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liXM  DELS  illORS. 


LA  MASÍA 

DELS  AMORS; 


POEMA  POPULAE, 


PER  FRASCraCB  PELAY  BSIZ- 


Baroelona. 
LLIBBETGRfl  DB  JOAN  BOCA  ï  BROS, 


Li  ALQUERÍA 

DE  LOS  AMORES, 

POE  priANCiacO  PELAYO  BRIZ 
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UBBEBU  de  JUAN  BOCA  Y  BB03, 
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Harvard  OoUe^e  Libran 
Aae-  10.  1910 
Bever  tond 


k  iON  LLIBRE. 

(ft  UOm,  bi  els  la  barcaí  qui  tempesta  mdi 
brandeja  eoln  lu  iris  de)  esenmos  oneig, 
que  Déu,  que  U  mar  grossa  eo  jan  tnnqufla  muda, 
la  mi  Sidire  M  estenia  y  pugas  ib  sa  ^oda 
entrar  al  port,  ben  saln,  del  vmt  al  dols  or^. 


1865. 
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i  II.LIBIIO. 


ffli  libro,  tu  em  h  mm  i  la  oml  fbrioea  tempa- 
bd-igita  enire  tos  iras  del  espomom  ole^,— qoe 
Dios,  que  la  mar  iirtbda  en  mir  ealGum  mada,— ea- 

tli^nda  sohre  li  sa  maiKiTpiMdas,  meroad  i  su  protec- 
cLon,— entrar  cn  ol  puerto  al  impuiM  de  soave  brisa, 
síD  avería  alguna. 


1865. 
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AL  POETA 


Èni  Ii  mn  bUTOM  Ud     d*l  mén  «Uanjt. 
tt  lin  «  ^atwn,  (g  Tlidi  m  nin  ptíi: 
tt  tm  m  od  te  iaimit,  I«  Unok  *a  p 
b  ui  iM  B' n-tnlu  a  Ml  bM  iv  7  mi. 

TÉ  oom  nata  rtifuni  r    |ln*  r  wp*MU  ttrn 


TMMptdl  ifmgaarM  f  vil  pi]tn  U  Min 
lot  U  MD  nin  I*  Tgrg*  M  Hpn  KiMiant. 

Hoa  líimi  noi  B7m«r«n...I  o'  ubralruí,  eUmmi, 
CmvfAenfl  |r  dKcar».  iqnJ  aali,  per  nu  may  mult 
l»«Bl«i,  1'  ■BTomiiB  7  dol  iilé  db  deiiutc 
MT  t«u  la  «or  i' m  éil·l,  oomign'Ukioif  bw. 

Mé*  éi  V  «faj  Mpcrt  i  1m  >b  an>  Mort 
amniMMbt  liaonuy  tmlmnllar  dolor... 
Hn  nom  |a  u  «nia  déi  d'  ob  t>»6 1*  Eqüiti 
r,  ab  «n,  tM*  H*  TUai  7,  «t  «n,  Ut  la  nin  aorl 


ISK  -BucdoBï. 
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AL  POETA 
fflLLlAHS  t.  ISHAPAIITE  WISE. 


Hgr  la  MmlMhi  BV  tbK  i  ml  sontan  MpÉNdo  U  tQjs, 
— MTfna  M  Inglatan,  ya  Tira  an  ml  vilii— iDUauiiin 

clBlo  cnblBTtií  Sa  BieO»,  jú  Mga  «i  CUalttia-tl  ul  qm 

Id  «<an}antiteaTialM>Tl«llaiiMlBMUilm·— w- 
lavn.TOOitaiQiIi·t··lBsiíU'-·itlom·lUn·n  nll·Ii 

Mat  itam  BM  muMM...  T  n  gni|r  íslomo,  UJIM»,  —  oo- 
■oatni|r(F]HinrH|'|,  ifiUnnbal.piTaili^nir— Tnnnu- 
^  B(ki  l^iia  ÈtmSia  aail  dolor,  ta  aolia  1  naiMM— porfw 

t«ainM>merto  lo»  Marca  y  dindsojo  nfatar...— MlUm 
ta  amia  dült  m  ilDoini  l·Evaü-rcon  Ü,  lodi  nliUa;. 
j,  con  <1,  iodo  Hi  oonioo] 


IHt.-SBMlOM. 
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CANT  PEIMEK. 


Canto  'la  unon  senzUIs,  la  valentia 
de  nu  jove  catalí.  La  seva  historia 
T08  contaré  ab  TTÍtat,  Beus  &ataaia, 
tal  oom  eati  gtabada  en  ma  memòria. 
Un  vell  pastor  c<mt&TmeI&  vA  nn  dia; 
oom  ell  la  v&  contar,  contada  na. 


Digitizsd  by  GoOgle 


CANTO  PRIMERO. 


Lm  arriaoBdona. 


Cscto  loa  amcrea  aencilloB  y  ei  valor— de  uq 
jóTen  oatalan.  Sa  historia— os  oontsié  fíelmente, 
8111  galaB  de  imaginaokntj^— tal  como  eatà  grabada 
en  mi  memòria. — ün  pajds  aaciano  me  la  con- 
té haoe  tiempo; — oomo  la  contó  serA  contada. 
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ISa  veu,  ja  ho  sé,  ea  humit,  poch  conegada; 
mÈB  iqaè  hi  to!  dit?  Perçú  ja  feró  oirme, 
y  à  logro  posar  mig  esmogada 
ona  oata  tan  sob,  ja  pnoh  gaDdirms, 
qne  aqnell  qns  's    sentir  sens  d'  art  ajuda, 
pot  lwn,dir  qne  sa  veu  no  ha  estat  perduda. 

Del  MoDMnat  Sen;yora  ;  dalsa  amiga, 
Ja  del  templs  ennegrit  pèl  sol  y  plnja, 
dinme  nllada  d'  amor  qne  grata  'm  siga, 
com  la  dooAn  al  trist  romdn  qne  puja 
i.  dorroB  on  pfesent:  lo  qne  jo  diga 
íóa  qne  m' izea  del  eor,  ben  dit  eatiga. 

A.  bora  de  la  mar,  Salúu  la  hermosa 
jaguda  està  sus  reverdenca  plana, 
en  lo  mirall  de  1'  aigna  neguïbwa 
sempre  's  oontempla  sonrísent,  llnamia; 
y  penauit  en  *a  historia  Toitnnw», 
Tdn  com  rellan  sas  nans  k  mar  lilavosa. 

SI,  com      tingDé  sos  jorns  de  glòria 
qnan  b  pendd  del  català  onejava 

entre  'h  embats  de  universal  victorià 
y  Gurravan  la  mar  i^ne  s'  enosprava 
sas  ïiaw,  pogii^  jo  tfndrels  y  memòria 
pogués  daxar  de  mi  en  ma  pàtria  historia, 
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Ui  voz,  ja  lo  Bé,  es  humilde,  no  muy  conoci- 
da; — pwo  ^qoé  importa?  Procuraré  haeenue 
eseDohar, — y  à  bgro  poneí  oomnovido — ten  n- 
qniera  nn  nstro,  ya  poedo  estar  Mtia&ehD — por- 
qné  aqnel  que  nn.  ajuda  del  arte  se  baee  eatm~ 
ohai, — luen  pnede  deòi  que  no  en  mut  ba  L·~ 
vantado  ni  Yta. 

SeCore,  dnlee  amiga  del  Uonteerrat, — la  del 
templo  annegrecido  por  el  sol  y  la  Havia) — 
oohsdma  una  nmpi^tica  y  líerna  mirada, — oomo 
ee  la  oehàia  al  triste  peregrino  que  os  anba — on 
preeente :  lo  que  jo  digo — haoad  qoe  aalga  de 
mi  oorazon,  biea  cQoho  esté. 

A  orillas  del  mar,  Haliu  la  hermosa, — esti 
tendida  sobre  una  re  ïerdecieiite  Uannraj — en  el 
espejo  de  tas  intranquilaa  sgoHS, — BÍn  oesar  se 
contempla  sonriendo,  feliz; — y,  leooidando  sa 
Ventnroso  pasado,— mi^oomosasnaTesTanre- 
coTtando  el  mar  aznl. 

SI,  asi  como  ella  tavo  sua  dïas  de  glòria — 
onando  el  aatandarte  calalan  ondoalia — entre  los 
embales  de  universal  triunfo— y  cuaudo  azotaban 
al  mar  embravecido— sns  navea,  pudiase  yii  to- 
nerlos  j  memòria — pudiese  dejar  de  mi  en  los 
anales  de  mi  pàtria, 
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Oh  aam  fora  folisi  Wx  ne  &  b  mata 
que  oïdz  hnmn  al  font  de  una  pradwa 
7  arran  del  aapre  eol  eu  flon  eedata, 
li  eiM  perméi  lo  vinm  per  llarga  erai 
nna  pegada,  n  1'  aten;,  la  mata... 
La  rai  del  temps  Roh  ab  lo  róure  es  gratal 


Alií,  en  SalúQ  mateix  un  mas  hi  havia 

que  'n  deyan  deli  amors j  m  ell  hi  estava 

mu  donsella  que  eetzanys  tenia 

7  Ba  mare  vetleta,  que  1'  ajmava 

oom  ajma  '1  prat  la  giam  qu'  en  ell  le  cria. 

La  mare  's  deja  Antònia:  élla  Maria. 


Ans  la  porta,  nua  velin  y  altn  nlben 
sombrejava  dol  mai  h  ^'ran  >'-íiLl;iila. 
Quin  masl  Quin  mas  mes  riuh!  Dins  de  x 
cabíalii  mBS  del  hlat  de  una  mojada 
y  cada  estiu  garbera  per  garbei·a 
almenys  quaranta  cops  umplerta  n'  era. 


Tenian  ònob  pasten,  -qnatre  llaorairea, 

mes  de  déu  vinyaters  quan  era  1'  hora 
de  arreplegar  rahims,  y  dos  porcairos, 
y  ramats,  y  biram,  y  allí  al  defora 
vinyeta  y  £rmtar&s  no  pochs  ni  gaires, 
y  garrofers  prop  deb  morltínu  aires. 
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Oh  ouàn  Eb1Í2  so'Ja  I  Peto  no  a  la  jerbeci- 
11a — qne  hnmildéonente  oraoa  en  el  fondo  de  ona 
pradera-— y  al  nwel  del  éspero  snelo  abre  sua  ta- 
pnlloi — le  eet&  pemútido  dü&nloT  de  nua  larga 
eziatenoia: — ima  simple  ptsada  cansa  su  maer- 
te... — La  mano  del  ticmpo  solo  sa  muestra  benè- 
vola oon  el  roblel 

Alli,  en  la  miama  Salòu,  habia  una  casa  de  la- 
iutxa» — Donoeida  con  el  nombn  de  Mguerta  de 
JoíJmora:  en  ella  babitabaa — nnajúTendediez 
y  etàa  aüM—j  bo  aiuaanB  madie,  qne  amalia  à 
sn  lúja— ocHno  qoiere  la  gnma  el  piado  en  dtmde 
oreoe. — La  madra  se  apellidaba  Antònia:  élU 
Maria. 

Ecfrento  de  la  puerta,  un  vieji  y  elevy/lo  àla- 
mo — sombreaba  el  espacioao  tejado  da  la  rasa. — 
Qnd  alqnerial  Qaé  alqaerla  mas  rica  aijTiella  1  Su 
era — podia  oontener  maa  tiigo  del  qne  piodase 
una  yogada— y  mda  wtía,  gaviUa  teu  gavilla, 
— cn  llenada  eoaratta  veoes  por  lo  menoa. 

Teniau  oineo  paetoree,  cnatro  mozos  da  labron- 
za,-— mas  de  dlez  vendimiadorea  cunudo  llegaba 
la  sstacion— en  que  so  cogon  los  racimos ,  j  dos 
poriiuecizos,— -y  ganudos,  y  volateria,  y,  &  lo  Iii- 
jos,— viüedoa  y  un  grau  número  de  fnitales,— 
y  atgambos  al  aloanoe  de  ha  brisas  marínaa. 
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Y,  vnit  mnlaa  de  mena  rabannda 

y  uoa  Bomeia,  cada  uit  men^'aTUí 

ea  V  wtsble  1'  al&la;  y  al  tsb  jagoda, 

roncaTO  ab  qna  pér  prop  del  mas  panavan, 

ona  gosn  mastins  may  veusoda 

en  Bas  ïímUa  ah  llops,  sens  d'  altc6  ajuda. 


Y,  tot  aixú,  ben  gobernat  encara 
per  la  mare,  ja  vella,  de  Marta... 
De  mati,  al  espantar  1'  aobada  alaia, 
aentada  en  lo  portal  de  sa  masia 
dava  '1  bon  joro  &  tots,  ab  bona  cara: 
OOM  estranja  6  sa  edat,  no  era  gens  rara. 

Mos  si  la  KontradejuL·  a'  enujava, 
y  s"  enujava  tant  quo,  píena  d'  ira, 
si  era  un  mosso  del  mas  lo  despatxava, 
y  si  sa  ülla,  encesa  com  guspira 
passava  tot  na  jorn  ^ne  no  parlava 
y  ni  sisquera  a  tanla  la  mirava. 


Hès  ço  poob  succebla:  la  donzella 
era  homil,  y  discreta,  y  molt  senzilla, 
y  tant  com  de  bonica,  airosa  y  bella, 
tenia  de  obedienta  y  bona  filla. 
En  los  maevs  d'  apcop,  al  parlar  d'  éUa: 
— Ccauol  ea,  deyan,  de  sa  mare  vella. 
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otm  luucuoui.  e 

Y,  ocho  raulas  de  boeïut  raza— y  nna  bomea, 
túdas  las  noohes  comion — en  el  pesebre  U  al&l- 
&;  7,  eohada  al  ran>,-^-grafiia  &  onantee  pasa- 
ban  por  las  iomediacioiies  de  la  oaaa, — nua  parra 
mastina  siempre  vencedora — en  las  lochas  qne, 
sostenia  contra  los  loboa,  sin  racibir  ansilio  ajeno. 

Y  todo  eato ,  bien  gobemada  ann — pa  la 

fl^mana  madrd  de  VATtft, .  .^TflTinjiTRnítnj  ■]  Mfw 

mar  la  olara  aurora,— sentada  en  el  portal  de  sa 
alqnería — dat»  lis  boanos  dias  &  todoa,  con  &z 
TOodla; — oow  no  mo;  comnn  &  m  edad,  tonia 
bnoi  genio. 

Pero  líi  conlradeci^n  se  enojaba, — y  se  eno- 
jaba  tactci  í|Uü,  llíívadi  óii  la  ira, — si  era  un  jor- 
nalero  lo  eohalia  de  su  casa, — y  ei  era  sn  bija, 
enoeodida  oomo  nna  iaona — astaba  nn  dia  ento- 
ni BÍn  dedr  palabra — y  ni  BÍqnien  fijaba  en  ella 
Ru  miradaa  cnando,  llegada  la  hora  de  eraner,  ta 
senlaba  en  la  mesa. 

Pero  esto  acontecía  raras  veces:  la  jdveo — era 
humilde,  j  discreta,  y  muy  sancilla; — y  taütoco- 
mo  do  li^u.L!,!,  Q,_;:ai.i,iila  j  hermosa, — tenia  de 
obedienlií  y  'iiiou;!.  irj.i.  -En  las  alqueriaa  Tooi- 
nas,  al  ticu^o  Jo  pasar  ella, — eedamabau :  «Es 
el  eonanelo  de  sa  anoiana  mailte.» 
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10  oun  I.— ut  OLnum. 

En  'ljauer:,iin  jorn  amanràda 
DevM,  núTOl  7  trút:  lo  mu  bnmava 
y,  un  brt  masb^,  xiulant  ne  removia 
ka  brota  deia  gano^  hont  verdejava 
b  £niit,  y,  ala  oUvars  que  al  plA  hi  havia, 
tos  grana  prenent,  per  terra  I9  espargia. 

— Qnin  tempa  qne  i&  al  defora,  Verge  lantal 
Sene  folla  'Is  albas  qnedan.  Qoante  olivs 
í  tan  tira  '1  vattl  F&im  jorn  qa'  espanta... 
Aixó  din  lo  iNulet  qne  al  maa  arriba 
mort  de  fret,  tot  portant  al  coll  la  manta 
y  tm  tíonch  d' aos  en  la  mà.— Canta  qne  canta, 

La  perdia  dins  del  bosofa  el  mal  tempa  orida. 
— bé,  Bamon,  llavors  crida  la  mare 
de  Maria  al  boilet,  la  Margarida 
que  t'  ha  dit? — Que  no  pot  venir  par  are. 
— Donchs  ^qod  foig  de  la  oliva  ja  eapargida 
per  terra,  eop^ada  y  mig  marcida? 

— Jo  li  lie  dit  en  nom  vostre,  sï  ab  sa  nora 
y  saa  fiilaa  vindria  6.  la  olivada 
«roy,  aqnest  mati,  hm  de  bonahors; 
y  m'  ha  dat  per  reeposte,  qne  llogada 
estava  en  altraa  parts.*  jo  he  dit  alhora; 
fdu  nn  eBG>ra,  venfnl — No  piieh  y  tina, 
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Érase  ei  mes  do  enero  y  al  amanecer  do  un 
dia — frio,  nnblado  y  uiste;  el  mar  bramaba, — 
y  un  teoio  maesbal,  aUbands  con  impeta,  bocu- 
£a — las  ranuu  cle  loa  alganobu  en  donde  vov- 
deaba— «1  ftnto,  ;  A  lu  olivani  del  llooo— les 
deepqjabft  de  los  granea  qae  ssparcia  por  el  9nelo. 

eQoé  tÍ«mpo  de  perroa  bace  al  campo  raso, 
Ylrgm  Santal — Los  àlomos  quedan  bíq  higasl 
Qnfl  oantidad  mas  grando  do  accituna — antja  al 
meló  «1  TÍentoI  Ecpaata  el  dia  de  boy... — Eso 
£ea  el  mòtril  que  llega  &  la  alqneria — lendido  de 
írio,  envoelto  en  m  manta — J  con  nu  palo  de 
arce  en  la  niano.  Con  fo  na  iníerriimpido  oante. 

La  perdiz  en  el  bosqae  prasagiatempestad.» — 
«Yhiea,  Ramon ,  pregunta  entoQoos  la  madre — de 
Maria  al  metril,  Margarita — ^qué  contestacion 
le  ha  dado?»  «Qae  qo  pueda  venir  por  ahora.» — 
«Pnes  ^  qné  bago  yo  de  tanta  aceituna  coma  Iiay 
esparcida — por  el  9uelo,  pasada  y  algo  mustia?» 

«La  be  preguntada  en  vuestro  nombre,  si  con 
sa  nnera — y  sna  hijas  vendria  &  la  cosecha  de 
acMtuna — hoy ,  eata  maàana,  tempranito  ; — y 
me  ha  respandido,  que  alquilada — eataba  en  otra 
paite:  yo  he  dioho  entoncee ; — baoeii  nu  esfuer- 
zo,  venidl  Ue  es  eoteramente  impoelble. 
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Ha  contestat,  ütis  à  la  ontraat  setraana 
no  podrd  paa  venir. — Vaja  una  ajada! 
Bes,  res,  ballet  &  casa  ma  gennana 
vèsten  oorrest,  així  ab  Ten  eamoguda 
dia  Ànfonia,  vès,  ves  n  ella  ;  1«  Tana 
vindrín  aquest  mati  al  tros  de  la  plana 

A  ajadams'  al  treball.  També,  &  Maria 
que  dins  del  hort  eatú  sembrant  verdnra, 
diria,  que  de  sembrar  ne  passe  via, 
pus  la  oliva  ja  oàn  de  tan  madara, 
7  que  arreglo  tot  quant  oonvonient  sia 
per  oomeusar  1'  apl^  ans  del  mig  dia. 

T  llavors  s'  amaniren  las  bcmasas 
7  'la  aaohs  y  'Is  davantals;  llavors,  laa  doUaa 
montant  aontoras  altaa  y  ben  gnusaa, 
sqgnras,  de  bou  pia,  per  cdrrer  bonaa, 
entrareu  eu  lo  clos,  j  ab  grans  veobassaa 
irask  orídar: — jQni  uo  aném?  Au,  gandulassaa 

Sortiu  quo  ja  es  aquí  la  compaiijiü.1 
Anlonia  ^quó  fis  dius?  Ii,  que  ja  es  hora 
de  arreplegar  lo  fruit. — OL·I  oh!  lion  dia, 
la  mestressa  del  mas  ne  diu  t  V  hora. 
^Taut  do  bú  per  aquí?  Bai^  Maria, 
kúxs  tost  qu'  ha  arribat  la  teva  tia. 
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Ha  rqilir.Lil:),  In-ji.a  l^i  prísima  semana — no 
podré  venir.»  '(Mcilriídos  estamosl — Nada,  nada, 
motril  à  casa  de  mi  hermina — refe  ootríendo, 
ad  oon  agitada  voz — habla  Antònia,  procura  sa- 
ber gi  ella  y  la  Cayetana — podrAn  venir  esta  ma- 
3ana  à  nneetra  posesiuu  del  llaao 

I^ira  prestainos  ayudal  Tambien,  i,  Maria— 
q«o  estil  sembrando  hortaliza  oa  el  hnerto, — di- 
Tés  que  apresure  la  siembra, — pues  las  aceitunas 
se  caen  al  sudo  poi  et  peso  qoe  Ics  dà  an  pròpia 
madnrez, — j  qne  arregla  lo  necesario — &  &a  de 
poder  empezar  la  ooleota  Antes  del  medio  dia.» 

Y  oaloucos  íucroii  aparejados  los  lienzos  da 
malacueiida, — y  los  sacos,  y  los  delanlales;  en— 
lonces  ks  mnjeres — cabalgando  en  borrieaa  altas 
7  gardaa, — firmet,  de  baen  andsr,  aptaa  para  cór- 
rer,— antwon  en  el  oercadoj  "*  y  danda  vocea 
— dijeron:  a^NoeshorademarcliarannïVamos, 

SíLÜd  i]uo  j'a  estú  aquí  la  cuadríllal — Antònia 
jqué  haces  alii  dentro?  SSl,  ya  es  hora — de  ïr  à 
eoger  elfruto.u  «Obi  o!i  1  buenos  dias, — dijo  en- 
tonces  la  dueaa  de  la  alquerla. — ^Tanto  bueno  ea 
mi  oasa?  Maria,  baja, — bajaal  iusta&tet  ya  eat& 
aqni  tn  tia.» 
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Y  baizA  ta  donzella:  lai  galtetu 

enm  Idanoai  oom  nan  do  U  montaDja, 

ea  riloB  hi  esslatevan  dos  nsetas; 

«08  olla  «au  blavenolu,  y,  joon  eatranjal, 

com  la  fosca  de  un  cau  n'  eran  negretas. 


Qoí  bell  en  eoB  cosí  Son  pit  s'  alsav^i 
deliaix  del  mocador  qaa  ab  ple(^hs  cobria 
B(Hi  odi;  BU  mans  mdlt  blancas  conservava, 
com  qne,  qnan  en  la  mar  les  sumergfa, 
'gnoiea  dit  qaa  la  ewnma  qn'  oata  alsam, 
doi  floolia'  d  wonma  mat  dins  sèn  goaidava. 


Tenia  nu  ttist  poaatl  Sas  oompanyena 
dofan  d'  ella  qa'  estava  enamorada, 
y  &  totea  horai  y  de  mil  m  in  ens 
per  totae  ellas  era  atormentada, 
pus  TÓliau  saber,  (lae  ta&ueraal, 
lo  nom  del  Bjmadcr,  Tardas  senoeras 

PuBSTan  pregimtanfli;  mès  la  nina 
per  úQÍca  resposta  sempre  'It  deya: 
— Taut  cert,  noyas,  oom  es  de  ooralina 
est  anell  de  mon  dit;  y  com  de  teja 
q'  es  lo  cor  deis  alta  pins  de  la  Tehina 
hantúta  la  Pineda;  y  com  es  fina 
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T  bajA  k  doncella :  su9  mejillaa — eian  btan- 
ao»  como  la  oíeve  del  monte,— eo  eUss  abriau 
BUS  capolloa  dos  bvoBà  ran» ;— foa  ojoa  «nn 
Bzolei  7,  COM  no  mii;  <ioinQn,-Hnu  finas  tren- 
lu  en  ves  de  bw  nitnaB — eran  aogtaa  ntnao  al 
interifn  de  nne  grata.  <*> 


Cain  henooH)  esa  su  talle  I  Su  pecho  abulta- 
ba — debajo  del  paSnelo  qaa  famumdo  doblaoee 
cabria — sa  garganta;  eus  manos  las  omserTaba 
bL·mcaBf'— l·lle  manarà  coando  lev  samarra 
en  el  mar, — bobierais  dielio  que  la  eipaiiu  qne 
esta  deapedia-^^uardaba  ea  ra  saco  doa  oopoe 
mfil·l  de  eBpama, 

Triate  era  sa  coDtÍDeatel  Sns  companeras — 
decian  qae  estaba  enamorada, — j  de  contiauo,  y 
de  mil  tnaseraa  distintas — todaa  ia  imporiona- 
bsn— paro  «aber,  |Ua  oorioBaal, — eomo  se  Uo- 
mabn  tA  amante.  Tardes  enteraa 


Empleaban  en  preg^untilrsolo ;  pero  la  jdven — 
por  únioa  coatestacion  las  decia  siempre  r — «Ni- 
fias,  tan  oteito  como  es  do  corallna — ests  nnilla 
qae  ostffltto  en  mï  Jeilo;  y  como  03  tea  —  la 
médnla  de  loi  altos  pÍao9  de  la  oercana — ermita 
la  Pweda  ''>;  y  tomo  ee  blando 
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La  [danu  del  lóraiii,  ningú  'm  reqnvtal 
Y  laa  albas  se  'a  reym  moUóaaas. 
— ^De  oosaltm  se  vol  burlar  aqasBta? 
Ja  ho  BabrdmI  Las  qae  son  mea  itrganyoau 

son  las  que  teasn  sempre  mes  reqnaeta  

Ja  eixirà  '1  llamp  lu  jorn  de  la  terapeslal 


lÍBS  JB)  en  aiïú,  la  comitiva  anava 
envers  del  olivar,  y  per  oorarse 
del  fret  que  sana  perdd  la  eabononava 
et  ohor  totas  aaa  vena  van  ajontarsa 
y  cantaren,  andant,  lay  qn'  agradava 
A  toti  loB  olivers  qoe  'I  vent  brandava. 


CHOIO  D'  OLTUTBU. 


AnÉm,  aadm  à  la  plega, 
aném  que  'ns  ajuda  '1  vent; 
ks  de  las  brancas  taea  altaa 
&  fena  las  trobarím. 

LararAl 
La  oliva  qne  à  terra  ki  h& 
y  'ia  qn'  en  loi  brota  veyém, 
ni  en  set  jomadas  la  onllirém. 
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El  ^nmaje  de  las  avas,  iiadie  ma  liace  el 
amaria  —  Y  las  demaa  sa  eniíreian  maKoÏDsa- 
mente,— ff^Eata  pretende  bnrlarse  de  noaotras?— 
Ya  lo  sabrémos  I  Las  mas  vergonzosas,  por  lo  re- 
gular BOU  hs  que  tienen  mas  séquito. . .  — Ta  apa- 
TeoBiA  el  rajo  el  dia  eh  ^ne  estalle  la  tempestadi » 


Paro,  entretanto,  la  cnadriUa  ya  sa  dirigia — 
Iiíiúa  el  olivar,  y  para  sacudirse — el  frio  qns 
deaapadadamente  se  cebala  en  ella, — todas  las 
veces  ae  nsieron  formando  ooro  —  y  entonaron, . 
al  fiempo  de  aodar,  una  oancioD  qoe  gnataba  ma- 
dio — &  loa  olÍTee  sgitadoa  por  d  impetaoso  TÍento. 


Marohemas,  marchemog  ó.  reeoger  el  fruto, — el 
viento  DOS  presta  su  ayuila  ; — laR  (aceituiias)  de 
las  ramas  superiores — ks  ciieontrarémos  eclia^as 
por  el  auelo.  —  Lararàl — La  aoeituoa  que  hay 
en  tiena~y  la  ç|ae  se  soetàene  entie  laa  hgas, — 
nien  aiete  (Uas  podrAnis  reoogerU. 
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n. 

Oandiose  braneu: 
pnSa  de  patiil 

Ja  Bom  aqai. 
A  sobre  de  hs  liorrafisaa 

la  tirarém, 
y,  en  io  taas,  desprès  prempaantla, 

oli  D  farém. 

Anéiti,  aném  í  la  plega, 
aném  qoe  'ns  ajoda  '1  vent; 
las  de  las  Inanoas  mas  altas 
&  terra  las  trobarém. 

Larar&l 
La  oliva  que  é.  teira  Iii  hà 
y  la  qu'  en  loa  brota  voyém, 
ni  eo  set  jornadaa  la  oollirém. 

m. 

I^ràune,  donas, 

lo  davantal, 

que  bona  fruita 

tenim  engnany. 
Eb  iiní'ada  ile  acbaquinaa, 

jbona  senyali 
Cada  geta  qu'  al  cop  caiga 

be  'a  Tsldri  un  ral! 
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n. 

Alegries  Tamaa mbs  Tnestro  malestar. — 
aMÍtonu  os  Aan  peso? — eslamoa  aqni. — 
Sobre  lofl  Uenzcs  de  malaonenda— las  eoharémae, 
— j  doapnee,  «1  la  alqnerla,  eetraj&iidolaa — ha- 
rémoB  BOeite. 


Maiotiemoa,  marcbemoa  à  recoger  el  frulo, — 
el  TÍeuto  nos  presta  sn  aynda ; — laa  (ac^tonas) 
de  las  tamas  saperiores— las  encontrar^oe  edia- 
daa  por  el  bdoIo.  —  Larar&I — La  aceitmia  qae 
iaj  en  tieira — j  la  que  se-sostdfflie  eutfe  las 
bcrjas,— ni  ea  siete  dias  podrémoe  leoogerla. 


m. 


Mnjeres,  estended — el  delantal,— buen  fiufo 
— reoogamos  este  ano. — Abundac  mucbo  las  aty 
baguúwí,  — jbuena  seòal  I — Cada  gota  que 
oaíga  en  el  tinillo— tendri  nmoho'Yalor. 
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Aném,  aném  &  la  i^ega, 
acém  qne  'na  ajuda  '1  vent; 
las  de  las  bRUiOBB  mes  altas 

6  tena  lae  trobarém. 

Laraiil 
La  oliva  qne  &  terra  bi  IiA 

7  la  qn'  en  los  brots  Te^ém, 
oi  en  set  jomadas  la  onllirém. 

IV. 

Parakai», 

para  baSet. 

Verdola  j  negras 

te  'n  donarém. 
QoaD  r  oli  bnlle  en  la  prempea, 

iqnin  bè  de  Dènl, 
lo  primer  pa  qne  ai  mulle 

ne  serà  1  tèn. 


Andm,  aném  àJa  plega, 
aném  qne  'ns  ajuda  '1  vesú; 
laa  de  las  brances  mes  alías 
i,  teira  las  trobarém. 

■  lantíX 
La  oliva' qne  A  terra  hi  ha 
y  la  qu'  en  los  broís  veyém, 
ni  en  set  jorudas  la  onllirém. 


DigitizBd  by  GoOgle 


31 


Marchamiis ,  marcbemo?  ü  recoger  el  fcuto, — 
el  viento  nos  presta  su  ajuda ; — las  (aceitonas) 
de  las  ramas  superiores — las  eocantrarímos  eeha- 
àaa  por  el  saelo,  —  Lararà !  —  La  aceitona  qno 
haj  en  tierra  — j  la  que  se  sostiene  eatra  laa 
bqas, — DÍ  en  deté  diai  podiémos  Teoogeila. 


Apani  el  saco, — apara  motril,  — FwvíflÍ!  <"  y 
Degras— te  Oatímoa. —  Cuando  hierva  el  aceitfl 
en  la  prensa,— 1  (jué  felÍBÍdadl, — el  primer 
que  ae  nuge  en  íl, — eesA  el  tayo, . 


Morchemoi,  marahemos  à  recoger  el  ítoto, — 
el  YÏenlo  nos  presla  su  aynda; — laa  (aoeitunaa) 
da  las  camas  superiores — las  encontr^émos  ecba- 
daa  por  el  saelo. —  Larari! — La  aceitnoA  qne 
haj  en  tiem — j  la  qne  se  aostiene  entre  ha 
btyea,-'-^  en  deté  dias  podiémw  recogarla. 
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En  la  tarda  mateixa  d'  aquell  dia, 
per  damunt  la  paret  que  'I  mas  vollava, 
ab  yea  molt  dolsa  y  ulls  liaixets,  Karla 
parlava  ab  un  mbyú  que  k  abrusava 
ab  miradas  do  focli  3'  ab  griïn  porfia 
sa  blanca  uiA  i\h  nnlfiifa  m;\  i>striMivia. 

De  tant  en  íaut  girava?'  la  duiíi^ellj, 
pera  guaytar  ai  mas,  perquè  sa  mare 
voliala  tenir  sempre  aprop  d'  ella, 
j  gelosa  u'  estava,  j  mes  encare 
dès  que  la  veja  aixerideta  y  bella 
;  en  la  edat  dels  amors.  La  pobre  vella 

Voliala  casar,  i|iiün  fos  lo  dia, 

ab  un  jove        t{nn  Jíiiimn  s  deya, 

y  era  fill  sol,  j  bon  herúu ;  volia 

qoe  fos  rioh  son  marit,  y  quan  la  veja 

parlar  ab  gost  ab  qui  ja  ella  aavla 

que  ni  diners,  ni  cap  biaenda  havia, 

Cridàïala,  y  après  fevua  1!  dava 
fentla  lilar,  feníh  cuÜir  verdura... 
Mes  ?:  Jaume  n-j']-.  ■-.    ;il  1:1  -  'infrava, 
llavors  era  altr;i  < ;.!,  -.cj  J..|sura 
voija  qne  1  rell·ljs  sempre,  y  renyava 
si,  la  noya,  ab  &edor  ab  éll  parlava... 


Dnrante  la  tarda  de  aqnol  miamo  dia, — por  en- 
«ma  da  la  pared  qae  cercaba  la  oasa,— ood  voz 
dnlce  7  oon  los  cgos  fijoa  en  et  eiielo,  Marla~lia· 
blsba  oon  nn  jdven  el  onal  fijaba  en  ella — nu 
deTOTÓdoneTairadas,  j  porSadamento— estieolia- 
ba  oon  mano  ardorosa  la  blanca  mano  do  aquella. 

De  vez  en  euaiido  volviaaa  la  donoella— para 
observar  lo  qna  pasaba  en  1»  alqnerla;  pnes  ro 
madre — deaeaba  tenerla  de  oontínoo  &  sn  lado — 
y  celoaa  estaba  de  ella,  tanto  mas — desde  qne  la 
Teia  retozona,  vÍTaraolia^j  en  la  edad  del  amor. 
La  pobre  vieja 

Qiieria  oasíirl:i,  cuando  llegase  la  ooasion, — Oon 
un  júveij  veoino  Ljue  sa  apallidaba  Jaime — y  era 
bijo  nnico,  j  ua  ríco  heredero :  querïa, — qne  fae- 
se  bombre  de  posidon  desabogada  el  esposo  de 
sn  bija,  y  onando  sorprendià  &  eata — bablando 
afiuonadamente  con  nno  qne  à  ella  le  eonstase — 
que  no  tenia  haclenda,  ni  hnber, 

La  llamaijii  y  diíspues  la  entretenia — obligíln- 
dola  fi  bilar,  liacií^iulolo  cogor  lii)rl;iliïa...— Pcro 
si  alguaa  vez  Jaimooiitraki  en  la  alquoi'ia,— cn- 
tontei  era  oli'a  coía;  wiii  diil-iura. — dcsoaba  que 
fuese  recibido  por  su  liija  y  la  reprendia  dura- 
meute — si  le  habl&ba  con  fiialdad. 
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S4  cuT  I.— LH  oimnu. 

Mèa  a^l  aquesta,  enamorada,  folla 
eatava  per  en  Carlos  j  ToUsj 
com  on  giA  ab  altre  gr&  d'  nna  paaoUa 
tfndrel  sonpre  apf op  b6ii.  |Qnina  alegria 
lo  poderhi  parlar!  No  havia  molla 
de  lleig;  lo  mea  beli  era  de  sa  cóUa. 

Era  del  art  marí:  la  mar  blavoaa 

feja  mol  temps  que  ab  pler  ab  dll  troetava. 

Ab  m&  en  lo  rem  7  pena    banoh,  oalmova 

la  vista,  aizia  las  onas  retallava 

ja  en  jorns  de  dol  y  mar  fora  j  bmmosa, 

ja  en  jwna  de  pan  7  mar  tranqnila,  hermosa. 

Millor  qu  íli  (.■;l|·.  -üru'i  Icí  n^ms,  la  vela, 

iQué  dreta  íl  era  la  eseumanta  estela 
qne  son  llahnt  deixava!  La  segnla 
lo  aolnúg  que  atansane  al  baroo  anhela 
qn'  es  de  sa  &m  la  den^ada  estela. 

jQné  bè  li  esqneya  la  rogenca  gorra 
y  la  foixB  bermells  y  blosa  blaval 
Quan  en  la  Sna  j  blanquinosa  eorra 
de  la  platja,  tranquil,  sentat  a'  estava 
gnaytaut  lo  mar  que  avant  y  arrees  oorra 
y  en  eoa  abims  tot  quant  ne  troba  enanra, 
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Paro  ayl  ssia  uuui'ia  l·jcami^i.ta  íi  Carlos  y  Aq- 
Beaba,— como  cerca  estiSn  unos  do  otros  los  gra- 
lUM  de-nna  mazoroa, — tenerls  aiempre  à  m  lado. 
iQnfl  gozo  el  BOyo — si  podia  IiaHar  con  éll  No 
tonia  mtaja — de  feo :  era  e|  mas  guapo  de  todofi 
las  de  BQ  ctisdrilla. 

Era  mariacro  :  la  azulaiJa  mar — le  conocia  ya 

de  tiempo  y  li'  li·iüal.^  üi^u.!  .l  -ni  amigo.— Tc- 

serena — la  mirada,  recorlaba  las  olas — lo  inisnio 
en  diu  de  mar  espnmante  y  amenazadora, — qne 
ta  dins  de  mai  tnuiqnita  y  bonaneible. 

Ningttn  otro  marinero  mejor  que  él,  los  re- 
mos,  la  Tela, — la  percha  y  el  timon  sabia  mane- 
jar.— iCn&n  teota  era  la  eapnmtwa  estelav-que 
trazabs  sa  barco  I  La  Beguia — el  solra^  qne 
deeea  aeercane  A  la  uavej-·-presa  anhelada  de  sn 
Toraz  ínstícto. 

Muy  bien  ie  genlaba  ei  gorro  encarnado, — la 
faja  cobrada  y  k  Uij5.-i  aíul ! — Cuando  sobre  la 

que  aTanza  y  retrocede — j  en  sus  profundidades 
abisma  cnanto  enoaentra, 
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IiO  plabla  oviíar  1'  algm  blavosa 

que  al  c«l  na  iooa  alli  hont  la  vifita  aeaba, 

y  en  alaa  del  desig  venrebi  la  bermom 

&s  de  sa  DÍDal  Eztanial  a'  estava 

j  i  la  viffló  qoe  ab  pansa  y  tremolosa 

pujava  sl  cel  seguia  ab  vista  ansiasa. 

Quaa  del  espay  desparegat  havia 
y  'I  sútil  aire  entorn  del  mun  restava, 
una  llàgrima  bermosa  apareixia 
en  Bas  negraa  pestanyas;  la  aixagava 
apreeurat  en  qoaat  ee  la  sentia 
que  cara  avall  tot  rodolant  oorria.. 

Plorava  [icrqué  's  l'eva  sens  ('orl\in;i 
y  la  nina  qu'  ayiuava  era  liiíeiidLuli! 
T  al  véiirel  Iriít  iiíibols,  y  cel,  y  lluna, 
y  escuma  tlouja,  y  saltadora  onada, 
y  blanca  sorra  que  la  mar  engrana 
falagàvantlo  ah  jiler  tots  &  la  ona. 


Cada  jorii ,  cafl:i  jorn  al  cíiire  '1  dia 


Aprcp  del  clos  trobavalií  à  ihirin 
qne  ab  oautelada  &  rébrerlo  eortía. 
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Encontralia  placer  en  mirar  el  agna  aüiil— qne 
ss  junta  con  el  cielo  alli  mismo  donde  termina  ol 
alcanccde  nuestra  vista, — y,  en  alas  del  deeeo, 
ver  sobre  aquella  la  herinosa — fhz  de  sa  amantel 
Eatasiado  permanecia — y  à  la  vision  que  pausada 
y  tremularaente — sa  remoataba  hàcia  el  cielo  iba 
agniendo  con  ansiosa  mirada. 

Lnego  que  esta  liabia  desaparecido  del  espacio 
— j  qnedaba  tnioameute  airededor  del  mvado  al 
sAtil  üre, — asomaba  una  liennosa  lúgríma — eo 
sos  negras  pwtaüas,  [l&grima)  que  él  enjngaba — 
apeBaradamBiito  en  cnanto  sentia — que  se  deeli- 
xaba  por  sn  rostro. 


piii'íni''  i''!  era  pobre — j  porque  la  aína 
quu  d  a.uiíod  üni  ii^iL/eiidiïda!— Y  al  vcrlo  triste, 
nubes,  y  cielo,  y  luna, — y  espuma  blanca  y  sal- 
tadors ois,— y  blsads  arena  que  el  mar  &a(Wo- 
ns, — todos  àla  vez  le  aoarioiaban. 


Cada  dia  al  oaer  la  larde — abandonaba  apre- 
suradament<!  si.  lai.d— v.  con  üDu  carrera, 
^  1  iliULLii—  11  liUlilu  h  Dto  1  1  ih  imjr 
Üe^.hi—M  jlr  j  iit  1^  h  er  i  en  nutriba 
&  la  júven— 'ij^ue  cautelosamente  saiia  a  recibirle. 
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Eta  r  Iiora  eD  qae' Antònia  ja  caDBads 
del  trebtill  del  mati,  tota  tranquila 
la  síesla  feya.  Eata  bo»  apto&taclft 
era  pèls  dos  amants.  Feja  ona  pila 
de  temps  qn'  açd  dnniTB:  coniitida 
ne  dormia  la  mare  y  descimpada, 

|Si  se  'n  deyaii  d'  amorsi  jQuïnta  promefa 
«EColtavaD  los  brots  de  la  negrosa 
herba  qu'  ab  pler  9'  estava  ben  estesa 
per  entre  'Is  roohs  de  la  paret  rninoea 
qve  '1  mas  voltaval  \0b,  quanta  BenióUwa, 
'quant  plaher,  quant  amor,  quanta  tandrenal 

iQnina  hora  aquella  en  qu(i  Is  amors  se  doyani 

Las  alberas  del  mas  murniuUejuvaD, 

los  raigs  de  sol  sobre  sas  testas  queyan 

y  sos  fils  d'  or  sutil  las  daurejavao, 

,lo3  borhas  sos  perfums  mes  grats  ne  treyan 

y  'is  pardals  dí's  de  lluny  jiiulriiit  se  'n  reyan. 


111     I  1  I  1 

éll   I    I  I 

tot  ío  ij-je  ds;.--.       =01.  -.,|ia; 

ti.    l  '         ll    1        I     ll  M, 

y,  en  i:<ula  miia  de  sos  ulls,  .Marta 

lo  foob  d'  etern  amor  veurehi  podia. 
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Era  a(|\iell;í.  la  liura  (in  ([\vi  Autoiiiu  cansada 
ya  —  del  trabajo  de  la  raafiana,  completameate 
tranquils, — dormia  la  aest&.  Esta  hora  aprova- 
cbàbaQla — loa  dos  amantea,  Hfloia  mucho — tiemr 
po  qne  eato  durat» :  con&da — dormia  la  madre 
'  y  sin  S09pechar  lo  mas  míDÍmo. 

jOuíiiiías  pa!abr;iH  iXe  :imm  se,  docian!  jCuinta 

que  vol'jQtanaraentfi  ^i'  .  i·i  ■■-l··]Lil!:';.il!i---pü!·(ín- 
tre  las  piedras  de  la  rumosa  pared — que  rodeaba 
A  la  itlqQerla.  jOh,  ou&nta  senoíllgz, — cu&uta  fe- 
liddad,  QBànto  amor,  euànta  teranral 

Hora  de  sii[iTeaia  diclia  ora  aquella  en  que  se 
ooofiaban  los  seoreloa  I  —  I.os  iíl.imos  dn  la  casa 
movian  rumor, — loa  rayus  del  sol  caiau  jolii'o  las 
Cabezas  ;  de  los  doj  amaníe;) — y  cou  au.-i  sutilcs 
iiilos  de  oro  las  doralaLi— las  v  ori  las  espart  i  su9 
mas  gralos  olores, — y  los  gorriones  dssde  léjos  se 
borlaban  de  esta  escena  piando  degremeste. 

Ella  con  aTaii  escnchaba  al  mancebo; — él  con 

delirio  coüfesaba  su  amor;  — lodo  lo  qae  iba 
dií^^:!':  !.  ^Lilia  ài;  -v.  corazon; — tpdo  lo  que  deoïa, 
ibií  cuvuello  uc  la  maa  ardiente  fé, — y,  en  cada 
□iSa  de  loa  ojos  del  jdven,  eila — podia  ver  relncir 
à  iaega  de  amor  etemo. 
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90  um  I.— uatuvAtiu. 

^No  béa  m».y  sentit,  en  laa  fastins  vesprada* 

dal  fiuroa  mtig,  lo  alé  de  doln  brisa 

que  al  pasear  per  lo  boech  ab  buAds  bnWas 

a^ta  'h  TerdeQchB  brota?  ^No  héu  vist  la  Ilin 

oÏQla  del  riu  las  qnala  beacoB  onadas 

mormonm  cants  d'  amor  ab  vens  panndas? 

Denotis  sieb  mateis  los  dos  quan  bb  parlavan , 
BoiuB,  dolsoa,  plabonts  murraulb  ne  fejao, 
murmnllB  qn'  auras  y  mar  los  hi  eavejavan 
per  la  dolnS  ab  que  de  sos  llavis  que;ran, 
Sas  tettas  1'  ana  ab  I'  altia  b'  acostavan 
7  soB  aleoB,  ardents  ae  bair^avan. 

Aquell  dia,  la  nina,  raboroea 

las  paraolaa  de  Carlos  trista  ola: 

las  mans  de  soa  aymftt  tota  conmosa 

ab  dúls  afany  ab  una  mà  eslrenjía 

y  ab  ï  altra  s'  aixugava  presurosa 

nna  llàgrima.  [Aisia  ({W  n'  eia  bennosal 

— ^Conquéle'n  v(l3?-Dema.-^Ytrigara9gMreï..  , 

— yuinu  [jeua  que  "lU  ü'.  Sana  tii  eu  tot  caire 
semblaranme 'b  campa  lleigs;  tasflors,  senaflurel 
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^Habòs  oido  alguna  mv,  u-jjmi.íi;  h-,  alc^Tes 
valacbs — del  oloroso  mes  ile  sanyo,  uuuio  el  alien- 
to  de  la  dalca  brisa — al  atravesar  el  boaqoe,  oon 
soaves  soplos — agita  las  leverdeiuentea  lamas? 
^Habeig  visto  la  tersa — ciala  3el  lio  ouyaa  frescas 
clas — murmuran  cau  tos  ile  -.ítnor  con  voz  pausada? 

Paes,  aEimwnc,  lúf  daj  cuaiiilo  hablalan,— 
saaves,  dulec;,  jilaccnteras  inumiuUos  producíaD, 

del  niai^ por  la  duizura  con  quo  coiau  de  sus  k~ 
tnca. — Sos  cabezas  se  aoercaban  una  ft  otra, — y 
vaa  alienios,  reepitando  foego  se  oonfandiaD. 

trechaba  dulce  y  apasionada  con  ima  mano, — 
mientras  qne  con  la  ofra  enju^ba  presurosa — 
unalSgrimal  Asi,  ouàn  herraosa  estaba I 

— iCon  que  te  vas? — Manaua. — tardaríis 

mucho?  — 'No  lo  sé.  quizò,  la  foniaiia  jiró- 

ma — esté  de  vuclf;i,  si  úuiic.  Luen  viciilo — mi 
landysila  mav  [irc-fcitn  calmosa.— ]Ua  causa 
penstn  marolial  Ausonte  tú,  todos — los  campoa 
me  pareoer&n  yermos  j  sin  perfome  las  florest 
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Lluny  de  tú,  malaltida  d' anyoraiua 

ne  posaré. — j,PerqQd  ma  dotea  ajtiiia? 

-Perqnd  sl.-^Uàs  qoe  teiiiB%-La  mar.'.  .-Si  es  mansa 

U  marí  Si  ja  'm  conòx!  Si  ab  alegria 

me  surt  &  rébrer  qnaa  ma  nan  ee  llansa 

en  ella  ab  fé  y  ii  un  altro  port  s'  ataosal 

No  tÏDgaa  jKir  ma  dolsa  C3tinia.<leta, 
quan  tomaré  te  portaré  ona  joja 
qne  't  planrA,  te  düré  tina  medalleta 
de  Monsarrat. — Pua  com!,  Ugais  la  no^a, 
^qne  hi  vés  &  Monserrat? — Si,  Marieta, 
vaig  i,  compli  noa  prometensa  fels 

Fa  aprop  d'  un  my.-~D'  aiïú  jo  rea  savis. 

— Si.— com  í  à  ser? — La  mar  noÉsn  la  cansa 

de  qne  A  pnnt  de  murl  arribé;,  Marial 

— ^No  ho  véus? — EsüollaiD.  Y  Carlets  fén  pansa 

abans  do  comensar. — Es  1'  ímich  dia 

en  que  en  perill  se  ha  vist  la'yida  mia. 

La  líiw  se  presonl;:.'. a  !.i  :i  i.tlIt  ii.'a; 

10  cel,  serú;  1'  aubaJa,  tr;in3piirc,nlíi; 

la  escuma,  blanca  j  Soaja  y  prompte  fiïsa; 

11  nau,  segura  y  eom  si  estiia  contenta 
balandrejant  sa  vela  blanquinosa 

mar  en  dins  oaminava  presarosa. 
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oimo  I. — tos  luisciiiKiiis.  3S 
Al  aMmtrarme  sola  te  echaré  é.  meno»— 7 
me  pamdré  tmimal»  «^Pot  ^aé,  querída  mia?» 
— «Porqtw  Al»  «Paro  ^qní  ea  lo  qns  te  Mtua 
dssaztm?»  «El  mar...»  «SícBqnoible— elmarl 
8i  7B  me  00DO08  de  tiempol  Si  oou  alegris — 
sde  i  nóbiíiiie  atempre  qne  mï  nave,  ae  echa — 
en  ella  oonfiadameii'te,  para  dingirse  &  otro  pnerto. 

Ho  temas  dnloe  amada  mia: — onanda  vaelva 
te  traeré  una  joya— que  te  gustarà :  te  traré  nna 
medalla— de  Moutsenat «Paea  qníl,  dijo 
lajSvoD, — ^'vas  &  Monaanat?»  «Sl,  Uaila, — 
voy  A  onmpUr  im  roto  que  hiea 


HarA  ooaa  de  on  eSo.»  «Nada  sabia  do  eato.» 
— ^Ta  lo  aé.»  «|T  por  qné  b  bicietef »  <G1  mar 
taé  oansa— de  qtie  me  viese  en  tranoa  de  mner- 
te,  Marfal« — et^Lo  ves%  «Esoacba,  Y  Cariitoe 
hizo  un  momento  de  pansa — antes  de  empezar. 

aquel  el  úmeo  dia — ea  que  ha  earrïdo  pelígro 
mi  vida. 

Calmom  eataba  el  mar;  aereno  el  cïelo ;  olara 
y  pnra  la  aurora;  — la  espuma ,  blanca,  fofa  y 
desecha  al  instants; — y,  la  nava,  firmey  jugne- 
lonamente — meciendo  su  blanca  lona— se  intar- 
naba  en  el  mai  con  suma  rapidez. 
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De  cop  «'  embroní  1  mI;  \'  aigaar  BBfpeao» 
eo  Tà  posA  al  mommt,  y  òDomognds 
per  nn  vent  fort  la  hm»  toat  anaun 
i  ai!t6t  com  lo  llamp;  prompte  rompnda 
la  vela  qaeda  y,  |ayl,  llenca  par  llenca 
ï  agita  '1  veaX,  y  lo  tímò  se  'na  trenca. 

Sol  ab  moa  pare  jo  en  la  nan  eatara; 
ni  un  barco  amich  per  lot  alli  se  ^eyK} 
ia  tempestat  ab  mes  afany  xiulava; 
espessa  pluja  bus  nosaltres  que^, 
y  lo  llamp  pèl  eepaj  serpeot^ava, 
y  'la  venta  bnmiaii,  7  lo  tn  brnelavi. 

Podat  lo  mbu  de  viata,  la  oonfiansa 
ins  pffl^nda  fambb,  al  oel  goajtama 
ab  santa  fé  ea  lo  oor;  doba  espeianaa 
■n  lenaite  en  nosaltres  y  reaBrem.... 
Al  finir  la  onxàd,  ^  ie.  ganbaosa 
brillava  í  dalt  del  oel'  I'  aroh^'-elimia. 

^£11  iQa  orauó  jo  «ïg  j^iaiiete  amt^hi 
al  monastir  de  Monaenat  y  es  hora 
de  que  oompleaca. — Jo  sols  al  pensarbi 
ab  lo  qn'  àstis  dítient,  va  dïr  alhora 
Maria,  trista  'm  poBoI      vols  tOTuarbi 
al  mat  de  non? — Sl,  filla,  ea  neeessarí. 
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De  lepmta  saoubri6  de  nubes  el  clelo;— el 
agna  tomtf  nn  odor  Degruzco  y,  comnovida — 
pot  on  teolo  vianto,  la  nave  se  echú — é.  corret 
con  k  Tslocidad  del  rayo :  poca  despues — se  ras- 
ga  la  Tela  y,  joh  ddsgraoial,  aaa  gironea — agita 
fariosamerite  el  veudabal,  y  se  liace  pedazos  el 
timon. 

Mi  padte  y  úramos  los  údícos  ijue  montÀ» 
hmoB  la  nave  I — Ningan  otro  Ijqjel  m  deaontma 
en  la  Tasta  cetenaon  demar  qne  noa  cercaba; — 
k  tempwiad  mogia  àu  desoaiua;— eapeta  lln- 
Tia  oalaba  nnesfroB  oaetpoe,— 7  d  rayo  serpan- 
teaba  pw  d  eapaüo, — j  Iwvieiitas  bramabcm,  y 
retombaba  el  trn^. 

Abatídos  pot  el  dolor ,  k  confiama — perdida 
ya,  en  el  cielo  fijamoa  auestras  miradas — oon  el 
oorazon  llano  de  Í6  asnta;  dnlee  espeíanza — re- 
atài  en  nneetro  peoiio  j  nzames... — Al  oon- 
dmr  la  oraoiòii,  alegremoata — ^rtsplaikleoia  au 
d  alto  delo  el  sroo  iria  I 


Al  tiMupo  de  rezar  fiíé  onando  Uce  voto  de  ir 
— al  moitasterio  da  Monserrat,  y  ya  ea  bota— de 
qoe  cmnpk  ml  ptomesa.»  «Yo  tan  solo  al  pensat 
— en  lo  quo  estàs  diciendo,  dijo  rattonoes — Ha- 
lia,  me  pongo  ttiate  I  ann  deseas  volver — al 
■nu  otm  TCE?»  «SI,  h^a  mia,  ea  neoaeario.> 
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T,  tisi  dit,  abgl  tot  ienegaida: 
— T  joom  se  mantindria;;^  mèa  paro 

ai  deixéa  jo  aqaest  art  q^ae  'us  ià  U  vida? 
Lo  pobre  vell.m'  ha  muDlíngut  &db  are; 
d'  aquí  en  avant  jo  '1  mantiadré.  Finida 
la  tasoa  éll  te  y  A  mil  tnbaQ  ma  crida. 

—No  se  parqoé  lo  oor  eata  vagada 
al  paiuar  qoe  ta  'n  via  tot  triat  ae  'm  poMi 
iSi  'm  dòxeasas,  ert  cop,  sbaudonadal 
\9i  avia  dol  oel  fiw  mon  temorl  S'  hi  opoaa 
&  «renre  aixú  ma  pensa  enamorada; 
mte  8^  ea  viat  tanta  nïni^  de^noaudal 

— Maria,  axolama  '1  joTencel,  Maria 
quedem  jo  mort  ai  al  ésser  lluny  t'  oljlidol 
— jDe  veiasf — (,ho  preguntes?  Tü  m'  aymia 
eta  y  aaéi.  Y  aízls  com  baa  alt  crido 
quan  &  on  buxell  peidot  mostro  la  TÍa, 
esparo  1  dAls  moment,  lo  tendre  dia 

En  qne  també  ab  vea  alta,  y  ías  risenta, 
y  «legre  cor  puga  jo  dir,  ma  hermosa, 
tot  dante  '1  braa  ;  ab  1'  snïma  plssoents: 
— Bita  ea  ma  bona,  estimadeta  esposal 
Y  al  onre  úxd,  la  nioa,  sonrisenta 
mormorà: — Si  ea  vritat  ja  estiob  contenta! 
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Y,  dlobo  asto,  (£adid  iDmedkttUMote:  — 
«jPeqaó  oomeria  mi  padrs— «  jo  altuadctOMeal 
arts  que  nt»  prtqionnoiia  el  nurtentof— El  pobre 
uiaíaïm,  huta  ■hon,  me  ha  nuntenido;— boy 
en  adeUnte  yo  cnïdaré  ds  an  eiditeacú. 
ocmolnidA — tiene  ya  bq  taren  m  cete  bioikIo, 
à  ml  me  ecrtà  llamando  el  trabajo.» 

«No  Bé  eepUcarme  poiquí  mi  «raazon  esta  tbz 
~-èl  pensar  en  ta  maioha  n  pone  tririel — Ay  I 
D  te  olTidaaea  de  míl — 8i  mi  temor  fiíete  tin  ari- 
eo  del  oielol  Se  opone — &  ereer  aem^ente  aoóim 
mi  enamorado  pm«uniflnto> — ^pero,  om  todo,  sou 
tsntu  lu  híSh  qnelum  reúbido  mi  deseuga&ol;» 

«thila,  exclama  el  júven ,  Maria — qaede  yo 
mnetto  aqni  mismo  si,  ducacte  mi  aiisencia ,  .te 
olvidol»— «^De  veras?»  «jY  lo  pregontes?  Tft 
mi  amada— ent  j  seria,  y,  asf  oomo  lannto  la 
Toz~-«aanda  i  nu  eatrariado  bqd  indioo  al  eami- 
no  que  ba  da  aegnií,— «guardo  d  dnlee  momaa- 
to,  el  tienio  dia 

En  que  tambicn  en  'na  alta,  y  alegre  metro, 
— 7  jovial  eoraxaa  pneda  dedr,  hermoM  mia, — 
diudote  el  brazo  y  loco  da  oontente;— «Eita  es 
mi  btiena,  mi  qnerida  esposel»— T  A  irà  estàs 
palabras,  la  niSa,  rígiietia~-murmnr0:  «ffi  dioes 
verdad  ya  eatoy  oontentab 
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Lo  Bú  à«  veu  encara  se  smtla 

del  javencel  enamorat  j  enoaia 

la  donzelleta  embadalida  ola, 

quan  de  cop  va  cridar  altra  veu  clara, 

que  de  allí  aprop  dels  dos  amanís  eisia: 

—No  aoA  pM  per  tú,  no,  la  Uaila. 

T  nua  rialla  aeoa  7  molt  trarlinia 

ae  Tà  flHitir  de^vM.  Tost  se  giraren 

loi  dos,  j  rea  en  tota  la  rodona 

de  la  masia  véreu,  nï  observaren 

qne  'la  espliqnéi  lo  oas.  Ella,  A  a'  ^  dóna 

una  eatnta  de  m&  y  prest  b  abandona; 

EU,  trift  n  qneda  eontanplant  la  plana, 
&eda  d'  aig]aj  Ba  enamorada  pensa.... 
Lo  sol  ja  qnej^  aon  mantell  de  grana 
b  mbnt  vecUa,  y  la  filtrant  serena 
eomsnaan  i  espargir  ea  ploja  blana, 
mu  fot  arlne,  fot  'raQ,  tota  oabana. 

T  at  Uimy     llimy,  (àla,  tota  joyoSB, 
del  gSiyB  olivaters  la  colla  entera, 
al  Tent  Ibrnsava  la  tonada  hwmosa, 
y  tendieia,  y  senàlla,  y  endaera  > 
de  nn  cant.  Sramia  qirop  la  mar  Uavoae, 
y  la  nit  e'  atansava  silenoiosa. 
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Ann  soaaba  el  eco  de  la  voz — del  mKmwnidn 
mancebo  ;  aon — ^la  donoella  etioiiolial»  embele- 
sada, — cmando  de  im|mTÍw  gritú;  otn  ym  dar» 
—que  de  ma;  oenn  de  los  doa.  gsJia:— «Maria, 
no  serà  toya.» 


T  una  Beca  y  bndcma  catcajada  —  eigniS  h 
estàs  palabras.  Al  momento  He  volrieron— los 
dos,  j  nada,  en  lo9  alrededores  —  de  la  al^ne- 
m,  TÍenin,  ni  úbEervaron — qoeles  tran^niÜn- 
n.  Ella,  dA  al  jóvea — un  a|iTetoa  de  mano  7  al 
psntoseakja; 

&,  permanem!  eslitico  conliimplüiido  Iii  llana- 
I»— con  recelo?!!  mentii.— T-:i  sui  d.sccndia  ;  su 
mantó  de  eaoarlala — ccvolvía  al  mimdo,  j  el  pe- 
nettanle  loefa  de  la  uaehft— eomenaalM  &  eohai 
BO  lenta  Ham— eobre  lee  àrboles,  1m  valies  7  las 
easas. 


Y,  &  k  1^,  íetiz,  alegre,— la  ouadrílla  de 
les  ingennos  aniBoadons— ediaba  alviento  el  to- 
rs hermoso, — tiamo,  senaillo  j  Iieohioero — de  mta 
cancitm.  Ungia  alli  oerea  el  mar— 7  b  noche  so 
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CANT  SEGON. 


Santedft  en  lo  portal  de  Ib  maida 
Is  noja  eounorada,  tota  alegra 
tma  borraua  ab  molt  si&ay  surgla. 
Lo  sèn  cabell  sedós,  £,  lluliect  y  negK 
tiiat  enrrera  ab  graoia,  1'  eetieujíii 
HD  cordo  j  una  agnlls.  sodeDia 
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CANTO  SEBUNDO. 


La  velada. 


Ii        ■Mriiitrliil·mnVtt   n  [irilrr  HTl-nfií  Iti  lirr  Im^w 


Senlada  al  umbral  da  la  ali|ucría — la  enamo- 
rada júven,  alcgremente — y  con  a&n  zureía  no 
lienzo  ile  raalacuenda.— Su  Cabello  sedoso,  fino, 
luciente  y  negro— echado  liàcia  atràs  coquaton»- 
mente,  lo  sojetaba — ud  cordou;  y  mia  agoja 
Boatenn 
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Son  trenat  monyo,  N'  era  aqaelFa  1'  hom 
en  qae  'In  trsballadon  la  féyna  deixan, 

y  1  8ol  rojeDüh  se  pon,  y  en  lo  bosoh  jQore 
lo  puput,  j  'Is  follets  dinij  dels  caaa  neixaD 
j  eeperan  pera  cúrrer  pM  defora 
í  qae  la  mitja  nit  arribe  y  fora. 

Los  grilla  qn'  entre  1'  herbam  «m  nia  teniaa 

pausadament  soa  trist  riclt^icb  cantavsn; 
ea  la  pica.,  las  muias,  s'  empenyien 
pera  atansarse  &  V  etgus,  y  b'  abenravan; 
y  'b  paaton  al  plegat  al  mae  venlan 
ab  sos  bma  qae  &Dt  pols  los  prexehian. 

Dina  del  oloa,  fitfa'gate  de  plantA  estaoas 
par  ponr  ír6  al'  torrant  vehi,  se  seyan 
«n  terra  'Is  jornalera;  tos  bona,  las  Tacat 
y  Tadellas  dels  prats  los  bovera  trejan; 
y  aixerít,  tot  oantant  canaons  molt  maoas, 
lo  ballet  eepolMTO  las  grans  sauas 

Qna  n'  haTÍan  aervit  .pa  la  elivada. 
Qnaa  s'  hagneren  juotat  sota  l'  albraa 
tols  ells,  ab  alegria,  i  la  emporprada 
olator      aol  qne  agonisant  ja  n'  era, 
na  comanlar  ooDvemciú  animada 
parlant  fins  dos  y  tres  i  la  vegada. 


So  Irenzado  moBo.  Érase  sqndla  la  hora— en 
qne  loe  jornaleras  abandonan  el  tzabqo,  — 
«i  Kg'üto  as  ponfly  y  ea  el  bosqne  gím»— k  abn* 
túlla,  j  en  qne  los  dnmdea  deu  tro  de  laa  aaerat 
tconando  fbrma — agnaidan,  psraMhaise  Aeorrer 
por  los  Campos, — &  qoe  üegae  la  medis  nocbe. 


Loa  grillos  que  teniansn  nido  entre  la  yer~ 
ba — pansadamente  cactoban  eu  melancfilico  ricA' 
ricA;  <">  — ea  et  pilon,  laa  molas,  se  daljan  era- 
pellones — para  aoercarse  al  agoa  y  se  abrevaban ; 
— S  loe  pavtorea,  todos  h  la  vez,  se  dingian  à  la 
ak[nerf»-^precedido«  de  ras  ganadoe  qna  iban  le- 
TBntandíi  polm. 

Bq  el  interior  de  la  cerca,  fatigades  de  tanta 
obvar  estacas — para  paner  na  freao  al  lorrente 
vecioo,  Besentabau — en  elBUeloWjornaleros;  los 
bnejee  y  las  vaoas — y  lenienu  los  parres  saoa- 
ban  de  los  prades;  — y  eon  vivexa,  entoítRiido  al 
Tyiígmn  "tieiiipo  hanuosas  oaiudones,  —  el  mòbil 
sacadia  los  sacos  grandes 

Que  babian  servida  paia  icaogta  la  aeeàtn- 
ffcfi ,— ^TiMn^ft  se  lisbieioii  renmdo  dabs^  del  Ala- 
mo — todos,  alegiemaois  j  Ala  rojiza  Iqe  del  sol 

mmntim  l^alilanilo  InstB  doi  y'  tnB  é,  on  mi^ 
mo  tíempo. 
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Aúis  mateix  al  aoalorse  1  dM 

dins  d'  un  aibie  fruiter  ab  goig  e'  atma 

ona  manada  de  pardak  y,  envia 
al  ao\,  picant  la  fruita  ja  madnra, 
BOB  crits  de  despedida  y  k  jolia 
oansd  qn'  apién  quan  en  lo  niu  se  crià. 

PormiuitDe  oerole,  ja  sentats,  ja  en  tem 
i  damunt  la  paret  qne  '1  mae  voltava, 
eaperavaQ  6.  qne  detr&«  la  serra 
lo  clar  de  jorn  moria.  Alli  'a  parlava 
fins  i  liora  de  sopar,  d'  amor,  de  guerra; 
de  à  jmüó  ab  la  dreta  ú  bè  ab  la  esquerra 

Se  maneja  la  forta  y  dara  rella; 
de  si  k  lluna  quan  h  cerole,  iodlea 
qne  mal  temps  déu  venir;  de  ai  la  estella 
qne  al  llenyataire  ne  &  mal,  explica 
olarament  qne  amenassa  mala  estrella; 
de  si  es  miUor  semeot  la  nova  6  vdla. 

Al  fi  un  darrera  1'  altre  tots  callareu, 
j  entorn  de  un  pobre  vell  qne  pastor  era 
ab  dald  y  ab  i«speete  se  posaren, 
7  ab  molt  agrado  y  jovial  manera 
qne  'Is  contés  algon  fat  li  enaornanaren, 
lo  vell  se  hi  va  avenir  y  élla  escoltaren. 
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De  la  misma  manera,  al  caer  la  tarde, — en 
el  iatariar  de  tm  &rbol  fratal  se  detiane  oon  alboro- 
EO— mna  bandacla  de  ganioDes  j  envia — al  wl, 
pioateando  la  frata  msotuida, — giib»  de  deapedit- 
da  7  el  agradable— oanto  que  aj^ende  iniM  de 
saltar  del  nido. 

Formando  circulo,  ya  sentados  en  el  suek— ó 
Bobre  la  pared  que  oeroaba  la  oaBa,— ^cpmabaa 
à  que  dsMs  del  monte — se  estingnieMii  los  4Uti- 
moa  letfplandoTea  del  ditt.  AlU  se  hablabo, — luwta 
&hara  decaosr,  deamar,degnaias;— ^sima- 
joi  oon  la  mano  dereohatt  oaa  la  mano  iaqnierda 

Se  dirigia  el  faerte  y  duro  arado; — de  si  la 
Imu  onando  aparece  rodeada  de  on  circulo,  iadi- 
OB — qae  n"""^™  mal  tiempo;  de  si  la  arïata — 
q&e  al  leSador  lastíma,  aigDifíei^^videiitenieiite 
qae  se  oorre  peligro; — si  ea  majoi  la  dmiente  del 
aSo  d  la  de  aSos  auieriores. 

torno  de  un  ancUmo  q\i<·  or.i  pastar — con  a&u  y 
respeto  se  eolocaron;— y  con  roatro  jovial  y  &an- 
oos  ademanes — le  pídieron  que  les  coutaas  slgo. 
—El  tuKiaao  se  avlno  ú  ello  7  todos  piestaion 
atendSoQ. 
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Ete  ja  vaifM.  Apnp  tota  kt  teula 
ab  bot»  oberts  y  sb  àmgy  gOna 
dtt  sentir  lo  qae  'Is  deja.  '8  coneixia 
que  parlava  de  gnerras.  Sa  véu,  blana, 
■eompaasadai  dina  dal  clos  sa  oia:      .  . 
m  '1  mes  petit  soroll  l' interrompia.  ' 


Aixi*  mBtàx,  «n  las  asti^  esaa, ' 
TodqatB  dels  amàob·  y  ab  tàn  wÀAe, 
eontawi  feta  piissut^  geatas  goerrwaa 
ka  vtUa,  ab  llatà  fratitJi,  6  tot  un  poUo. 
Aïtíb  toma  coiitadaB''lai  prímeras 
Unítas  dels graehs,  del'  Aaia,  efLlaariberai. 

— Ja  me  "a  reendo  eocMs)  X  pastor  iey» 

alaant  Ja  mft  y-  ab  viata  gospiraata. 

Jo  hi  em  allií  A  cada  vdeat  qne  quaya 

brit  ú  lomi'i  moa  coalat,  la  santa 

veu  de  mou  patri  ardor  oidar  me 

«ViDga  la  mortl...»  Si  de  la  mort  ma  'a  rayal 

A  cada  tiro  nn  «layl...»  Dina  oada  «ntranya 
la  aaoeh  bullir,  fér  salta  me  la  sentia.  ~  • 

Y  tant  r  entnwiaame  al  cor  enganya, 
qiie  ii  «pvanti»  ^  ba^aéa  dit,  anat  hi  hauria 
josol....  Fenaft  ah  aiziSm'  exalta  y  Aanya. 
iQoÍD  tempa  aquell  per  nostra  poh«  Sipei]^! 
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Éraae  ya  denoclie.  May  ceica  loa  tenia — eon 
la  boca  eu^eaUeriay  con  d«seo  j  ganas — de  e»- 
oDcbar  lo  qae  Us  ibe  coulondo.  Se  oonocià— que 
hablabade  gaenaa.  Ba  toz,  nnve,— eoompasa- 
damente  retonaba  en  el  interim  de  Isowca:— 4ii 
el  mas  leva  rnmor  lo  interrninpía. 

Asimismo,  en  ïaa  épocas  antlguaa, — rodeados 
ds  amigoB  7  oon  nobles  ademanee  —  oonta- 
ban  heolios  pasadea,  empreeaa  1>èli«w — los  an- 
eiauoB,  oon  £ranea  labíd,  à  todo  nu  pneUo. — AA 
fueron  ooüiaàta  laa  primen»— tndias  qneBoetn- 
won  lo*  gàtgoi  m  laa  riberas  AóíIíobb. 

'    A  Aun  mr^  acui^r.lo  do  clh\.  üecia  el  pastor — 

me  encantraba  allil  Cuando  un  yeliente  c&ia — 
hendo  ú  maerto  &  mi  lado,  la  santa— m  de  nd 
pàtria  atdor  mo  haou  gritai: — «Venga  la  mnor- 
tel...»  Si  para  mi  la  mnerte  na&  rignMoabal 

A  cada  disparo  seguia  un  «ayV»  En  mis  en- 
tranyas — sentia  iiervir  y  corror  precipiladamente 
la  saagre. — basta  tal  punto  engafia  al  cora- 
zon  el  eatusiasmo, — que  si  me  hubïesen  yritado: 
«i.Vdelaatel»  hubiora  ido — yo  solo...  Pensaren 
esto  me  exalta  y  me  causa  dolor. — ;Quí  tiem- 
pos  aqnellaB.pua  nnestra  pobia  B^iSal 
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4S  <un  u.—u  VHIUM. 

Fmdnf  havlaia  4  tcaind  l'  OHva 
y,  entoni      muradala  de  Tarragona, 

oom  on  aisam  qne  de  molt  llnnjr  arriba 
y  aahelda  d'  entrà  al  bnoh,  tot  fent  rodona, 
aprop  d'  est  se  detoca  y  no  a'  esquiva 
encat  qne  '1  bieeoadm;  d'  entrar  le  priv^ 


Aizía  r  exerüt  de  Sntxet  s'  atansa 

7  entorn  deb  nmrs  nn  cercle  d'  homes  posa. 

Deà^iSe  de  oamafge  j  de  matansa 

ab  la  ü-lnaiiS  de  sa  TÍctoria  's  gosa 

y  ab  lo  propòsit  de  sa  vil  venjausEi,' 

mès  no  'ns  manoA  perçó  pit,  ni  e^eransa. 


Dalt  del  mor  befi  serens  nos  oonteni^Tan. 
&an  molts  ells^  dels  nostres  poelis  qnedarenr 
pns  los  soldats  que  dins  dels  forts  estaven 
y  Campoverde  la  oinlat  deixaren. 
IDèu  los  perdone  est  &tl  Si  eUi  se  "n  ena  van, 
alkes  valents,  tots  miqneletB,  qned&van. 


Jo  'la  vaig  cridar,  (era  aacgento  alhora) 
y  'li  vaig  pariar  de  b  segaent  manera: 
—Companys,  germans  millor,  ha  vingnt  l' liara; 
de  jTobar  qne  som  bfans,  si.  Qne  'ns  «epeia 
la  mort  aqni  n'  es  oerti  Sia  en  bonahora 
matant  gabaigs  han  de  morir  y  fina. 
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Nu  halaan  tornado  A  tmoion  ol  OAw  "^^—Jt 
abededor  do  los  rnnios  de  TaiTagoiia,--coiiio  nu 
enjambre  qne  llega  do  li^Jos— y  ileeeoBO  de  in- 
trodueirae  m  iacolmena,  l·iaciando  circulo — jnit- 
to  i  esta  ae  detieae  y  no  bo  aleja — aim  cuando  el 
qne  les  prepara  d  nido  les  impide  la  entrada, 

Asi  qóroíto  de  Satehet  sa  aoeroa— y  se  «9- 
tiende  delante  do  las  marallas.  —  Anhelando 
caimoeria  y  wtonninio — ^ya  se  goza  cou  la  üa- 
àoa  de  au  victom, — ya  con  el  propddto  de  sa 
oniel  vengaaza; — pero  no  por  osto  noa  &li6  ni 
eepeianzB,  ni  valor. 

En  lo  alto  del  moro  tnmqQiloanosTeian. — Ellos 
eren  mnchoe,  de  los  noestios  pocoa  qoedaron — 
pOTqne  los  Boldodos  qne  basta  entonees  liabian 
gtunieoido  los  foettes — y  Campoverde  <">  laoía- 
dad  abandonaron. — iDios  les  perdono  semejante 
aoeioni  Si  ellos  se  iban, — otrosTalientee,todosnii- 
gneletes      permanecían  en  sus  puestog. 

Yo  lesllamé  (era  sargento  eotonces), — j  les  ha- 
b!é  del  modo  siijuicDta: — (('oiL·paficro.í.  h'·.naa-' 
nosmejor,  ha  ■■!  i  iiiï:iri.'i> — ■l,  .li' mostrar 

te  es  ecsa  segura.  \  Buga  en  Lora  buena! — Ma- 
tando  gabacbos<"iheaios  do  morir,  nohay  mas!» 
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— Morim  mataDttfA  oboro  txaieattrea 
tote  tos  minjons  ab  ven  del  cor  eixiíla. 
A  temps  parli.  Un  bell  pich  Bcabaren 
de  sonar  nostraa  tooh,  com  1'  atrevida 
serp  qa'  empaita  ft  ea  presa,  s'  acostaren 
toe  francesos  j  &  b&trens  oomenwren. 

Qaau  &  tret  loa  haguérem.  Verge  lanta 
quin  modo  de  tiiarl  Qnia  fam  b'  alsaval 
Per  tot  arréd  gemechal...  Aqni  's  decanta 
DB  y  mort  qneda.  Uss  enllà  se  dava 
onft  estella  en  lo  &ODt  i'  nn  altre.  Àgoants 
nn  tercer  sas  entranyat...  ^Qd  es  qni  canta? 

Uii&ole:  n'  es  im  noy!  Pié  de  santa  ira 
lo  foBell  qn'  emponyeis  branda  y  dispara, 
88  harmosa  vista  ab  patri  ardor  guspira, 
ni  nn  bcA  moment  al  mateix  llocb  se  para. 
Ja  wida  «t Visca  Espanya!»  Ja  al  lluny  tira; 
Ja  rin;  ja  canta;  to  perill  no  mira. 

Desprès,  mes  cap  ;il  tart,  eixa  criatura 
qu'  horas  abans  eiíaha  encar  Uussana, 
que  cantava  al  luytar,  jitimt  sanoh  pnra 
de  son  pit,  vaig  trobar  sns  la  barana 
del  mur.  Alll,  la  mík  d^a  y  segnra 
del  enemiob  le  fSn  la  sepnltnra. 
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cufiD  II. — Li  nuat.  bl 
«lUnnmcH  matandol»  i,  oora  iMpondiaron — 
iadae  los  mnohachoa  oon  voi  ^ne  M  oorazon  1m 
■alia.— A  tiemjM  Lablé.  Coiuido  oesaron — bus 
«lamoraa,  eomo  h  atrsTida— sieipe  qoe  andnste 
&  TO  presa,  w  faeron  aoetcaado— ks  fruweses  7 
oonenzi)  la  laoha. 


LnegD  que  les  toTimos  cerca,  Vírgen  santa, 
— qoé  tirofao  maa  nutrido  tavo  Ingarl  Onfiuta 
Immo  selevantaba! — En  lodas  parteg  gemido^l 
Aquí  M  adu>  It&oia  i  aa  lado — uno  y  muera. 
Mas  allise  clava — ona  astilla  eala  frente  da  otro. 
Soatiane — on  tereero  sua  entrulas....  ^QidAt  ea 
el  que  eaota? 

Vedle,  es  uaniSo!  Liano  de  santa  indignaoion 
— agita  ydispara  el  fusilque  empufia, — sos  her- 
siosoe  ojo3  chispeïm  de  amor  patrto, — ni  nn  solo 
inatanta  se  detiene  ea  un  mismo  paraje. — Ya 
grita  «jVira  EapaSal»  Ya  &  to  léjos  dispara  su 
arma; — ja  lie;  j&  canla;  desprscia  el  peligro 
^lerodea. 

DeapoM,  mas  tarde,  i  eea  nillo — que  algnnai 

horss  Sntes  anií  estaba  lleno  de  qua  oaa- 

taba  al  tiempo  de  luchar,  vertiendo  aangre — so. 
pecbo,  le  vi  tendido  sobre  el  pretil — del  mnro. 
Allí  la  adiestrada  y  segura  mano — àú  enemigo 
labró  su  hueaa. 
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Prop  d'  l'Ii,  ;"i  m:ir\  :ài  ilA  fi  cs cabell iivii 
y,  com  la  lleona  que  son  fill  mort  troba, 
k  vúta  gas|nranta  al  Utm;  na  olava 
pèr  véaret  bï  descobra;  al  que  li  roba 
ab  la  mort  del  cadell  tot  to  qn'  aymava 
ab  mes  daié  en  lo  mi^n,  aixis  çuaytava. 

Mèe  ja,  en  aisú,  1  fraueoa  entrat  havia. 
Per  BOT  élls  mes  nostra  ciutat  guanyaren; 
per  plasaaa  j  carrera  la  sanch  corria, 
ni  Tergas,  ni  in&atoas  se  respectaren, 
loB  -^estits  dels  soldats  la  mnob  tendia. 
-  |All6  n'  síB  on  infern!  |Dàn  mèn,  qnin  dial 

CinBh  mü  gabaigs  varen  quedar  s0db  vida 

ta  Ip  èxao  mateix  de  k  muralla, 

J,  fénao  càrroch  de  ai  fou  renyida 

aquella  disputada  y  cruel  batalla, 

\»n  regiment  dels  d'  ells,  y  no  es  mentida, 

Voit  comandants  va  pérdrer  do  seguida. 

— à  TOS  no  'us  van  nafrà?  AisI  va  pulerlt 

llavors  uiiJoni:ilBr  (1i;1í  (]uo  1  voltavon. 
Lo  vdl  |.L,;,..-  .  ,  \1::-'a  .i..'  .■■ii;i.:;l[irli, 

del  seu  pil  uua  oalVa  va  Uüsui.^arli: 
Aquesta  t'  ho  dirà,  pots  pregnnCarli. 
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Jonto  à  ét,  su  madre,  fuera  de  A  mcaÜxM  los 
oabelloa — y,  como  la  leona  qne  enonenln  muerto 
80  hijo— 7  «n  loDiuianu  fija  bd  mirada— paro 
ver  bí  desoabie  ú  qns  la  reba — oon  k  mnerte 
de  an  oadioiTO  todò  lo  que  ella  amaba— oon  mu 
earino  en  el  mnndo,  ul  miiaba. 

Pero  ;a  en  «to  el  franoéi  habia  entrada  en  la 
eiodad. — PoiqneeraD  en  mayra  número  noe  nn- 
deran: — la  aangie  ooiría  por  laa  plans  j  lu  oa- 
llw, — ni  laa  dottoella*,  ni  los  niSoa  fneroa  leq»- 
tadofl, — tefiia  la  ^aogre  los  nnifoimas  ds  loe  lol- 
dadoa. — Aqnello  cn  nu  infiemol  SeSoc,  qní  dia 

Cinc'i  :i:ú  _;i!j;!!:Ii;iï  qucrlaroo  tondiílos — en  el 
íosoili  I  :uui·iij— y.  l'jlcuiad  sí  fuo  reSiíla — aque- 
lla disputada  y  ci'uel  accion, — &  uo  regimianto 
de  los  tmjas,  y  no  ieUo  A  la  Terdad,— ooiio  eo- 
mandantea  le  foeron  mnartea  de  oanm.* 


« jT  fl  vos  üo  03  hipierun?íi  Asi  hablú — inter- 
rumpiúrniüle  uuo  de  lo?  jornaleros  (juo  lo  rodea- 

en  él  inx3  miradas,  —  le  uuEeïtú  una  Iierida  da  bo 
pecho:— «Esta telo dirfi,  puades pregnnttnalo.» 
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y  nn  altfe  va  afegir; — ^L' inglíB  no  hi  era? 
Jo  creya  qua  en  lo  port  woòi  donava 
ab  su  nans  i  totliom. — Calla  j  esperat 
Ja  'ns  contaré  demi  tom  se  portava 
r  Inglés,  reepongné  '1  vell:  oertl  deseepers 
ajuda  rébrer  de  aembkot  manera. 

— jPoa  no  'b  batia  por  salvar  i,  Espanya? 

Ta  esclamar  na  tercer  ab  veu  curiosa. 

— Por  ealvarsH  ell  mateisl — A.  Íé\  m'  estranya 

lo  que  'm  diéu  sent  taa,  tan  poderosa 

i'  Inglaterra.  Bahl  bahl  potaé  'os  wganya 

r  eaporit  de  ^nitit...  Com  nna  aabjt 

Qu'  en  qnan  apreta  1  vent,  brnazeix,  i'  agita,- 
se  vinola  y  toca  ab  son  folkm  la  tem 
y  '1  silenci  del  vall  ne  foragita; 
aizie  Anton  s'  ajup,  trèmol  aferra 
■on  basto  y,  per  la  rabk  qne  l' incita 
mognt,  al  lluny  per  sobre  1  dos  lo  jita. 

— Com  ça,  diz  all,  l' Espanya  fer  devia 

ab  r  ergullús  inglés  qne  'ns  ajndava. 

Cada  batalla  qne  1  inglés  perdia 

la  Inglatorra  ab  segona  la  callava, 

y,  qnan  1'  oiércit  espanyol  vencia, 

dey&  r  inglés:  «Sens  mí  guanyat  no  hauria.» 
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Y  otro  anadíA:  h^No  estaban  alli  los  ing^ent? 
— Yo  peosEiba  que  ciq  el  puerto  Mcorrian — aoa  sos 
nares  &  todo  el  mniido.»  «Calla  7  etpen. — Ta 
oa  eontard  roaüana  coma  se  portaioii— los  ú^- 
sas,  Ktpandïd  el  anoiano.  Cisrtol  deceopera— re- 
oibir  aynda  de  semejante  modo.» 

^Vaes  qnà,  ^so  combatian  para  salvar  6.  Bspa- 
ml» — ewjlamó  on  tercero  con  voz  conmovida. 
— aPan  salTUBe  ellosb  «[A.  £él  me  ma»TÍ- 
Ua— lo  que  me  cleds  àeaào  t&n,  tan  poderosa — h 
Inglatma.  BbL·I  babl  tal  Tez  oe.haoe  hablai  de 

ostasoerte — eleepiritcdepartido  »  Comonna 

caSa 

Que  al  aoplar  un.  viento  rerào,  znmba,  se  balan- 
cea, — BB  dobla  y  tooa  con  sob  htgaa  la  tïerra — y 
elBtlencio  alga  del  valle; — aal,  Antomo,  aeineli' 
na,  trémnlo'de  despeohoooje — bd  palo,  j,  itjia- 
dose  llevar  de  la  ira, — lo  anqa  &  h  lejoa  pcaen- 
cima  de  la  eerca. 


«Esto,  dijo  íl,  Espana  debia  Lacer, — con  el 
orgulloso  iogléa  quenos  ayudaba. — Cada  vez  qoe 
los  ÏDgleae!  eran  derroladoa — Inglaterra  gnarda- 
ba  silencio, — j,  Buando  el  ejéraitoespanol  alcan- 
zaba  un  frionfo, — deoia  el  iaglés:  «A  no  ser  yo, 
no  hnbiera  venoido.» 
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Aqut,  en  estg  plang,  on  C.il:ilunya  erilera 
l' ingléa  vensut  per  tot  arréii  quedava, 
7,  mm  que  's  volga  dir  d'  altra  manera, 
al  lisaoie  qoi  '1  batia  j  deeboBBBTa 
ara  '1  htm  miqndet.  ^L' inglés?...  Fal-Ieral 
En  Brach  fenoerem  y  V  iag\ée  no  hi  era. 

¥,  dit  aisú,  passí  sa  mà  arrugada 
■p6t  son  iront  tot  enoés  d'  enuig  y  d'  ira. 
ComaDsaTs  ja  6.  o&mer  la  rosada* 
y  '1  fret  eompai'fflxia.  La  cadira 
deixant,  des  de  ahont  tota  enoaotada 
easoltava  al  paatOT,  apreanrada 

Se  va  aijTflgar  Maila.  Kn  la  &gaiiia 

4  dina  de  1'  olla  lo  sopar  bullia. 

Prop  d'  ella  Àntoaia  feja  una  ijaoaina; 

iejí  '1  rosari  entre  saí  mona  teula. 

La  donzella,  mes  viva  que  nua  daina 

qnan  bagnè  pacat  taula:— 'L  fret  no  maina 

Ab  lo  que  sembla,  Anton,  éieih  ^iI  rantraii 
quan  mes  ve  mes  Bpreta;  uqiii  í  1'  oiitr-dJa 
venin  y  passarém  tots  lo  rosari; 
deures  podrém  wpar  bí  aixi  'us  agrada, 
va  dí  al  pastor. — Obi  res,  res  que  oposarlii 
tineh,  va  respondrer  est,  podém  antirhil 
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Aquí,  en  eate  llano,  en  CataloSa  toda — los  inr 
^(BBB  BÍNupre  faerou  venmdoa, — y,  aunqneu  di- 
ga  lo  oontnrio, — al  frencéa  qaim  le  oombatút  y 
destrozaba — era  el  eeforzado  migoelete,  ^Losin- 
gleees?...  Tonterlal— SnBTUchOlTenómi»;!» 
ingleses  noestabaa  allll» 

Y,  diotio  esto ,  pasò  su  arragada  maoo — poi  ta 
freote  oncendida  da  eiugo  j  despeoho. — Empeza- 
ba  6  oaer  el  Rnlo  do  la  uoohe — y  el  Ma  se  deja- 
bs  sentÍT.  La  silla — d^ando,  deede  donde  oon 
afidoD — babia  esondiado  al  anoiano,  apreaarada 


Se  lerantú  Uiuift.  En  el  hoffn — denfro  det  pn- 
obato  herria  k  cena. — Cetús  da  aqod,  Antònia, 
daba  eabezadas; — y*  tenia  el  neario  entre  ens 
manoe. — Ladonoelk,  maa  ligera  que  on  gamo — 
despneedelialMipneetoIaiiuss:  «Elfno  no  dia- 
jtàonyo 

A  lo  que  parece,  Antonio.  al  cüalrwio — cuan- 
to  mas  va  maa  aumenta;  aq^ut,  al  zaguaQ — ve- 
nid  y  rezarémoa  el  rosario, — despoea  podrémoa 
cenar  siasí  os  place,»— esto  dijo  al  pastor.  «Na- 
da tengo  que  oponer — &  lo  que  acabaa  de  decir, 
conteetO  este,  vamai  alU!» 

8 
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Y  com  al  esqneller  que  sempce  'Ib  gala 
tota  los  Imds  de  nn  ramat  AócSa  segndxett, 
aiïÍB'tota  la  colla  al  vell  BSgnia: 
per  batlle  y  Bapuior  lo  regoneixen, 
qn'  es  SI  qnï  '1b  d&  ooncells  booB  cada  dí» 
7  'Is  repta  irat  d  fen  cap  jiicardia. 

Al  Tojench  resplandor  de  la  fbgaera 

6  dioa  del  mas  tot  descubríntse  entrurea; 
mogutí  per  ona  fé  ben  verdadera 

tots  ellB  ab  zel,  ab  hnmiltat  resarea, 

j  i,  son  mormuU,  qne  grat  al  8enj<v  era, 

jontava  sos  mnrmtiliB  del  mas  1'  albera. 

Quan  Dèn  tjngnè  sa  part,  llavors  va  alsarse 
del  banch  ascd  j  senea  parlar,  Antenia, 
en  lo  cap  de  la  tanla  va  pesane; 
desprès  de  habeme  dit  ab  oeremonia 
las  greumt  los  demés  van  acoBtana 

7  alrodador  d'  aqnella  van  sentame. 

La  mestressa  un  per  un  los  plata  omplia 

de  verdura  y  Uegnms  50'  encar  foniavan; 

aib  oU  cadascú  se  'Is  anuiola, 

loa  bitxoa  y  pebrins  no  escassq'avan, 

lo  pft  moreno  al  ser  tallat  cmiíia 

y  las  moUas  la  gossa  reouUla. 
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una  II. — u  iiLui.  50 
T  ad  oomo  al  manso  qne  Iw  aín  da  guia — 
«goen  doúlmento  todos  loa  oorden»  da  tm  mba- 
üo, — asmis^  seguia  al  anciano  toda  k  coa- 
dríUa: — por  baile  j  saperior  le  resonocen,  —que 
fil  fe  qnien  los  da  baenos  consejos  sieinpre — j 
qmea  les  ríBe  ooa  enojo  ú  cometen  alguDa  ^ta . 

AlaKgizaolaridad  del  hogai — anbanm  en  la 
alqneila  qniUndoM  el  gorra  al  UempOí — 
moTÍdM  por  ona  TBrdadeia  fé—  oon  Kelo  y 
mOdad  rezaron, — j  al  mnrmnUo  gne  prodauan 
BUS  labüa  y  qne  era  maj  grato  al  Stilor,— jnn- 
taba  «08  mtumullos  el  ílamo  de  la  alqneria. 

Cnando  Dioa  iayo  bd  peite,  entonewBe  levauU 
—del  eaoulo  j  àn  daoir  palabra,  Antoma, — faé 
A  eolooarse  en  la  tertera  de  la  ineaB;--degptie«  de 
haber  prononoiado  oeremonioBtunoite — las  gra- 
eitu ,  loa  demaa  se  aoerean»! — j  alrededor  de 
aqnella  se  sentanm. 

La  dneSa  de  la  i;a;a,  uno  Uas  olro  Ueuaba  los 
pktos — de  vurilura  y  leguinbrea  que  auu  astaban 
liumeando; — coa  aceite  cada  cual  se  los  qnrqa- 
ba, — los  pidientos  y  guindillaa  na  eaoaswban, 
— el  pan  moreno  crujia  al  liempo  de  ser  oortado 
— y  la  perra  iba  resogiendo  las  migajaa. 
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60  cun  II.— u  naruM. 

Lo  Unia  en  k  ooidill  baknoqiTa, 
lo  romenh  eaporgfa  eon  bon  flaire, 
tothom  ab  gana  y  ab  a&nj  menjav») 
no  's  wntla  parlar  mica  ni  gaire, 
sdU  la  goem  de  tant  en  tant  roncava 
y  era  qne  A  fora  lo  m astral  xinlaTS. 

Qnan  la  fi  del  Bopar  fl>n   1&  bora, 
«n  mAlt  fort  baài  la  porta  de  la  enteada 
iéu  tremolar. — ^Qal  ser&  aqaeatí  Qníoa  hora 
de  anar  pèl  mònl,  ra  dir  tota  parada 
Maria,  entrAa.  T — Bona  nit,  bona  hora, 
oríd&  una  vdn  dèa  de  la  part  de  fóra. 

Y  Jaume  entrà.  ^Sabéu  ja  de  qui  patio? 
Deaqnell  heréu  tan  rich,  tan...  qoa  volia 
Antònia,  teya  ja  mi>lt  temps,  casarlo 
ab  sa  pnbilla  la  ignooent  Maria. 
Loa  jornalers  gir&rense  &  guajtarlo; 
la  gossa  al  vAnrel  comensí  &  Tomxtrlo. 

— Lleona,  calla!  :~i-n--  i^n<^  "t  ri{(;li,  rabiosal 
.SantíDBe,  Jaume.  Acosta  nua  cadira, 
bailet, — No  oal;  parUm  de  certa  cosa 
Toldda  í  eolaa,  respongaèli  éll.— Mira 
encén  tm  llom,  it,  noja,  ab  ven  oonmosa 
Antònia  dix.  La  nina  presnrosa 
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£1  oaodil  pandUate  del  eordel  (")  ae  belanom- 
bft, — e)  fotMuh  (*"  deepedia  bnea  olor, — tados 
oon  apetito  j  a&n  eomian, — no  Be  oia  nua  pala- 
bn, — Dnicamenta  la  perra  de  vez  en  coando  gia- 
Sia — y  era  porqne  «Ituba  al  estaricr  e]  maettnd. 


Cnando  eatatn  para  oonelnirM  laoena — ou  re- 
üo  golpe,  la  pnerta  prínoipsldslaoaaa,— bizo 
temUar.  «^Qnidn  eert?  Vaya  una  hora —  de  ir 
por  el  mundol  eadaniti  Mbreaaltada— Mada,  ta- 
tnà.s  T  «Bneiias  noohes» — dgo  tma  vot  deode 
el  exterior. 

7  Jiime  tatri.  ^Ya  mAtía  de  qàéa  habb? — 

De  aque!  j'iiTen  tan  rioo,  tsa        que  deaeslia — 

Antònia,  ja  haòa  tiempo,  caiarlo— «m  ta  he- 
redera  U  inooente  Maria. — ^Los  jomalen»  w  vol- 
TÍeron  para  sürínelo; — la  pena  al  verle  se  eebí 
i  gronir. 

«Leooa,  calin!  Üyes  lo  íjUii  Iq  di^'i),  rabinsal 
' — SentóOB,  Jaime.  Ac.erca  nn-o.  silla,— motrii.» 
«No  h&y  necesidad ;  hablaros  de  oierto  asonto — 
desearía  A  aala9,9  contestd  él.  «Oye, — enoieDde 
ona  Im,  it,  niüa,»  eoD  agitada  voz — Antònia 
dijo.  La  dmcalla  apreraradamente 
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Soneogab  '1  llom:  sa  mue  va  uxoaarM 
pentuit  en.  lo  que  wr  alld  podrlci, 

y  seguida  d'  en  Jaume  va  ftcarse 
en  lo  st-u  quarto,  Lii  ignocent  Maria 
comeasa  di's  de  luogo  à  impatisularse 
y  de  k  entrada  procurà  eecaparae. 


Los  mossoB  mmtrea  tant  sopat  havian 

y  ab  rezel  uns  nls  altre?  se  míiavan, 
tots  parlar  ila  una  tosa  W  ho  vollsn; 
mès  semblava  que  à  &rho  no  goSavaa. 
TiencaQí  la  quietut  qaa  tots  tenian 
on  d'  ells  va  parlí  aiiis  als  qne  1'  oiaa. 


— Quin  gandnl  que  'n  bi  Ml  Vaya  ona  pesrai 

itaj  V  he  vist  empnujlr  ni  fals,  ni  arada; 

sola  per  aaxt  al       ne  to  dej^essa. 

Sempre  fumant,  dessota  la  portxada 

de  la  talMma  '1  troWén.  Travessa 

en  lo  jocb.mesqne  eap.  Jamay  s' «dreesa. 


Va  brut...  Bah]  ja  1'  heo  vist.  Sols  pler  Is  dúia 
quan  Santa  Teda  arriba  d  altra  bata 
fet  pariamenta,  castells:  en  Tanagona 
un  va  feme  1'  alfre  anj,  qne  si  la  llesta 
mi  de  mi  amich,  qne  del  perill  se  adona, 
no  1  para,  fait  voltant  com  nna  fona 
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Enoendiú  la  luz :  su  madre  ae  levantó, — |ieu- 
modo  en  lo  qne  podria  ser  aquello, — y  acompaSa- 
da  de  Jaime  metidse — en  sa  onarto.  iiiaoen- 
ta  Merla— empezd  desde  Inego  A  impaoientarse 
— j  del  zognaD  proomú  largarw. 


Los  traliajadorea  entrelantú  habiau  oenado  ya 
— y  ooa  recelo  se  miraban  nnos'à  otros, — todoe 
qoeriaii  hablar  de  usa  oos^— però  eualqniera  hu- 
biera  di<^  qne  qo  se  atrevian  A  baeerlo. — Bom- 
piendo  el  silenoio  qne  todos  gaardaban — nuo  de 
elloa  hablú  de  esta  manera  A  los  qne  le  prestsban 
atencion. 

solo  aada  deprisa  cuaudo  se  dirige  al  juego. — 
Siempre  fomando,  debcgo  del  ptírtíoo — deia  taber- 
naleancontm^.  Traviesa — enando  jnega,  oo- 
mo  no  lo  haoe  nadie.  NnncB  se  pnlsl 

.  Tamny  SQcia...  fiabi  ja  !e  habéis  vistol  So- 
lo  le  gusfa, — cuaDdo  llega  la  festiïidad  de  Santa 
Tecla  li  otra  principal, — hacer  parlamenfos  ("\ 
cnstilios;  en  Tarragona— uno  hizo  el  otro  ano,  que 
M  la  firme — mano  de  un  amigo,  qne  tíú  el  pali- 
gto, — no  le  hiibiese  detenido  en  sn  odda,  dantlo 
vnrftas  como  nna  honda 
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Caigut  y  en  ferra  mort  quedat  hauria, 
— aisú?  digué  un  dels  mossos,  jo  no  hi  en. 
^Qaé  va  ser? — Lo  de  sempre;  íèr  volia 
k)  valentts:  en  quant  té  tna  &l-leia 
no  hi  ha  res  qne  'i  detnre.  Ell  Ja  avia 
qne  hd  castell  tan,  tan  alt  fer  no  's  podia; 

Mès,  ab  tot,  volgué  fè  una  de  las  sevas, 
|Noa  |iÍH»  hi  pos&l — Qn'  es  caa!  Bobadal, 
un  deU  oyenta  respon,  oap  de  les  mevai 
torraí  qn'  en  Bens  ne  fiíig'qnan  arribada 
n'  ea  la  festa  majd  'n  tí  vait. — Las  tevaa 
BOn  'fetaa  ab  engany,  bft  las  estrevas. 

tè  ile  tossut  tambí"...  Que  vol  eiisarse 
1'  altre  dia  va  dirme  la  Teresa 
la  del  mas  deia  moixons. — ^Vol  maridarse? 
qni?  DIgansho  tot  si  pot  conlarse, 

Los  demés  esclamareu  anhelosos 
y  acoslantse  al  plegat  al  que  parlava 
com  ai  callat  mussol  los  animosos 
auceUs,  qaan  !o  qui  està  cassant  acaba 
de  posatlo  ea  on  arbre. — CuriososI 
va  dils  lo  qni  parlava,  oinl  Jojosos 
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Al  saelo  hubïera  venido  y  muerto  hnbiara  que- 
dada. — «^Y  eatat  pragontú  uno  de  los  joraaleros, 
70  no  estabs  tdll. — ^Qaé  fad?«  «Lo  de  Btempie; 
qneriahMer — elTslenton:  oasudoledomliuniUL 
idea — nada  le  detieoe.  El  ya  sabia  —  qae  tm 
oastàllo  tan,  tanl  alto  no  porlia  ser  lnjinfado; 

Pen>  Apesardetodo,  quiso  hacer  una.  de  las  sa- 
y»a. — [Lohizadenneve  jnsoíla  «Locural  Impo- 
nblet-r-imo  de  los  qne  esoDohabsD  esclamú;  niu- 
gnnadaJas — torree qne on  Boub hago  coando 
Uega — bfieete  major,  tieneodio.»  «Laatnjas — 
est&D  lerantadaB  oon  arte,  laa  afirmaa  en  ao  base. 

Jainie  es  robusto,  eslo  no  puade  negarse; — 
pero  tanto  como  tieaa  de  fuerte  j  valiente, — tiena 
tambiec  de  terco...  Qoe  quiere  casane — el  otro 
dia  me  dijo  Teresa — la  de  la  alqneria  de  los  pí- 
jans.»  «iQuiere  oasarse?— iConqnién?  Dinoslo 
todo  si  es  que  contarae  poeda,» 

Loa  otros  esolamaron  00a  afiía — y  aoercéndoae 
al  mismo  tiempo  aique  Uevaba  la  palalira, — co- 
mo al  oallado  mocbuelo  los  anooQados — pàjaros 
loego  que  el  cazador  acaba — de  colocarlo  en  nn 
Arbol.  «Cniiosoa! — kedijo  el  que  estaba  liallan- 
do,  esooohad.»  Alegremente 
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M  cim       u  tcsniu. 

Tots  ne  pararen  ab  aaliel  Is  orella. 
— HèB  abaïu  es  procis  dir  eerta  oom, 
continni  '1  primor,  tota  la  donzella 
ooneixén;  ab  aíxii....— •Vamoal  repoaa 
en  nosaltres.  De  cert,  tot  lo      i'  «lla 
cantes  serà  com  no  mentat, — La  vella 

D'  aquest  mae  aa  qui  ho  dü.  V  ab  ven  baixetti 

lo  jornaler  cootà  'l  demés. — iQne  'na  oonlal 

lOB  altres  exclamaren;  aj,  pobretal 

ans  que  casarse  ab  aqueix  born  sena  oaia, 

morir,  mes  li  Taldrla,  domelleta. 

T  ^  jqné  M  dia?  Oi  olA,  esiwA  tristeta? 

Conlantlos  tot  lo  que  d'  est  fet  sàvia 
i  sa  curiositat  &e  va  posarbi. 
Ab  veu  baixa  parlava;  '»  ooneïzta 
que  deja  grants  secrets;  fba  necessari 
qna  1  boa  Anton,  que  rea  saber  volia, 
lòs  &e  parar.  Los  dii: — Sia  1  qne  sia 

Lo  que  hi  baja  de  cort,  res  se  'ns  ne  dona. 
A  dormir,  qae  bora  n'  es.  hemí  ab  1'  aobada 
devém  tomi  al  treball.  La  vetlla  es  bma 
mes  per  dramir  que  per  pailà;  acabada 
nostra  tasca  est&  avnj,  Bailet,  vès,  dtoa 
la  dau  al  qne  mnrmnn.  Ans  de  una  «tona 
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'  Todwpmtuoiiftteaoioii.— «Pero  ftntes  ea  pra- 
aa>  hkblaz  da  òarta  oon, — oontinad  el  primera, 
todo9  *  1&  dooealla — oonoa^;  asl  poei...»  «Va- 
moal  no  deeooofiea—de  nosofroi.  Te  lo  asegora- 
nUM,  onanlo  íüges  acarca  de  alia — hiA  gnardado 
bajo  rigonw  seeteto.»  «La  anaiaca 

Dnenla  de  esta  alqneria  es  quien  arregla  el  ne- 
gocio...» T  en  voz  baja — el  jomaloro  espliod  lo 
damaa.  «\Qaé  noa  ouental — jPobreeiíal  losofros 
exclamaran, — autea  que  casarse  con  un  perdido, 
— morií,  suNle  valiera,  doncalk. — Yla  nina 
^qiiédice?Est&daro,  k  habri  pnesfo  trista?» 

ConUndolea  todo  ooanto  salna  lelatiramenta  & 
este  asonto, — freno  poN  A  sn  oazioddad.  En  voz 
baja  habltba;  ae  oonooia— qne  revalaba  grendee 
seontoa;  íaé  necaaario — qne  al  boano  da  Antò- 
nia, qne  nada  qn«riaaaber, — hidese  tarminu  bqb 
habladnrlas.  Les  dije:  sSea  lo  qne  faera 

Lo  que  haya  de  cierto  en  esto,  nada  03  im- 
porta.— Adormir  queyaeahora  de  hacerlo.  Ma- 
nana  al  nacer  el  alba— debemoair  al  frabajo  otra 
Tflz.  Duranle  la  noebe  maa  vale — dormir  que  hi- 
blar;  conolaida — tenemoa  hoj  nuestra  tarea.  Mo- 
tril, anda,  enlr^;a — la  llave  al  que  ha  dada  píà 
i  ma  bablillaa.  Dantro  de  on  instonte 
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Vindré  al  corral.  À.al  aul  Vés  ai  dascansan  * 
loa  bens  y  'U  bous  y  ei  '1  cobert  d'  estora 
han  posat  bè.  Y  s'  alsà.  Y  com  se  llansac 
al  aire  los  aocells  qae  en  lo  defora 
lo  grà  pican,  al  úucer  qpe  s'  atansan 
loa  tiiM  del  que  cana,  y  ibalansui 

Esporagnite  7  muts  ven  L·  Twneda, 
aixia  s'  cdgaren  élls,  y  silenciosos 
Mt  n'  anaren  al  llit.  Vesprada  froda 
àgaX  havia  aquella.  Bellngosos 
«Etavan  oom.  laa  follas  de  una  olmada, 
los  benB  de  llana  fina  oom  la  seda. 

De  cada  psbt  morro  qne  cercava 
abicb  entre  'Is  demas  moltons,  tàiim 
lo  alé  que  aï  ser  gelat  se  trasformaTa 
en  fam  eepéB  qne  lo  corral  omplia. 
Lo  nn  son  cap  entre  'Is  demés  ficava; 
1'  altre  jagnt  doimfa;  altre  belava. 

Aixis  los  trobà  Anton  en  quan  va  aDarhi 
per  ananjale;  dessobre  dels  caDjÍBSos 
per  cobert  altra  estora  va  posarhi; 
pèls  mansoa  7  'Is  esqoerps  7  Is  malaltissos 
b  pa  7  k  sal  7  a^^ane  ne  va  portarhi; 
també  nu  gros  manat  d'  herba  va  deixarhi. 
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Veodrtti  corral.  Andal  andal  Observa  mrepo- 
s&n — lai  ovejaa  y  los  bnejes  y  id  el  eobartizo  de 
ertera — eatft  Uen  colooada.»  Y  se  levasb).  Y  de 
la  mianut  maaero  que  se  echan  &  volar— los  p&- 
juoeqaeenel  campo — recogen  \ob  granos,  cuau- 
do  tijea  que  m  van  aa«o&ado — los  disparos  del 
cazador  ^  y  se  Taiirat^ 

Amedrentadtw  j  mndog  h&da  el  bosqnfl, — 
aai  se  alzanm  elloa,  y  sileneiosoe — se  faeron  é,  la 
cama.  Vdada  Moi —  habia  òdo  aquella.  Inqnie- 
tos — eetabao  oomo  las  hqjaa  de  nua  olmeda, — 
Iw  owdms  de  fina  y  sedosa  lana. 


De  oada  pelado  hoeico  qne  bnaoaba — abrigo 
entre  los  demaa  eorderoe,  s&lia — el  al·leuto  que  al 
helane  m  trasfermaba — en  homo  etpeso  qne  en- 
roraraa  el  aire  del  oorral. — Uno  eeoondia  au  ca- 
beza  entra  los  demts; — otio  donnia  eidiado;  otro 
daba  balidos, 

los— para  iwnerlos  en  órdeD;  sobre  del  caniüü — 
con  el  objato  de  abrigarlos  mas  les  eakú  otra  es- 
tera; — para  los  mansos  y  los  gnías  y  los  enfér- 
mizos — ^pan,  sal  y  bellotaa  trajo; — tambien  dejó 
on  el  oorral  un  gran  manejo  de  yerba. 
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Uúlt  sovint  j  de  lluti^,  ah  rapidesa 
fendeat  1'  espaj,  un  fort  udol  veola; 
era  '1  liop  qu'  anheliJs  de  ferae  pre» 
3  no  trobantla  tal  com  ell  volia 
ndolava  enujat.  jFeya  feresal 
Y,  oom  ai  eiz  orít  &  la  natnr^eaa 

Ne  tnignès  del  aèn  amnní,  reip<nÍBii 

en  cada  mas  loa  gossos  que  Uadravan, 
laa  vacas  y  vadellas  qae  muglau. 
y  'Is  bens  que  tot  belant  s'  apilotavon. 
Ilès,  pooh  &  pooh,  MH  orits  de  nau  auHian 
j  la  Fos»  y  Quietot  am  ean  sagnlau. 

Ea  lo  od  W  estreUaa  bnnd^van 
j,  ab  mageatat,  anven  pcment,  aotÍTaa 
onn  DD  rmxa^  perpellejaDt  baizaTan. 
D«l  caiTo       set  olaïu,  ba  tr«  jdivas 
«atrallas  qoe  l' aatiran  ne  llisBavui; 
entorn  de!  oano  las  demea  biíUavan. 

Es  que  '1  pur  estelam  que  '1  cel  amplsui 
«orrent  ea  bnsoa  del  bell  sol  s'  agita, 
y  UanBBnt  ea  lo  roòn  fraeca  serena 
detids  del  Onn  estel  se  precipita, 
y,     sa  oanen  etama,  d'  esta  mena 
volta  '1  mbn  cada  diia;  y  oo  s' eemoDa 
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A  meaudo  j  de  léjos,  rapldaiaente — hendiando 
«1  es^ia  tm  faerte  ahullido  Uegaba; — éran  el 
kilM  qoe  anhelando  haon  ■ptmi—y  uo  haU&ndola 
tal  oomo  él  deseaba—^nllatm  fieramente.  |D>- 
ts  mieda  «nilet — T,  oomo  à  eee  grito  &  la  mia- 

Deeporttm  de  m  aadlo,  oonteataban— en  cada 
Blqneria  loe  perroa  qno  ladraban, — las  vacas  y 
temen*  que  magían, — jlosoordarosqae  w  iban 
amoDtonando  al  fiempo  de  baUr. — Pera,  qdo  tios 
otro,  ews  grítos  m  eetúigiiiaii— ;  la  Oeoaridad 
y  la  Quietud  aontmnabaii  sa  camino. 

En  A  àeia  laa  asteeltaa  ae  agitaban— j,  cou 
niBgeaUd,  hiràa  poniente  con  la  rapidez— de  an 
torbúm,  falgareado  deBoendiaD. — Del  carro  de 
los  nete  oUvos,  las  tres  hermosos — Betiellas  qna 
to  amutran  iban  deelizAodose;  — alrededoi  del 
carro  los  demas  resplandeoiaii. 

Eb  r[ae  los  paroa  asfroa  que  llenan  el  cielo — 
corren  ea  busca  del  hennoso  sol, — y  arrojando  al 
mnndo  frssco  rocio — eo  segnimïento  del  Astro 
grande  «e  precipitan, — j,  ea  su  carrora  cferna, 
de  eate  modo  —  dan  nua  vuelta  al  mnndo  cada 
dia;  7  DO  se  oorrigen 
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Al  Téorer  que  del  hJ  Us  voladona 
alas  de  pdaiin  d'  or  mes  foiss  tenen 
que  saa  alas  de  plata  brilladoras 
que  na  vol  etern  y  magesUs  wftlenan. 
jLae  hotaa  de  ponent ;  orient  traidorM 
]as  eacevan  ab  ans  gayas  anrorasl.... 

Bran  aprop  las  déu.  Tot  jurt  oxfa 

det  corral  lo  pastor  Anton:  brandava 

al  impuls  de  on  fort  vent  1'  alba  qn'  havia 

clavat,  tot  lo  arrelem  qoe  1'  aguantava. 

al  davant  det  portal  de  la  maaia. 

De  tan  en  tan  beli  algon  bé  'b  sentia. 

Anton  ab  un  bnat  en  sa  mi  esquerra 

y  en  la  dieta  nu  bssté,  anava  ab  oatsasta 

al  mas  à  descansar.  Flairant  la  terra 

la  gossa  lo  seguia....  De  oop  pasBa 

QD  ombra  j  de  Ilany  diu:— En  éfila  terra 

tart  se  vB  al  llit  ab  lo  qne  vrag....  Afara.... 

Alerràu  hl·  '1  gossot,  que  in  trolto  en  1  horta. 
— Y  ^qui  són?  pregunti  'i  pastor. — Sò  Jaame. 
Venin  que  tanoarén.  Dnhéu  bona  escorta 
ab  lo  qne  sembla  A  nil.  Aul  aul  Tancéums. 
— Llop  qne  snrt  tan  content,  preua  sa  'a  portat 
ne  pmsà  Anton  y  va  barrar  la  porta. 
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Al  var  qaa  ideal  hs  voladoras — alas  de  pol- 
To  de  oro  mas  (nsaa  üenen— «^ua  eaa  rdaoieateB 
alu  de  pkia — que  soetiam  un  ndo  etertnl. — 
jLiB  hme  ào  poatente  j  oriento— kt  Mdoeen  j 
■ngathii  oon  ans  alegres  alboradasl... 


Cnea-estabanlBa  diez.  En  ai^uel  instante  aea- 
babade  salir — del  corral  el  pastor  Àntoaio;  se 
balanceaba — al  impnlso  de  un  recio  viento  el 
Alamo  {[ua  habia — fijado  gas  raices  ante  el  portal 
de  la  alqnerla. — Ds  vet  en  onando  cdaie  talar 
algon  eordero. 

Antonio  cnn  un  farol  tu  k  maiH)  i>:'|ii;.'nla — y 

en  la  dereclia  un  p.iln,  -i^  diri^'ia  (-Llni'ujimeji- 
te— bàeia  la  caaa  para  entregarsn  al  repcsu.  Raí- 
treando— lapemlaBegaia...  De  repentecruza — 
üiiasombMydicedaedeléjos.-  «En  estepais— dd 
Mta  qnún  ratirB  tsrde,  &  h  qaa  veoI...Coge... 

Coged  al  perro,  qae  eetoj  en  la  bnerta.a— «T 
^quién  Boia?»  pregualri  el  pastor.  «Sov  Jaime. — 
Venid  que  i·.ccia^A·;  l,t  ]iu(ir(;i.  I.lí'íai';  himna  es- 
colta— d  lo  qiifi  píii·co·,  v^bí  \':imDsI  V"a- 

mos!  Cerrad.» — «Lol»  qne  tan  cocteato  se  va,ooii 
pren  «del» — pensi  Antonio  j  oerrd  la  pnerta. 
10 
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T,  aixd  dit,  va  fioarse  en  la  masia 

f  ea  Is  onjrna  hi  trobà  doBoonsoIada 

plorant,  Uaniaat  gemeolu  A  la  Marta. 

— (fia6  pas»?  ^Praqné  estia  tan  traatomada? 

pi^nntdli  ab  ven  dbisa. — Mes  valdria 

que  may  llagut's  jo  vist  la  Iluni  del  dial 

^Qné  hi  faig  en  aquest  uiíia?  jPerqné  no  acaba 

ma  vida  ara  mateix?  ^Perquè  lu  posaren 

en  esta  terra  si  me  hi  esperava 

nua  pena  tan  gran?  ^Perquè  'm  criaren 

à  volían  da  mi  féme  nna  eaclava? 

Aixla  plorant,  la  nina,  b'  ezclunav^. 

Lo  vell  tot  ocmtemplaiitla  ne  brandis, 
la  testa  ab  ootnpassid.  Brillar  se  veya 
en  Boa  nlla  tot  lo  afecte  que  tenia 
A  la  hennoBB  donzella  qne  'a  deefeja 
en  nn  plii  etern.  Àl  fl,  ab  veu  que  volia 
fingir  aspror,  aisis  parli  i.  Maria: 

—Mi'S  ^ijuú  ets  boja?  ^Ja  sab  bé  de  quí  parla 
ta  boca?  Oh,  noi...  Ton  pare  es  mort;  la  mars 
mòlt  l'  estima,  ja  bo  sabs:  que  recordaria 
sa  vida  jo  ce  decb;  mes  diret'  aro 
ere  y  sempre,  que  mòlt  tens  d'  estimarlal 
^Estimaria?...  N'  es  pooli.  Tena  qne  adoTvIal 
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T,  eeto  dioho,  se  metid  en  1a  stqnnla— y  en  k 
■ooiiia  encoattii  con  deiooiuDela — llmado,  lan- 
autdo  BQspini^  &  Uaria. — «Qné  «noede?  ^For 
qne  estís  tan  trists?»  —  le  pregoatd  oon  voz 
dnlee.  «Mgor  faeni— qne  do  habíwe  viato  la  lax 
del  dial 


— jQoé  hago  JO  m  erte  mnndoï  ^Porqní  no 
temuna — misniten<úaahon  mismo?  Porqné  me 
eduiroQ— en  esta  tiem  si  me  ectaba  reserrado 
—pesar  tao  inmono?  j^^trqod  me  dimm  la  vida 
— si  pretendiau  haoer  de  mi  ona  esdaTa?»— De 
ttte  modo  Ufffaodo  as  lammtaba  k  dooeella. 


El  anoiano,  oontempléndok,  meneaba — k  ca- 
beza  oompasivameDto.  Se  leia — en  sna  ojoa  todo 
el  a&eta  qaa  ptofésaba — à  la  hermosa  jdvea, 
k  anal  se  dathama — en  dd  etemo  Iknto.  Al  úl- 
timo,  cou  Toz  qne  mal  àagi& — aspereia,  hablò  & 
Mark  del  dgoÏMite  modo : 

«Feio  jfieUg  en  tl?  ^,Vu  sabas  lo  (|ue  vaa  di- 
inendo — tos labitw?  Oh,  no!...  Tu  padre  mnri6, 
tu  madre — mucho  te  quiere,  ya.  lo  sabes:  ne  debo 
decirfe — to  qne  ha  hecho  por  ti;  pera  sl  ta  diré 
ahirn, — nbora  j  siempre,  qua  mncho  debee  amar- 
k! — ^Amark?...  Espooo.  jDebes  sdorark! 
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Seut  peüta,  la  mort  te  desi^'ava 
y,  la  pobre,  ab  afany  de  nit  y  dia 
ton  bre^-sol,  quasi  folla,  vigilava, 
y  cada  gemeeh  tiíu  lo  repstia 
soa  car  de  maro  ![\xa  nafrat  estava. 
Ni  dormia,  ni  bi  veya,  ni  menjava. 

Tm  o«ps  a'  ha  vist  ee  gian.peòU  ta,  rida 
y  ésser  mare  ba  probat  oada  vegada. 

Y  jres  vol  dir  aixó?  Qnl  es  k  que  crida 
aquí  mea,  la  qne  dén  ser  respectada. 

6-  la  que  iti  mt^OfOt  f<A  sè  Rgiattída? 

Tú  no  ete  pas  bona  filial  Oh,  no..,  EnUstida 

EaUs  oom  a  fes  gran  ta  desrantnra. 
PloRU....  jY,  ara,  -pa  qné?  Yg&m  ta  oansa 
n  's  pot  saber,...  Y,  dit  six4,  detora 
eaa  reflexions,  Anton.  Mült  carta  puta 
4  su  pManlas  ne  wgams.  Aiora 
llavors  son  plant  la  nina  j  ab  van  pura, 

Y  oom  canta  deapwe  de  la  tempesta 
la  Tqjenoa  y  llaogera  oognllada 
qoa  denota  un  tarrús  ab  vista  llesta 
espena  que  fiuesca  la  tnmsda, 

aixis  mateix  ae  va  pariar,  y  aqoesta 
revelaciú  ne  ÍSd  ab  baisa  testa. 
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Cuitndo  eras  peqv^ta,  jamuertetodBiaalM — 
— j",  la  pobra,  mq  a£ui  noche  y  dia — ta  oona 
TÍgilabakca  de  amor, — y  oada  nispiío  que  Itm- 
zabas  tú,  b  repetia — en  laoerado  oorazon  de  ma- 
dre. — Ni  dwmia,  ni  sabb  que  hacarse,  ni  gu- 
laba  apetito. 

Tres  vaoea  ba  corrido  peligro  tu  vida — y  siem- 
pre  ha  demostrado  ser  una  bueoa  madre. — ¥ 
^nada  mgnifica  asto?  ;Qaiéii  es  la  qnelevanta  la 
voi — ahon,  la  que  delie  ser  respetada — i  la  qne 
ni  tan  sdo  qoiere  ser  agradetúda? — TA  no  sres 
nna  boma  hijal  Oh,  no...  Triste 

Est&s  como  Ú  un  pesar  muy  ^r^odc  te  afligie- 
■a.  ¥  Uoras.....  jpor  qué?  Seiiamos  h1  motivo, — 
ei  es  qne  sahersa  pueda,..u  Y  diolio  esto.  deja — 
de  íiacer  reflexionee,  Antoaio.  Una  oorta  panM — 
sigue  é.  sua  palabraa.  Enjuga— antoncee  soa  Ift- 
grimas  la  júven  y  con  pura  voz 

Y  oomo  eanta  despnee  de  k  tempeetad — la  to- 
jíza  y  ligera  oognjada — qnedebfg'o  de  on  terron 
OOQ  ojos  da  linoe— espera  qne  aoabe  la  tonnenta, 
— asimUmo  habld,  y  eet&— rerelaoiDn  hizo  con  la 
frente  inclinada. 
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CANT  TERS. 


Aduuso». 


— Era  nn  mati  de  juoy,  à  la  montuí^ 
ab  tota  los  jornalers  de  la  masia 
breacant  estava,  '1  bresoador  a1)  maa^a 
lo  bnoli  de  mig  ú.  mig  ab  plor  fondia, 
y  Y  aixam  al  bell  lluny,  é,  la  campanya 
del  fum  fugia  que  Ic  cega  y  danya. 
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CANTO  momo. 


Anurgunt. 


«Bnn  nua  nuüaDa  de  junio ,  al  luontc — con 
todos  los  jarnaleraB  de  Ja  alqueria—  castrando 
me  enaontraba,  A  tompanadoi — la  colmena  hen- 
dia[iw  mitad,— yd  enjambre  alejAndose,  h&cia 
el  Uano  w  knzeïn — hn^eodo  úà  homo  ^ae  lo 
úeg&jdaSa. 
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so  cim  IIÍ.--1IIÀU0H, 

Udb  las  oaraB  tapadas  ne  portaran 
sb  laa  oaretas  de  filferro,  'ia  altrea 
las  gems  de  brescar  ne  preparavac 
per  posarhi  las  brescas,  y  nosaltres 
las  donas,  qnan  hs  pans  que  regalavan 
mel  de  per  lot  ab  preí^sa  nos  dcmaraD, 

La  qualitat  de  cada  pà  ab  llestesa 
fmTain  y  ab  acoert  ne  íeywa.  pUas 
Is  bona  separant  de  la  ja  presa 
melcts  mig  passada  qn'  «n  las  vilas 
oompr&mosla  no  volen,  y  ab  mA  entesa 
la  mel  fina  poaavam  ben  estesa. 

iQaina  ooUita  havÍMn  fet  I  ;Que  rica, 
qn'  hennoaa  mel  de  cada  bucK  ne  tréyaml 
Ni  nna  bresca  mitjana,  sí  meaye  siea 
bavialu  dins  dats  nu^.  Tot  lo  qns  véyaui 
un  somni  nos  semblava.  Gens  ni  mica 
de  mal  a'  havia.  pree.  Jo  y  nna  xioa 

Qns  'b  deya  Tana,  al  ser  d'  esmor^  1'  hora 
dina  del  boecli,  &  1'  ombreU  vam  poaBinoa, 
y  quan  deia  oríts  dels  altoas  fórem  &ra 
&  dsMota  de  on  pl  ram  aawDtamos. . . 
Tot  lo  dol  qne  mon  pit  ara  atetora 

de  llavors...  ]No  hi  'gaèa  anat!.  Com  plora 
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Lo9  DDOs  lievalnn  los  roabos  oabiattaa — eon 
oaret»  d«  alambfe,  los  otrOB — las  tinajaa  de  cu- 
tatr  prepanbui — para  cokwar  en  ellu  miel,  y 
noaotras — lu  mnjeni,  soaiido  lo»  pansies  que 
ctiornatHui— miel  con  ebnndanoú  nos  dabaa. 


LacsUdad  deoi<k  uaadeellos  cdq  presteza — 
examiiiíbam<iB,  y  aeertadameiite  baoismoa  mon- 
times, — b  baena  separudo  de  la  ya  doiuunado 
eepasa^^miel  algo  d«terioradB  que  en  las  eiuda- 
dea  no  nou  la  qnÍM^o,  y  nou  mano  macetra — 
la  miel  fioa  Ibamoe  colooando  bien  llana. 

[Qaé  eolesta  liabtamos  becbo  mna  preoiiMaT — 
iCnén  ríoa  y  becmosa  miel  de  cuda  colmena  mo&- 
bamoel — Ni  on  paoal  mediano,  ni  moobo  menen 
peqaeSo — bablamos  reeogido.  Tod»  lo  que  veí*- 
mos— nnsntfienosparaiiia.  NatHebaLia — torna- 
do mal.  YeyanajdTen 

Qne  se  llamaba  Cajetuoa ,  al  ser  hora  de  al- 
morzai — dentro  del  bosqae  al  amparo  de  la  sem- 
bra nos  calooamos — y  cuando  ya  uo  oínioa  la 
algazari  do  nnestroa  oompafierús — al  pié  da  un 
pino  nos  ieatamoa... — El  dolor  que  hoy  abriga 
mi  peoho — tomd  pia  entoncesl...  jC^aÜnobu- 
bieee  ido  alÜI  En  vez  de  gemir  como  gïme 
11 


DigitizBd  by  Google 


Ara  mon  pobre  cor  no  ploraria! 
Yúg  perdre  alli  '1  soasego,  ma  boiuiua... 
Llavon  jo  eaoar  lo  amor  no  coneixia, 
aréorwt  podéu,  ho  juro  sens  fallansa; 
dÍ  ^tre  plaher,  ni  altre  desig  teoia 
qae  vlarer  ab  ma  mare  en  la  maBÍa. 

La  noja  qo'  ab  ml  anava  era  germana 
d'  nn  mariner.  Après  tot  vaig  gabwhol 
Lo  mariner  aqueix  tenia  guia 
d'  enrahonam;  m'  ajmava  ab  desespero  : 
de  parli  ab  mi  oeasiú  li  dongnè  Tana. . . 
Sentadas  va  trobans  sos  1'  herba  blana. 

Lo  Has  fon  ben  posat.  Qae  'm  parlaria 

haTiati  promès  sa  gennaneta  

|Y  jo  ignocenta  rea  d'  allò  sevial 

Qnan  h  VEÚg  vénrer  comparèixer,  dreta 

àl  moment  me  posi :  fagir  volia; 

mès,  \aj  Dèn  mèn!,  ja  '1  cor  robat  m'  havíal 

Me  parla,  I  escolti;  amor  va  jurarme: 
m'  enrahonft  de  plars  y  de  rentarà: 
la  mi  ab  reset,  tot  trdmol  va  agafmne; 
me  va  dir  qo'  e»  bermoaa  ma  figura ; 
repetí  que  m'  ajimava;  y...  arrenoanne 
logrí  ell  UD  H...  No  vaig  podd  agoantarme. 
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Ahora  mi  pobre  wraion,  de  fijo,  na  geminal 
— AlU  petdi  k  tcanquilulad,  la  dioba... — Kn 
aquel  entoDOM  yo  ignoraba  lo  que  era  amor, — 
oreermepodeia,  lojuro  àn  bUati.  la  verdod, — 
era  nii  gnalo,  mi  doMO— vïvir  en  la  atqaetla  aoa 
mimadre. 


La  muebaoba  que  iba  ooamigo  era  hermana 
— de  un  marinero.  Poeteriormente  lo  Bape  todol 
— Ese  raaiínero  deaeaba — tener  una  entrevista 
oanmige;  me  amaba  con  looara; — Gajetana  le 
proporoiond  la  ooasion  de  hablarme... — Sentadas 
noa  eDoontrd  sobre  la  blauda  jerba. 


Et  laíO  íaé  iiiiij  bifn  pue^to.  De  ijue  bablaria 
conmigo — le  habiíi  dallo  promesa,  su  hermani- 
ta,.. — jY  yo,  pobre  de  mi,  nada  sospechabal  — 
Cnando  le  vl  llegar,  ea  píé — ma  pnee  al  instan- 
te:  qnúe  bnir; — pero,  [a;  EKoa  miot,  mioorazon 


iir  íJ  Lrii  i,  [,■  o.-üucl·ie:  larómeamor; — me  ba- 
í  receiü  y  Oftre- 

meciéndo'je  m  me  dijo  quo  ora 

hermoso  nu  wm:  -ii:pit.o  i.uc  me  amiiba  j... 
aloanzd — demi  parte  ud  st...  No  pude  contener- 
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Y  &1  dir  aixà  la  làat  tnetoma^ 
SÍ6  plorava  oois  ona  Vi^'?wl'mn 
Sa  ven  per  I<M  senglote  era  ofegada. 
De  tot  cor  tos  ho  dich,  donava  peoa 
b  Tdursrla  tan  groga  y  corlristada 
al  pensar  eo  sa  ditxa  ja  passada. 

Mes  deapres,  pocb  é,  pocb,  aseossegaatse 
al  paator  va  mirar  toia  íristeta, 
j  oom  mormalld  t'  aiga  arroasí^iantse 
per  damunt  de  k  terra,  j  oom  la  dreta 
canya  ab  lo  vent  remot  &  bellogantae, 
ço  va  afegir,  los  ulla  tot  aizagonlse: 

— L'  eíítimaí  íL  de  cm;  min  V  armo  huy  dia 
y  tom  r  citimarÈ  sempre  i  tothora. 
Ell  tmih··  sí;  que  'ni  \o[.  Per  mi  faria 
quiílïevol  disbarat.  Ah  íé  m'  íulura; 
lo  tciíirnie  aprop  sí'u  n'  es  ïíl  iilcgria; 
véurera,  parlarme  es  lo  qua  mes  ànsia. 

Ja  ÍB.  dos  anys  que  nostra  amor  ne  dura, 

é  igual  al  grat  inomeut  de  sa  naisensa 
segueix  ben  sostingut  per  la  fd  pura 


qaa  tots  do3  nos  guardem  ab  henvolensa. 
Ifee  avuy  la  desgracia...  [oh  desventura!, 
ha  vingut  à  desfer  nostra  ventnrs. 
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Y  il  deoir  eato.ls  jdm  atatida  por  d  dolor — 
Hl·laba  comonoa  Magdateiut.-~LM  aoHosoa  aho- 
gaban  an  tos. — De  venaos  lo  digo,  datn  l&stima 
— TuU  tan  pilida  y  vpemmàtr—ti  traer  i  so 
nHUioria  m  perdida  félüúdad. 


Però  al  pooo  rato  sosegàcdose  —  miro  triate- 
mentfi  al  pastor, — y  miirnuiraado  como  el  agua 
que  se  desliza — por  la  tierra  y  eomo  la  euhies- 
ta — cana  que  al  ser  agitada  por  el  vieota  pco~ 
daoa  ranior, — eato  tíiadid,  enjogindow  los  qjoa: 


«Le  amabaaoiiel  corazon,  coma  le  amo  al  pi-u- 
Mntfl — y  como  le  amaré  por  toda  una  eteruidad. 
— Bien  sé  que  él  me  quiere  del  mismo  modo.  Por 
ml  baria — oualquier  cosa.  Me  adora  con  íé; — te- 
nerme  à  bo  lado  es  su  alegria; — vernie,  b&blar- 
me  es  lo  que  con  mas  afan  anhela. 


Uace  yadosaòoa  que  noa  querenuu, — j  oomo 
cnando  nasàú, — sontiona  nueitro  amor  «ntenido 
por  la  £í — que  amboe  noa  gnardanuw  cod  toda 
Tolnutad. — Mas  ho;  la  de^iaoia...  joh  deaven- 
tural, — ha  Teaido  &turbar  nuee^  dichat 
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86  uirt  lu.— utïHou. 

Jh  Mb4a  lo  de  nit.  Jaume  «b  la  mare 

ab  reterra  ha  volgat  parU  j  müt<ri  

Deob  dirvos  que  ja  au  vida  de  mon  pare 
bavlaee  arribat  müU  ten-4eri 
de  prometrerme  ab  ell.  Y  'nu  jor'  qu'  enoara 
que  'a  tonie  bo,  1'  aborrírí  oom  are. 

Al  véurer  taot  lüesi^  de  parlà  i  solas, 
m'  ha  fet  anUA  eii  sospita,  y  ab  llsstesa 
paaaant  pe!  cori'eiiu  bont  laa  orenoias 
ne  tan  niu,  Ronmoguda,  ab  avidesa, 
per  dnrelB,  ceroo  un  llteh :  perquè  las  solas 
no  'm  oruixoan  del  oalsat,  nu  las  rajolas 

Ne  deixo  mas  sabatas  y  ab  caïdado 
pèl  forat  de  la  clao,  de  por  mig  morta 
guayto  ab  daló.  Ln  -!:inme  ab  mal  agrado, 
y  ab  rara  d'  enuig  plena,  y  ab  veu  forta 
parlava.  No  pucL  dir  lo  desagrado 
que  m'  ha  cauaat  sa  veu.  Àb  desenfado 

Quvto  amtmt,  qnarto  avall  »  p««aEgava, 

de  tan  en  lan  mon  uom  ne  repetia, 
jo  senae  respirar  me  I'  escolta\·a 
j  fins  quasi  lo  aXé  me  li  bevia, 
j  &  cada  nn  dels  mots  que  s'  escapava 
de  sos  llabis,  de  por  jo  tremolava. 
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Biea  Babéis  lo  dé  esta  noohe.  Jaime  oon  nú 
madre — reesrvad&  j  miatoriosamente  ha  querido 
bablar... — Debo  dauroa  que  en  vida  de  mi 
padre — mixy  pooa  faltú-— pan  qne  no  me  deapo- 
sBsea  oon.  ét.  Y  oa  jnro  qoe  àan  cnando — líieae 
nn  bombre  da  bien  de  boy  m  adelante,  te  abor- 
recerla  como  le  aborrezco  abora. 

El  ver  qne  degeaba  íiablar  à  solfU!,— lui  desper- 
tado  mis  sospeebas,  y  rapíiiamunte — nFu^antin  por 
el  corredor  eii  (loiide  las  gclondridas — :iiiid!tn,  con 
emociony  avidez, — para  escuchar  lo  que  decian, 
Ite  boaoado  nn  lugar:  à  fin  de  qoe — no  mnevan 
rúdo  las  soelas  de  mi  oalzado,  sobre  los  ladrillos 

Dq'o  mÍB  zapatos,  y  eon  aigilc — por  el  ojo  de 
la  llave,  presa  del  temor — miro  anbelante.  Jai- 
me COD  mal  agrado  —  y  enojado  roetro  en  alta 
voz— hablaba.  En  vano  trataria  de  eapreear  el  mal 
efecbi — qne  me  ha  piodnoido  el  timbre  de  m  toe. 
C<m  desen&d» 

De  nn  eatramo  Aotrodela  sala  se  paaeaba; — 
à  menndo  mi  oombre  repetia. — Ta  rateniendo  el 
alimto  le  eaoaehaba, — caú  ma  la  beina  los  aoen- 
tos, — j  cada  veï  qne  salia  nna  palabra — de  ans 
labios,  el  temor  me  haoía  eetrameoer. 
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Ja  'm  pariA  Bentirle  ier  membrana» 

de  moB  amors  ab  Carlos,  6  ab  vileBa- 

Uevarmeiim  testimoni  &Ib.  Tanjaiuai 

en  la  nis  qoe  t»ils.  Presa 

Ati  temor,  ab  rezel,  sens  esperanm 

de  aixirns  hè  d'  allí,  V  dich.  Com  9'  atansit 

l.u  toiipestat  nuim  trona,  aV  fi  s  prefentií 
líj  m.il  I  í--_;i.i-y  ijue  tant  temia. 

—  ï  l.i·i  ;i,hi.--  iVíiL?  jJSiirlareí)  de  mi  intenta 
vostra  lilii?  éll  ha  dit.— jQn  es  cas!  Maria, 
ma  mare  le  ha  reepost,  e»  obedisnta ; 
hxi,  h  que  li  (tiga  y  ban  cmtentn. 

— No  'm  vingúu  ab  caoBons:  [0  ja  sÈ  qu  ella 

no  m'  estima,  ja  ni-  qu'  enamorada 

estt  d'  un  qualsevol;  nie^i  la  mia  eítrella 

y  «perla»  y  qui  sati  que...  vull  la  donzella. 

Ue  la  varen  prometrer.  Ha  fortana, 
ja  ho  ubiu,  ai  es  petita,  ni  es  ewnsaa. 
Y...  en  últim  reenltat  oaaarme  ab  ona 
noja  oom  ella,  |A  fil,  no  es  pas  far  massa 
bon  partit  qne  digam...  |Pset  més  la  llmia 
be  pot  anà  ab  lo  sol.  Secis  tíndre  aDgrmia 
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Ya  me  parecia  qits  estaba  liacieado  mencion — 
de  nÚB  amores  ooa  Oarios  6  qua  vitmeote — ma 
Isvant&ba  un  Mso  teatimonio.  Vengaoza — ank 
SDJ&  qaa  me  dabs  coidE^o.  Preea — del  temor, 
oon  racalo,  nn  «peranza — de  solir  con  loeii  da 
aqaelio,  le  escucho.  Deia  miama  manera  qae  se 

La  tempestad  cuando  trueaa,  asi  ee  presenta  al 
fiu — ]a  calamidad  y  el  trastorno  que  yo  tanto  te- 
mia.— «Y  bieni  ■  jQaé  Laceinoa?  jBurlarse  de 
mipretaade— vuastrahija?»  hadioho  él.  «jNadA 
de  eatol  Maria, — mi  madra  la  ha  aonteetado,  ea 
obedient»; — ^barfi  lo  qae  yo  le  diga  tna  repUoar. » 

«No  meTeDg^ooneaouaaa:  yo^raadquaella 
— no  me  qnieie;  ya  aó  qna  enamorada — esti  de 
<m  perdido;  peto  mi  estrella — stempre  ha  aalido 
eon*bÍen  de  todo. — A  deapecho  del  marÍDero  qna 
la  dioa  «hermoBa» — y  «perla»  y  qnien  sabé  que 
maa...  quíeto  la  jóven. 

Me  la  promatúteia.  Ui  fortuna, — ya  lo  sabéia, 
no  ea  aorta,—;...  en  último  reanltado  oasarma 
oon  una — muobaeha  eomo  ella,  de  veras,  no  ea 

haeer — nn  bnuí  partido  que  digamos  Pero 

Ipohél  la  lona — bianpnade  aparcjarsa  con  al  aol. 
Sin  que  tuviese  ni  rmotamente  envidia  por  eao, 
11 
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J>'  envejíi,  1'  altra  tarda  vaig  sabtarloa 
mentreB  \ob  dos  tot  festejant  eatavaa 
en  lo  clds  :  mòlt  i'  aprop  vnig  escoltaries. 
iQue  ximplesas  ae  deyaui  No  contsvaa 
ab  que  jo  'Is  escoltés  :  vaig  osjaDtarlos 
ab  uns  mots  qaa  'la  dig-oí  per  destorbaries. 


Mes  jo  tremolo  tant  sas  amoretas 

com  íè  un  castell  que  íÍds  nou  pisos  tinga.. 

Totas  soQ  feslejantaa  las  niuctas; 

mès  éll. ..  qu'  es  casi  Quaa  la  ocasiú  ae  vinga, 

oonapte  'm  darA  de  tot.  Siïs  piiraaletas  ' 

dülsas  per  ella,  mes  per  ml  ïndiscretas. 


Llavors  ma  mare,  tota  foriosa  1^ 

la  parada  n'  ha  prés,  y  aUsaat  los  brassus 

al  bire,  ab  focb  y  ab  veu  mig  tremolosa 

així  ha  exclamat :  — Dèu  müul  Dèu  mí^u !  |  Quins  cnssoa 

qne  'm  contàal  Y.^a'  es  cert?  Qualsevol  co» 

esperd  's  pot  d'  est  mftn!  A  aixú  se  esposa 
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UBIO  H[.  — IBÍIOIUAI.  SI 

La  otra  tarde  los  sorprendi — mieatran  estibau 
coitejaado — en  la  uerca;  corta  distancia  me  sBpa-' 
laba  de  ellos  y  escnché  sq9  palabras. — ]Qaé  sim- 
plszas  eodili^abanl  No  sepodian  figurar  elloj — 
qne  yo  les  esouehasa  ;  !es  sobrcoogi — oon  unas 
cuantas  palabras  qtio  Iih  iHje  :i  litj  do  cílorbar  íu 

P  r 


peroél...  UiiJa  Ui!  eílül  (Juaüilo  sa  uiu  prcouiílu 
una  oobsiod, — cueota  me  ba  de  dar  de  todo.  Sus 
palabritas — dolces  para  ella,  però  para  mf  indis- 

Sa  las  baré  tragar  íi  l·ofetones,,  .> — Y  al  decir 
eslo  "iii  mano  (iprmil;i  i-fnt  nibia--el  euebillo'"'. 
A\ !  m\i^  de  una  vez — erui  que  iba  i  saoarlo  de  la 
faja,  Teiiiii  vo  ol  aliiiii  cu  I03  dientea:  sua  amens- 
üadoras  palahra? — reíon!i.b[iii  acompasadamente 
en  el  interior  de  mi  cabeza. 

Entonoes  mi  madre  ciega  de  coraje — ha  roto 
el  òlenoio  qne  goardaba,  j  alzasdo  los  brazos — al 
aire  oon  calor  y  temblona  voz — esto  ha  dioho: 
«|Dio8  miol  Dios  miot  Que  me  estiis  diciendol 
T  ^ea  oierto?  jQoalqiúar  cosa — poade  creerse  de 
estemondol  À  eato  ae  eapone 
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02  ClUT  III.  -«HIBCOU. 

La  mare  qae  com  jo  ibaa  à  sa  lilla 

MDoera  llibertatl  Ày  qui  bo  creguaral 

Uès  qae,  £Voa  ho  havén  vist?  Això  me  humillal 

No,  no  'la  passarà  avant  esta  &l-lera 

T09  ho  pnmieto,  J&nme.  Oh,  all  Ja  grilla 

r  enuig  dintre  moo  cor.  Com  esparpilla 


Lo  vent  la  uuïolada  amenassanta 

mo3  renys  ne  desfaran  esta  tormenta. 

Oh,  co3a  may  pensada!  Oh,  Verge  cantat 

Jo  que  k  creya  tan,  tan  igaooental 

Oh  grdo  dolorl  No  sé  quin  fant  m'  aguanta 

que  no  la  crido  ji...  IMt  això  se  'm  planta 

llrelií,  \-  envers  la  porta  hont  jo  escoltava 
;e  me  □  ve.  Com  lo  llamp  ftijd  depressa; 
més  tut  just  a  la  entrada  jo  arribava 
qoan  ja  me  crida.  Hi  vaig. — Ah,  bona  pessa, 
vina  aqai !  tost  me  diu,  y  al  rostro  'm  dava 
íanda  mirada  :  jo  mig  morta  estava. 

— Donobs  tú  de  mos  desonits  aprofitante 

ah  tm  marinerot  apar  fest^ss. 

^No  hosta  qne  jo  estiga  predicante 

tot  lo  jorn  sans  part?  ^Es  dir  qae  tantejas 

ma  paoienciaf  ^Eh?  Mès  vígílante 

d  no,  tot,  tot  se  sab.  Abans  no  't  planfe 
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I.a  uiíidre  (|ue,  cüiuo  vd,  da  il  su  liijn— com- 
pleta libertadi  Ay,  quien  lo  cpeyera! — Paro  que 
jvos  lu  habdia  visto?  EbEo  me  aboohomal — No  se- 
gnírà  adelaut«  el  enredo, — os  lo  prbmeto,  Jaime. 
Oh,  ^IRebosa — ^bieltoi  oorazoo.  De  la  miama 

El  viento  al  ainaiieïiidur  nublado,— ml?  re- 

nunoa  sospethuJal  Oli  \  íi-l'íi  .-;iDt:,l  -Vo  i)ue 
JDB  lacreiaUn,  fao  iaoeente! — Üh  agudo  dolopi 
Na  sé  porqne  me  oonteogo — y  dejo  de  llamarla, 
y...»  dichoesto  se  pone 

Ed  pií  y  hícia  la  paerta  ao  donde  yn  estnba 
eeoDohando — se  diiige.  Como  la  rapidez  del  rajo 
me  alejo;— pero  acababa  de  Üsgar  al  zagoaii — 
ODBndo  ya  mgo  qua  me  lliiiiia.  Aoudo  à  ia  voz. 
«Ah,  bnena  pieza — aeórcate!»  me  dion  a=i  que 
me  ve  j  fija  en  miroatro — una  miraila  tiíiiaïi  yo 
no  sabia  lo  qne  por  mi  pasaba. 

,  «Con  que  tü  aproveohàndote  de  mi  poca  vigi- 
lància,—con  no  marínero,  nn  analqatera,  cotte- 
jas  à  lo  qne  parece. — ^No  basta  qne  esté  haoiín- 
dote  reflexiones— todo  el  dia,  úa  cèsar?  ^a  decir 
qua  pones  ft  praeba — mi  paciència?  jEh?  Pero  tí- 
git&ndote— ú  DO,  todo,  todo  se  saba.  Antes  no  te  dé 
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Un  revés  vull  sabar  seuse  falsia, 
tot  lo  que  lli  lli;  ^lu'  eateas?  La  vritat  pura 
vull  qae  'm  contes.  Ja  subs  com  aí),  Maria, 
pèls  qoe  'm  oréuhea  ne  sò  udb  criatura; 
mès  p^ls  qna  'm  contradmxen  sò  una  arpla. 
Tü  tot  ni'  ho  confaríií:  ;,eb,  (illa  mí.i? 

que  me  '1  estíoli  miraii.  jQuiíiu  feresa 
808  nlla  me  fejanl  Dès  llavors  en  ara 
me  ball  lo  cap  y  '1  tremolor  do  'm  parat 

.Tri  callava:  ma  mare  riallera 

y  mosaegaEfse  'Is  llabis  me  mirava. 

— Paria,  m'  ba  dit;  si  dech  ser  la  [irimera 

de  parlar,  mira,  £Ila,  qu'  aizii  acaba, 

t'  ho  prometo,  de  mdlt  mala  manera. 

Si  m  m'  ho  conlas  tot,  mal  pas  espera. 

MèH  jn  freda  y  parada  no  savi» 

lo  que  dirle. — Donoba  qné,  ^es  preofs  que  parie 

primer  que  tt  ab  lo  que  veig,  M  aría? 

Fus  mòlt  bè;  al  que  ja  aabs,  si  pots  parlatle 

encara  on  altre  cop,  de  la  part  mia 

pots  dirle  que  pMs  ases  mel  co  's  cria. 
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Un  liofetoü,  quiero  salten  sin  que  me  eiigaSes — 
toilo  lo  qua  pas»;  me  eatiendaa?  hn  pura  vordnd — 
quiero  qne  medigas.  Ya  coDooesmi  caràcter,  Ma- 
ria;— con  los  quo  me  obedeoen  so;  muy  blande; 
— pero  con  los  qne  ma  contradicen  soj  una  arpra. 
— Tú,  hija'mia,  todo  TasàcoQt&rmelo,  ^verdad?» 

Entretaulo  JainiB  poiiipndo  mal  g^eslo — sen- 
tado, — ÍL.in  ::iil:i.  -i..  In  —  .  -i  iLwaliiïo  veslido ei- 
taba  allí...  Amí;  :[!'■  \-.iir-  jUi!  le  veo!  Qua  hor- 
ror-^me  causalian  su.i  luiíiiJas!  Desde  entoucai 
— ardft  mi  oabeza  y  no  ceso  de  temblarl 


Vo  callaba;  mi  madre  con  la  socrisa  en  el  ros- 
tre— y  mordiéndose  los  labïos  me  miraba. — «Ha- 
bla,  me  lia  dicbo:  si  tengo  que  ser  la  primera — 
en  tomaria  palabra,  mva,  bija,  que  eato, — to  lo 
asegnro,  tendrí  on  mal  £d. — Si  no  me  lo  dlcea 
todo,  yas  ó  pasarlo  mnj  mal.» 

Pero  yo  amedrentada  y  atònita  no  sabia— lo 
que  dwirie: — «Con  qne  ^es  preciso  que  hable — 
anCeeqne  tú  à  lo  que  pareoe,  Maria? — Puesbien; 
al  que  ya  conooea,  d  pnedes  hablar  con  él— otra 
vez  ann,  de  mi  parte — dile  que  no  se  hizo  la  miel 
para  la  boca  del  aano. 
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98  oua  iii  — iBueuds. 

Ab  Jnunia  't  casarA^  tao  oert  com  oreimi' 
lo  tlam  que  'ns  il-ltuninal  Y  tente  compte, 
que  d  no  'm  ckdb  en  tot,  j  en  lo  tèn  temu 
de  fer  ta  volontat  segneixes,  prompte 
BcabuAs  de  dirnie  marià.  'M  crema 
aer  coQtradita...  A!     al  temps  de  la  vrema 

Ab  Jaume  't  casaràs!...  llit  aiírt  ralhi 

y  en  sa  cadira  ab  mòlt  enuig  sa  eeiita. 

Mon  cor,  tot  defallit,  Ikvors  eatalk 

en  UD  plú  etern.  Ben  negra  se  'm  present-) 

la  vida  en  aqnell  pnnti  Com  una  palla 

a'  enoen  mon  cap  hont  lo  eervell  m'  hi  balla, 

T  ab  veu  mòlt  alta  y  sens  concert  oi  guia 
«ixis  jo  li  he  respost  desesperada: 

tingiu  bdIés  i.u'  aii^  mi  "in  viíuréu  casada 
ab  UD  home  com  i·ll,  jjriiiH·i·  lo  dia 
se  &rA  nit,  y  pols  esta  masia. 

Qu'  he  dit  pobre  de  mtl  Com  nna  fera 

ma  mare  s'  aixecat  y  ab  veu  irada 
agafatitme  pi'l  Ltas  que  Iri^mol  era; 
— T'  hi  caaaràsl  ma  diu,  y  apresurada 
ma  treu  í  &ra  '1  quartu.  iDeseapen 
vínrers  tractar  de  una  semblant  manefal 
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Con  Jaimete  hasdeca'^ii:',  lius  i-i'^rto  corao  arrle 
— bilnz  qDeaoaatQmbrií!  Y  tents  cuirkdo, — por- 
qaa  si  DO  obedeoM  todbs  mís  raaadatos  y  en  ta 
tema — de  luoer  tn  volnatad  úgnes,  proato— - 
acabaria  da  llamanDwnndni  Me  enoja — ni  que 
me  Dontradigan...  CaanHo' llegui'  la  esfacion 
en  que  se  veudimia 

Con  Júne  te  oasarà.^!' ...  Dicho  esto  call.i — 
y  snmaineate  irritada  se  sienta  en  su  sillix.~Mi 
corazon  abatído  pv  el  dolor,  entonen^  rompé— 
en  on  llanto  eterno.  Negro  se  me  presenta — en 
aqnel  iiutante  mi  porTenirl  Como  ona  pqa— «e 
eneiende  mi  eabeza  en  oijro  interior  danza  el  ce- 

Y  en  voz  alta  y  sin  sabw  lo  qne  me  daeia, — 
oon  deeesperaeion  ari.  le  be  ONitestado: — «Vo» 
qner^  qne  me  oasa;  pna^  madre  mia, — taned 
entendido  qne  antaí  qne  verme  nnidu — à  nn 
hombre  de  (aoaltuia,  primeco  el  dia — serénoche, 
y  polvo  eítfi  alqnerla.» 

jQuélie  dicho,  ioeensatal  Confiereza — mi  ma- 
dre ee  ha  levanlado  y  oon  voz  iracnnda — y  co- 
giéndome  del  braio  qne  temblaba:— «Te  casarai 
«on  éll»  me  dioe,  y  al  moroeatn— me  ha  aacado 
del  coarto. ']Es  «osa  qne  irrita — elverse  naa  trar 
tada  de  temejante  manera! 
1.1 
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Y  no  m'  hi  casant!  Y  aquí  oomeasan 

Ibs  angúniu  j  'la  plors  altra  vegada. 

Aifú  mateis  ie  aon  fallatje  Uensan 

]a8  gotas  d'  aiga,  aproa  de  la  tronada, 

las  rosu  qne  lo  alé  del  maig  enoeiuaD. 

— Laa  myaa  d'  aquest  taa^  no     oom  paosani 

Diu  conmo^t  1'  Anton,  ^Perquè  ab  vn  alta 

has  respost  à  ía.  maJe?  Tü,  Maria 

n'  ets  boua;  mèa,  ab  tot,  tens  una  Mta, 

tena  masaa  ergoll  y  cüxó,  filleta  mia, 

níi  t'  est&  bè.  L'  enteniment  no  't  Mta 

per  coDBolarte...  'T  posaràs  malalta. 

Vam 08,  vamos  no  ploresl  Bizaa  xicas 

goo  totes  lo  mateix]  ^No  'a  vol  ta  mare? 

^Noesrich  Jaume?  ^Ferqvé  aixÍ9  oom  t'  eiplicas 

ab  m!,  no  parlas  ab  la.  mare?  Encare 

hi  ele  i  temps...  Ella  t'  ayvaa;  la  predioas 

y...  tot  b'  arre§^ar&.  Las  noyaa  rioas 

Ja  n'  ea  sabnt  que  son  marit  no  trían!... 
— ^^T  qae  ae  me  'n  dà  S  ml  de  tna  riqnwa? 
Dfflziume  pobre  y  llivre.  Si  volian 
ferme  patír  com  are,  si,  ]oh  bfúxesal, 
peneavan  véDdrem,  d  demg  tenlan 
ds  fam  sufiír  ^petqné  amor  me  mentfan? 
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Y  no  me  casaré  coa  éi  I »  Y  aquí  empiezan  — 
— otro  vez  la  «Higi^a  j  el  lltwlo. — Asimúmo 
de  tm  íallaje  echan — 1m  gotaa  de  agua ,  eonctaída 
la  tormeato,' — las  rosaa  qae  perfomas  el  sliento 
de  inayo.— «Lu  mílai  de  ahora  no  ad  qae  modo 
de  pensar  tieneni 

Dioe  Àntonio  conmovido.  ^Poc  qué  r&zon  en 
Toz  alta — haa  contestado  &  tu  madre?  Til,  Maria, 
— eres  buena;  pero  con  todn,  tienes  una  falta, — 
tienea  demaaiado  orgullo  j  esto,  hija  mia, — no  te 
eatft  bien.  No  te  fiílta  jnüüo — para  saber  lo  que 
teoonviene...  CaerfU  enferma. 

Vamoe,  varnoe  no  llcres  I  Essa  maahEtchss — 
todaa  son  lo  mismol  ^No  lo  qniere  ael  ta  madr«? 
— jNo  es  rioo,  J(úme?  ^Por  qué  !o  que  aoBLas  de 
decirme— DO  ee  lo  dieea  A  ella?  Aun— es  tiempo 
de  haowlo...  To  niadra  ía  quíere,  &a  lo  ilices  eon 
parionj...  todo  ae  arreglar,^.  Las  júvenea  ricas 

YaM  atóe  que  no  eseojen  snsmaridosL.w  c^Y 
qoé  tne  importa  &  mi  la  riqneza?  Prefiero  ser  po- 
bre, pero  libre.  Si  qaenan — hacerme  sofrir  como 
safroal  presante;  si,  lobbajezal, — habian  resoel- 
to  venderme;  si  dessabau  hacerme  padeoer,  jpor 
qué  fingirme  amor? 
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Perquè,  do  dirme  dès  de  petiteta: 

«Tú  oo  pota  düposar  de  ton  cor,  Slln; 

ü  't  ptrla  algú  d'  wnor,  oi  una  eitoa^ta 

tena  qu'  esoi^rlo.»  Jo.ll»vars,  senüilla 

com  era,  fet  ho  hauria  i  igsoceateta 

casat  m'  haguera  A  son  b'II  gu^t.— Ximpleta! 

Aqui  '1  pastor  li  diu  ab  csiQO^nidEi 

veu  que  \i  aurt  il'd  cu:. ..  V  I»'  ;,qiié  pensas 

fer  ab  tans  plois?  ('ijji'jL·it . ,.  liali!  Tossuda 

taata  lUgrima?  Y  ^qné?  jPerqué  abatada 
t'  estàs?  A  qnl  s'  ajuda  Dèu  1'  ajuda. 

Y  '1  pobre  vell  la  mà  freda  estrenj'iB 
de  la  Dioela  que  's  deecousolava, 

y  k  cixia  trist  gemech  que  li  sentia 

y  deya  ab  baiïa  veu :  —  j  V.erge  Maria 
feu  que  sa  mare,  bona  mare  ifal 

Ay!  jo  ue  ht  uoaegudas  dftdouzellas 
casadas  d'  aquest  modo  j,    la  anyada, 
malaltas  las  be  vist  í  mòttas  d'  ellas, 
tot  lo  dia  plorant.  [Desgraciada 
de  la  que  al  món  ve  rica!  Sas  mes  bellas 
il-lusious  pert  y  pert  las  maravellas. 
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^Por  qné  no  me  daoian  coanda  era  peqseiSi- 
U,: — «Tú  no  pnedes  diaponw  de  ta  ooittaoa,  hi- 
ja; — li  «Ignien  te  habU  de  Eunor,  ni  on  biAd  ina- 
tante — dabea  eNOcbarle.»  Vo,  seneilla — eemo 
en  entonoes  babria  obedecido  ;  eon  toda  ído- 
cencia — ms  hiibiera  caaado  àsu  guato.»  (tNecia! 

Aquí  cOHindviílu  b1  jjaator  la  dicfl  con  vozque 
del  corazon  Ifi  kiIií...  i'  bieD — ^quií  alcanzaWs 
con  lloríir  de  este  iiiuduV  Consuélate...  lialil  Ter- 
ca — noseas,  obedeoe  à  ta  madre.  jPorqué  der— 
ramaa — tantu  U^imas?  Y  jqaé?  ^Por  qaA  aba- 
tida — estàs?  Al  qne  se  aynda  Dios  le  aynda.n 

Y  el  pobre  viejo  o[)rimia  la  fria  luaoo — de  la 
jdven  que  ae  lamentaba; — y  cada  voz  que  llega- 
ba  &  sm  oidos  qdo  de  los  dolorosos  gemídoa  de 
aquella, — compasiíamente  fijsbn  en  lo  alto  aus 
miradas— y  en  vo7,  baja  iba  dieiendo:  <iVfi^^ 
Maria — haoed  qae  en  Diadre,  baena  madre  wal» 

Ajt  yo  tambien  ba  conorado  doDoellM — oaaa- 
da>  de  este  modo  y,  al  cabo  de  nu  tíio, — las  be 
TÍsto  enfermizas  A  muchas  de  ellas — y  llorando 
todoeldia.  |  Desgraciada — de  la  que  naoerioal 
Sos  mas  bellae — ilvsiones  se  deevaDeoen  y  pierde 
las  maravillas, 
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HaravaUu  ü  unor  qu'  en  «n  pit  nt&a, 
y  nafradt  del  t»t  la  «oa  esntenúa 

un  muat  de  peuas  en  BOn  nor  s'  bi  otím: 
«b  la  vida,  al  II,  paga  I»  imiffudeoew 
de  sos  pares.  Tots  ella  si  bè  voHan 

&  sos  íilU  à  saii  gust  los  casarían. 

Àquestas  retleuotis  ,y  altras  se  faya 
lo  pobre  Anton.  Ab  testa  atriboladi, 
ab  amor,  teu  aaber  qnan  '1  que  'a  deya, 
per  dar  oentol  t,  la  desespanda 
nina  del  mas  qa'  en  cap  reonre  ne  oreya 
pera  fugir  dell  llaa  hont  preea  'a  va^a, 

— Mira,  atflnmo  Maria,  així  ab  dolsura 
!Í  parlava  '1  pastor.  ^Vols  eBColtarme 
y  't  contaré  d'  ud  fet  la  vrítat  pura 
^ue  't  servirà  d'  exemple?  Embolioanne 
no  vuil  on  lo  que  passa:  sols  m'  apura 
Ténrer  tou  doeooiMoi  y  ta  amargarà. 

Jo  ooaegDl  r  hereu  d'  qna  masia 
que  ab  una  ^ne  no  aymava  van  casaria 
y,  «b  tot,  vs  ser  felis,  orénma  Maria. 
Son  amor  prímerendi  to  abandonaria; 
aix4  sf  D*  era  hnmil,  respecte  havia 
i  908  pares  y  fèls  contents  valia. 
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WíLra·.  ■■''A·i·  -iíhm  que  iinidan'  oii  su  pecfii},-— 
y  arrustruDilo  iiuu  miiej'a  existència — llana  el  oo- 
razonde  mortal  eongojEt, — -pagai  conlaTÍd«,  al 
£a,  la  improdenma — de  bds  pndrw:  Estos  n  ama- 
sBD  vardwlenuneata — 4  sus  hijo»  loa  dejariaii  oa— 
sar  à  sa  gusto. 

Estaa  y  ulni-i  retlüxioües  so  liaoiii — el  pobre 
Antonio.  Con  niptitn  ;i'r'il)ul,tda.  -  ;iiiior,  casi 
sin  saber  lo  que  sa  ihcL·i. — puiíi  euri^ulut  íI  la  de- 
sesperada— niíia  de  la  easa  que  oo-  coataba — con 
poder  hnir  dellaM  en  donde  Be  Tma-cogida, 


«Oya,  aticbde,  Uarla,  asi  oo»  doliuta— diri- 
gtale  la  palabra  el  paator.  ^Quiere*  prettarme 
atenoion — y  te  contaré  la  Terdad  de  va  heobo — 
qne  te  servirà  de  ejeinplo?  No  quiero  mstolMine 
'■ — ea  lo  qne  pasa;  però  me  da  lAstima — ver  tu 
desconsuelo  y  tu  amargura. 

Yo  ooDod  al  WedeM  de  ona  alquería — que 
lo  oasaron  eon  naa  i  la  ooal  éi  no  amaba, — y  t 
pesat  de  todo,  taé  diebam,  pnedes  OKerme,  Ma- 
ria.— Olvidií  ras  pTinMTM  amorea;— w  si  ara 
IiDimIde ,  respefo  tenia — t  ste  padres  j  deeeàba 
tenerles  contentos. 
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Al  prinoi[ii  la  (iouü  li  pesav^i: 
tot  sol,  seQ9e  dir  res,  mòlt  llargas  bona 
en  on  tacd  del  mas  se  corsecava 
plorant  ab  desconsol  com  tú  ara  phMas; 
ú  algnn  eetonj  lo  veja  a'  amagava; 
ni  menjava,  bebia,  ni  parlava. 

Mps  poph  a  poch  /  ;tot  en  eat  mÒQ  s  oblidal) 

la  triítfííi  iiii,'].  ■■■■íí  .'■-Ycnar  sa  dona 

£n  uambi  toua  aquí  al  pobie  la  Tona, 
ja  bè  sabs  de  qni  parlo,  sa  basada 
eetft  í.  cent  passos  de  la  nostra  eixida: 

Ja  ho  sabs,  se  va  casar  enamorada 
y  éll  també  qoasi  estava  boig  per  ella; 
pus  hb,  ja  'la  véos.  ]Quíaa  desgraciada 
vida  se  'n  portanl  jQue  s'  es  íet  aquella 
mel  del  amor?  Ço  't  dia,  nina  estimada, 
qne  la  felicilat  v&  hont  no  ee  buscada. 

T  '1  pobre  vell  tots  sos  reDuraos  treya 
)ieT  calmaria,  si  bè  ja  coneixia 
qn'  ella  havia  rahd.  Tantost  a'  asseya; 
tant«st  3'  alsant,  las  mans  d'  ella  prenia 
y  de  la  cara  ab  ànsia  y  gran  tareya 
las  hi  apartava.  Aisú  també  li  deya: 
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Al  prineipiü  le  cargaba  la  mujer; — à  solas,  sin 
decir  palabra,  mnchas  hoias — en  un  rincon  deia 
aíqnería  se  echaba  à  perder^Uorando  anarga- 
meote  como  tú  lo  haoes  ahora; — si  algnn  foras- 
toro  Uegaba  ,  se  escondia;— ni  proKsba  Imoado, 
ni  hiiblaba,  ni  bebia. 

Pero  pooo  S  poco  (jtodo  se  olvidi  ce  e'rte  mun- 
do!) — !a  tristoza  desapareciú,  amri  A  s^ii  mujer — y 
ïivió  feliz  toda  au  vida,.,- — Kn  caiiiblo  aquí  en 
ests  mismo  paeblo  tieoes  la  ToSioa, — ya  sabé* 
d«  qoiea  bMo,  sa  granja  —  Mtà  litnada  à  mm 
óea  pssoa  de  nnaitra  patio: 

Ta  lo  atkm,  K  eaeó  enamarada — j  él  UmtnM 
CUB  M  volvialooo  por  ella;— pnea  abi  1m  lieneB. 
[Qné  desgraeiadft — fida  arraitranl  ^Qn^  H  ha 
heobo  aqMUa — miel  del  amor?  E*to  te  du»,  que: 
rida  níBa,— que  la  feUeidad  aeode  alU  donde  no 
es  deiaada.» 

Y  el  pobre  aneiano  apnraba  todoa  1m  remmos 
— para  consolaria,  bí  bied  ya  oomprendia— que 
ellalloraba  con  rMon.  Yase  senteba; — jalevan- 
ilndose,  cogia  las  maiioa  de  k  doacella,  —  y  de 
su  KMtni  con  intsréi  y  ahinoo — las  Mparal». 
to  taminen  la  iba  dicicado: 
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— Potsiï  en  est  casament  qna  no  t'  agrada 
ta  mate  bí  vdo  ta  sort  y  ta  fortuna; 
j  potser  tè  rahó:  està  acostumada 
a  ooDeizer  la  gent,  y  com  níngana, 
ja  pron  tn  aabs,  A  la  primera  ullada 
ne  forma  son  judici  y  no  va  errada. 


Potsí·  eii  eix  Jaume  ha.  vist  alguna  cosa 
que  da  ferte  felis  le  da  esperana», 
y...  Aijuí  va  aixecà  '1  cap  la  nina  bemiosa 
y  com  al  buf  del  vent  ï  aígueta  mansa 
M  ptiia  y  ne  mnrmnra,  ab  ven  qnnxoea 
aiils  respont  la  niaa  rmg  plorosa: 


— ^Snliéu  la  que  !ii  ha  vistí  Ha  TÍst  la  berenüa 
d'  eix  gandul  que  jamay  la  esquena  búxa 

per  treballar  la  terra.,.  Sa  presencia 
ja  no  pot  ser  mes  vill  Sempre  en  la  faixa 
.sas  mans,  d  aquí  il  nllíi  va.  Sa  iasoleacia 
ea  grau:  tan  sols  pi'l  joch  guarda  sa  ciència. 


Onxinle  fer  oastells,  mòorer  iHonqnina 
y  content  ja  '1  tenia...  L'  altra  diada 
n  pegar  à  son  pare...  Ja  es  ben  fina 
sa  Uengoa  per  deizarae  diefomada 
L  la  mes  bona  y  mea  honrada  ninal 
Tè  '1  rostro  lleig  y  1'  ànima  coqnina. 
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ctQttizA  en  «ata  casamiento  que  te  disgusta — 
ve  tu  madra  tn  poivenir.  tu  felícidad; — 5'  tal 
tez  no  Fa  errada:  tiene  eaperiencia — y  conoca  la 
gente  mejor  t^ue  otro  cnalquiera;  y&  lo  sabes,  al 
primer  golpe  de  vista — forma  sn  juicio  ^  no  se 
equivoca. 

Tal  vex  m  «se  Jalme  iia  vÍ3tu  alguna  cnali- 
dad — que  le  hace  concebir  esperança  —  de  qua 
te  harà  dichosa,  j...»  Ai^uí  leranta,  k bella  jií- 
ven,  la  cabaza, — y  a^I  oomo  al  sopio  del  viento 
el  agna  mansa — se  ríza  y  maroiura,  con  voz  do- 
liente — asl  contesta  la  Uorosa  niOa  : 

«^Sab^  lo  que  ha  visto?  Ha  visto  la  herenota 
— de  eee  gandal  'qoe  jam&a  dobla  la  eapalda — 
para  trabajar  la  tierrs. . .  Su  aspecte — no  pnede  ser 
mas  vill  Siempre  en  la  íaja llecando  motidos 
las  manox,  onda  como  ud  perdida,  Su  iusoleooia 
— es  grmie:  lo  úaioo  que  saba  bacer  es  jngar. 

Dejadie  haoer  castillos,  mover  zambra — y  ie 
tendrdifl  eontento...  Ei  otro  dia — pegd  &  su  ptt- 
dre...  A  propúsito — es  sa  lengoa  para  dis&mar 
— &  la  mas  buena  y  boorada  júven! — So  fisono- 
mlft  es  repugnante  y  sn  alma  pèrfida.» 
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— bè;  mèa  ta  uue....— Au  de  taium 
primor  ma  mataré;  y  n  tutoada 

ma  tenea  fiíjs  à  T  hora  de  portarma 

ft  oasar,  vos  ha  jur  la  uxà  posada 

ntffe  '1  pit,  ne  lindràa  que  arro»Bgume 

per  durmehi  )-  may  podrèn  Ío  H  arranoarma. 


0  Carloa  ú  cap  mes...  Y  ah  rapidesa 

H  'n  va  la  nina.  Ayl  &y  i^ue  tieruom  eatava 

ab  lo  front  empurprat,  ]a  vista  enceu 

y  trímola  de  mana!  S«  L·  mirava 

Anton  aaoae  dir  rfl,  ab  1'  Anima  presa 

de  greu  dolor  y  d«  mortal  aorpnaa. 

La  mitja  nit  sonava.  Ne  brunzia 

oncara  lo  mastral.  Fora  la  porta, 

tot  siulfiut,  io  mussol  de  ilunj  vania. 

Y  al  Kàiirer  dintre  del  safreig  de  I'  horta 

lo  gros  doll  d'  aiga  .^ue  à  tot  temps  1'  «nplla,. 

pausat,  düls  y  plaheat  remor  movia. 

En  lo  oel  las  estrallas  brandcgavan 
y,  ab  mogeilat,  sovara  ponent,  Botivas 
com  nn  roíxat,  pampellugant  baixavan. 
W  carro  del  set  olaos,  las  tres  jolivas 
estrjlías  qne  1'  eetiran  aa  lliseavan; 
y  «ntoria  del  carro  las  demés  brillavan. 
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oSl...  ya  es  verdad;  pero  tu  madre...»  ïAntea 
qne  eaasnue, — primero  m«  daré  la  moerte;  7  ú 
eiu«mdft — me  tienen  basta  al  momento — de  ir 
al  altar,  oe  lo  juro  con  la  mano — ^pneata  «obre  et 
oonoon,  tendrAn  que  Uevarme  amatroado — y 
00  arrancarén  de  mis  labios  el  íi. 

O  Carles  6  nadie...»  ï  Rpresuradamenté — ho 
maroha  la  júveo.  A7I  »j,  ooan  hermosa  estaba — 
COD  la  frente  enoeDdída,  loe  qjoe  cbispeantes— y 
lasmaaiH  tembloroeasi  La  oomtemplaba— An- 
traiio  tàa  daúr  pakbra  oon  el  alnut — presa  del 
<lolor  y  de  mortal  eoDgoja. 

Ltt  media  noche  sooaba.  Silbaba — auu  el 
niaestral.  En  el  esterior, — chillaado,  el  nioohue- 
h  se  aceroaba, — y  al  omt  en  al  kmden)  de  la 
bnerta^el  grneso  chorro  de  agua  qae  de  conti- 
nu^ lo  llenaba, — paniado,  doloe  y  plaeentM*  n~ 
mot  movia. 

Ed  el  delo  las  estrallas  se  a^taban — y,  «on 
magestad,  hioia  poniente,  j  om  la  rapideí— de 
on  tnrbioB,  fiílgonudo  deaceDdiau. — Del  oarro 
de  loe  siete  claTos,  las  tres  hermoma — aatrellas 
qne  lo  arrastraa  ibaa  deeliz&ndose,— al  ledodor 
del  oarro     laa  demti  reeplandaeiaQ. 
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CANT  QUART. 


tonutda- 


■■^IflMltllCltWlfMMI.^Crtll·t^piWl·fljÍÍMH^^ 

-tmlmUiM  4tl)ü«  iwiiH.-lHpili. 


En  «koara  l' janer,  lo  boI  estava 

ja  A  mes  dol  tm  de  sa  brillant  osrren, 

lo  DUT  sobre  l' arena  etonmejsva 

y  prop  d'  ell,  nb  dalé,  aoa  roIIb  enterti 

de  nius,  oom  fàohs-fallete  a'  esparpiUava, 

corrent  d'  aqoi  d'  allA,  jamay  parava. 
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CANTO  CUABTO. 


AuB  corria  el  mes  de  mera,  el  aol  witd»— ja 
&  mas  del  temia  de  bd  brilltutte  curso, — el  mar 
eapnmeabs  sobre  la  aiona — j,  jnato  &  él,  wit» 
mscbaciíoe,  como  fa^;oe  fttaos — íban  de  nna 
parte  h  oba;  ami  ca  eetabui  qaiebM. 


Digitized  by  GoOgle 


us  CATIT  lï  — U  fOWllBi. 

Ijos  uns  guaytavan  la  llunyana  vela 
qu'  en  mig  del  mar  bdií  blanoh  drap  estenia; 
■Itrea  lo  púz  pintat;  tXtm  k  eErtda 
de  1&  nan  qoa  del  port  branduit  eixia; 
'  altne  lo  mar  qne  at  &r  eaonma  brnah; 
altres  fugint  del  frescK  veotet  que  gela 

En  aquell  temps  sa  que  1'  hivern  impera, 
s'  estaven  al  redós;  sobre  unaa  roc^ 
oantavan  élk  nua  cansú  encisera, 
de  múeioa  tan  dòUa,  ooa  mAt  pocas 
la  tingan  de  millor;  bè  es  oert  que  n'  era 
mòlt  aotíga;  mès  |a^I  quant  blagnerat 

Era  un  d^oos  j  ja  ce  coea  sabuda 
que  &  1&  tarda  lot  noji  eelebran  feata 

,  y  surten  &  jugar,  y  la  abatuda 
pèl  llamh  bebaU,.la  fatigada  testa, 
ab  eix  descans  son  biliment  ne  muda 
ab  nou  amor  envers  sa  tasca  ruda. 

!  Oantana  aixarits  oom  et^nllada 
que  damunt  d'  na  terròs  pinia  joyMa; 
■j  «1  &iir  al  eoMinpt  cada  posada 

'  prenia  non  alS  sa  veo  hermoia. 
Ab  [ncanients  de  mans  aeompaesada 
la  doyan  la  oansd.  ;V  que  ben  canladal 
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Los  unos  ccmtemplabïD  la  lejaca  vüa, — que 
an  medio  del  mar  desplega!»  sa  blanoo  lieozo; — 
los  otros,  el  piatado  pez;  otros,  la  estela— da  la 
□ave  que  salia  del  paerto  balaacefindose; — otios, 
el  mar  qna  miige  espnmeando;  otros,  hayaodo 
del  freaco  TÍentecillo  que  biela 

Duraate  la  estaiiion  del  invierno,  se  ponian  & 
cubií^i'to  dal  mismu:  aiihi-e  acns  rocas — cantaban 
uuií  heriuüsj  cadcion — de  miisioa  tan  duice,  oo- 
mo  pooas — tengau  otra  mejor;  oierto,  erar— may 
amtigna;  però  pjl  cnan  agradable! 


Eraaejuevea  y  ya  es  cosa  de  sabida — que,  todas 
las  tardes  de  este  dia  los  mucbaclios  no  van  A 
la  eaonela — y  salen  i  jagar  al  campo  y  la  abati- 
da — por  el  prolongado  trabajo,  küitigada  mente 
— con  esta  huelga  su  cansancio  echa  i  un  lada 
— y  con  nuavo  ardor  se  dedica  &  so  pasada  tarea. 

Cantaban  alegiemeiite  como  la  oognjada — qne 
sobre  nn  temm  jda gozon; — y  sicmpre,  al  oon- 
cluirtodos  &  lavez  cada  nua  delas  eetiofàs,— -to- 
maba  naevo  alinnto  au  hermosa  toz. — Golpean- 
do  de  manoa,  aoompaaada — la  Uevaban  la  c«n- 
eioD.  |T  <fae  taeo  cantada  ibal 
IB 
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GomeDMva  tm,  los  altres  lo  wgnlan; 
k  ven  mee  dolaa  de  mb  llabia  treyan : 
i  vegadas  la  Iletn  Tepettan  - 
à  cada  oobla,  y  \t.j\  que  bè  que  h6  fé}wil 
Loa  tonantes  qne  bè  que  la  ktIbiiI 
Hénae  aqol  la  oaDad.  |  Si  ells  ma  sentfan  I 


UI  BODAS  Bu  Pirui.6.- 


— Papallonet,  bon  papallú 

•    Si  't  poguda  d&  ún  Ronoell, 
«maridat  tost, »  dinat  jo, 
«ans  de  que  sigas  veli.  i 


— Mès  ú  no  tinsh  jo  caseta 
que  'm  goaide  de  pluja  y  Bot. 
— Ja  't  donaré  jo  ma  olosqaeta, 

dloli  'I  cargol  ' 

tot  babejaat, 

lot  tantejact. 
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Uno  empezaba,  los  demfts  la  segnian; — la  mas 
duloevozsacahan  de  bub  labios.- — a  \eoes  repetian 
la  letra — à  cada  estrofei  con  sÍQgular  deetreza. — 
Los  tunantoa  la  tontaa  bien  aprendida. — Hé^aqni 
la  eancion.  [Si  ellos  me  oyeaeal 


us  BODU  DE  LA  MiMPOU.  (UI 


Uaripoaa,  buena  mariposa, — si  ma  fuese  per- 
mitido  ishò  nu  oonsejo, — «césate  pronto,»  te  di- 
ria,—«anfas  de  qne  sees  rieja.» 


«Paro  à  no  teogo  casa — i^ue  mo  guai'de  del 
'  sol y  deia  llaTÍa.» — «Yatedaréyo  mi  oonoba,» 
— ^la  dioe  el  oaiaotd— bobeaudó,'— taateando . 
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—Caragolat,  mòlt  agradat 
t^oedo  de  lo  qu'  haa  dit; 

mèi  per  fer  vida  de  easat 
trúbom  ieqirovflbit. 

M&noam  també  tela  fina 

pera  llansols  poder  íè. 

Y  d'  entremig  de  sa  trauyina, 

— Jo  't  filaré, 
r  aranya  diu 
sortint  del  uíq. 


— Aranya,  múlt  dectho  agrahi; 

raès  DO  'd  tincb  pron  encar: 
per  S6F  casat  fàltam  6.  mi 

pa  per  poder  meDjar. 


— M  «er,  le  din  k  fecmiga, 

no  t'  eapantae  per  aixú, 

jo  '(  portaró  mes  de  nu*  «pïg» 

y  pa  ben  bo 
ferne  podrís 
tant  com  voldràs. 
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«CuaooliUo,  praidadv — c|indo  d«  lo  que  ao«~ 
baa  de  deoir;  —pdh»  pon  haoer  vida  da  çaaaàti^ 
me  6dtaii  Hiiioh&e  oosu. 


Me  &lta  tel»  fina— pam  hwser  íAImims.»— T 
deade  sn  telaraüa — «Yo  hilaré  pan  ti*— 'le  dioa 
la  ariAa— nlíendú  da  so  eaoiHidnjo, 


«AroSa,  muy  agradecida  te  debo  estar; — pero 
no  tengo  la  mifioieDte  ami  con  erto;— para  oaaW' 
me  me  &lta — pan  de.qiu  oomw. » 


«8Í  M  verdad,  dloela  b  hormiga,— hu>  te  asD»- 
tes  por  080, — }«te  traeré  nm»  d»  ona  eaiMg· — y 
bnen  pau — podida  baoer — en  U  eantidad  que 

qnieras.» 
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-~Jo  del  bon  Uot  ree  ne  &rè, 
fomiga  del  mèn  oat; 

pm  fer  ^  'm  felta  també 
lo  fooh  ahrasador. 


— Si  ea  cert,  < 
jamay  lium  tn 
.  pera  tú  sempre  amenideta 
mon  cos  1"  hanri 
tot  flamejant, 
tot  ragejant. 


— Mès  ay  !  enoar  tine  tïnga  aixd 

jo  kobaré  i  fidtar 
lo  sucre  dòb  beu  pur  ;  bo 

qn'  i^rada  al  paladar. 


—Si  mera  voli,  dia  la  ^mIU, 

jo  awae  te  donaré; 

de  la  Sor  mes  para  y  mes  bella 
jo  te  a  durÈ, 
caleot  del  sol, 
■  ab  ràpit  vol. 
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«Yaoon  el  bnen  trigo  oada  podré  hacer, — hor- 
miga  de  mi  oomon; — para  haoer  pau  me  &lta 
tamlneQ— ^  Aiego  abrarador.» 


«Si  ee  «úarto,  dioela  InddniagB,— nanoa  te 
feltBTA  faego; — para  ti,  aparqado  tdentpre — lo 
tendri  mionerpo, — flameante, — ngizo.» 


«P^  a,y\  mn  onaodo  tenga  todo  esto — eohard 
&  laeacie — el  azAoar  dolot,  paro  j  Babiwto— qae 
agrada  al  paladaT']» 


«Si  qoiereg  asúear,  dioe  la  alwja, — yo  azúoai 
te  daré; — de  la  flor  mas  poia  j  mas  bella — ta  lo 
traer^— caliente  del  aol, — volando  rapidamoite. » 
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-~Qam  aaoK  banré,  Utim  7  bm  pa 

me  foltuA  1  millor; 
pera  poder  content  esU 

me  manoar&  no  cantor. 


—Si  aixó  toIb,  dia  la  cigala, 
00  't  qneixarés  paa  de  mi, 

jo  de  mos  cants  ne  faré  gala 
tarda  y  matí 
prop  d'  hant  viuràs 
y  'm  sentirAs. 


— Àja  felis  puch  vlarw  ja. 

Aj  I  (i  que  'm  casaré. 
T  '1  papallú  se  marid& 

j  mòlt  féliB  Tisqoè. 


üar  Iw  demea  li  donaren 
tot  lo  promds  de  bon  grat, 
y  al  papalld  jam^y  trobaren 

mal  Immorat. 

Y  viaqoà  aiils 

sempre  fella. 
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«CaaDda  tenga  azúcar,  laz  jlxisa  pu— ^oe 
UtarA  b  m^o^— pan  poder  [anr  alegnmaità 
la  vida — aoharé  iÜtar  nn  oaalor.» 


«Si  wto  deseMidioelaugun, — noteqoqa-· 
Ma  de  mi, — yn  do  mia  oanice  haié  gala— m^laH 
na  y  tard»— owoa  do  tn  morada— y  me  oiiAs.» 


«Aiiora  li  que  vaj  Aoer  feliz.— À7I  ai  qno  me 
Dataré. ^  maripcm  h  oatd — j  CBlinoente 
paid  la  vida. 


Pmqnéki  otrailedietaD— -todireMntodebn»' 
ba  vida&tad  lo  h^iian  pmmetido, — y  à  la  man-> 
posa  nanoa  enaentram— 4e  mal  hnmot,— Y  d« 
wte  modo  disfi^itó — de  ona  etoma  feliindaj. 
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Y  fini  k  canso.  J.o  sol  Uuhia, 

las  onas  sota  d'  ell  raurciiillejavan, 

j  la  brisa  las  velas  removia 
que  'Is  mariners  estesos  ne  ileixavan 
perquè  h(t  s'  aiinguessen,  que  aquell  dia 
tot  lo  matí  plogut  à  doll  bavía. 

Sobre  1  pont  de  una.  Iiarca  preparava 

Era  1  mari  miílt  vl'U;  a  voltastreya 
per  sobre  '1  bordo  1  cap,  sa  mi  posava 
damunt  las  oellas  y  ais!,  al  Ilnny,  gnajrtava. 

Que  algo  li  pasava  's  coneixia; 
que  o'  esperava  algú  coaa  eraeetta. 
Qu;iii  un  hnrco  en  la  mar  apareixia 
pli^  ile  '!  l'.y  rí'=l:!V!i  nli  boca  oberta. 

y  al  véurel  mes  de  aprop  tot  s'  entristia . 

Bd  sa  cara  arrugada  clar  se  hi  veye 
lo  esperit  y  hom^eea  i»talan&. 
BarbR,  no  'n  da;a:  sos  sa  galta  queja 
la  barretina  de  color  de  grana, 
j  '1  blanch  de  sos  cabells  resaltar  feya 
son  rostro  enmorenit.  |  Qne  bè  li  asqtieya 
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amo  hEOHiieD.  ]S3 

T  oonolayú  la  caaoioD.  El  sol  reaplaudecia, — 
las  olas  debajo  dei  miamo  prodnoiaa  rumor, — y 
ta  brisa  agifaba  las  Tslas— qae  kie  marineraa  ha- 
bian  tendido — para  que  «e  seoasen,  pues  dunuite 
la  maüana  de  àqDeldia — btlaalloTidown  abna- 
daneia. 

Sobre  el  puento  de  va  baroo  arregiaba — k  ce- 
uauiL  luiii'lniïro,  ui  liumo  que  eohabac — las  virii- 
tas  Ibnuaba  Ls-íjuriíl'^a. — Era  muy  viejo  el  mari- 
no;  de  vez  ea  cuaudo  —  asomaba  la  cabeza  por 
encima  dsl  bordo,  m  mano  ponia — sobre  las  aa- 
jas  y  de  eata  manera  rairaba  &  lo  I^ob. 

Se  ooDooia  que  le  pasaba  algo;— de  que  eape- 
raba  &  algoíen  no  oabiadnda. — Cnando  aaoinaba 
una  nave  ea  alta  mar— la  mirabafijamente  y  oon 
la  boca  abierta,-4a  seguia  oon  la  vista,— y  al 
veria  de  mas  oeroa  biste  se  ponia. 


En  Bu  arrngado  poshw  se  veia  pinfado  —  el 
valor  y  la  honrades  catalana. — ^Ib« .  aféitado: 
sobre  hdb  mejillaii  oaÍa — el  gorro  de  oolor  de  gta- 
na, — y  oon  la  blanonra  de  sos  oabelloa  Tesaltaba 
mas y mas — lo  moreno^  sa  tes.  ]Qoé  Uen  le 
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m  CM  n.-u.  i«(»u. 

Ia  íknut  Kijii  qoe  asn  cos  onyla, 
j  '1  pnnt  tutorel  y  Im  huiimu 
prapiu  d«l  pabte  qo'  en  ma  p&tria  'a  orkl 
&a  del  Camp,  ;f  'a  veja  ab  las  tatdena 
del  bsm  hcl·lit  dins  lo  fbch  éll  enoMiia 
qa'  «n  Salon  la  matricula  tenia. 

Loa  altraa  muinen  la  leapastaTan. 
aegaiBD  aea  eonoella  ana  de  tinne 
mar  &  dina.  Tot  aoriot  1Í  pregtmtavan 
ai  d'  aiga  maiiaa  ne  déa  on  gnardum,  • 
d  ei  w  de  Umer  Teot  oalant;  posmn, 
en  lo  que  'bi  deTa,  fí ;  ae  'n  raeordaTtui. 

Y     sàvia,  que  carena  fiua 
avaosa  camí,  y  qm  U  tramonlana, 
vent  terral,  vent  de  proa  ò  da  borina 
ne  volen  gran  enginy  en  lo  qui  mana 
una  barca  en  la  mar.  Vela  llatina 
esHx)Da,  ieya;  taka  ^  qui  la  domina 

Bi  de  vent  una  ratja  terapeatawa 
s'  aiïeca  y  dins  del  mar  la  proa  fica? 
La  barca  bona  ea  la  que  no  es  bermosa, 
ampla  de  proa  y  ab  V  antena  xica. 
Si  tast  BO  oom,  en  oaiubt  q«  ei  geloM 
com  Itt  qoe  n'  w  eatieta  y  angulosa. 
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ciWi  IV.— IL  luassa,  13b 
Lft  6^  oAanàn  que  cafiia  su  ouerpo— y  la 
Driorslidad  j  las  numerar — propíu  del  puetilo 
foe  habita  mi  patríst — En  dd  Cmfa  W),  y  ea- 
gnn  razaban  In  bandcTM  da  la  mva  u  dondo 
«mndia  Inmbni  i  itaba  ma&ioulado  es  Salou . 


Iaw  otros  marÍDeroB  lo  respetaban,— seguian 
«u  coiH^oa  autes  de  acharee — mor  i  d«ntro,  A. 
meando  le  [vegantaboa — à  eo  iaba  TMelar  del 
agiíB  nunua,— ú  ú  as  da  tsmer  viento  oalienta: 
pmian — fS  eo  b  que  lea  decòay  noia  olvidaban. 


T  al  nina  perbotaoiBQto  qne  quilla  delgada — 
«delanta  eamino  ;  qneelaquUoD,— el  terral,  el 
viento  de  proa  <t  da  bolioa — laquierea  moaba 
destreza  en  el  qm  galòenu^oiia  nava  sa  alta 
mar.  «Vela  latíü--ea  bnena,  deciai  paro  ^qniin 
la  snbTogi 

Si  ona  tampeatum  lAfega  de  viento— «e  te- 
vanta  y  aamergo  la  proa? — La  barea  mejor  es  la 
qna,  Rn  aer  harmoni— tiene  aacha  k  proa  j  la 
eatana  no  mny  larga.— Bim  aa  verdad  qoe  no 
ooire  mnoho;  paro  oi  eamW  no  dà  taoto  que  to- 
mar— como  la  nave  aetiwha  y  augnlosal* 
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També  d«ja: — 'L  llabeig  ddn  trimolaiBe, 
^zl  oomlo  llevant  qnan  bn«naB  porta, 
y,  de  negrasa  mar  ddn  rexelane, 
tot  boa  maif,  ;  de  tota  oorrant  fitrta. 
T  «via  tma  déa  la  naa  poaaiw 
perquè  paga  lo  tríiDgui  soportarae. 

fira  ua  mari  de  vera9:  eaa  proesas 
per  tothom  en  lo  Camp  eran  contadas. 
Del  mar  a  las  temibles  arremet 
Iret  havia  ab  valor  mig  aSegaàas 
y  grogas  oom  la  oera,  del  fretpreaas 
de  peraonas  gran  nombre.  Ben  esteBaa 

Après,  dins  de  son  barco  lae  posava, 

ab  sou  capot  y  menta  las  cobria, 

«b  aoD  bot  d'  aiguardent  beure  'Is  hi  dava, 

7,  &  k  vida,  aíd  'Is  nànfreotu  reveola. 

Y  n  pobre  algún  m  li  donava 

tot  lo  diner  que  sobre  d'  éll  portava. 

Era  mi  cor  d'  Àngel;  fet  la  gnerra  havia 

contra  '1  francès;  mès  lo  qac  per  gran  gbria 
lo  mariner  ab  jusl  motiu  tenia 
era  t[u'  havia  anat  {y  sa  memòria 
bo  recordava  sempre)  i  Itàlia,  un  dia, 
&  defensA  '1  Sant  Pare.  Sa  alegria 


Digitized  by  Googit 


Tambian  deoia;  kFA  ibregodebesertemido, — 
ad  oamo  laminen  el  eolano  cuando  arrastra  nie- 
bla^  y  de  mei  negruzca  debe  recelarse — todo 
bnen  mannen,  j  da  loda  impetuosa  corriente. — 
T  sabia  oomo  debe  eei  puesta  la  nave — para  qna 
el  onnéo  <">  w  pneda  lesistir. 

Rra  todo  nn  Uarínero:  sua  proezos — ao  babian 
hecho  popnlarea  en  el  campo  de  Tarragona.  —De 
laa  ïras  del  mar — habia  librado  ood  graa  peligro, 
aacAndolaa  aafixisdas, — amanllas  coma  la  oera  j 
ateridas  de  Erio, — un  gran  número  de  pereonae. 
Ken  eohadas 

Despues  eu  su  aave  ks  colocaba, — ooa  au  ca- 
pote  j  manta  las  cobria, — con  sa  botijo  de  ftgaal·- 
diente  Les  daba  de  beber, — y  de  este  mode  rea- 
nimaba  a  los  deagraoiadoi  uànfragoa, — yú  pobre 
era  alguDo  de  esios  ie  daba — todo  onanto  dineto 
llevat»  eniúma. 

Tenia  el  ootawn  de  ou  àngel;  habia  beoho  U 
gnem — del  franods;  pera  to  qae  oitaba  oon  maa 
o^Uo — el  marinero— era  qne  habia  ido  (y  eate 
raeaerdo — nonea  se  apartaba  de  bd  mente)  &  Ità- 
lia, ona  vez, — &  defender  el  E^re  Santo  (">.  Sn 
alegria 
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Al  pensar  en  tii6  a'  era  extremttds. 
lísTla  vist  al  Papa!  Pilot  or» 
llavorns  d'  qq  dels  bneos  de  l' armada, 
per  Espanya  la  Qofde  j  la  mUt  tem' 
,  amiga  del  Sant  Pare,  allf  enviada  ' 
ab  la  del  Pranoli  esqnadra  respectada. 

Soitirli  contar  ço  dava  gaobansa; 

«on  FMtni  ja  arrugat  de  pler  ünhl»; 

y  'b  llegia  en  sos  ulls  dèlsa  bonaoBa 

quan  deya; — Ell  nos  va  dir  ab  aa  ven  p»; 

^Honrats  sUn  bona  fills  d' Espanya  y  PranM 

qae  veoin  A  ttirnanne  la  esperanea.s 

Tenia  on  ffli . . . .  ja  'I  eoneixéa,  lo  Càrlos; 

y  des  nayas  també....  L'  una  es  la  IWt; 

r  altra  's  dej'a  Sointeta,  CoDteiii)^lM 

apwp  d'  éll  ne  deixava  ben  iifana 

sa  inima,  tot  era  preguntarloe 

n  'Is  veya  trista.  iCostàli  tant  criaries! 

La  Tana  era  a  Saloa;  per  la  núnSBbv 
eomptar,  ab  fó  «isteU  anat  hi  havia. 
Bra  noya  mòlt  bona  y  també  destra, 
ka  velar  ;  Is  vartHa  de  tota  sorgia, 
y  ho  féya  ab  tal  OGgíny,  eom  de  ma  niésfra, 
tan  bè  ab  mA  dreta  com  ab  mi  ^estm. 
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Era  escanra  coda  vez  que  peusaba  qd  esto. — 
Eslna  TÍsto  al  Papat  Hloto  era, — eatonoes,  de 
nuo  de  laa  n&vea  de  la  esonadra, — por  EspaSa,  la 
noble  y  verdadera— amiga  del  Padre  Santo,  allí 
enviada— jnnto  con  la  reepetada  eeoDadra  fran- 
oaea. 

Oiraelo  contar  daba  placer: — eu  arrugado  roa- 
tro  oobraba  nueva  vida, — y  se  leia  eo  bds  ojoa 
QDa  profnada  satisfaocian — cuaodo  esclamabe: 
«£1  DOS  dijo  oon  {uadoM  toz: — «Honor  à  voaotroa 
híjoa  de  Bspaila  y  Franóa— qne  venJa  í  devol- 
verme  la  esperanza.» 

Tenia  unhijo...  Ya lo  conocéis,  es  Carloa;  — 
y  tambien  dosDÏnaa...  La  ooa  es  la  Cayetana:  — 
la  otra  se  llaniaba  .Taeintei.  Contemplarlos — -janto 
ft  él  dejaha  alegre  y  tranquïla — su  alraa.  No  ee- 
saba  de  bacerles  praguntas— cada  vez  que  los  veia 
tristeg.  Le  ooetaba  tan  tos  aianes  el  haberloa  oríadol 

La  Cayetana  halna  ido  i  Salon,  oon  el  cesto, — 
para  oomprar  algo  de  qne  oemer.— Era  una  obioa 
moy  bnena  y  mny  adieetrada, — las  velas  y  los 
vsBtidos  de  todofl  larcia, — y  lo  sabia  haoer  con 
tanta perfeccion,  oomode  manomaestra, — lo  mi»' 
mo  con  la  manodereoha  qne  con  la  ízquierda. 

n 
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Lo  Carlos  i^ra  ii  Monserrat.  Ell  creja 

que  prompte  arribaria  y  1'  esperava, 

mirant  en  dins  det  mar.  Y  qnan  ne  veys 

algun  patró  amioh  sèn  qns  n'  arribava 

pFSgttntaa  mil  ab  mòlt  a&n;  H  feja. 

— iSabs  ú  viadrfi?  ^Sabs  «i  està  lluuy?,  li  deja. 


Pochs  ti  davall  reaposta  que  fos  bona. 
AI  últim  un  li  dix:  — L'  altra  setmana 
lo  vaig  reure  en  lo  port  de  Barcelona, 
lo  banso  gnbemava  d'  eo  yin^soa, 
y  'm  va  dir  qne  'tu  dignèc,  que  no  peidona 
rea  per  tomar  avnj.  Dina  d'  un»  eetraia 


De  segt  estarà  aqui,  qu'  éU  te  parauk 

y  com  bon  català  la  compleix.  Gaire 

no  eraoh  que  tarde.  Cíil  Ja  es  un  bon  maula 

j  wb  qne  de  mati  bnfe  bon  aire 

peta  sortir  d'  un  porf .  Parin  la  taala 

Y  amania  lo  sopar. . .  Quajtàu  I  no  ea  bala 


Lo  qne  jo  'as  didt:  gaayUo...  Àqnella  v«la 

qne  sobre  1'  aïga  llisca  n'  ea  la  sna. 

|Com  corral  [GosiiTa  '1  venti  Qne  llarga  e«t^ 

datras  sèn  dén  ddxarl...  Com  una  grua 

fendent  lo  mar  s'  atansa.  Bona  tela 

lo  pelat  arbre  ne  sosté...  Elal  els! 
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Carloa  eataba  en  Monserrat.  EI  se  figuraba— 
qae  ibs  i  lleg&r  de  ua  momonto  í  otro  y  la  agoar- 
daba — mirando  hAúiaalfa  mar.  Y  onsnilo  deecu- 
bria— algnn  bq'elaro  amigo  mxyo  qna  llegaba — 
ta  haà»  eon  interda  varias  praguntas.— «^Sabss 
n  Tandrft?  ^Sabw  n  wtt  l^os?»  la  decia. 

PoBoa  le  daban  respuesta  favorable. — Al  últí- 
niD  eocontrú  nuo  que  le  dijo:  <<Lb  aemana  paso- 
da — lo  vl  en  el  puerto  de  Barcelona, — moataba 
el  barco  da  YiSaiu, — j  me  sscsrgú  que  oa  hí- 
cieee  labar  qne  haría  coantoashiTÍsge  de  sa  par- 
te — ytn  poder  llegar  ha;.  Dentro  de  on  lato 

De  fijo  habri  Uegado,  porque  él  lo  dijo, — j 
como  buen  catalan  cnmplïrú  su  palabra. — No 
creo  que  tarde  mucho.  Cal  No  es  tan  tonto — para 
ignorar  que  por  l;i  niiifl·iaii  íiipla  buena  bríso — 
para  salír  de  xiu  puurW.  l'uaud  la  mesa — y  J«e- 
parad  lacaüa...  Miradl  noes&bola 

Lo  qne  08  digo;  mirad...  Aqn^  T«la — que 
Be  desUza  por  enoima  del  agna  es  la  eaja. — jCo- 
mo  corre!  lAventaja  alviento!  [Coàn  prdeDgsdti 
estela— debe  dejú  detríis  de  ellal  Con  la  rapí- 
dez  de  nnagroUa — rtftgando  el  marse  aoeica... 
Bnenlienzo — mtiene  el  pelado  mutil...  Eal  ea! 
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La  aotou  ja  i'  ig*D.  La  bermeUoM 

gom  d'  ell  BBiiTa  'ne  b.  T,  tutom  Uslài 

posant  aaa  mans,  ab  Ten  mòlt  poden» 

lo  mati  orída  úsis.  — ÀnI  No  t' enclavis 

en  lasonal...  Aixls...  Bèl...  Ia  proa  pon 

depnnta.  ^én  rist?  Qoebè  qa'  ho&I  NoesooM 


D'  ensenjarli,  e»  mee  meatte  que  tots  naltrei. 
Vamoi,  aqoi  'L  tenin...  Y  &  patxoca! 
Es  lo  mee  ben  plantat  de  tots  nosaltres. 
Ja  amarra...  Ja  es  aqni...  De  bona  sooa 
ea  fill.  ^Aatolo  A  rebrar?  — Àb  Tosaltrea 
vull  aaarbi  al  moment;  abans  que  'Is  alUos 


Hi  arriben  hi  vall  seri  ¥  '1  vell  corria 
tant  oom  toi  tiaya  U  comporta  van.  Carlos 

al  vénrel  que  vers  éll  eorreo  venia 
seguit  dols  altres,  corregaé  A.  abraaaorlM 
y  ab  dòla  afany  y  mòlt  vara  alegria 
paraalas  tendras  per  tothom  tenia. 

ÏM  noys  que  la  cansú  taral-lejavan 
ambè  'i  tenian  enrotllat  y  deyan; 
— iQné  'xa  portas,  Carlos?  tots  li  demttnavaa 
medalles  de  la  Verge.  Jochs  li  feyan 
y  la  faixa  ;  bntxaoas  li  palpavan, 
y  cent  oops  lo  mateix  li  pidolaven. 
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La  entenaya  se  agacha.  El'eDcarnado — gorra 
daél  DOS  hooe  senal.»  Y,  al  rededor  <le  los  labios 
— ooloc&ndo  Bua  manos,  oon  poderos-a  voz— el 
nurinero  giita:  «Eal  Mo  vares— en  la  arenal.,. 
Asfl...  Bravol...  La  proa  dirige  iiàcia  nqui... — 
^Habòs  íisto?  Qué  bien  lo  hace!  No  es  necesario 

EQaenàrselo,  es  mas  diestro  ijub  ioàos  nosu- 
tros. — Vamos,  aiui  està.  jY  liene  Iranna  presen- 
cia!—  lis  el  ma'i  iirroganlu  de  todos  los  de  lijui. 
— Taainarra.,.  Ya  llega...  De  bnen  tronco— es 
hijo.  ^Salgamoa  &  bu  enodeotro?»  «JnDtameate 
con  TDSotrod — qniero  ir  ahora  misma;  antee  que 
loademia 

Se  rennaa  con  él,  ijuiero  ealar  alllt»  Y  al  an- 
ciano  conia — tanto  coma  se  lo  permitUn  ma  aBoi, 
Carlos — al  ver  que  bàcia  él  se  dirigia  apresnia- 
dantente — acompanado  de  oíros,  corríú  fi  daries 
un  abrazo — y  con  carinoso  afen  y  verdadero  go- 
zo—pa»  todos  tenia  palabras  dulces. 

LoB  lààcoB  que  la  oandoa  taraleaban — le  te- 
nian  cercado  y  le  iban  diciendo; — «^Qué  nos 
Iraes,  Carlos?»  Todos  la  pedian — medallas  de  la 
Vlrgen.  Le  acariciaban, — y  la  Èija  y  las  faltri- 
qoeraa  le  revolnau, — y  úan  veaee  le  pedian  lo 

tntgmfl, 
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CflUín,  digué  dl  ü  últim,  y  flotenénuu»; 
tinel)  qne  parlar  de  mòltu  maravallas. 
Lo  qw  TM  vnJl  contar  aa  llaroh,  pusémnoa 
al  abriot  dol  maatral,  aquellas-rellaa 
bareas  üaia  de  bon  redós:  parímiíof . 
Pare,  poaàuse  al  mig;  ara  aentémnoa. 

Y  com  ea  lo  desert  la  caravana 
per  pendre  aU  aobre  la  sorra  'a  senta, 
aisia  sobre  la  arena  seca  y  blana 
de  la  pla^'a  'a  sentaren.  Ben  atenta 
la  oolla,  à  Carloe,  ab  deng  v  gana 
da  wntirlo  '1  Tolfava.  La  mar  plana 


Cap  A  éll  sas  onadas  atansava 
com  d  durel  volgnès.  Lo  aol  llahia; 

mès  de  ponaat  ben  apropet  estava: 

mült  dolsa  qnietat  la  pUtja  omplia. 

De  tant  en  laat  sols  fins  allí  arribava 

de  algun  carro,  '1  soroll,  qne  al  \lany  passava 


— Ne  vinoh  de  Uousarrat,  ab  van  oalmosa 

Cailoe  va  comensar,  &  nna  setmana 

y  mes  ^uQ  vaig  sortir  d'  aqui:  |qu'  hermoaa 

la  mar  estava!  Qa'  amansida  y  ptaiial 

Après  de  ona  jornada  ventnraaa 

arribi  A  Barcelona.  Orandio«a 
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«Callad,  dijo  4í  al  fin,  j  «ntendAnuniaB; — ten— 
go  que  IwblanM  de  machM  durivíIIm.  Lo  qna 
M  voj  ft  oontar  es  ooea  pongúmonoe — al 
«lirigodel  masBtrsI,  aqnelloa  viejoa — banoa  nos 
preeterAn  abrigo :  detengftmoiiofi. — Psdie ,  colo- 
cfiúB  eu  el  ceatco'  ihoia  aentémonos,» 

Y  como  en  el  desjefto  la  caravana — para  to- 
mar alïento  xtm  la  arena  se  eeba,— aal  lobre  la 
aeoa  y  blanda  arena — de  la  pinya  se  sentaron, 
Cod  sorna  atencion — loa  otros  y  ooa  rinw  deseo» 
— dg  oirle,  mdeabsn  &  Carloe.  La  mar  llana 


Hiúa  fllloa  msola»  acoroaba— eomo  a  hnbieie 
querido  escnobar  al  júveD.  El  sol  re^dandeaia; — 
paro  estaba  may  cerca  de  sa  coaso: — agrada- 
ble àlentúo  Uenaba  ta  playa. — De  m  en  oDànd» 
unioamenta  se  làa — el  mido  de  algnna  oarreta  qne 
a  b  iejcs  traqoetaaba. 

icVeogo  da  Muiscrrat,  oaa  voi  ealmosa — Car~ 
loscmpezó;  baxi  oom.  de  ona  semaoa — ó  mas  qne 
me  fnl;  iqnfi  hermoso— otaba  el  marí  Qaé  sam- 
BO  j  Uanol — Dtapnes  de  ona  TUnturoaa  traverfa 
— llegué  &  Baredona.  Grandiosa 
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Eb  la  (úntat  aquesta  y  coneguda 

de  tots  Tosaltree  perqaé  'n  parle  an. 

Lo  Hi»tjaioh  oom  oentmella  moda 

tè  la  olaa  de  son  port:  me  sembla  eactm 

que  la  vdg  prop  del  mar,  per  est  batuda. 

jQué  n'  es  d'  antígal  [Yque  n'  ha  estat  tenradal 

De  lluny  no  's  vóvi,  venict  de  Tarragona; 
mes  taotost  com  se  gira  la  faroI.L 
del  Llobregst,  s'  ovira,  jOt,  tóareeloaa 
qn'  hentUMB  esM  ]0h  tú,  tú  n'  ets  la  sola 
ciatat  d'  Espanya  &  qtií  tot  lo  mòn  dAna 
renom  d'  hennosa.  'L  oel  de  ta  rodona 

Seré  y  llis  com  d'  un  riu  la  corrent  pam, 
es  blau  y  dòls,  dí  '!  fret  ni  eaíd  't  danjan^  ' 
Tú  fot  ho  tèns,  bon  port,  fresca  plannra; 
ona'las  à  rem:tfs  los  tt-us  mura  banyan ; 
tucons  verdenchs  te  voltan,..  [Si  m'  apurs 
diré  qu'  ata  niu  de  tot  pler  y  veotural 

Ues  deisdm  Barodona.  No  Iii  anava 
pera  portarhi  frnjfa,  no;  m'  hi  duya 
la  fé.  Una  prometenaa  me  portava 
vers  MoDserrat.  Com  cridan  alduga 
los  noys  aisis  qne  '1  oapelU  n'  aoaba 
lo  cant  qne  nu  dòls  recort  al  magi  clava. 
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Bb  la  naóaà  esta  y  dtíi'Ki-iiiíLi  conocida— de 
vOBotros  püa  qna  me  ocupa  dostla. — El  Monjai, 
oeiltinels  muda, — de  sa  paerto  tieae  U  Uave  (**': 
ma  me  parece— qae  la  veo  Jonfo  al  mar,  batida 
por  las  olos. . .  jCdAd  antigna  eal  jT  qné  temida 
hasidol 

Desde  léjos  no  se  vé,  cuando  se  lloga  de  Tar- 
ragona;— pero  tan  proato  conio  se  dobla  el  &ro 
— del  Llobregat,  ee  divisa.  jOh  Barcelona — 
qné  ttermosa  eres!  OhI  tú.,  tú  eres  lasola — oiu- 
dad  de  Espaila  &  la  cual  di,  todo  el  mundo, — el 
nombre  de  hermosa.  El  tsido  de  tu  oo marta 

Sereno  y  desp^ado  oomo  la  Umpida  oorriente 
de  nu  río — ea  azol  j  apaoible;  mel  Mo,  ni  el  sa- 
ler te  mortifioan. — ^Tú,  todo  lo  poséee,  bnen  paer- 
to, fraeoa  oampifia; — besan  tus  murosincessate- 
mente  las  olas;— oolinas  reverdecíentes  te  oer- 
oan...  |3i  me  apnran— diré  qae  eres  tú  el  mdo 
del  plaoer  j  de  la  fslicidadl 

Maspresoiudamosde  Barcelona.  No  me  dirigia 
a  ella — para  desembarcar  fruta,  no:  me  llevaba 
■lli — la  &.  Una  promesa  me  obligaba — a  ir  & 
UoDsenat.  Ad  oomo  grítan  aktuya — los  mn- 
chachos  oaaado  el  sacerdote  oonctaye— el  oanto 
qne  frae  à  la  memòria  vd  agradable  recnerdo 
IS 
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Lo  diumenge  de  rams,  a\xí  ab  sorpresa, 

ab  santa  admiraiiiú  y  anima  pia 

vaig  e-·'A-r.n^u;  ;,1  vfíurer  k  beliosa 

d'  :iionl  tx:\  -'.iporbo  hont  tii  Uaría 

soc  niu.  Vülé  espliuarvos  la  grandesa 

d'  aquell  Uooli  imponent,  fora  ximplesa. 

Miràn...  ja  be  lio  sabéu,  n'  es  ben  hermosa 
1'  antiga  catedral  de  Tarragòna 
hoQt  hi  ba  m&rbres  y  tanta  preciosa 
joja,  j  altars...  y  la  de  Baroebaa, 
y  altraa;  pua  bè,  oara  ma  boca  gosa 
ft  dirvoB  Hiu  dnptar,  que  si  Iba  cosa 

De  posA  en  on  oant6  ben  arregladaa 
las  catedrals  del  mòn  sens  Mtarn'  mta, 
y  at  altre  las  cendrosas  y  peladaa 
pen;^  del  Monserrat,  no  tiaoh  engrana 
de  dupte,  jes  clari,  que  ai^uellaa  oblidadu 
deixaria  tothom  y  ab  veus  triadas 

Lo  MoDserrat  ab  pler  alabaria. 

Alld  es  la  joya  ab  qua  enriquí  à  la  temt 

DèuaIfÈ'l  múB,  iSi  n' es  d'alt!  No 'm  openila 

ningil  d  deya,  qne  quan  plou  y  aterra 

al  plA  la  tempestat,  l' astre  del  dia 

al  cim  del  mont  sos  brosanta  raigs  envia. 
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El  dtHDÍDgo  de  mmos,  ui  oon  sorpresa, — oon 
santa  admiraoion  y  alma  piadosa — di  salids  k  mi 
TOE,  al  oontempiu  Is  bellest — de  aqnel  soberbío 
monts  an  el  OQol  tiene  Maria — m  morada.  Tra- 
tar  de  dascritüroa  U  gnudeza— ds  aqoel  Ingar 
imponente,  fnera  lootipa. 

Bseoobad...  ja  lo  sabéis,  es  may  heniio9a"la 
antigna  catedral  de  Tarragona— la  ooal  haj 
tanto  mimud.  y  tanta  preoiasa-— jojn,  ;  alUr- 
res...  yladeBaroalona, — yotraa;  pneaUan,  oa- 
à  me  atrevo — k  dedros  ón  temor  de  equivocar- 
me,  qno  ai  poaible  fbeee 

Colocar  en  un  lado  bien  arregladaa — todas  laa 
catedraleadel  uoiverao, — y  en  elotro  las  oenicíen- 
tas  y  peladaa — pdiaa  del  Monserrat,  no  me  oabe 
dnda,  loluo  est&l  de  qne  aqnellas  olvidadas — ae- 
rian  de  todo  cd  mundo  ;  oon  eacogidaa  fraaee 


Todos  entalzarian  el  Monaerrat. — AqoelloesU 

j(iy&  con  queenriqneciú  à  la  tierra — Dios  cuando 
creí  el  mnndo.  jY  qué  alto  es!  Kstoy  cierto  de 
qne  nadia  me  crearia— si  dijase,  que  enando  llue- 
TO  7  atenorisa — àlosdel  Uano  la  tempestad,  el  aol 
— dora  ladmadelmonteconsua  ardientearajae. 
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|3i  'n  tè  d'  hennifui  La  de  Sant  Gerpai 
qv'  esU  £bI8  malbé  y  es  iota  nina, 

la  de  Sant  Dimas,  la  de  Sact  Antoni, 
la  da  Sanla  Af;na,  y  fioa  d'  existeiï  ona, 
J  8Í  'na  parlo  ab  engany  Dèu  ao  'm  pwdoni, 
qn'  anomenau  la  herniita  del  Dimoni. 

•— ^De  qné  li  tè  aquet  nora?,  va  demanarli 
un  dels  noya  petitets  que  1'  escoltava. 
— Li  vè  de  qne,  aisia  va  contestarli 
CarloB,  de  qne  '1  dimoni  hi  habitava, 
qnan  par  tenU  &  Gari  '1  jnst,  vn  poearli 
r  infern;  j  si  no  'n  oréus  pots  jnegmitarli. 

Mès  lü  millor  que  tt  n  es  la  uapella, 
lo  cuniaril  hoiit  hi  lia  la  Vorj^e  liernio=a: 
Morenela  li  dinhen  y  es  mòl  bella, 
si  bè  es  negra  de  pell.  Olor  de  rosa 
fan  saa  galtas  y  mans.  Jo  sè  tina  bella 
rondalla  hont  s' oss^pint  que  fou  ella. 

La  doUa  Verge,  la  sens  par  Maria, 
ella  mateixa  qni  &ii  en  la  serra 
lo  llooh  ahoat  son  temple  ne  volia. 
TrobAronla  en  nn  oau,  &  sota  terra; 
de  serafine  nn  gros  vot  oada  dia 
lo  cau  aquell  de  dolsos  oante  omplia. 
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Mnohaa  ermitos  luty  en  él.HttykdaSau  G»- 
rdniíiK^-qDD  eatà  uminada, — la  da  San  Dimas, 
la  de  San  Antooio, — la  de  Santa  Ana,  y  basta 
bay  ona,  y  m  &ltD  &  Ja  verdad  que  no  me  perdo- 
na Dioa,— qne  Uaman  la  wmita  del  Diablo.» 


«jPor  qné  le  dan  este  nombre?')  le  ]irepuntd — 
uno  de  hs  miicbaciíps  qut:  lo  isíaija  iscut-liíBclo. 
— ((Porque,  le  contestú — Larlo',  pl  diii'jlii  Labita- 
ba  en  ella — ouando  para  lentar  à  üuruí  el  juato'"l 
lo  pnso — altl  el  infiemo-  y  a  dndas  de  mia  pa- 
labiaa,  pregúotasela. 

Pefo  lo  mejor  qne  tiene  es  la  capilla, — el  ca- 
ntaria en  donrje  està  colocada  la  Virgan  bermo- 
Ba; — Marmita  la  llamaayeanmj  bella,— ei  bien 
tiene  negra  la  piel.  Olor  de  rosa — daspíden  sDa 
mejillas  y  manos.  To  sé  una  antígna—rondalla 
en  donde  se  angina  qne  faé  ella, 

La  dnloe  Virgoa,  la  siu  pat  Maria, — ella  mis- 
ma  la  qne  escogid  en  el  monte — el  sitio  en  don- 
de sa  tempb  qnaria  qoe  levantado  faese. — La 
enconíraron  en  nua  aneva ;  de  serafinea  nua  nn- 
merosa  bandada,  cada  dia-^ienaba  aqnel  dtio 
ecn  sos  armdnicoa  eantos. 
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Ab  profuMí  hi  snoren  i  bosoarla 

j  d'  aqaell  llooh  ja  no  volgiib  allonyan^ 

oom  mes  fejan  tota  elU  per  aapwarla, 

mes  feya  ella,  la  imstga,  per  qaedarse; 

al  últím  rasolgnoren  respectaria 

y  UD  temple  allf  aixecar  per  adoraria. 

y  's  féu  lo  temple.  Y  fou  tan  bel!,  que  un  dia 

qoan  lo  trudor  francès  va  viudrQ  à  Espanya 

y  'i  vegé,  loa  sèos  oelos  ue  tmdria 

oar  ab  ràbia  '1  cremà...  |A.y,  k  montanja 

conserra  «noara  la  senyali  Vuy  dü 

on  temple  mes  hermiSe     alU  Maria. 

Ni  ba  en  lo  camaril  cosas  divinas. 

[Qué  reys  quo  hi  van  à  \·óiire[io!  Paratge 

mes  respectat  no  hi  ha  ea  lo  múu.  Los  ninas 

y  'U  jovencels  del  plà  ab  saut  romiatge 

cada  any  hi  pujan  :  ea  sas  barretinas 

ne  portan,  al  baisar,  estampas  finas 

Y  en  tas  mans  mi  ramet  de  boix  que  's  erta 
entre  las  rocas  d'  aquell  mont.  iQufi  aiions 
cansons  b'  hi  cantan!  Quan  arriba  '1  dia 
vuit  de  setembre,  alegres,  prestuosBa 
totas  ks  oollas  ian  aquella  via 
per  Ténret  y  adorarte  |oli  Ve^  pia! 
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En  prooeaion  faeron  à  buscaria — y  de  aquel 
ntio  no  qvÍBO  alejarse; — cuantos  mas  eafuerzos 
haúan  para  separaria  de  alli, — mas  se  resistia  la 
imAgen; — al  fiu  resolvíeron  acatar  ea  ToLuotad 
— j  levantaron  en  aquel  sitio  un  temple  para 
adoraria. 

Y  foó  constrnido  el  temple.  Y  era  tan  hermoso, 
que  un  dia — cuanda  el  traidor  fninoés  se  vino  a 
Espana — y  bïiú,  tuvoceloa  de  él— y  le  entregd 
a  las  llamas...  jAy,  el  jnonte — oonserv»  aan  la 
s^all  Hoj  dia — tdene,  la  Vfrgen,  allí  miamo 
nn  tranplo  aim  mas  heruMMO. 

Hay  en  el  camarin  cosaa  riqoinmai. — Bseon- 
vo  es  el  número  de  reyes  qaa  van  &  Tiaitarlo. — 

No  hay  en  el  inundo  otro  templo  (OM  venerado. 
Lasdoncellas — y  los  júvenes  del  llano,  enromwfa 
santa — cada  aSia  se  dirigen  à  él ;  en  «us  gorros— 
osteotan,  oaando  deaoiendes,  aafampas  final 

Y  en  las  manoe  llevan  ramoa  del  bqj  qne  i»eoe 
— entre  las  peSas  del  monte.  jQné  grainosaa — 
canoiones  enttman  allil  El  dia — ooho  desetíem- 
bre  alegres,  t^iresniadas — todaa  las  oaHuitÍTBs 
pisan  la  senda  qne  oondace  &  tn  tonplo — para 
▼erta  ;  adorarte  |oh  piadosa  Virgen  I 
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Per  Monistrol  ú  Collbató  b'  hi  enfihn 
las  mllu  &  grapats.  Cada  vesprada 
mentree  hi  aon,  aota  la  nan  s'  apilan 
deJaigleflÍa,y  &b  ven  aoomptusada 
la  taim  oautan.  T  tan  bí  no  filsji 
las  aranjas  s<m  fil  com  ella  refilao. 

iQae  Unms  que  hi  ha  al  altar!  Sembla  de  dia. 
|Se  'n  fim  de  prometensas!  Coaas  boaas 
hi  vist...  T  que  m'  han  dit  no  ias  tenia 
oap  rey  del  mòa.  Parlí  jo  ah  anas  donas 
qne  'm  digaereo,  qtie  res  ne  eomponia 
b  qo'  ara  hi  ha  per  k  qoe  abans  hi  b&Tia. 

Qnan  loe  franeasoa  van  venir,  hi  anaren 
y  na  robar  lo  bd      alU  'a  trobava, 

la  Verge,  no,  perquè  no  la  trobaren; 
donchs  no  mancà  un  fidel  que  la  guardava. 
Set  Jlàntias  de  gran  preu  Be  u'  empcvtorffli; 
res  de  valor  al  camaril  deixaren, 

T  aixia  parlava  Carlot :  tota  l' oian 

ab  gust,  atenta  y  ab  boca  míg  oberta; 

sas  aocdons  ab  la  vista  las  segnicm; 

no  'n  perdian  ni  no  mot;  tota  ells  alerta 

eetavEui;  fins  lo  alé  se  li  bevisn 

y  'Is  sèna  per  no  interrúmprel  retenian. 
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lunfoiT,  — H.  Biamo.  i4& 
Por  laB  Hndas  qae  oondaem  i  Monistrol  d  í 
Collbatd  (■*>  snben— anmeroBaa  otiadrillaa.  Cada 

noche — tnientrag  psiinauecea  alli,  bajo  la  nave 
del  templo  se  agrnpac — y  eon  aeompasada  voz — 
k  salve  entocan.  Y  de  seguro  que  no  hila — tan 
biealaarBSasntela,«imoello3oantBn  laoradon. 

iQaé  número  mas  creoido  de  Inoea  hsy  en  el 
sltarl  Pareoa  ser  da  dia. — ]T  ouèDtas  promesas 
ae  hacen  k  ta  VtrgetilCoaas  de  mackimbr — he 
visto...  Y  qaeme  dijBroD  qna  Bolas  poseia — nin- 
gun  moaaroa.  HaUé  con  unaa  majeros — las  oaa- 
lea  me  maniCeetaron  que  nada  componia — lo  qne 
ahora  baj  en  compaiacion  de  lo  qoe  habia  antes. 

Cnando  loa  frauMses  euíj  iuMíi,  i  -fi  l'iietou — 
y  roWon  todo  cuanta  Ii.lIjiu  ilc  mlL·i-;  — la 
Vt^en  no,  porque  no  k  encootraron; — pues  un 
devoto  la  custodiú. — Sie£  Umparas  de  gran  va- 
lor 96  llevaran; — nada  qae  valiese  algo  dqann 

Y  aal  hablaba  Oarloa;  todos  le  esoachaban — 

COD  placer,  atentos  y  con  la  boca  entreabïarta,- — 
aus  ademsnea  seguian  con  los  ojos; —  no  se  les 
escapaba  ni  una  palabra;  con  el  oidoatento — es- 
taban;  casi  se  le  bebian  los  aueatoa — y  reteaian 
el  aliento  pa»  no  interrumpirle. 
l« 
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Mès  te  joja  eBonllida  y  «nòmada 
b'  oblidi  de  membrar  ab  sa  veu  pon  I 
No  parli  de  tas  oova?,  venerada 
montanya,  essent  adxía  que  ta  liermosura 
BOU  dlaB  j  la  praidn  mes  buscada 
per  tots  lo8  que  't  trepitjaa.  Soterrada 

TenB  DDa  oova  bella  com  Dinguna 
qne  formant  altras  coraB  to  engrandíntse. 
Ningú  laa  ha  segnidaa  totaa.  L'  una 
es  plena  de  pilaos;  I'  altra,  enxiqiiintgo 
Ta  cobrint  de  orestall  aa  paret  brtma; 
altra,  encol^òx  fondisBÍma  UaoQua. 

Las  filtracions  hi  oaulieii  cujupaasadas 
liès  1'  ;ilU  volta  qui;  lii  liy,  l'et  natura, 
j  ne  forman  pilasfras  freballaóas 

legla  del  art.  iQiiiS  bon  alikradas 
estin  damunt  dch  súcob  aliausadasl 
• 

Ab  zd  Carlos  va  alsar  altra  vegada 
aa  veu,  y  com  ab  mes  dalé  comensa, 
quant  se  troba  del  tot  ben  reposada, 
la  cigala  <  son  caut,  aixis  ne  lleosa 
de  noQ  sa  boca  retaoid  pausada 
qne  oativa  i,  la  colla  altl  suitada. 
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Pera  de  tu  femosa  y  Bunca  bien  ponderada 
joya — se  olvidó  de  hacec  mencioD  sa  (lura  voz! 
— No  hnbld  de  tos  caeToa,  venerada — montana, 
siendo  aai  que  tu  ntejor  adorno  —  son  ellas  y  lo 
qne  eoa  mas  anhelo  boBcan — loa  qae  pisan  tus 
peüascoB.  Debtgo  de  tierra 

Tienes  nna  oueva,  oorao  no  hay  otra  mas  her- 
mosa — que  se  ensancha  formando  variaa  grulas. 
— Nadie  las  ha  segnido  todaa.  La  ana— està  cua- 
jada  de  oolniUDaB;  la  otra,  empeqn^eoiéndose, 
— onbre  pooo  A  poeo  de  oríatal  bqb  morenafl  pa- 
rades;—otra,  esoonde  insondable  lago. 

En  aqael  hig;ar  laa  filtraciaiiefl  oaen  acompasa- 
daa — desde  la  atevada  búveda  con  qne  las  ha  on- 
hiwto  la  natnraleza, — y  forman  pilaras  trabaja- 
dofi — coma  por  k  mano  ms,s  adlestrada  j  con  las 
mas  pnras — reglaa  del  arto.  ]Qaé  bien  alíneados 

Con  celo  Carlos  levaiitii  de  nuevo — su  voz,  y 
ad  oomo  empieza  eon  mas  anhelo ,  —  caando  w 
halla  oompletamente  descansada, — la  úgam  SQ 
canto,  asi  comienzan — otra  vez  soa  lalnos,  rela- 
oioD  pausada — qne  oauea  embeleso  &  la  onadrilla 
qne  le  escuoha. 
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— Mes  la  gran  nora,  diu,  d'  avuy  en  dia 
es  la  dels  eoíwtía»^.— ^Qué  dius  are? 
^Quó  SOD  aqueixa  gant?  un  del-^  liavla 
Carlos  eatom  pregunta.— Son  e]ls,  pnie, 
un  apleoh  de  valenta  que  ab  energia 
Tan  A  lojtar  Han;  de  la  pàtria  mia. 


Ja  sibéu  qne  tenim  encesa  gaerra 
ab  lo  Uanocb;  pns  bÈ  la  terra  nostra 
enTÍarhi  ha  resolt  fills  de  l·i  terra 
pera  dar  al  míin  ona  ben  clara  mostra 
de  lo  nostre  valor.  Dèa  1'  alta  serra 
hoDt  to  gri&nt  aena  pietat  aferra 


Al  pobra  ancell  qne  hi  va,  fins  à  la  prada 
qne  A  boreta  del  río  jaDqQeraa  crfs, 
lui  respost  i  sas  veus,  apiesnrada, 
tota  una  colla  de  minyons.  Jolla 
mnniú  n'  ha  devallat  tota  plegada 
S  Barcelona,  alegre,  entussiasmada. 


Del  plà  del  AmpardA  que  suros  orla 

y  bons  frnits,  n  hi  ban  baixat.  Y  de  la  extensa 

j  rioa  plana  about  lo  sol  hi  envia 

sos  raigs  ardents  al  juny  en  qnan  inmensa 

tropa  de  segadors  ah  energia 

hi  treballa  del  naise  al  mori  '1  dia, 
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«Però  la  gran  novedad  de  hoy  en  di»— ea  la 
da  los  wAmtahbt.»  «^Qnédioea  ahota? — ^Qné 
olase  de  genta  son  eea?»  ono  de  los  que  tenia— 
Carlos  cerca,  pr^^ta.  «Son,  padre,-— 'nu  pn- 
fiada  de  vallentes  qne  con  brazo  faerte — van  & 
Inchar  lejoa  de  mi  pàtria. 

Ya  sabéis  que  teoBinos  la  guerra  declarada- — 
al  Uarrneoo;  poes  bien,  nuestra  pàtria — ha  re- 
BDOlto  enviar  allí  jiçí(w  de  la  tierra  <**' — para  po- 
ner  &  la  bz  del  mundo  en  eridenoia  —  nuasbo 
valor.  Desde  la  elevada  aerra — en  donde  el  geri- 
&lte  se  apodera  oon  fiweza 

-  Del  pobrn  pajarillo  qne  i,  aquella  se  aaerm, 
hastaal  prado — que  àorillas  del  ríojuacaleaoria, 
— ban  conteetado  ú  en  demuida  apresaradameD- 
te — nna  infinidad  de  jóTenes.  Alegre — mnltitnd 
se  ha  presentada  toda  de  una  vea — &  Barcelona, 
ccn  entosiasmo. 

Uel  llano  del  Àmpordan  qneooroho  prodoce— 

ybuenosfrutog,  han  ido  algunes.  Y  de  la  esten- 
sa — y  rica  Uanura  à  donde  el  sol  envia — sus  ar- 
dientes  rajos  duraute  el  mes  de  junio,  caando  du- 
metosa — ouadrilla  de  segadores  oon  vigor — tra- 
baja  en  ella  deede  qne  nace  hasta  qoe  maerv  el  dia. 
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Hi  han  oomgDt  també.  T  d'  eata  h  erm  om 
y  bella,  y  rica,  y  unyakda  terra 
per  los  8èus  fruiterars  y  la. sedosa 
llaoa  de  aoa  moltons  qne  en  1'  alta  eerra 
à  pastorar  hi  van  1'  herba  freaooea, 
també  colla  bi  ha  nat  ben  numsnsa. 

Ai  li  alli,  n'  ban  úngui  bona  souUida. 

Tresoentaa  plaaaB  dar  sols  ded^avan 

y  plenaa  b'  ban  trobat  tot  dessegaida 

y  encar  n'  hm  sobrat  mòlts  :  d  'la  alUstavan 

tots  qoants  hi  van  ]oh  Verge  benehida, 

fóra  may  acabar!  Uült  agrabida 

Barcelona  'Is  està.  (Juan  me  n'  anava 
m'  han  dít  que  potaer  mes  n'  allistarian. 
Jo  n'  ho  orecb;  mès  tothom  ho  desitjava : 
«Treroents  son  poehs»  ne  deyan.  Si  Tolian 
mil  y  tot  s'  allistaran.  No  'ns  mancava 
d'  altra  sinó  que  8  fèa  aisú;  quedava 

Sens  brassers  Catal·inya,..  ;Y  si  lio  veyesseu, 

que  ben  vestits  que  vaul  La  bari'etica 

es  bérmella  ab  doblech.  V  si  tinguesaeu 

las  &izas  y  espcrdeny.i  fnrta  y  fina 

qoo  dúhen  ells!      'Is  jechs?  Y  si  n'  hagessea 

eas  mants^  totaa  oovast  Si  'q  trobessea 
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Haa  ido  tambien.  T  de  esta  hermosa — y  bella, 
y  noa.^dietiiiguida  tiena — por  giu  frotales  y  1& 
sedosa — lana  de  aus  eamerm,  que  en  U  devada 
monfaúla — Tan  ft  paa«r  la  Erasea  jrarba,— tamMeD 
M  ha  presentado  allí  nomerosa  onadrilla. 


Han  sido  bien  reoibidoB. — Tresoientaa  plazas 
eran  laa  que  debiaa  llenarse, — al  momeoto  han 
sido  ooupadas, — y  mnchos  han  quedado  sobran- 
tae :  si  alíataban — t  tantoa  onaslos  ae  prosentan, 
|oh  Virgen  beiidita,--seria  onenfo  de  nanea  aca- 
bar! Mn;  agradeeida 

Barcelona  les  eet&.  Cnando  yo  me  vaDia  hAcía 
ttqoi — me  ban  dicho  qoe  tol  vez  alisUtrian  mas. 
— ^To  no  lo  oreo;  pero  todo  elmnndo  Ío  deeeaba: 
— «Tresdentoa.sonpocoBsdeoiase.  Bi  qoerian — 
mil  y  mas  podrían  alislar.  No  faltoba  otza  oosa 
— óno  qne  ae  hioiese  asto;  quedaba 

Sin  btaoenHCatalaíia,...,  )¥  si  vieseis— qno 

bien  vestidoa  van!  Sq  barretina  C")— ee  de  color 
rojo  con  un  doblez.  ;Y  si  tuvieseis — las  bjaa  y 
alpargatas  recias  y  bien  tejidas — qne  llevan  to- 
doel  ^Ylas  chaqnetae?  \Y  si  poseyesós  —  sns 
mantas  enteramenfe  nnevasi  Si  eaoontraaeis 
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Un  en  voBiro  eantí,  gtiite  ni  mica 

Irigailau  en  vtémet,  bais  paraala, 

qn'  M  nu  herda  y  de  una  oass  rica. 

Jech  y  oalsona  aon  de  Tsllnt,  no  ea  &d1b; 

eta  armillas,  de  roba  mblt  bonica; 

no  n'  ha  visi  ds  millor  qui  aixó  'us  eaplica. 

Lo  írajc  n'  es  tot  blau:  giras,  bermellas; 
botona  llubants  y  rojas  barretinas, 
y  cananas  coriíadas  ab  sivellas; 
per  acmas,  una  curta  carrabina 
y  on  ganivet  de  moUas.  Maravellas 
a'  espera  d'  esta  gest.  Joves  j  vellas 

T  nins,  y  borns,  y  tot  lo  mún  qaao  pasran 
se  'la  miran,  y  'la  enrotllan  y  segoeizen, 
9oe  amioha  qnan  loa  troban  los  abrassau 
y  élls  w  vea  que  ab  aisú  de  goig  engreeixen, 
donohs  ab  oap  dret  y  soDrisents  traspassan 
las  plassaa  y  carr^e.  Tot  lo  qne  fiusan 

Alia  baix,  se  sabrA  de  ootregada: 

y  ea  tant  io  sèu  valor  y  la  oonfiansa 
qu'  en  ella  se  tí,  que  ja  ara,  moguda 
pèl  patri  entuasiasme  y  la  eeperausa, 
la  gent  amaneix  llors,  tota  eemoguda, 
per  aon  retwn.  Ja  es  cosa  sapiguda 
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niriais,  os  lo  asegQro,  — qua  ora  el  primogénito 
de  nua  casa  rioa. — Chaquetas  y  calzoues  ma  de 
tsToiopelo,  no  as  fibola;— ~sus  clialncog  de  tela 
mny  bonita; — do  ha  visto  de  raojor  calidad  guisa 


El  traja  es  íIc  color  aíul;  vuoltas,  coloradas; — 
butoíjo^  IjrüL·infes  y  rqiai  haiTi'tit'ií. — v  cananiïs 
itbi'Oüfiailus  uuiL  liubilb'i; — [lor  aniias  tiaiui  \\a;í 
oorta  carabina — y  un  cuehíllo  de  muelle.  Mara- 
tíIIbs  — se  esperaD  de  esta  gante.  Jdvenes  y  viejos 


Y  nia 08  y  hombres  y  todo  el  mando  cnsn- 
do  los  encaentcan' — los  oontemplan  y  los  rodean 

y  siguen. — Sns  amigos  al  verles  las  dau  un 
abrazo — y  fl  ellos  se  conoi^u  rjuu  e;to  i;au3a  pla- 
oer, — puasto  que  con  la  chIwkji  or^iiiila,  ysoorien- 
do  cruzan — plazas  y  calles.  Todo  la  que  hagan 

Allà  bajo  se  sabri  al  momeiito  :  —  y  es  tan 
grande  sn  valor  y  la  confianza— qae  en  ellos  se 
tiene,  que  y»  ahora,  movida — por  el  patrio  en- 
toRasmo  y  la  eeperansta, — la  gente  prepara  lan- 
n»,  llena  de  emocion, — para  cnando  regresen. 
Ta  ee  cosa  sabïda 

0 
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Que  allí  hoot  van  catalans  hi  va  la  glorií 
Aj!  p...  jde  verasi  à  no  sec  pÈl  paie 
me  d'  hi  anava.  Jo  no  tinch  memòria 
d'  haTema  vist  jama;  com  he  viat  are 
tant  gran  entusiasme.  [Qaina  historia 
mea  tella  's  podrà  fer  de  aa  vicloría! 


Tuta  la  pcnt  qnc.  \ú  va  n  /íü  oscLillida. 

qui!      Ijii  iVl  h«Eni..  -jars^ar  la  vidi!,.. 
^Voléu  res  mes  harmOs?. . .  jVisoa  la  guerra 
qne  dúna  nom  ala  br*osl  T  ab  eutrístída 
vea,  aqai  '1  pare  del  bon  CWlos  orida: 

— 'la  pares  deia  qa'  han  mòrt?  saa  germana», 
y  sas  donas',  j  'la  fills? — La  pàtria  es  mare 

dels  orians  delfl  valents  qu'  en  las  llanyanas 
terras  per  ella  morenl...  Mès  ja  es  are 
íemps  de  sopar...  Per  sobre  d'  esias  planaa 
la  nit  ja  va  estenent  sas  ombras  blansB. 


Y  tots  s'  eaparpillarea.  Las  estrollas 
eizian  poch  i  pooh.  Negras  a'  alsavan 
fli  IIddj  de  Mnrcii  laa  serraa  vdlaa. 
Las  barcas  dina  del  mar  ja  oomenaavan 
&  oonfóndreree  ab  1'  aiga,  j  las  mea  vellas 
aerrian  de  redúa  A  las  novellas. 
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QuH  alli  doade  van  catalanes,  va  la  glorm. — 
Ayl  JO...  ide  vowfll  4  no  ser  por  al  padre — me 
iria  con  elloa.  No  me  acnerdo— de  haber  vísfo  ja- 
màa  oomoh«  visto  aboia — nn  eotiUíaamo  tan 
grande.  ]Qj3h  historia — mas  heimosa  se  podrft 

'i'oJos  los  quu  maroliaii,  soa  gents  honrada, — 
Àtravesar  el  mar,  batirae  y  por  la  tíerra — qne 
nos  haheohohombreaentregarlaTidal... — ^(jue- 
réia  nada  mas  hermoso  qneeso?...  ;Vmlaguer- 
ra — qoe  da  fiuna  à  los  bravos!»  T  oon  entriste- 
cida — Tozaqnl  el  padre  dalbnenCarios,  esolama: 

K^Y  los  padres  de  los  que  han  niuerto?  j,Y  sus 
hermanoï,— -y  bus  eeposas,  y  los  hiJo3?ii  «La  pa- 
ti ia  es  Luadre — de  I03  huerfanoí  de  los  qne  en  le- 
janM— tierras  nineren  por  ellal  Pero— ya  oshora 
lii!  cen^r.,.  Va  sobre  eaas  Ilanuras — la  noohe  99- 
tiende  sd  blanda  oscuridad.» 

Yoadaonal  se  fiíé  porsn  camino.  Las  aertrellBs 
—iban  aparedendo  nna  tras  otra.  Negras  se  derta- 
caban — aloIejosdeUoroÏA  "''las  hennosasmoD- 
taSatr. — IíBS  naves  en  et  mar  empezaban — oon- 
fimdÍTse  oon  el  negmzoo  color  del  agoa,  y  las  mas 
viejas — Berviandeabrign&las  recien  oonstruidas. 
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CANT  CINQUÈ. 


ta.  lont. 


Y  D  era  al  endemà  de  la  tornada... 
Del  jorn  naixent  à  la  claror  incerta 
blanquejavui  los  masos.  Ajussada 
al  davant  del  poriai,  1'  orella  alerta, 
s'  estava  la  maBtina  encarregada 
.de  vigik  '1  mos  del  amors.  Tancada 
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CANTO  QUINTO. 


La  foente. 


«tdoi.-llt^  tt  CbI».-[i  tí™  I"  wte 
I  nvlitni.-SDnclg  ii  k  ]tnii.— IihMh  M 


Y  àrase  al  diasigníenta  al  del'regreso... — Al 
inciwto  reaplandor  del  naoiente  dia — blanquea- 
ban  las  graDjaa.  Eshada — ante  el  |)ortal,  ood  el 
oido  atento, — sa  estaba  la  perra  maslina  encar- 
gada— de  oostodiar  la  alqneriade  los  amores. 
Carraili 
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m  CtKTV.-UTOKT. 

La  finestra  del  quarto  de  Moria 
farta  va  encara.  Quietnt  tot  era; 
ni  tampoob  alé  d'  ^re  se  aantia. 
Al  llony  del  plA  pintava  la  enera, 
la  Unna  apagava,  j  ne  naixia 
en  las  cimaa  dels  monts  la  llum  del  dia. 

Aprop  del  mas,  dius  dels  corrals  quodava 
&  la  nit  lo  bailet  per  fíndror  conipta 
los  caps  de  bestiar.  Allí  n^t.iva 
dormint  en  jas  de  palla.  Si,  de  prompte, 
ne  veja  qne  ab  foror  se  encabritava 
algnn  dels  animals,  llavors  alsava 

V,  ab  uü  garrot,  pegant  à  la  segura 
las  bestias  eaujadas  amansia; 
doDcha  tota  bèstia  ab  lo  flagell  atora 
la  rabia  qne  1'  enaig  úias  d'  olUí  cria 
y  6  solas  son  despit  còva  ^  madura 
ab  la  pota  grataot  la  terra  dura. 

Y  un  oop  tot  era  oalma,  se  'u  tornava 

&  dm^ir  com  un  troDoh,  La  nit  aqnella 
lo  bestiar  tranquil,  quiet  s'  estava; 
.    brandar  no  se  sentia  ni  una  esquella 
y,  ab  tot,  lo  boa  bailet  despert  restava: 
sobre  '1  llit  se  girava  j  regirava. 
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La  veotaca  del  cuafto  de  Maria — estaba  aus; 
todo  era  dlentao; — ni  el  masleverDmorBeoia. — 
A  lo  lejos  en  el  llano  piaba  et  a^^muíeve, — Is 
luna  amortignabasa  I112,  y  asomaba— en  laomi- 
b»  de  Iw  mentes  la  Inz  del  dia.  . 


Cercada  la  alquaria,  en  el  interior  de  loa  oor- 
raleïBe  quedaba — duraute  la  uoche  el  motril  para 
TÍgilaf — las  reses.  Allí  se  estnba — durmiorido 
Bobre  la  paja.  Cnandi,  de  repente, — veia  que 
ooa  furor  w  eneabrilaba — algUD  auim^,  enton- 
oea  eohaba  pié  i  tierra, 

Y  armada  de  u&  ganvte,  repartieodú  seodos 
golpes, — los  enojados  animalea  unansaba; — pues 
todo  anitaat  al  sentir  el  litigo  oontime — el  furor 
qne  ei  en^  cria  en  en  feoho — y  i  «iaa  na^ 
dura  y  da  p&bolo  A  ta  ODoaDo— eetarbando  el 
dnro  saelo. 

T  onnndo  toéo  nooimha  !&  calma  hahitnal, 
MVolri^&  dormir  eopo  nn  trtmoo.  La  noche 
aqnella — laa  reaes  tranqnilas  eetaban; — na  se  oia 
sonar  ni  nn  solo  eaquilon — y,  A  pesar  de  todo,  el 
bneno  dal  motril  permaneoia  deejüeito: — sobre  la 
yaoija  ïe  revolvia  de  oontinno. 
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Y  lliK  i.,      ■T·.  .1  .■II  i^ii    ■■■n  v-..|-UL]a 


tema  aqueix  P  iD^rata  cum  la  rud^i. 

^Qii6  mi  Bix6¥  kQu'  hanri?  ^Malalt  tal  volta 

ae  seot  potser?  \Qa  ss  casi  De  bona  mena 
vÈ  y  n'  es  laes  rabassut  que  1'  alta  volta 
del  pont  que  del  diable  s'  anomena. 
'  Tè  oatom  anys  y  ab  una  sola  voila 
de  gairot  mqta  tin  llop.  Sa  forsa  ea  mòlta. 

Ben  9&  y  robast  sa  oría...  Ab  cantelada 
s' EÜxeca  al  Téorer  que  la  Hom  del  dia 
per  las  eeoletsas  de  la  bea  barrada 
porta  entra;  après  ab  calma  j  ab  mestria 
tréa  la  barra,  la  olaa  volta  pansada 
y  del  corral  A\  aart  de  mm  gambada. 

La  prarta  ajust»,  entorn  ab  rezel  mira 

«nu  lo  anoell  que  a'  eacapa  de  nna  gàbia: 

tot  encara  reposa;  ab  trassa  's  gira 

y,  poch  A  pocli,  tement  despertar  1'  avia 

que  dorm  alU  prüpet,  tot  just  respira, 

se  'n  va  envers  V  alba  qn'  aus  del  mas  s"  estira. 
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Y  basta  la  cabra  qne  él  amalia  tanto — y  qne 
todaa  laa  nodiea  dormia  à  £u  laiio,— aqueila  no- 
che  permanecia  qnieía  y  enmudecida — aguar- 
dando  à  que  el  inotril,  conio  da  costumbrej— le 
Ucteae  nna  cariem,  Rostro  nraüo — tenia  aquell 
de  mal  talante. 

èQué  serà?  jQué  le  habri  aconteoido?  ^Tal  vez 
enfurmo — se  eocnentra?  ]Nada  de  estol  De  l>aena 
raaa — viene  y  ea  mas  robusto  qne  el  elevado  ar- 
co— del  pueata  d»t  ZHaòHo  — Tiene  oatorce 
;  con  ona  Bcd&  vnelta— de  garrote  mata  i 
on  lobo.  Sn  feerza  es  aoimbnMa. 

Sano  7  robusto  tveoe.....  Cantslotamente — 
abandona  la  cama  al  ver  que  la  loz  del  dia — ^por 
las  rendijas  de  la  bien  baireada — poerta  penetra; 
despoes  con  calma  y  destraza— qoita  la  barra,  & 
la  llave  iiace  dar  tina  vuelta— y  do  un  salto  sa 
eoha  fuera  del  corral. 

La  puerta  enloraa,  cen  recelo  mira — como  el 
pijftio  qne  se  aeoapa  de  ona  jania; — todo  reposa 
bou:  oon  ooidado  àà  media  vnelta— y,  paaito  à 
pam,  tamiendo  despertar  &  la  aboela  (*■)  —  que 
doanne  oeroade  alli,  nspirando  apaoaa — sa  diiiga 
al  Alamo  qne  cieoe  Bnt«  la  puerta  de  la  alqneria. 
It 
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Com  im  galuiiirl  hi  puja  y  s'  Eifianaa 
en  uua  braLCií;  séuahi  ab  grau  cautela, 
y  agafat  de  una  mà,  lot  s'  abalansa.... 
Lo  quarlo  hout  dorm  la  beroiosa  joTeacela 
t&  al  davant,  la  fiaeetra  sa  mft  alcansa.... 
Hi  trac»,  hi  truca  y  de  trucar  no  's  cansa. 

EaoÈlla  y  res.  Torna  A.  trucar  ab  prean 
tres  cops  no  mes.  Lo  fínest^rd  llavoras 
ne  craix  y  ee  mi^obra  y  tot  depressa 
traa  lo  cap  ia  donzella...  ]  Dòlsas  horaa 
del  mati  y  aoras  pnras,  que  n'  endreasa 
aqtii  '1  mün  lo  bon  Dèn,  qoan  eix  se  bresea 

Entre  'U  raigs  de  1'  aabada  ditunantüia; 

y  tú,  nuí  que  't  lemdus  verdenca  y  blana 

eo  ton  jag  de  rooam  y  aotca  £na, 

maj  n'  heu  vist  oap  tan  bella  y  tan  llnusna! 

Cond  «ran  los  llavis  de  la  nina; 

sa  pell,  de  neu.  [Qne  hecmosal  |Que  divinal 

La  donseUa  sorpresa  y  agitada : 

— iQué  vols?  ^Qué  í&s  aquí?  ^Qué  hi  h&?prflganta. 

— Maria,  din  aquéll  la  mà  posada 

al  costat  de  la  booa,  de  puot  munta 

mon  temor  ara  qu'  ea  1'  hwa  anibada 

de  dirvos  lo  que  sè.  Mes  acostada 
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Como  UD  gato  montée  sa  encatama  en  él  j  se 
afianza — sn  nna  rama;  se  úeota  m  ella  ood  eoi- 
dodo — j  sosteniéndoee  cou  unamano,  se  echa  bà- 
oia  adelaate... — El  cuarto  en  Aonde  duerme  la 
Iiermosajúïeii, — tiene  ante  sl;  con  la  mano  pue- 
do  tocar  la  vontana... — Llama,  llama  en  !b  mis- 
ma  y  de  Ikmür  ;io  ccpa. 

Para  atencion  y  nada.  Vuelve  A.  Uamar  ,  con 
npidez — A&  tres  golpes.  M  peetígo  en  ton  ces — 
rechioa  y  saabreAmediasy  apraanradamente — 
aioma  la  oabeza  ladoncella.  ]DiiIoeB  horaa-^a 
1b  nmfimin  y  anTaa  porss,  qae  enTÍa — al  miindtf 
el  bneu  Dio%  ooando  ese  se  agita 

Entra  ríï^plün.lorra  iv.  la  .Ibiíiantina  albc^ 
rada,— j  lú  u^m  ri.·vtíivl.^i-initf^  y  l.l;iiida— te 
mueves  de  continuo  en  tu  lecho  de  rocas  y  fina 
arena, — nnnca  liabeis  Ttsto  otra  mas  bermosa  y 
agraciada  I  Coral  eran  los  labios  de  la  nina,— su 
piel  blanca  oomo  la  nieve.  jQué  hermoeal  |Qgó 
divina  I 

La  doneella  sorpreodida  y  agitada: — «iQnt 

quieres?  iQaè  haces  aqni?  íQaé  acontece?» 
pregunta, — «Maria,  contesta  af|Qei  con  la  nisno 
estendida — janto  à  la  boca,  aumenta— mi  temor 
ahora  qae  ha  llegada  k  ooasion — de  eaplicaroa  lo 
que  si.  Aoerc&oe 
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PoskQviis  perqní  paga  ab  na  baixeta 
oontar  lo  qae  'na  convé  saber.  |No  w  cosa 
lo  qne  ne  hi  descobert  I  T  la  nineta 
a'  aoo«U  envers  Bamou  tota  commosa. 
Lo  bailet  h  las  boras  ab  dolseta 
ven  oommenutr  T&  aixis; — [Ay,  Macletn, 

Perdon&u  ai  tal  vdta  ab  lo  que  us  diga 
voe  poflo  trista,  qne  hi  hiém  1  Vos  porto 
mòlt  bona  %rolDst8t,  per  una  amiga 
jo  sempre  'na  ha  tingot ;  si  no  'm  reporto 
y  'ns  ooQto  tífaj  tiisteaas,  me  hi  obliga 
A  dirho  tot  noa  terríWe  intriga. 

Abi  vespre  à  las  set  jo  me  trobava 
prop  del  mas  de  Molins,  gran  fosca  feja, 
la  püls  del  cami  ral  que  blanquejava, 
mot  panoi  dirigia;  ab  gran  tarej'a 
mon  oami  anava  fent,  perqné  gelava 
y  '1  topar  en  la  taula  m'  esperava, 

J(t  ho  sabéu,  vostra  mare  va  envianne 
6  casa  vostra  tia. ..  Caminava 
traa-tras  sense  guaytar,  ni  detorarme, 
qsant  tot  de  cop  sentí  qu'  algú  petjava 
,1a  carretera.  Id  gito  y  d'  eepantorme 
no  poguí  men^s,  loh  noi,  car  vug  trobarme 
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Para  qne  pneda  en  voz  baj'a — contar  lo  que  os 
oonTÍena  saber,  j  No  es  poco  lo  que  he  deaca- 
bisrtol»  T  la  jivsD — 5b  acercó  !í  Ramoa  profon- 
damanfe  comnovida. — Eutonces  el  motríl  con 
daloe — Toz  empezAdelmodosiguionte:  'ihy  Ma- 
nqui ta, 

Perdonadrae  si  con  lo  qne  os  ïoy  S  deeir — os 
ponijo  trisf·;,  'l'ao  \c,  haremosi  Os  llevo — rauflia 
íiliïnon  ,  pí>r  una  amiga — siempre  os  he  tenido: 
si  en  lugar  de  calkrme — oa  cuento  hoj  tristes 
noticdas  ea  que  me  pone  ea  el  oaso — de  tletòrlo 
toda,  una  terrible  intriga. 

Ayer  noohe^  à  las  sïete  yo  niH  enoontraba — 
cerca  de  la  Alqueria  de  Sfoltai ,  reïnaba  grande 
oscaridad, — el  polvo  de  la  carretera  qae  se  dee- 
tacaba  de  aquella  por  sn  blanonra— dirigia  aÒB 
pasos :  oon  ahinoo — iba  baoiendo  mi  oamino,  por- 
qne  estaba  helando — ^ykoename  eqieraba  en  la 
mesa. 

Ta  teneia  noticia  de  eUo ,  vneatra  madre  me 
envid — t  casa  de  vueatra  tia. . .  Andaba — traa-traa 
8Ín  diatraerme,  ni  pararme, — coando  de  reponte 
oi  pasos  en  la  oarretera. — Mo  tqbIto  y  de  ama- 
tarme— na  pode  mesos,  |ott  noi ,  porqne  me  en- 
contrd 
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Ab  qae  dos  hpmeB  tot  corrent  Tenian. 
Llavors  esporoguit  A  Is  rodòna 
boHM  nua  L·iat  per  amagann' :  oormn 
ék  com  dos  llampa...  La  bona  idea  'm  dÒna 
d' enfilarme  en  nu  arbre...  Se  seatian 
sos  pasos  mes  aprop  I  Qaaú  'm  teoian. 

Com  on  esquirol  jú  puja  qaepuja, 

j  entra  1  brancatje  d'  on  gros  ülm  me  fioo, 

j  com  lo  fret,  en  lloeh  tan  alt,  m'  «luja 

ab  la  manta  ab  onidado  m'  embolico. 

Elli  arri  ban  roncant  oom  ona  tonja 

j  de  reneohs  n'  etjegau  ona  pluja. 

— [Pas  encara  no  Iii  esl  on  delg  doa  crida. 
— Donoha  à  fé  que  la  nit  es  ben  freaqoeta 
y  ai  'm  tinch  d'  esperar,  jo  'I  dòno  à  didal 
respont  1'  altre  ab  veu  ronca. — -Una  miqneta 
esperemnos  encar. — Ta  malehida 
pOi  ea  la  cansa  de  semblant  eixida. 

Parlame  en  la  taberna  bè  podiam; 

mès  tu  perquè  ningft  flairés  k  cosa 
aquí  me  1  citas.  Alli  nu  llooli  teníam 
proa  calent  y  segur. — Fius  m'  hi  h  nosa 
lo  llum  en  certs  negocis...  ^Donoha  saviam 
potsw  ú  aprop  cap  espiú  teniam? 
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Con  qi:e  veaian  hAci^  mi  coi'ricnítn  dos  ham- 
bres, — Eolonces  amedrentado,  à  mi  alrededor — 
busco  nn  lefbgío :  corrian — allos  como  dos  ra- 
yoa...  La  baeaa  idaa  me  — de  subirme  i  nu 
Arbol...  Se  oían — sos  pasos  ja  de  mnobo  mas 
cercat  Cuasi  me  habian  alcauisdo, 

Como  nna  ardilla  yo  me  BDcaranio — j  entre 
el  ramage  àa  aa  corpalento  olnio  me  esoondo, — 
y  como  el  frio ,  en  Uíi  sitic  taa  elevada  ,  me  in- 
oomodaba, — con  la  manta  sin  movet  raido  me 
abrigo. — Ellos  llagan  reeoplando  como  ona  ga&r- 
TH — y  echan  nna  retahila  de  as^nerosoa  reniegos. 

«A.iin  no  està  ai^ul  1 »  uno  de  los  dos  dice. — 
«Pum,  í  fe,  que  la  noohe  ea  muy  fresca, — y  ti 
me  lengo  que  aguarilar,  le  mando  i  passo  j  me 
voy» — ooDteafa  el  otro  ooa  toz  ronca.  «Agnaiv 
démonoa  un  poco.i> — «Tn  infondado — mieda  tio- 
oela  cnipa  de  ato. 

Fbdiamos  haber  habladedetodo  eo  la  tabarna; 
— paro  tn  por  temor  de  qne  no  k  deeonbriese  la 
cosa — aqnl  le  has  dtado.  Alli  teolamos  nn  sitio 
— caliente;  nadapeUgroso.»  «Hastame  estorba 
— la  Inz  en  eiertos  casos. . .  (Por  rentma  sabiamos 
— si  estaba  6  no  cerca  de  nosotros  olgnn  espia?» 
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16A  cixT  V.— u  nm. 

— S'  hi  hagués  artat,  mon  guiivet  1'  haguera 

Est  oaUar  ;   U  farsa,..— Escolta,  eaoíilta 

me  sembla  oom  ó  allí  ea  la  oanetora 

seotíí  tropig  da  gent. — Qu'  es  oasi  N'  es  mblta 

la  teva  píir. — Te  dioh  qne  no  es  &l-lera. 

Mira,  vf^Qs  allí  bais...  Tirat  enrera 


Quesinofoa  lo  Jaume,..  Y  ;ib  mestria 
s'  orrimareD  al  òlm  lioct  jo  m'  estava 
mort  de  eapant  y  temor.  Lo  qui  venia 
era  1'  home  mateix  que  b'  esperava, 
y,  pens&D  qual  sorpresa  iòo  ht  mia, 
al  coneixe  td  beréa  da  la  nuuda 


giie  n  diuiïen  à  Cal  sich  de  la  Caaela. 
— fY.rn  en  Jaume?  llavors  tota  commosa 
pn'!;ui!;:i  ].i  fiTitrí=litÍ;i  doüzelleta. 
— Erií  .ai  ual,:\-.  —^Y  qué  volia?— Es  OOSa 
tju'  arn  ii-i  \:í  üurjlarr.'.  All  veu  baisefa 
parlaren  ella;  uiès  era  tac  quieta  . 

La  nit,  qne  tot  «aus  fiütar  ro  's  sentia. 
Janme  dejai — Es  pieels  qn'  aixú  w  basa. 
— jMès  com?  na  dels  dos  alb«a  roapoola. 
— Qnaot  lo  trobin  ie  nít,  donAule  oassa 
j  ab  on  oop  ben  entée  ni  mm  m 
dirà  j  ain«). — ^PergiJ  en  ma  destra  fia; 
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«Si  atll  se  bntliese  enoontrado ,  mi  cochilla  la 
habiem — hacho  otillar  6  ta  fuerca.»  «Kscncha, 
egcnohtt— cne  panM  onao  ú  A  lo  léjoa  en  la  car- 
reténn-ojeae  pBUS,*  «0*1  Se  Bpreosion, — es 
miedo  lo  qne  líanM.»  «Ta  digo  qae  do  voy 
eqnivocado.— Mira,  vceflllA  bqo...  EoluiaebAs. 

Qae  ai  no  fuesé'Jaime...»  Y  con  mima — ss  or- 
rimaron  at  otmo  en  docde  yo  me  bailttba — muer- 
to  de'espanto  j  toraor.  El  que  vaula— era  el  ijuo 
ellos  agaaràtbftn, — y  oalcnlad  cual  fné  mi  í'or- 
pran — oasudo  n  qae  el  ndea  llegado  do  era 
otro  qae  el  hraadero  de  k  Alqi»^ 

Conooida  con  el  nombre  de  «Casa  del  Chíeo 
de  la  Casita.» — «^Era  Jaime?»  entaocea  ooíraio- 
vids— prcf^nota  la  triste  jdveo... — i&lmismo.s 
«^Y  qoé  qneria?* — «Aiwn  ot  lo  diró.B  Ba  va 
bq'4— haUaban  elloí ;  pero  <n  tan  quieta 


La  noeha  qne  todo  ou  ftltar  nada  «e  ofa. — 
Jume  iba  dknrado:  «Se  |«eraaD  iiaear  etto.»— 
«^Pero  da  qn6  mananl»  udo  de  In  doa  eouteats- 
bà.— «CModolo·oooiitraíideaoehe,  lepanagols 
— y  oon  nu  lún  dado  naT^jaio  ní  madn  «w— 
dirA,  y  amén.»  *Pm  c«to>  dqa  obrar  mi  diattra; 
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iSèB  Dn  motiu  pera  empaitaria?. . — Callai 

Si  alxA  DO  es  mes,  A  fe,  no  tiJ  la  pana 

de  parlarne ;  eaeolUn.  EU  vol  y  ho  oalla ' 

A  1a  polnlla  y  mblt  hermoBA  hoda 

de  1a  masia  dels  arnms,  barallA 

podréu  fer  dihentüe  mal.  Com  una  palla 

Se  'us  pjicpndrfl;  mr  '1  porlaréu'ft  fora 
y  en  uienvs  de  un  pare-nu-^tre... — Bona  idea. 
— ^Quc  'us  senibh?— Que  lio  farém.  Aném  qn'  es  hon 
de  retirar;  mès  ey !  lo  qui  se  emplea 
cobra  son  ^qné  'db  daréa? — ^Lo  CAtIob  mwA, 
y  bona  paga  'os  donaré  jo  y  fora. 

Y  'Is  tres  s  esparpillareB.  Vaig  torcumno 
glossat  a  dalt,  ni  à  derallà  atinava. 
Mitja  hora  mE.'3,  iniuóvil  vaig  quedarme 
sense  snber  lo  que  per  mi  passava. 
13iiixí,  a!  últim,  del  arbre.. -j  Taig  troijarme 
tothom  d'  aquí  dispost  à  reganyarme 

Per  mA  catxassA  y  cahu  y  ma  tardanM. 
Jo  Ab  la  vista  'ns  oeruava  y  ne  volia 
eontarho  tot.  Mèg  eam  aqaell  qne  llansa 
d'  nn  mas  A  on  goa,  fera  A'  aqnf,  Maria, 
vostra  mare  'm  tragné.  Sense  eaperann 
de  poderroB  oontar  tal  mAlAuransA 
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però  nn  pratesto  para  aoosarle...»  «Calla! — 
sí  no  &1U  ai»B,  no  vale  la  pena — de  hablar  tan- 
to ;  eaoDcha.  Et  ama,  ann  caando  se  lo  oalla, — A 
la  heredera  y  harouea  jdvaa — de  la  alqoerla  ie 
Loa  amores,  podrdia  proporeionaros  on  pratetto — 
díciéaitole  mal  de  aquella.  Como  úaa  paja 

Se  pondrà  euMudido  do  i-ílcc:i:  ^nlnoces  lü 
liaceis  salir  al  campo — y  en  lüei'O^  d:-,  iiii  P^iha 
Euestro,..»  ((liuena  ideui — "[.Q'H'  «-  [■ar·ico?-! 
«Que  lo  harémos  asl.  Vaiuos  ja  es  liora — de  re- 
tíranuw ;  pera,  eh  1  el  qne  liabaja — cobra  ^euan- 
to  DOB  àaiia  f »  «Hooed  qne  CirloB  muera — j  no 
oa  íaíUit  bnena  paga.» 

T  cada  nuo  de  elloB  ee  fnS  por  sa  lado.  Me' 
qoedé — maerto  al  oir  eeto,  ni  acertaba  &  desoen- 
der. — FeriDanecI  medla  hora  inmdvil — sin  saber 
lo  qne  por  mi  pasaba. — Bajé  del  Arbol...  ;  me 
eocontré — aqai  à  todo  el  mmido  enojado  oonmigo 


A  causa  de  mi  cachaza ,  calma  y  tardauïa  ou 
votver. — Yo  con  los  ojos  oe  bnsoaba  pneaqneria 
— eoutaroslo  todo.  Pero  como  se  arrtp» — de  una 
alqueria  à  un  perro  ,  me  schú,  Maria, — Tnestra 
madre.  Perdida  la  esperanza — de  poderós  revelar 
tan  amenazador  peligre 
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Ue  n'  BDl  al  ju,  7  aTiiy...~^rMÍaal  murmura 

la  DÚ»  &b  búxa  van,  blaooa  com  lliri, 

y  Mnuda  de  mani.      1  en  vi  atam 

do*  llfigrimas,  dos  nnoma  del  mirtíri 

qne  naix  en  dia,  eo  tA  :  sa  dMveutnra 

disdmalar  ao  pot  ni  sa  nma^n. 

Ajnsla  '1  finestrú  tota  plorosa 

mentrea  Itamoa  AÚ  arbr«  ne  devolla, 

y,  nn  oop  sola  en  son  qosrto,  tremalosa 

b'  agenolla  y  ab  an  atam  plú  estalla. 

— Compaam&l,  úxia  a'  axolama;  nin  jnadosa 

ab  mi  Mare  da  Dèn  I  ]  Oh,  Verga  hermosa, 


^Qu'  be  da  fer? 

Ay,  desgraci 

com  la  mav 

janiay  s'  ha  vist 

ans  alaava. 

La  mort  ^hont  e 

?  f,Per  qué  la 

ea  perill  tè  i^u'  e 

tar?  Donchs 

ue,  j  faltava 

que  i  la  pena  qn 

Q  'lu  volta  801 

aqaast  oop  ■'  bi 

au  Ma  que  "1  a 

tógl  'm  lleva 

Perqn^  mon  pare,  aquf  ab  ia  mare  mia 
mblti  ntoa  festejant  al  olos  passava 
y  tetera  aqoi  pau,  tol  alegria, 
la  gent  i  aqoest  bell  maa  lo  aDomenava 
mas  iílt  amor» :  vM  Mi  doíirt  vuy  dia 
podr&  dime  totbun  d'  esta  masia. 
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Mefui  a  mi  yacigi,  j  lioy...í>  «GfaciasI  mut- 
mun — la  júven  en  voz  baja,  pàlidd  oouw  nii  li» 
río,— y  con  Mmola  mano  detiaa&— dçi  lAgri- 
mae  nonoios  del  martíri»— que  en  «Ua  n  to- 
msQtb  pié:  ta  demntara — no  gmede  diàmnlw, 
ni  f  ampoco  en  dolor. 

Entoma  el  postigo  con  los  ojoa  rebosando  là- 
grimas, — míeutras  qua  Rauion  dosoiendo  del  lir- 
bol, — j,  una  vez  Gola  en  su  cuarlo,  trèmula — ae 
anodilla  j  romps  en  un  llanto  etemo. — «Com- 
pafóonl  enlama,  tened piedad  da ni  Vlrgen  im- 
lal  I  Oh  liarmota  Vli^en, 

^Qué  debò  kacer?  Ayl  desgracia  oaal  la  mia— 
nu  se  ha  ïïstojam^I»  Y  al  deoir  esto  levaataba 
las  manos. — «La  muerte  ^dúnde  eatà?  ^Par  qvé  í 
au  vida-^ebo  amenazar  semejante  ptiligro?  Puea 
ijue  ^feltaba — que,  al  duior  que  de  continuo — 
me  rodea,  viniese  &  juntorae  este  terrible — gol- 
po  que  me  pone  fuexa  de  ml? 

Por  qné,  mi  padre,  en  eata  alqnerla  y  mi  uut- 
dre— o(»sainiaa  largos  ntoi  hnbUnda  de  amorea 
— j  todo  era  pas  y  felieidad, — la  gento  iió  i.  es- 
ta casa  el  nombre  de  alqueria  de  iot  ammt:— 
{wro  hej  alqtteHa  de  lot  amarpmi — bien  pu- 
dien apellidazla  todo  al  mnndo.» 
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Y  aqal  UD  tomat  de  lUgrimas  ne  llenm 
y  ala  pena  de  santa  imatge  ora  a,h  fó  paro; 

la  lo  perill  de  son  &yms.i  sols  pensa. 
^Qui  podia  alinar  que  sa  ventura 
degutts  lluir  nu  pea:t  tau  lumeasa? 
La  douzelk  altre  cop  pbrant  oomenm: 

— Jo  cò  oaDBa  de  totl...  Verge  Msrfa 
un  Booü^  un  dooòs  I  Ua  eanch  abran ; 
na  bull  mou  oap...  Pren4u  la  vida  mla 
ans  qn'  éll  perdé  la  sna.  Ob,  ^!  ConfoBa 
ma  llengua  esU ;  no  »b  pregar;  ansIa 
dir  mbhy  nodia  res...  Sí  jo  podial... 

Si  1&  atinoh  mon  amor,  no  pert  la  vida ; 
si  oy  jo  li  luoiitesoli,  salvat  éll  queda,.. 
jQué  fèr?  j  Y  dupto  encar !  ^  Perquè  entriatída 
no  'm  resolch.  à  salvarlo?  ^Perqné  freda 
me  poso  Iota  jo  ?. . .  Semblant  mentida 
impossible  m'  es  dir  I  Sort  malehida, 

^Pnrquú  A  pcnaa  y  dols  ma  vida  aeabas? 
Al  menys  un  bon  cami,  un  cancell  dònam ! 
^Perquè  aiïis  que  vaig  nàixer  no  'm  malav.'ií? 
Mea  estieh  blasfemant...  Verge,  perdonani  I 
Y'l  cap  baixa  la  pobre  y  'Is  nlls  clava 
en  terra  yoalla.  En  tant  lo  jorn  anava 
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Y  aquí  dorrama  on  forrente  de  Ifigrinias — y  íi 
los  pies  de  la  «agrada  iadgea  ora  cou  U; — eolo 
pienaa  en  el  peligro  qne  corre  so  amante. — 
(Qoien  podia  sospeohar  qae  sa  faliddad— con  • 
clajese  en  un  tan  inmengo  pesar? — La.doneellft- 
otra  vez  sollozando  empieza  à  bnblar  osi: 

oYo  tengo  la  colpa  da  todo  I.,,  Vírgen  Maria 
— socorrodme.  s  ocorre  d  mií  1  Mi  snogre  hierve; — 
ards  nii  «Iwa,. .  Quitadmc  k  vida  ú  m! — antes 
q\ie  quiUrsela  à  él.  Oh,  sil  Balbuden te—mi 
lesgaa  esté;  no  sabé  rezar ;  anhela — deeú  mn- 
eho  y  nada  dice...  Si  jo  pndíera  I 

Si  continuo  amàndole,  perderà  la  TÍda; — a  le 
finjo  odio,  se  salva... — jQué  hacer?  [Y  ann  da- 
do  I  ^'Porqué,  víctima  de  la  tristeza, — no  me  re- 
aaelvo  ú,  salvarloï  ^Porqna  elffio — se  ampara 
de  mi?...  Sem^jante  fiooien — me  ea  imporible 
llerarla  a  oabo  I  Snerte  maldita, 

^Porqne  &  faersa  de  pesares  y  qnebaotos— me 
aniquiles? — ^Al  menes  mnéatrame  un  camino,  dà- 
me  un  oonsejo. — ^Pi^né,  al  naoer,  no  me  quitas- 
te  la  Tidk?— Peroestojblasfémando...  Vírgen, 
perdúnamel» — T,  la  pobre,  dobla  la  cabeza,  los 
<QOB  ^a — en  tierra  7  oalla.  Gntretanio  el  dia 
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Naisent  pausat,  y  una  ventada  havia 
'  obert  del  quarto  ia  fiuestra.  'S  veya 
par  eili  '1  plú  que  de  b  somlira  eixia; 
tot  era  Irlst.  La  llum  íras-tiaa  s'  ajeja 
9U9  tot  arbre,  fot  vull,  tota  masia; 
un  sol  tot  roig  de  arrera  'is  mona  sortia, 

Ah  aoa  nigs  &lagava  &  la  doDEeLU, 

7  en  iMiiegrfls  cabella  pda  d'  or  llaiuara. 

Haríí  agoDoUada  ans  la  mòlt  belU 

imatge  de  ona  Veige  bellugava 

aoe  üaim  tremolencha.  La  nata  d'  ella 

okvada  en  terra  eitava.  La  oronella 

iíea  ffimza  no  s'  esti  quaut  anujada 
eobreioa  oap  rebenta  ab  trons  y  plnja 
la  tempestat,  y  no  mes  aturada 
r  Hueeila  's  qaeda  quan  al  arbre  puja 
per  donarli  i  traiciú  mortal  fiblada 
laserp.de  pellaaprosa;  bigarrada. 

iSbt  com  de  son  nial  surt  1'  aaimeta 
en  <{·auD  lo  sd  à  la  tempesta  allunya, 
y  «om  fbig  prenrosa  l' anoelleU 
qaaa  del  ntwrtal  perill  se  gmyt&  Unnya, 
úde  Maria  MHMgada,  dreta 
ee  poes  y  dia  de  cop  tota  tristeia: 
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Pansadunente  ibe  DaeÍ«ndo  y  nna  libgn  úe 
Ttento— aeababa  de  abrir  la  ventana  del  coarto . 
Se  Tda — por  ella  ft  U  llannra  qaa  iba  saliendo 
de  la  oscnridad,— todo  leapiraba  farisleza.  La  Itis 
pooo  &  poeo  w  iba  echando— «obra  los  iibolef,  loa 
valies  j  las  alqueriasj — un  sol  rojizo  asomaba  ea 
la  cresta  de  los  montea. 

Con  sos  rayoB  acariciaba  A  la  doncclla,  —  en 
SU3  cabelloa  negros  polvo  de  oro  ecbalia. — Ma- 
ria de  rodïllas  ante  la  muj  heriuosa — iuiàgen  de 
una  Yírgen,  agilaba— sus  trémulos  làbios.  Sua 
ojoe— continnaban  minmdo  el  saelo.  La  goloo- 
drina 

Mas  oabízbaja  no  eati  onando  tanoB& — sobre 
in  cabeza  rebienta  cou  tmenoa  ;  lluTÍa— rla  fem- 
pestad,  y  no  mas  inmdvil — permaneoe  el  pàjaro 
cu:mda  al  írbol  sabé, — piuradsrie  Atraioion  mor- 
tal  picadura, — la  serpiente  de  ispera  j  abigarra- 
da  piel. 

Pero  asf  coma  aa  oido  abandons  la  golondrina 
— tnego  qoe  el  sol  ba  disipado  la  tempeatad, — y 
oomo  huye  aptesurado  el  pujarà, — cnando  vè  lé- 
j<M  de  al  el  éntat  inmediato  peligro, —  ad  raiono 
Maria  sos^indoss,  en  pié  ae  puie  y  dice  oon  do- 
lorosa vos: 

13 
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— Ja  sü  quo  linch  do  fèf ,  Vergo  Maria! 
M'  ho  dia  del  cor  la  veu  mí)lt  poderosa... 
Y  se  trena  'Is  cabells;  sa  mà  jolla 
alliaa  'h  àe  davant  y  la  llustrosa 
agulla  Bostó  '1  moEjo.  'L  gipó  '3  tria  - 
menjs  gumit  y  se  '1  posa.  Cada  dia 


Baixava  à  obrir  la  portn,  y  la  lleona 

Aquell  mati  féu  fart.  ^Que  se  li  'n  dúua 
à  la  doQzella  '1  mas?...  Per  ella  aeaba 
tot,  no  tenint  lo  amor  de  Cartoa.  F6na 
eonae  m&  qoe  U  bronza  no  es  pas  bona^ 

Qnaa  plon  1  eor  laa  galtaa  se  maraeiieD, 
perden  los  olla  sa  brillantor  llosaana, 
las  riallaa,  dels  llabb  desparaixen, 
de  Tlnrer  y  gqar  se  'a  port  la  gana, 
j,  'la  plahers  deíi  demés,  ne  couaumeiseu; 
sob  b'  eetA  bè  al  costat  dels  que  pateixen. 


La  soletat  Bejfol:  sola  y  quieta, 
nostra  TÍda  se  troba  oonsolada; 
pensi  ah  son  dol  Is  deixa  satisfeta. 
Del  mbn  y  de  la  gent  ben  apartada 
pot  eutregarse  ab  lUvertat  oompleta 
al  plú,  é  la  reflexib. . .  Trista,  desfeta, 
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«Ta  Hé  que  debo  hacer,  Vlrgen.  Maria  I — Me 
lo  dice  en  alta  voz  mi  corazon...» — y  so  trenza 
los  cabelloa  :  sa  liarmosa  mano— apUoa  Ics  de  la 
parte  anterior,  y  la  luoíaito— Bgnja  aoBÜene  el 
moíio.  El  juboQ  asooge — menoa  adomada  y  ae  lo 
pone.  Cada  dia 

BaJ^  i  abiir  la  puert^  j  la  leona— «n.  enuL- 
to  la  veia  se  le  ediaba  eodma... —-Aquella  mi- 
Sana  bizo  tarde.  ^QaS  le  importai— &  la  jdren  la 
alqaeria?  Bm  ella  nada  del  mtndo  time  vakti 
— àa  el  afeoto  de  CArlos.  Honda — ain  mano  qoe 
la  agite  de  nada  abve. 

Cnando  anfre  el  corazon,  ka  sugillaa  te  joac- 
ohitan,-— Im  <gos  se  empdian, — la  aonri»  desi^ 
pareoe  de  los  kUoa, — cansa  d  jdacer,  cansa  la 
vida, — j  las  úoffÍBa  de  los  demas  mortifioan ; — 
solo  se  eneoent»  «Itvio  al  lade  de  okos  que  bo- 
fran  fambim. 

Se  bnscala  soledad;  al  hallarse  tranqaila  y  so- 
litària— nnestra  existència  parece  qne  recobra  la 
perdida  calma; — recordar  sas  pesares  la  satis&ce. 
Alojada  del  mundo  y  de  la  gente — ?e  puede  en- 
fregui  oon  mas  líberfsd,— al  Üanto,  à  La  reflexioB'.  > 
Triste,  dasnkqorada, 
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Engroguehida,  dc  plorar  cansada, 

perduda  ja  la  aatural  bellea 

de  la  gent  volguc  estar,  ella,  allunyada, 

y  pera  dur  à  cap  aquesta  idea 

agaf^  un  cantiret  y  apresarada 

6  la  font  ae  'a  va.  anar  y  atribolada. 

Al  (utrai  A  Salba,  dioi  de  una  hniteoaa 

pessa  de  terra,  freaca  fònt  Li  ha  encora, 
r  aíga  sobrant  trasqaeja  pre^arosa 
per  entremig  dels  jonebe  y  jamay  para 
de  nixu.  Canta  allí  la  beüügota 
rayneta  al  sè  al  eetio.  AlU  amoron 

La  brisa  de  la  mai  s«  n'  hi  paaeqa; 

7  qnan  la  flraeca  per  tot  manen,  aséalú 
t,  la  fimtata  j  ne  ventéa  que  oreja 

allí  I'  aàn  las  plaiïtaï/  trobardahi 

de  floM  sembrat  i  tom.  iQnsiita  enveja 

me  li  tè  1'  altra  font  que  mnrmnllega 

Aprop  del  marí  Allí  pas  la  Maria 
corregTiè,  1'  aiga  manga  ne  brollava 
mes  pnra  que  'I  crestall  j  à  doll  sortís 
del  canal  del  dipúíit.  Quan  Ijí  ai:civa 
abans,  ella  &  pleret  b'  entretenia 
mirantse  i  dins  de  1'  aiga  que  corria, 
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PÜiiia,  dfl  tento  Hom  osiMada, — pndMa  jb 
la  natural  balleia, — de  la  gente  qaiao  alajarse,— 
7  para  llevw  &  cabo  esta  idea — eogíA  nn  oàntaro 
7  apreaDrada— 7  favn  de  b1  fomd  el  camino  i& 
la  fasota. 


AI  entrar  on  Salou,  en  una  hermosa — pieza 
de  tíerra,  (rasea  fbente  ami  hoy  dia  »  balla, 
el  Bgoa  sobranie  eorre — >por  entro  los  janoalee; 
nnnoa  dqa  —  de  manar.  AlU  oaata  d  rena-ï 
Qoajo  —  onandò  llega  èí  tetio.  Pot  alU,  dnbfr- 

I.a  brisa  del  mar  se  pasea; — y  cuanrlo  ol  fres- 
co  SH  encuentra  fi  faltar  en  todas  partes,  id — à  la 
fuenle  y  veróia  como  en  aqoel  Ingar  agita — à 
las  plantes  la  freeoa  brisa.  Veréïa  el  anelo — ■wa· 
brado  de  flores.  iCnin  zelosa — eetA  de  ella  la  otr» 
faente  qnemnrmnnt 

A  orillag  del  marí  Alli,  pues,  Maria — se  dirí- 
giií:  el  agua  mansaraente — pura  como  el  orislal 
y  en  abundància  manaba — por  el  cano  dol  dep*- 
sito.  Antflscuando  iba,  —  ella,  se  entretenia^ 
contempUndose  en  la  oorriente  dei  agua, 
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T  nüg  rient,  |la  tuosatotal,  's  <lej>a: 
— Qa'  hannún  bòI  T  alegre  j  aixerida 

d'  aquestos  mots  ella  mateixa  's  reja. 
T  despre;  s'  apartava  avergon jida, 
j  de  nou  b'  hi  atansava  ab  gran  taraya, 
y  nna  vegada  y  mi!      mateis  feya. 

Qae  n'  es  la  Joventut  fosh-foU  qne  vola 
d'  on  Uooh  &  V  altre  sens  oonoert  ni  guia; 
ea  sota  '1  oel  inmens  balla  orenola, 
lei  sobre  '1  mar  oalmos  ona  jolia. 
jQnina  edat  n'  es  aquellal  En  ella  ada 
r  Anima  al  oel  de  la  ü-lnaiú  s'envolal 

Uès  si  '1  mal&t  dessobre  d'  ella  's  llansa 
batent  sas  alas,  desitjant  carnatge, 
perduda  qneda  al  punt  iota  bonanaa, 
la  pau  del  cor  so  'n  dii  furiós  oratge, 
tot  es  dolor  fins  iioat  la  vista  alcanaa 
y  'b  pert  1'  amor,  la  íé,  'e  pert  la  espetansa. 

Tot  jast  la  nina  de  posar  venia 
lo  cantiret  sobro  la  font  rjuc  llansa 
r  aiga  clara,  quaa  to't  al  uo)  envia 
Bospir  qae  le  Í£  àd  cor.  La  pobre,  pensa 
ab  b  &  qni  estima  tant:  per  éll,  Maria, 
ne  plora  A  mee  plorer.— Ay,  si  bo  sàvia 
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Y  sonriecJo,  [la  picarà!,  se  deciainteriormente; 
— «Qné  hermoss  soyl»  j  alegre  j  viTaraoha — 
ella  misma  se  bntUba  de  estàs  palaisras. — Ine- 
ga  se  liaola  atris  avergonzada, — poia  ToWer  & 
aoeroarse  de  nnero  con  ahinoo, — y  úna  y  mil 

La  javentod  ee  m  íatga  fttno  qne  v& — de  una 
i  atti  parte  sm  direcúon  ni  gnia;— es  bqo  la 
inmenmdacl  Ad  oielo  bella  gokmdrina,— es  so- 
bre el  mar  oalinoM  hamaalnmaala. — jQoé  «ínJ 
ai^oella  I  Diinmta  la  Tnwnw — es  onaudo  el  ahaa 
se  remonta  al  ciele  de  las  ilnsÍDnes, 

-  FeTo  cnHodo  se  echa  sobre  ella  la  desgracia — 
batiendo  las  alas,  deseosa  de  mataiiza,-~al  mo- 
mento  desaparece  la  fslicidad;— <la  fa^  del  com- 
ZDU  se  lleva  el  venda1}al  del  dolor;  todo  sen  pe- 
sares lo  que  aate  los  ojos  se  presenta — j  se  pierde 
enlonces  el  amor,  la  íé  y  la  espermza. 

Acababa  de  colocar  el  cAataro  sobre  la  pïedra 
de  la  fnente  que  arroja — agua  clara,  cuando  de 
golpe  envia  al  cielo — un  gemido  qae  parte  de 
an  oorazon.  La  desgraciada,  seaouerda — de  aqnel 
&  qnien  ama  tanto:  por  él  Maria — llors  &  todo 
Ilorar,  tky,  ú  aapieae  lo  que  ïay . 
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Ne  penn  la  donzella  oortrútoda, 
vindria  &  consolAm...  Mes  val  do  finga; 
r  eepera  <m  oop  fímert...  Determioada 
&  Mlyailo  bb  eatiett  enoar  qae  tiuga 
de  pérdrà  jo  ia  vida...  Deegraeíadal 
]Y  tant  com  estich  d'  éll  eDamoradal 

Mentres  pensa  en  aisú  son  cor  e'  altera, 
lo  rojor  a  sae  gallas  dí  despunta.., 
— Ay,  es  aquí!  diu  ella  y  mira  enrera, 
y  '1  véti  Ut  d'  un  pl^t  que  corrent  moiita 
al  trús  hont  ea  la  ímt.  Ah  U»  riallera 
hi  sorra  '1  jove.  lün  desengany  1'  atpeni 

jQui  ho  bavía  de  dlrl  Ads  quan  vento 

lo  enamorat  donzell,  plena  de  joya 

a  son  «Dcontre  ella  ub  anliel  eixia 

dientli  sempre  alguna  flor;  cofoya 

ab  ell  llerob  temps  parlant  a'  entretenia... 

Avuy,  mòlt  lluny  tenirlo  ella  voldria. 

Aba^  la  primera  era  en  quan  lo  veya 
de  parlarle  ab  amor  y  carínyosaj 
preguntas  mültas  féyali  ab  tareya, 
y  r  oia  ab  tot  goít,  tota  amorosa, 
lot  lo  s6ti  li  contava,  tot  .li  deya, 
lo  qne  peosava,  y  que  volia  y  ftyal 
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Pienm  la  triste  doneella, — vendria  i  consolar- 
me...  Pero  vale  mas  qne  no  venga; — le  espera 
ona  mala  nneva...  Beanelta— &  «alvulo  etto; 
ann  ouaado  tecga — que  perder  la  vida...  |Des~ 
graciadal — jT  taotocomo  le  qnietot» 


Mientraa  piensa  eu  esto  su  corazonsengíta, — 
el  rubor aobe à sus  nif;i;ilks. .,— Ay,  aijn.l  ■■ 
dice  y  mira  hüc.h  :itr,is — y  In  i^ue  con  ;ídIl(íI.i 
sabé  al  peqneno  pcado — ea  donda  eaUi  la  íueüte. 
Cod  balagD^D  rastro — húeia  ella  corre  el  jdven. 
jün  desengaEo  le  agnardal 


jQoian  habia  de  pensar  t.il !  Antes  cuando  llo- 
^ba — el  enamorado  júven,  aliigronicnte— ellu  li.' 
salia  al  eacueotro  —  diciéDdole  alguna  palabra 
dnloe;  nnnamente  contenta — bablaba  con  él  lar- 
go  mto... — H07,  desearla  tenerlo  l^oa  de  ella. 


Antée  ella  ara  la  qae,  al  verle,  comenzaba — i. 

Iiablarle  amorosa  y  dnlcemente, — mil  preguntM 
ía  hacia  con  anhelo, — y  escuoliala  sos  rcípuestas 
eon  gusto  é  interès;  —  todo  lo  suyo  le  conta- 
ba  ,  tode  se  lo  decie, — pensamientos.,  deseos,  7 
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ÀTti;,  dí  una  pannU  BmistamoBa 

pec  salndulo  trol».  Avny  odiada 

r  espera  ab  viabt  baíu  y  tremoloM, 

t«ta  fnda,  ab  rezel,  tota  parada-, 

y  '1  COT  dins  de  son  pit  oi  on  xich  repoetr 

en  sos  forts  batimenta.  Ab  ven  calmosa 

Al  últim  ell  ootnensa:— l>.\  Maria, 
foo  'm  vols  dir  res?  Desprès  de  llarga  auseiicit» 
seiDl>lant  rebuda,  à  l'é,  jo  eo  podia 
esperarmel...  ^Que  hi  hà?...  Ma  paeieccia 
s'  acaba  per  momenta^.  |Jo  qtie  teola 
tanta  deeigs  de  parlarte,  hermosa  tnial 

T' he  vtat  sortir  del  mas  y  à  esta  ibntet» 
dirif^rte  depres».  Arribo,  't  parlo, 
te  pregunto,  y  tü,  muda!...  ^Estàa  trisleta? 
jPerqué?  respont.  Me  fes  patir...  Nombrarlo 
110  vull;  \mès  ú  fos  éll!...  Y  ab  veu  baíxeta 
ella  li  diu.' — No  penses  mal. — [Ximpletal 

^Qne  'I  pensas  que  do  'u  sè?  Sè  qna  ta  mare 
ab  Jaume  't  vol  oasar...  Sè  qa'  ^  anhela 
casBTse  ab  tú,  perquè  aix!  bo  vol  waa  pare; 
més  també  b6  qne  tfi,  qae  tú  |oh  estela 
do  mou  bell  cel  d'  amorl  lo  qn'  ee  per  are 
no  'm  deixaríB.  W  estímaa  massa  encarel 
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Hoj,  ni  una  amistosa  palabra — oncucLlra  jia- 
ca  saludarlo.  Hoy,  callada, — le  aguanJa  con  la 
vista  bcga  y  tamblando, — fris,  recelosa,  enami» 
nuda — ym  ta  peoho  qd  oen  ú  oortsm — de  !»■ 
tii  mnamantB.  Con  m  inha 


Por  último  él  eBclama:  «Yque,  Maria- — no 
me  quieres  dirigir  la  palabra?  Despues  de  una 
larga  separacion — semejante  recihimiento,  à  fó, 
no  podia — spaAniieloI...^Q<iésuoede?...Mii)a- 
ósnÚB — se  acaba  por  ínstaatM...  To  qne  de- 
maba — taato  poderte  bablar,  qnwida  mial 

Te  he  virto  salir  de  la  alqneria  j  i  esta  faente 
— ^lirigirte  preeipitadamente.  U^;o,tehaklo,— 
tepreguato,  y,  tú,  enmodeoesl  jEstds  triste? — 
jPotqne?  responde.  Mehacea  suErir...  Nombrorlo 
— no  qaiero;  [peroaifueseéll.»  Y  env  ozbaja — 
«llale  dice:  «Ne  pienseS  mall»  «Necial 

^Te  figuraa  que  no  lo  sé?  Sé  que  tu  madre— 
«on  J^ne  te  íjuiere  casar...  Sé  qne  él  deaea — 
unirse  contigo,  perquè  ad  lo  quiere  SO  padre; — 
pero  tambien  sé  que  tn,  [oli  estrella — de  mi  hermo- 
so  delo  de  amor  I,  lo  qne  ea  por  ahora — no  me 
abandonaria.  MetieDesdeinaaiadoearinotodavIat 


jNo  es  ver  aisó?  Y  ella  silenciosa 
segueix  y  ícada.  La  ^uietuí  impera, 
la  bnaa  'Is  jondia  doblega,  brumetoka 
r  uga  sebríx  del  oantí,  j  al  dairora 
de  laa  oaata  del  poble  la  verdosa 
mar  ae  remúu  sa  esquena  neguitosa. 

Catloa  se  torna  groch  y  ab  veu  pausada 

fizamoaf  ec^ardant  h  la  donzella 

eomonsa  aixis  mateix  altra  vegüda: 

— Dondis  que  sòn  preu  vuit  diasl..  Y  ^n'  a^i  eïln 

la  que  'm  va  dir  ploKwa  y  cortristada 

que  ma  aneencia  santia?  EnamiMada 

Qoe  u'  estava  de  mi,  sempre  me  dej«  1 
Abans,  ú  preguntava,  "m  iwptmia; 

abans,  si  alegre  estava,  també  reya; 

maa  tristesaa  com  sèvas  tas  sentia; 

mos  concells  escoltava  ab  gran  tareya 

y  'm  deya:  «Ela  moa  amor»  y jo m'  ho  creyal 

Fa  vuit  dias  d'  «qui  jo  ipe  'n  anava 

A  cumplir  una  antiga  prometensa... 

A  Moaserrat  ob  santa  fé  martxava, 

(mon  cap  s'  encén  úzis  qu'  eii  ai::ú  pensa), 

jo  'm  despedia,  ella  aprop  mèn  plorava 

j  gemegant  aixis  mateix  parlava: 
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jXo  es  verdad?»  Y  olia  silenciosa — 6  impasi- 
Lte  nada  respocde.  La  quietud  impera, — la  brisa 
dobla  los  jnitoos,  espnmoBa — el  agm  'bbHa  del 
eàotaro,  y  mas  «Ui — de  ha  casas  del  poebki,  la 
Terdoaa — nur       aa  inqniet»  espalda. 


C&rlos  palideoe  j  eoa  pausada  voz — mirando 
de  ^ito  en  hfto  k  la  doncella — empieza  ssi  otra 
vez; — «Con  qoe  baatftn  oclio  diasl...  Y  ^es  olb 
— la  qne  me  dgn^  llonsa  j  iriíde, — que  le  dolia 
mi  ausonoi&?  Qne  enam^ada 


Estaba  de  mi,  aiempre  dema. — Àntei,  ú  le  ha- 
eia  una  pregunta,  me  eontestaba; — Antea,  ú  jo 
estaba  ooatento,  se  alegraba  ella  tamlÒMi; — múi 
peaarea  oomo  propios  los  sentia; — mis  oonsejaB  loa 
eaonohaba, — j  me  decia  :  «Eres  ttà  anUff»  ; 
ponia     en  bvb  palabras  I 


Hacs  ocho  dias  qne  me  ful-^-ft  cumplir  una  an- 
tígoa promesa... — A  Montserrat  lleno  de  fé  me- 
iba— (al  pensar  en  eato  mieabezaarda), — yo  me 
estaba  despídieudo,  ella  íí  mi  lado  Uoraba — y  80- 
llozando  eslo  me  deda : 
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«No  sè  porqué  lo  car  seta  TegtiU 
«al  penstr  m  t' atuenna  trist  «e  pon. 
«Si  'm  deinMM  ert  oop  abancloDadal 
«Si  nia  dd     fiu  mon  temotl  S'  opom 
«ft  ereore  uxd  ma  penaa  enamorada 
íinès  b"  es  TÍrt  tanta  nina  despreeiadal» 

Detpreeiadal,,.  Si;  eizat  que  pttmto 
son  las  que  tenen  mea  i  mi  '1  despreoi, 
voe  joisn  que  'na  satiman  j 'm  adoran, 
7  TOS  fingeixen  b  mes  mat  apatd; 
mès  ab  paiavlaa  dòlw  im  bí  donn 
loTví  qne  TM  dan...  Y  ellasno  mwani 

Y  al  TeoM  A  la  donsslU  eq^ogaehida 
j  ab  la  Tista  plonm  y  fixa  en  terre, 
sant  son  cor  eamognt...  ün  xicb  de  vida 
torna  al  sèu  esperit  que  crua  guerra 
Bosfè  ab  lo  desengany,  j  ab  enternïda 
Ton  ço  mateix  li  din: — Mès  dóna  eixida 

A  la  Tsa  de  ton  eotl  Siga  '1  que  siga, 
enrahonam  Uaría,..  No  callada 
aomeutea  mon  enuig...  Sort  enemiga 
fésla  parlar!...  Un  motí  Que  discnlpada 
se  prssente  A  mos  ulls  oom  ona  amiga... 

Y  ella  respon: — Y  [bél  j,qne  vols  qne  't  digaï 
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BíitTo  r.  — Lí  nnn  ■  iot 
rNo  sé  esplícarmo  porqQd  mi  corazOD  eata  vez 
» — al  pensar  en  tu  marcha  ae  pone  triatel — Avi 
*!Í  te  olvidasesdemil — Si  mi  temor  faese  on  avi- 
»3o  del  cielo  I  Se  opone — i  oreer  semejanta  accioo 
»isà  enamorado  penaunianto, — ^pero,  con  todo, 
«BOU  taatas  las  mSaa  qne  ban  recdlddo  on  des- 
íprecio.» 

DeBpreóol...  SI;  esas  qne  lloran — «mlasque 
lo  tienen  nus  &  mano, — jnran  que  os  qnieren  y 
oa  sman, — j  oe  fingen  el  mas  acendrado  ciHdlIft; 
— pero  en  nalidad  stAo  tnten  de  encnbrir  oob 
sos  dulces  palafaras— el  vaneno  qna  tu  dau...  Y 
«Uas  no  mneien  I  - 

T  al  ver  que  la  jdven  pa&leofar— y  qaé  an  llo- 
losos  ojoe  fijaba  en  tiena, — nanto  oonmorido  sn 
OOTSzoD...  Uti  pooo  d*  eqieranza — cobra  sd  al- 
ma  qne  emda  Incha— oon  el  deaengaílo  sostiene, 
y  con  «Dtemeoid» — vox  esto  mismo  la  dioe:  «Pe- 
rò hàbiame. 

Cod  franquezal  Sea  lo  que  fuere, — dlme  algo 
Maria...  No  oon  tu  silencio — anmentea  rai  eno- 
jo...  Snerte  enemiga — haz  que  hablel...  Una  pa- 
kbral  Qne  discnlpitda — y  acoaute  aa  prosaute  i 
mi  TÏgta....»  T  ella  reepODde:  «YbienI  ^Qoé 
qnieres  qne  te  diga?» 
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Y  calla  altra  vegada,  y  tremolosa 
se  queda.  Entorn  la  qnietot  impera, 
la  biúa  'Is  jonohi  doblega;  bromeroea 
1'  aiga  sobrix  del  oanti,  j  aí  darrera 
de  ka  casas  del  poble  la  Terdosa 

mar  ne  lemóo  sa  esquena  neguitosa^ 

C&tlos  li  préa  la  mà  y  «b  agitada 
veu  me  li  dia : — Escolta,  atent,  Maria ; 
qnan  nu  llop  embesteix  vostra  ramadà 
ds  béns  7  nn  voa  ne  prea  ;  nvla  via 
oap  al  mont  ^no  es  viitat  qn'  enoollarada 
b  gossa  r  embestffls  tota  enujada 

Y  '1  mata  si  1'  «tenj?  ^Perquè  sans  vida 
Afàí  al  llop?  Ferqiie  róba  tendra  ovella. 
T  qoí  nJba  la  culma  qna  goarída 

ne  tè  A  dintre  de  un  oor,  digas,  dtnuella, 
^qné  mereix?  jNo  mereix  qne  malehida 
de  tot  lo  màa  ne  sia  y  aborrida  ? 

Y  dit  aixú  ne  oallai  Ayl  a'  amargura 
somni  li  apar.  Al  vénrarla  tan  bella 
no  vúl  orenre  en  sa  pena  j  desventura, 
«iQai  li  he  fet?»  se  pregnnta.  «Jama;  elk 
per  ma  canda  ha  estat  trista.  (Per  VNitora 
pot  cobrir  tal  maldat  tanta  hennosura? 
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Y  calla  otm  ,vaz,  y  trèmula — pecmanoce.  A 
SJ3  alrededor  la  quietud  impera, — la  brisa  dobla  los 
juncos,  espamosa-r^  agaa  salta  >del  ointaro, 
y  mas  alld — de  las  casas  del  poeblo  k  verdoBo — 
mar  agita  aa  inquieta  eapalda. 


CarloB  la  coge  de  la  mano  y  cou  agitada — voz 
la  dioe:  «Oye,  escacha  Maria; — ctundo  on  bbo 
ataca  vaest»  rebaEo— de  corderos  y  nuo  se  lleva 
7  hu^e — hAoia  el  monte,  es  verdad  que  con 
éi  ooUar  poesto, — la  perra  le  embiste  ahnjlando 
fienmsnte 


Y  lo  mata  si  pnede  aloanzarlo?  ^Porqné  deja 
ninerto — al  lobo?  Porqne  roba  orni  ovaja.  Y  el 
— qne  roba  la  tnmqailidod  qae  g^narida  tieiio— 
dentro  del  cwazon,  dime  doncella — ^qne  mere- 
oe?  ^o  mereca  qne  maldita — 7  odiada  de  todo 
el  mundo  eea?» 


Y  uoa  vez  didio  eslo  oomuilece.  Ayl  su  amar- 
ga pena — le  parec«  ílnaion.  Al  contemplaria  tan 
hermosa — no  quiere  creer  en  sa  desranton. — 
o^Qne  le  he  heoho?»  »  pregunta.  «Nonoa  ella 
— por  cansa  mia  ha  eetodo  tríste.  ^Es  podble— 
qne  pueda  eeoonder  tal  maldad  tanta  hermosura?» 

IS 
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Y  après  com,  qnan  ft  olaia  la  tormenta, 
un  raig  de  aol  fins  &  la  terra  arriba, 

msi  éll,  calmantse  un  pocb,  do  nou  intonla, 
conmónrerla,  ab  dolsesa; — Mès  ;que  't  priva 
dé  parlar?,  1Í  diu  éll,  Condesoondeota 
s!as  ua  cop...  Qae  una  disculpa  senta. 

La  nina  plora  y  calla, — ^Qnó  t'  obliga 
A  oallar?  Tn  ja  sabs  qua  t'  aymo  maesa. 
Moetra  amistat  Ja  ho  sabs  n'  es  ben  antiga; 
cn^fa...  Dfgsaiuho  tot...  Juro,  ab  catzassa 
eeeòltar  lo  que  hi  hq'a  en  esta  intriga. 

Y  ella  respont  plorant:  — ^Qoé  vots  que  't  digat 

—Rea  meel  Y  tot  bhrba  aaSa  ell  crid»; 
davant  de  Dèn  nos  trobarém  j  alora 
la  Ten  qn'  ara  enmndeix  trobarà  eidda 
y  esplioarA  perquè  m'  ha  eatat  traidna... 

Y  sanglotant  ne  Mg.  Y  ella,  entrístida: 

— Dèn  mènl,  ne  diu,  ja  li  he  salvat  la  vidal 
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Y  despuc9  así  como  caando  se  desranece  la 
tempeatad, — nn  ra^o  de  sol  se  prolonga  basta  la 
tíeiTB, — «si  mismo  él  sosegAndose  nn  poco,  de 
DOSTO  intenta— oonmovwla  bablAndola  con  dol- 
nm:  «Però  ^que  te  impide — hablar?  la  dioe. 
CondeMendieote— 4é  una  aolavez...  Discúlpate.» 

La  doncellft  oaiia  y  Hora.  «aQne  te  obliga — à 
guardar  silencio?  Tu  ya  sabes  que  te  quiero  mu- 
cbo. — Nnestro  amor  es  antiguo...  Corro... — 
Dlmalo  todo....  Juro,  con  aaluia  —  esouehar 
lo  qno  haya  pasado.» — Y  ella  responde  Uoiando: 
«^Qne  quieres  qne  te  diga?» 

«Nada.»  Y  con  auento  febril  aaí  prorrumpe  él; 
— «En  presencia  del  Senor  dos  veremos  y  en- 
loncog, — la  voz  ijua  nhora  enniudeoe,  hablarà — y 
dtfà  jtoïíjUÈmo  h:i  vendido. ..» — Ysolkoandohu- 
yü...  Y  tilla  víctima  del  dolor: — «Dioa  nào,  ea* 
clama,  ya  ie  salv6  la  vidn'-- 
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LoB  volontarlB, 
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CANIO  SBXTO. 


Los  Ttdnntttrios. 


j,Qiié  hay?  ^Qué  luonteoe? 
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Loa  Catalans  qoe  venen.  La  ribera 
està  plena  de  gsDt.  Tothom  en  massa 
se  n'  va    rébrela.  Jo  hi  vaig.  ^Venio? 


Es  prou  Uanj! 

Venín.  Arit  Si  tardéu  i 

res  venrén. 

^QDé  DO  aném? 


No  aè  qne    de  non  esta  arribada. 

T  iper^Qé?  jQoé  venrin?  Gent  oom  nosaltres. 

SoUit  S.K  A·AiIdJ·iHinMr·**. 

Dès  d'  aqnl  's  ven  la  riba.  [Hi  ha  gautodal 
Oenerals...  mòlts  soldats...  Ni  amban  d'  altres 
oada  pont,..  ]Hi  ha  Primi  Adetnrada 

prop  d'  bII  ostà  sa  esoo 


La  gent  oridantae  va...  Gorras  bermollas 
portan  tots  ells.  Veatíts  van  A  la  mansa 
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Los  calatanaa  eet&n  por  llegar.  La  ribera  eaU 
llena  de  gente.  Todo  el  mando  sde  &  cecünrles. 
To  voy  tambien.  ^Venís? 

Seldado  1 " 

Touterial  Ea  demasiado  léjosl 
Soldado  I.' 

Venid.  Vamosl  Si  tardais  macho  nada  ve- 


^Qué  DO  maidiamos  todavia? 


No  se  que  tïene  de  particular  la  Uegada  do  eea 
geaie. — T^qneTertu  en  últimoresiiltBdD?Honi- 
bree  oomo  nosotros. 

Desde  aquí  se  v6  la  playa.  Hay  mncha  gontel 
—Generales.,  mnchos  soldados..  CoDtinonmente 
— astào  lleganda  otros..  Tambien  eeti  alUPriml 
— Cerca  de  él  eaU  ea  eaoolta.  Entusiasmada 


La  gente  gríta...  Gorros  enoamados  traen  los 
tecien  Uegados.  YUHiea  i  la  usansa  de  sa  tier- 
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de  sa  tem...  Donohs  véal  jo  mamvellss 
espero  d'  ets  minjonsl  Bè  ho  eeih  ta  Ftansa 
h  que  Bòn.  Tant  sas  tropaa  bnvu,  YtÜaa, 
com  las  menys  fogiíqadas  7  novdlas 


r  any  Miit  ;„,„.,,,.,.  JiL  ■'■11.  ii.ii.-::  .l.i-^fiTi  i·ii  tflrrol 
Sfln  quatraceuti?.  Du  f^Tat  tots  se  allistaren. 
Sòn  gent  del  llampi..  MMt  propis  per  la  guana. 
Tots  múlt  honrats  jr  bons.  Ni  on  tal  robaren 
on  tota  la  campanya,  quan  Unytaren 


Per  la  regna  Isabel  y  contra  En  Carloa...  , 
Lo  Prim  sembla  qne  'Is  parla.  ^Qae  Is  esplica! 
Yamos,  (iH·uvg·f)  aném?  ^n&DSan  &  miiarlos 
d' aprop? 

.S()Uitl.«<it(»W>i.. 

.  ^Perquè? 

WOM  s.«  I*  r  

^Perqoé?  jNi  gens  ni  mioa 
sens  batre  1  ow?  Deeitjoa  de  goaytarlos 


SoldU  i.K 

Pns  jo  oorro  &  abrassarlos, 
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n....  Poea  yo,  Mpera  prodigiqe  de  esoshom- 
bresl  7&  sabé  lo  que  vslen  te  Frsnoial  Tuito 
ena  veteiamn  como  ma  nclottu, 


Eb  los  montea  de  Catalana  eDcontraron  la 
rauerte  el  ano  ocho. — (i(,™jo.)  Ya  estàn  aqnil  Ya 
han  echado  pié  à  tierra!— Son  cuatrooientos.  To- 
Jos  so  alïstaron  espontancamentB.  — Son  terri- 
blesl . .  hechos  de  molde  para  lu  guerra.  Todos  sou 
honrados  y  baenos, — Ni  por  valor  de  un  real 
robaroD — dnraiite  la  campafia  que  hicierou 

Contra  D.  Cturlos  ;  i.  bvor  de  la  mna  Isa- 
bel...— ^Prim  parece  que  lee  habla.  ^Qae  les 
Ai^i — ^  ^„  ii.i^^tinj  Anda,  vsmos  allA?  Vunot  A 
mirarloa  de  eena? 

SoUalo  1.-,  mouMmU. 

iPorqné? 

(.Porqné?  jNo  dentes  làtír  ta  eorazon  pooo  ni 
mucho?  —  ^Deeeos  de  contemplarloe — no  tie- 
nes? 

SokMo  mMífawfi. 

Not  noi 

Sold^o  S." 

Paee  ;o  corro  &  daries  on  àbrazo. 

ïa 
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Y  cap  b1  riu  Miirlí,  éll,  va  Hoostarsff. 
Loa  vcdontaría  ja  formab  estavan/ 
lo  sol  mea  par  Itnbla;  apilot&rse 
se  veya  màlta  gent.  Tots  ells  anavaD 
ammla  y  ben  vestits;  sense  inmatacse 
guajtavan  &  totbom.  Prim  va  girarse 

l.lavurs  d«  cara  à  élls  y  ab  esmoguda 

—Oh,  trnpM  criliilaníi,  brai vinguda! 
Glòria  y  renom  en  aquest  plà  l'  espera; 
ta  forsa  y  ta  bravesa  es  sapiguda. 
Rebrém  de  grat  ta  poderosa  ajuda. 

Ea  aqnets  plans  que  ja,  lasancli,  regaren 
del  soldat  valerós  qn'  ara  'us  rodq*a, 
vostres  avis  sos  noms  grabats  deixaren; 
Is  glòria  de  aqnells  brao^  tothom  la  env^a. 
Féu  com  àUs.  Quan  loe  peus  aqni  posaren 
ni  pau'al  bras,  ni  treva  al  cos  donaren. 


La  Espanya  entera  vos  està  goaytaut. 

Soferta  havéu  ie  ser.  En  estàs  planas 
sovint  los  llaolis  lo  píis  vns  prïvaríin. 
bi  per  terra  no  'a  pot...  jfora  oancinas, 
y  al  riu,  minyons...  avansarém  nadant! 
|Pèl  rin  tambò,  també  's  va  A  Tetutm! 
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Y  tomú  la  díreooion  del  rio  Martin, — I.os  vo- 
luQtarias  fórmadae  eatabao; — el  Bol  Itrillaba  con 
todo  sa  esplendor;  se  apiSaba — la  gente-  Todoa 
etlos  iban — armados  y  veetidos  con  propiedadj 
traoqtiilameQte — miraban  &  todo  el  mundo.  Ihúu 
se  votvid 

EntoDCéB  liAcia  ellos  3-  con  voz  conmovida — 
lesliablúJn  la  si-inrnt.·  nmi·iMM:— «ïOh  tropa 
catalana,  bieuvoiii·hi  — í.:í  glòria  y  la  fanin 
ta  aguardan  en  esta  llauurai- — nadie  ignora  que 
ta  valor  y  beroiamo  ntja  eu  el  mas  alto  grado. 
— Gustosos  reoibirémos  ta  a^nda. 

Ed  estos'  llaoos,  que  ya  con  sn  s&ugte  hao  re- 
gada—  los  soldados  qneahora  oBcontQDiplau, — 
vuestros  antepasadoa  eternizaron  ara  nombres; — 
su  glòria  eg  envidiada  du  todoa  los  bravos. — Imi- 
tíidles.  EII08  cuando  sentaron  ai^uf  los  pies, — ni 
deSDaaso  al  brazo,  ni  tregua  al  cuerpo  dieron. 

La  EspafSa  entera  tíene  fijos  en  vosotros  sns 
ojos.f'l — Habeisde'ser  sufridos.  En  estàs  llamiras 
— à  raenudo  ioa  lagos  os  cerraràn  el  paso.— Si 
por  tierra  no  sepuede  ir.,.  ;fueracanana3, — y  al 
rio,  muchaohos..  avanairémos  nadandol — Pore! 
rio  tambien  se  V&  ATetuanl 
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Y  '1  general  fini.  Ud&  tempesta 

de  veus  se  va  aixecar  oridantle  «gVival» 
7  tots  los  voluntaris  ab  mA  llesta 
al  coll  r  arma  's  tàraren.  Com  arriba 
A  son  can  de  braos  llops  colla  fitresta, 
caminant  ab  dalé  y  ab  alta  tests 

Aisf  en  lo  campament  lots  ells  entrareu 
festejata  pftla  soldats  que  'Is  rodejavan. 
Canana  y  carrabina  ne  deixaren 
y,  mentres  ans  lo  ranxo  preparavan, 
pèl  campament  los  altres  s'  escamparen 
j  ab  vista  ardent  al  enemich  oeroBron, 

Un  n'  lli  havia  qae  trist,  seutat  s'  estava 
sobre  un  timbal.  \KÍÈ\,  no  sa  li  veya 
gens  ni  mica  de  cara;  li  tapava 
lama  que  al  front  tenia...  Bè  li  ssqneya 
la  gorra  y  jeoli...  Ab  res  d'  alli  's  fixava. 
Mòlt'  sol  era  l' indret  hont  se  trobava. 

Y  i^ue  tamps  a'  iii  va  cslarl  Lo  sui  i;orii;i 
ja  envers  ponent  quan  se  seuli  IhiiiyiiLa 
una  trompeta.  Aiora  'I  <]v.a  tenia 

Li  ma  al  firont  se  va  alsar.  De  mala  gana 
prengué  la  Carrabina  y,  tot  ÍHit  via, 
w&  vers  l)ODt  lo  toch  aquell  se  oia. 
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Cuncluvi^  el  ,l·:·'·"'·í··!Í  l  i.  (:líim<ir  —  inmoDSo 
:iruyió  su?  prilíibrii?  vittoreAiidole.  —  V  los  volun- 
Urhs  con  a^'iliJiul— st,  (;diarüji  sl  arma  al  hom- 
l>ro,  Como  lle-a— í.  si.  iiw.lrigiiom  una  hamhà:, 
de  lobos, — caminando  deprisa  y  eon  la  cabeza 
ergoída 

Asi  mÍ9mo  entraran  ellos  en  el  oampamento— 
feslfljados  por  los  sold^os  qno  lea  rodeabau. — 
Canana  j  carabina  dejaron, — y  mientras  los  unoo 
preparabaa  el  niaobo, — los  otroa  comenzaron  ft 
reomrer  el  eampamento, — bosoaDdoeon  los  qjoB 
ta  podoion  auemiga. 

Uno  habia  qae ,  somamente  trísle ,  estabu 
— eentado  en  un  tambor.  De  veras,  no  se  le  po- 
dia veí — la  mas  pequeSa  parts  de  sd  rostro ; 
se  lo  oubria — ^la  mano  en  qne  apoyaba  sn-fren- 
te...  Bien  lo  santabau — elgorro  y  laohaqneta... 
Nada  de  allí  baHa  llamado  sn  atenoion.— Soli- 
tario  era  el  Ingar  en  donde  se  enoontraba. 

Huoho  tiempo  parmanecirt  en  el  rair.mo  sitio.  El 
sol  corria — ya  hàcia  poiiio:,',':  i  íiíil  '.i  ivané  à  lo 
léjos — una  corneta.  Emi.i.-iJ  .^1  ijui'  li.'iiia — la 
baala  apoyada  en  la  mauu  íu  luvautú.  De  malu. 
gana — cogió  la  carabina  y  se  dirigid — bAois  alli 
en  donde  aonaba  el  toqiio  de  llamada. 
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Era  CbtIobI...  Ab  1'  Aaiina  ferida 
al  rebre  '1  desengany  de  sa  eatímada 
acabar  ne  volgué  ab  la  sèva  rida. 
Dels  ardits  voluntaris  la  coaynada 
E8  presentà  a  sa  ment  tot  dessegoida 
y  est  recort  hi  trobà  bona  cuUida. 

— M'  allislarél  va  dir;  y  à  Barcelona 
va  anarsen  ab  bon  vent.  Lo  mateix  dia 
fon  nn  dels  qaatreeents...  ^Sentiu?  Ja  sona 
la  bora  de  marxar:  lotajolia 
la  colla  se  'n  và  al  moll.  Lo  sol  ne  dóna 
de  plé  &  plé  a  llurs  caras.  Ja  estona 

Qu'  ectorn  del  port  b'  estreny  lo  poble  y  crida: 
Los  uns  la  mí  'Is  bi  dònan...  Cortristada 
aç[ul  una  mars  plora  sense  mida; 
una  donzella  allii  cíiu  desmujMiUi.. . 
y  tocan  las  tcoiiipctiïs  à  jjajtidEí, 
y  1  mar  Uueix,  y  lo  vapor  sa.  eixida 

Senyala.  Carlos  hi  era;  's  disposava 
ja  a  entrà  en  la  barca,  quan  de  cop  sa  tira 
sobre  son  coll  nn  vell.  Ay,  com  ploraval 
Carlos  glossat,  tot  tremolenoh  se  'I  mira. 
— Fill  mÈu!  fill  míu! ,  lo  pobre  vell  cridava. 
jA  ma  vellesa  est  cop?  ]No  m'  ho  esperaval 
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Kra  CarlosL. ,  Dcsesperado, — al  recibir  el  cru- 
do  golpe  que  le  dírigid  so  amante, — reBolvtú  po- 
tier  lia  à  su  vida.— Eatoncea  se  aconid  de  loe  vo- 
iuntarioa — ;  este  recuerdo  le  bizo  ooncabir  ana 


fíMe  alistarél,  eacjamú,  y  a  Barcelona — se 
marcliú  riento  ea  popa.  Aqiiel  íiiismn  dia— fué 
nuo  (to  los  cnatroeientos,..  ^Ufs?  YacU— lahora 
de  partir;  alegremente— los  voluntàries  ae  diri- 
gea  al  muelle.  El  sol  i& — de  IleDO  fi  ans  roa- 
trof.  Ya  hace  rato 


Qae  en  las  íomediacionea  del  pnerío  el  pnehlo 
se  amontona  y  grita. — De  loa  espectadores  so 
despidw  algtmoe  d&ndoee  la  mano...  Desolada — 
aqai  llora  una  madre; — mes  ïéjos  oae  sm  senti- 
do  onajúveD...  Y  las  cometes  anancían  la  par- 
tida,— y  el  mar  roluoe,  y  el  vapor  su  príxiïnii 
marclia 

Seüala.  Càrlos  astaba  alli;  se  disponia  —  íi 
saltar  A  la  lancha,  cuacdo  de  pronto  so  le  edia 
al  cuello  nn  aociano.  [Qoé  modo  de  llorar  ora  «! 
sayel — Círlos  como  iierido  por  el  rajo  permanc- 
ce,  y  trémolo  hàcia  aquel  dinge  sa  vista. — «[Qijo 
miol  |bÍjo  míol  el  pobra  anciano  decia:  —  iNo 
me  eeperaba  tan  rudo  golfw  &  mi  edad ! 
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—iflom  ben  vingat?,  ab  veu  tota  eDÍemida 
lo  jove  mariner  dia  à  eoú  pare. 
— Ho  pre^nntaa  &  un  paiel  4par  mentida 
sanUant  pregunta...  Al  últim  te  tinob.  Are 
□ingú  't  pendrà  de  ml.  T  tot  desMgnida 
díina  '1  bon  vell  à  son  dolor  eÍKÏda. 


— j4u'  he  fet,  perquè  me  deixes  en  !a  terra 
tot  sol?  Pobret  de  m!l  Ay,  ma  alegria 
cras  tú,  ja  bÈ  bo  sabsl  V&s  &  la  gnerra 
y  dcixas  à  tou  paie  en  la  agonial... 
Y  aqui  desesperat  lo  vell  e'  aferra 
al  coll  de  CarloB  ft  qui  eet  plor  aterra. 

— No  'u  vull!  No  'u  vuUI  Tu  't  quedaràs!,  li  orid» 

jo  sò  mült  vell  y  necessito  ajnda... 

— Pare,  reapont  lo  fill,  ja  no  aitra  eixida 

que  onmplir  mon  deber  ne  tincb.  Y  muda 

retta  altre  oop  sa  boca.  Sa  estremida 

mà  Tol  dasfer  io  abraa  que  tè  oprimida 


Sa  testa. — Dèul  Dèu  mènl  b  vell  gemega 
qoe  no  se  'n  viyal  Not  Bs  ma  esperamnl 
Per  mijo  r  ho  oriat...  T aixis se  entrega 
de  nou  al  desesper...  En  tant  avansa 
la  hora  de  surtir.  A  Carlos  cega 
la  vieta  nu  doll  de  plors;  ab  elle  ne  rega 
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«^BorqDé  halieis  venido?»  con  enternocida  voí 
— al  mariMio  preganta  à  su  padre. — «^A  un  p»- 
die  se  lo  dicea?  Vam»  inereible— que  im  Is 
pr^imtes...  Al  fin  fe  aloBDoé.  Aboni — nadíe 
teseporaié  de  ml.»  T  aldeeiresta — elp«hre  aii- 
•àaao  BS  desbaoe  en  lAgrimas. 

«jQué  deiito  he  comotido  ,  para  que  tu  me 
abandones? — -Desgrauiaclo  de  mi!  Ay,  mi  alegria, 
—eres  tu,  bicn  lo  sabosl  Vas  à  la  guerra— y  de- 
Jaa  í  tu  padre  suïcido  en  el  dolor . . . » — Y  al  ba- 
blar  aM  el  andano  d&  un  alvazo — &  CArJoe ,  al 
«ual  eeta  éscena  deetnoa  el  ooraum. 

«No  lo  quiero  I  no  lo  qoierol  tú  no  partiifta  I, 
contínua  aqnd; — ^yo  ya  soy  mny  andsno  y  ne- 

cesito  apoyo. .» — aPadre,  contesta  el  bijo,  no  me 
qneila  otro  camiuo — quecumplir  contoi  deber.» 
Y  enmudecen —  otrií  vez  sus  labioa.  Con  sub  lié- 
molas — manos  iutuntu  desliacerse  del  ÍDorteofan- 
Eo  oon  qne  le  tiaue  siijato  su.  padre. 

cOiol  miol,  Dios  miol,  eaclama  sollozando  el 
anoianD, — haoed  que  no  partal^l  es  mi  esperan- 
zal — Yo  le  heoiiado  para  mi  solo...»  Y  deuaevo 
se  ectrega — &  la  desespraradon...  Entretanto  se 
aeeraa — k  bora  de  la  partida.  C&rlos  no  pnede — 
deteyer  las  lagrimas  qne  rebosan  de  mu  ojos  y 
oaen  ardieutes  n 
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De  aon  pare  lo  boat.  Ab  aoo^ 
w  n'  afjvta  de  eop:  lo  abn«,  '1  ben, 
— Adèm  pM»l  li  dia  ;  foig... — Ueila 
Dèa  t'  in  podonel,  '1  vell  ab  gim  trieten 
«Klama  y  ■«g^etant,  bémol  envia 
un  bes  al  fiU  7  oàn.  |0h  qnÍD  trirt  dia 

Ne  ba  aqndl  pèls  pans  j  promeras, 
3r  las  doaaa  dels  braus  qne  se  n'  anayant 
Lo  poble  'Is  rodejava.  Ben  estesas 
Ise  vents  de  mar  tenian  orejaTan 
*  oeDtas  las  banderu,  Tetaa  prans 
estawi  7  ben  [dçoas  de  bellesas 

Las  llaotxas  qno  aU  valents  ne  despadisD· 
La  mar  esoQmejaGta  murmurava; 
del  vapor  las  dos  rodas  ja  's  movfan; 
la  música  à  coberta  ne  sonava; 
las  xemeneies  negre  fum  parlan , 
y  tots  los  ulls  al  baroo  's  dirigíanl 


8onAl'llo^^...  la  nan  se  trandq&va 
a  pMh  &  pooh  deixant  nevada  estela. 
Llavor»  lo  oomandanl  qne  Is  gobemava : 
— Adèn  Bareekiníiisl,  dix.  Ni  ona  v^la, 
nlnn  pal,  ni  nn  tros  de  corda  ne  'qnedam 
que  no  ^>DBiitèB  nua  persona.  Brtava 
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ama  ji.—íos  ïouimíBioa,  2\  1 

Sobre  la  frente  de  so  padre.  Resnettamento — 
se  deshaoa  i»  Ü,  le  d&  ou  abnzo,  1»  besi,— 
«Adioi  pa^uiols  !•  dioey  ae  aleja...  «Ha- 
ria, — Dioa  te  lo  pvdonal»,  «1  aniüuio  oon 
«saaigan—eiàan»  MUaando,  cm  mano  Mnm- 
la — aolunn  bwaaHújoyeucó  tíem.  fih 
dia  mas  trista 

Fué  aqnel  para  los  padres  y  las  prometidEiB, — 
y  las  miijerds  de  los  valientes  que  parüaDt  —El 
pueblo  les  rodeaba.  Bstendia — y  oreabau  loB  vien- 
tm  de  mar — oeutwaiea  de  baoderBS.  Todos  al- 
^Diladas— 7  lleoM  de  fatntiocMS  jórcnea  esttbao 


LasluidMsqne  saliaa  à  deepedir  &  aqueUua 
bravos. — eapomosa  mar  mngía; — las  dos  me- 
das  de)  Taper  se  agitaboi; — U  mAsin  esparda 
bdioos  sones  en  la  oobiwta;— las  ohimoDeas  at~ 
itjaban  negro  homo, — y  todo  el  rnnodo  toiía  da- 
vadoe  loa  ojos  en  elbnqnel 

Sofió  la  bora. .  la  navese  balanceaba — pansada- 
inente  é  íba  Jejando  nevada  estela. — Entonocs  el 
comandaníe  de  los  volunUrios: — «Adios  barcelo- 
neaesl»  ,  dijo.  Ni  vela, — ni  palo,  nï  trozo  do 
cDorda  bsMa— que  no  BDstDview  ona  persona. 
£etaU 
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Mtmfls  la  mar;  loa  oora  palpitejavan. 
Al  vèncer  marxà  1  barco,  ab  frenesta : 
— ^A:dèii  òAa,  AeÜB  mora  loa  qm  'Is  gtmytaTBB 
oridaren  toia.  T  mentree  tant  que  am|Jia 
lo  o<pay.  «ix  cri^  tots  élls  ne  brand^avau 
loa  mocadors,  lo  qa'  en  las  mans  portavan. 

Com  nn  núvol,  al  Itnny  encara  'a  vey* 
lo  baroo  aquell  y  encara  la  muralla 
sostenia  sa  càrrega:  ah  tareya 
1»  poble  se  1  mirava.  Quan  estella 
la  ibch  del  patri  amor  que  dimnit  jeya 
art  mea  que  '1  flam  do  rednoaa  tejal 

Partiren.  Ja  de  far  membi^isa  es  hora 
de  las  grants  g^tas  qu'  ella  à  fi  portara);. 
sa  glòria  es  nostra  glòria.  Vall  j  fora 
celebrar  lo  renom  que  oonqaeataien 
«de  braus 7  ardits.  |Del  entuasiasme,  fora 
ixoa  del  pit,  la  veu  atrwiadoral 

Diré  ab  van  alta  qse  ab  valor  llDytazen; 

Tetnan  j  Gualdr&s  los  conegneran; 
com  llurs  antepassata  glòria  gnanyareu» 
7  llorers  per  oatifií  ne  tiug:aereu, 
y  lo  sol  a&icà  ab  sa  sanoh  r^;ai«ii, 
y  amarcli  recott  al  enamioh  dràuren. 


OjUItO  ïl. — HM  TM,fl!IT»«BJ!. 


Qoíeto  el  mar ;  todos  los  corazoDos  ktian  coa 
faarza. — Coudo  elpneblo,  ttdviítií}  qneelbuqna 
se  fcBÒa  en  maieha ,  franétieamente : — «Àdioe» 
desde  U  muralla  que  la  sosteoia, — gtild.  Ymen- 
Ints  llenaba — erte  gríto  d  eapaob,  todo  el  mun- 
do  agitaba — los  píünelos,  lo  qne  tenia  ea  las 
manos. 

Como  ona  niibe,  à  to  léjos  ann  se  distÍDgaia 
— aquella  nave  y  atin  el  muro — continnaba  sos- 
teniendo  su  pesada  carga:  avldamente — elpueblo 
le  seguia  con  la  Tista.  jCnaiuio  estalla — el  faego 
dsl  patrio  amor  que  adoimeoido  ha  eetadó  por 
algoD  tien^>o^-aids  mas  que  là  reonix»  téal 

Psrtieron.  Ta  «  ocaòou  de  relatar — loe  gtan- 
dee  hecbos  qne  lloTaroD  i  oabo; — sn  glòria  lo  ea 
niieetn  tamhien.  Qniero— oelebrai  la  hma  que 
conqnistanm— de  valientee  j  arrojados.— {Fnera 
del  pecho  salga  del  entoslasmo  la  voz  atnmadoraU. 


Diré  eú  voz  alta  qne  toivsmente  Inoharon; — 
Tetnan  7  Gnaldria  loe  eonooïeTon; — oomo'sns  an- 
tepamdM  se  ooronaroQ  de  glòria,— y  lanios  pisa- 
nm  BUB  piee, — j  00a  sa  sangie  bnmedenanni  el 
afrioano  sneIo,--y  amargós  reonerdos  de  sn  va- 
lc* dejaion  al  enemigo. 
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tn  Bua  Ti.— u»  vouatuto. 

fTHtfthnW  y  -MÍjjtfa^  mm  iiiijfaJm 

M»  vtAÍAt.OtM  mMaUa  glori» 
.  Tnrfols  ^tA  on  twart'^  ma;  1h  deixa, 
Itàlia  'd  gttstd»  ftearal  mBmoria, 
y  ï  filigBfruiBMB  «  hon  aqnaixB 

en  que  al  dnreru  parlar  m  dfil  y  'b  queixa. 

A,t  endemà  d'  h&vé  arribat,  brillava 
lo  8ol  que  '1  blau  aspay  da  llum  ompha, 
lo  camp  deia  espanyols  tot  s'  agitava, 

yAlatBlMdaptMH  leponva,  . 
pos  k  tfapoto  aíx&i  los  ho  aunnvB. 

7  otan  al  llop,  que  ndtda  en  la  ptaanra 
y  demana  sooòa  a  sa  maynadft 
oar  presa  ha  vist  dificil,  mee  segOTa, 
laspout  aqnella  y  búsa  apresnrada; 
aixis  ven  la  trompeta  de  vea  dura 
tothon  hi  oorra;  ja  ningú  's  deton. 

.  fií.b  TOMMit  de  nn  ount  tè  aatftrevids 
paMMi6l«  monanft.  Bon  teodk^ 
del  aíie  al  Ikoger  buf  tet  donegnida 
«a  mún;  b  «1  Uonúu  aqn^  paratge 
ab  totam  eepIendOT,  eom  d  aolaiída 
volgote  deixar  la  gran,  la  bencdúda 
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ciNT  n, — un  (OLumituiM .  SIS 
Catalanes  y  valientes,  uaa  misma — cosa  sig- 
DÍfica.  De  m  indi^otaUe  ^oríar— Turquia  se 
«ootdaii  BÍempr», — ^Itàlia  tigoft  de  ella  ftmeral 
manoria, — y  al  Aguilà  fnaoesa  am  hoj  dia— al 
oime  bablar  m  lammta  j  gima. 


Al  dia  ngaiente  al  de  sa  llegada,  Incla— d 
sol  y  ook  sos  laym  llenaba  el  asnl  espado, — el 
Vwnpamwito  aqia&cil  eataba  en  agilacion, — oada 
anal  reoogta  BOI  anaa>—y  enias  filasibaàcNjo- 
par  m  pneato;  —  aet  n  lo  fonadaba  «1  bílioosoD 
de  la  oscnete. 

T  ad  oomo  al  tíbo,  olmlla  en  el  llano— y 
píde  amilio  é  aa  iBaiuda^piff(|aé  lia  vitto  pio- 
sa  segura  pefo  de  difidl  logio,  napcude  aquella 
y  deEciende  ^ranirada;— wi  hAoiala  «vnetade 
àsparo  souido— todoB  aondeo;  oadie  ae  enfee- 
tieue. 

Ikt  la  vertiaste  de  ona  moatana  esU  la  atre- 
vida— podoieB  de  k  morisoia.  Sub  tiendaa — el  li- 
geto  Boplo  del  vieiito  —  agita;  el  sol  iinnuDa 
aqnel  logar— «on  toda  la  fiïena  de  aus  r&jos,— 
como  a  qniaiaie  praetai  todo  ao  e^ileodu  í  la 
grm  j  boidha 
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De  Dèn  TÏctoria,  que  aiii:"!!  j^rn  guanyaren 
los  soldats  eapanjolal  Fou  jorn  de  glorial... 
A  pooh  i,  pooh  los  nostres  avanasien 
Bb  r  arma  sl  hnm.  Dels  monïeha  k  histm» 
llarob  tampa  los  ploraiA.  Qnsn  se  tatWen 
&  tret  del  campameiit,  se  deturaran. 

Loa  oanons  ne  tingneren  sa  vea  muda 
calaren  ala  fusells  las  bajonetas; 
y,  Prim,  llavors  la  mart\.a  interrompuda 
1«t  emprenent,  ordre  donà  als  trompetas 
de  foci  ft  «iCarnl».  Ab  ven  fitreita  j  rüda: 
— Avant  minjoiul  digaè.  T  &^  perduda 

8e  llansà  com  satjeta  disparada. 
Los  catalans  al  pnnt  lo  rodejaren, 
ycom  era  'i  fusell  lo  que  cansada 
sa  mà  deixava,  à  terra  los  llansaren; 
y  ganivets  obrint,  de  una  braadada 
saltaren  las  trinxeias.  Espantada 

La  moresma  tan  ads  fiígir  intenta; 
mala  '1  soldat  quant  &  davant  ne  troba; 
trona  'l  oanií  Uansant  metralla  aidenta; 
lo  fum  als  ulls  tot  eapeotacle  roba; 
y  taca'l  pis  la  saneb  enear  bnllenta, 
y  ab  sanob  motesoa  nostre  honor  seienta. 
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t»e  üios  viptoiii^  qne-·qnel  dia  alcauaiiHi— 
los  teroloa  espejlolaal  Dia  de  ^oria  fné  aq^ull'- 

Fooo  &  pooo  titan  adelaataudo  loa  i 
ei  arma  al  brozo.  De  loa  enemigi»la 
poc  largo  tiempo  Horari  aquei  Iioolia.  Cnuda 
estovieroQ — à  tiro  del  campameuto  biciaron  alto. 


Los  caüones  enmudecieion, — Cueron  coladas  laa 
bayonetas  à  los  fusiles; — j,  Prim,  entoucea  la 
intarrumpida  marciía — cootinuaodo,  úcàoa  diú  d- 
los  ooraetaa — do  tocat  &  itAtaque».  Cou  tu  de 
tnietuí:— «1  Adelaats  junobsolui·l»  djjo,  y  nu 
reflexiniai 


Con  la  Telooidkd  de  ona  aaeta  disparada  ai- 
Kg4  al  oampamaulo  snainigo.—- Los  cabdaiiea  la 
rodearoD, — j  eomo  al  p«sci  del  btàl  Ite  «mttaisr- 
saba, — loi  antjanm  al  aoeloí — y  ahriando  Im  on- 
ohilloí  do  hrijDoa — ulsaroQ  las  trínobens. 
Asombrados 


Los  moros,  aoMnces  empreodieron  la  buida; — 
el  soldado  aoaobilla  cuaato  sv  le  preseata; — re- 
triiena  el  caàon  vomitaado  ardieute  metralla; — el 
humo  lo  envuelve  todo; — y  maacha  ei  auelo  saa- 
gre  qae  bierve  aan, — coasangremomna  nua» 
bo  bonn  se  ksa. 

ts 
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AqneUfoajoni  de  floria  para  Espantat 
També,  també  ho  va  ser  per  CalaluDjar 

Mès  ayl  tot  fó  aon  preot  Aquell  que  guanya 
deixa  prenda  en  lo  camp,  com  qui  fl'  allunya 
plú  de  hontay  pòr.  Ab  rapiíiesa  y  manya 
gloriosa  mort  porta  ona  bala  estranya 

Al  comandant  do  nostres  braiag.  Mes,  aya, 
BO  perçú  se  deturan.  Com  la  flama 
qne  sempre  ab  mes  delit  y  ab  moa  taroya 
ne  erama  mentres  troba  past,  y  brama, 
y  ea^t^ada  s' slm;  tdzl  se  Is  Teyn 
lla^W  umpre  at>  mes  fixdi.  Lo  qni  ^  ajeya 

Nafittt  de  mort,  encant  ne  serrfB 
pera  augmentar  1'  enuig  y  lo  coratge 
de  1'  alte  qn'  aprop  aín  ne  combatia. i 
L' olor  do  sanoh,  lo  fam  y  b  oamatge, 
de  noetred  brana  la  ràbia  n'  enoenla. 
Terrible,  iviva  Dènl,  fon  aqnell  dia. 

Com  fuig  sense  concert  una  bandada 
de  blànoaa  ooaa,  quan  farestr;  aucella 
a'  aoostft,  y  en  sa  fut,'a  apresurada 
à  través  del  rocam  aliont  s*  estrella 
la  mar,  deixa  la  via  ben  sembrada 
de  plomas  la  qne  'b  qneda  retrassada; 
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Aquel  íaó  dq  gloríoso  dia  para  EspaQal — tam- 
Inen  lo  faé  para  Catalnnal — Pero  nada  ae  obtiese 
siii  surificio  alguDoI  El  vencedor — deja  sq  par- 
te  en  el  campo,  lo  mismo  ijua  el  que  huye — en 
[ffempitada  fuga.  Con  ràpides  y  acierto— glorio- 
sa muerte     ona  bala  enemiga 


Al  comaadatitB  de  naestro  bravos  volimtarioB. 
Pero — no  por  eso  se  delieDen.  Coma  la  llama— qae 
wrde  con  Teracidad  y  ahinw — miectras  encueu- 
Int  algo  qoe  redocir  í  oenlzas,  y  mge, — y  en- 
roscada  m  jerge ;  «9Í  miaso  se  let  vei> — looltar 
oda  Tes  cen  nu»  foror.  Bl  qoa  oaia 


Herido  de  mnwte,  anraentaba— la  in  y  omje 
—del  que  6  la  Udo  eombatfa. — El  elor  de  l» 
mngre,  et  home  7  la  mataiwa,— «namtaba  U 
fooòdad  de  noe·traa  teroios. — ToiriUe,  ivive 
KdbI,  tai  aqnel  dia. 


De  la  miama  maneta  c|ne  haye  ain  eoneierto 
ona  bandada — de  bUnoasanearea,  j^fTifU  nn»  ave 
de  n^ofia—fle  acena ,  7  oi  n  ^«enuada  Aiga 
— ^por  entre  lu  looas,  «u  doude  ee  estrella  el  mar, 
dqa  el  aumao  aemlmdo — de  plniose  la  que  le- 
traads  se  qoii^ ; 
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SSti  ama  vt.  -  lot  roLDmmiw, 

Aixls  fujeu  los  moros.  I.o  bagatge, 
\aa  tendas,  muDioions,  lot  per  nosaltres 

quedfl  aqufilt  jorn.  nAlll,  ec  aquell  paratje 
demà  no  trobaria  tendag,  vosaltres 
qne  ayay  no  laa  teniu»  plé  de  coratge 
Prim,  als  valents  que  desitjant  carnatge 

De  Catalunya  ne  venfan,  deya 

signant  h  cnmp  morescb.  No  va  enganyaree; 

las  tendas  foren  d'  élls.  Ningú  3'  lio  oreja 

que  'b  porlassen  tan  bè  eom  van  portarao. 

Lo  orno  s' estremia  tàsSa  que  la  veya. 

Lo  llop  tem  al  maatf.  Carlos  ^qaé  fefal 

Qaan  la  batalla  eetavs  mes  eaowa 
vqé  que  uo  voluntari  wftmava 
en  ILiararae  d' vns  moros  qu'  ab  íéresa 
lo  teoian  voltat.  B6  '»  defensava; 
emyeró  ells  eran  mes.  Ab  tlaugereta 
Catloa  corrent  hi  va  y  crúa  acomesa 

Los  dóna.  'L  voluntari  defaUia; 

eix  soobs  nou  esperit  li  dóna. 
— jCar!o9,  ets  tú?  se  din.  Cert  aquest  dia 
sens  tú  fora  per  mi  'i  darrer.  Estona 
ja  &  qne  '1  combat  dnia.  Ja  n'  havia 
dat  mort  ú,  on  que  mòlt  aprop  tenia 
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Aai  miamo  bayen  los  moros.  Bagajes, — tien- 
àas ,  munioioneg  ,  todo  oayó  en  nuestro  poder — 
aqael  dia,  «Allí,  en  aqnel  paraje— manana  en- 
eontraróis  tiendas,  vosotros — qua  hoy  no  hs  te- 
neia»  cod  voz  de  tfueno — Prim,  à  los  valieutes 
qne  deseando  battrw 

De  CataluQa  llegaban,  decla  s^alando  el  aam- 
pamento  mopuno.  No  se  equivocii ;  aquellaa  tien- 
àae  cayerou  en  sa  poder.  Nadie  se  fignraba — que 
lachas^  eou  la  tmiTom  ood  qne  lo  bieiatm.C*) — 
El  mno  «I  Twloa  m  Mtrammia. — Sí  lobo  tane 
al  mastín.  CtAm  ^qné  bada? 

Ed  b  mas  raòoda  U  batalla— vid  6  un  nlnn* 
taiio  qne  se  Mfbnsba— eu  detsndeno  de  mu» 
moros  qne  oon  fierwa — la  acasaban.  BraTaman- 
te  combatia  aqaal; — pero  eaa  eoMsígM  ana  en 
ereoido  iiAmeio.  Con  rapidez — OArlo*  oorre  en  sa 
ajnday  terrible  acomelida 

DA  à  esos  último9,  lÜ  voluntario  comeazaba  & 
rendirà  de  &tiga; — eate  inesperando  anailio  la 
hane,  cobrar  valor. — «^Kraa  til,  Cftrlot?»  dioe. 
«Hoy— aèria  el  Altímo  diademi  vídasitniíome 
Mcorríaíw.B  Ta  baee  tíempo — qne  la  Inoha  eatA 
empeilBda.  Acabàba— de  dar  mnerte  i  mio  qse  & 
sa  aleanoe  tenia 
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532  cjur  ti.— ukt  Tounnuiii. 

Carlos,  quan  ven  qn'  un  altre  j*!  darrera 
d'  OD  eibarser  li  apunta  k  espingarda; 
aort  lo  tnt,  ab  pmteBa  's  tira  enrrera 
tíi,  y  mea  via  qoe  la  Uangera  harda, 
«1  tent  qne  b  ball  fi  polsaguera, 
desarma  al  enanieh  ab  vista  ibra. 

Agafeat  pèl  cand  1'  arma  traïdora 

de  maBSB  ae  'n  serveis,  y  ab  mòlta  lanya 

al  moro  bada  '1  cap...  Se  gira  alora 

y  al  veure  A  son  campsay  i  qui  ns  banya 

b  asDoli  Udt  cos  7  rasin,  diu: — Ja  n  hom 

de  despatxar  aquesta  goat  7  fival 

Y  ab  nn  no  na  ak  altrei  dos  fbnt  oaía 
los  Tenç,  y  al  Tolnstari  ab  avidesa 
acompanya  &  redúe.  Ab  aiga  clan 
li  renta  las  ferides;  de  sorpresa 
enemiga  '1  vigila...  Al  Altim  para 
lo  fooh  y  la  vict^ia  sab...— Ben  oan 

L'  havem  comprada;  mèe  ja  ea  nostra,  mda; 
Yerge  da  Honaerrat,  dülsa  Madona, 
gracias  jo  't  dono  en  nom  de  ma  agrabida 
terra.  jDèn  mèal  La  joja  &  Barcelona 
omplírAI  Y  al  «Hnpany  tot  den^ida 
prent ;  l' porta  &  bon  lloch.  |Òb  benebida 
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Garlos,  onando  advierte  qae  otro  escondido  tas 
— on  nutorral  le  apunta  oon  la  espÍDgarda; — ' 
parte  el  tiiD,  oon  meu  ee  «du  hftcia  attàs — A 
7  oon  la  ligenn  de  una  ardilla, — mientras  la 
bala  tewtfa  polvareda, — dennna  al  enemigo, 
otego  de  nnage. 

Coge  por  el  cànon  &  la  traïdora  arma, — A  gni- 
$a  de  maza  se  airve  de  ella,  y  oon  furoT — rompé 
ol  cràneo  al  moro...  Se  vuelve  laego — y  al  ver 
A  sa  oomiMfiera  que  bidiado — en  eangre  aiU, 
eadama:  <T>  et  tiempo— d*  «molnir  on  wt 

Acometo  *  Iob  otma  do», — los  jtaeo,  y  al  vo- 
iDutirio — oon  solioíto  interès — oolooa  en  lngor 
Wgnro.  Con  agaa — ]úm  ma  barídas;  da  sor- 
presa— enemiga  lelibra.....  Cwolaye  el  tiroteo 
—j  nbe  qne  ha  toinnlado  sa  buden.  «  Cara 


Hemo9  coDiprudo  la  victorià  pero  al  fia  la  he- 
mofi  olifeiiidíi,  diiíu  t^n  alta  voz; — Vírgende  Mon- 
serrat,  alabiiil·i  en  nombre  de  miagradeoida 
— pàtria...  OhDiosl  la  maa  santa  alegria  reioBrA 
en  Barcelona.»— 7  oegiendo  A  sa  oompaSaro,  lo 
trasloda  à  nn  sitüo  i  propdnto.  |0h  bendita 
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Vrage  d'  amor  qu'  en  Mondomt  ne  nias, 
bé  digué  1  Toluatarí,  Bandoua 
cnü  Aqmdl  D*  ba  uiMitid  poqoüniiM  disil 
Com  M  gaudeix  la  prepotent  llecna 
al  Tdnnr  &  *oa  fiUt  que  ob  alagriai 
y  festeigs  ft  son  oan  portaa  joliaa 

FlMEU,  guanysdas  ea  lo  boscb,  lluiUatne 
oos  A  ooB  ab  lleona  de  peil  mes  dura; 
aixla  ell^s'  gaudi...  Tot  orejantoe 
pèli  eamn  las  handene,  ah  veu  pnra 
«■DBona  patriaa  cantant,  j  fnt^antBO 
als  soldats  que  trobava,  j  tot  lloantne 

Als  hdroes  oatalons,  lo  poble  anava : 
1m  plasns  y  utoters  del  tot  omplia, 
j  &  cada  nova  mes  qoe  averignava 
nn  ont  de  goig  de  son  brau  cor  eixia. 
]NÍ  us  momoDt  de  descansi  No  sosBe^va ; 
lo  vin  plah«  fora  de  al  '1  posava. 

Se  feren  en  las  casas  llmniíianas ; 

dès  dels  forls  los  canons  potents  bramaren; 

oracünis  se  digueren  j  pregaries 

en  las  iglesiaBj  en  mblts  punts  s'  alsiien 

tablados  ;  &  la  Hom  de  las  llimarias 

se  dongueras  fracions  j  fettas  varias. 


Virgen  do  amor  que  ea  Moagerrat  anidas— 
Ijion  hsiÀú  Càrlos,  Barcelona— como  aqnel  ha 
contado  muy  pocos  diaal — Atl  Mm»  «e  |mbo  ale- 
gre la  robusta  leooa — al  oontempll·l  i  «fe  hijoa 
ijoe,  locosdecoDteDÍo, — tnea  1  nouM  bona 


Ü^was,  oonquirtadas  «n  el  bi»q  w,  lo^tando— 
eoerpo  4  enwpe  am  ls(ne§  de  mat  dart^ 
^QeksQTa;  ailaUa  sepnBoalegn... Agitando — 
bauderaspra  iMfl·llw,  mtonando  "CMiiwonMi»- 
triútioas,  lbcli)aBd»-^  1m  «ddadn  que  litlÜs, 
7  ensalzando 

Las  proezas  ds  los  hémeE  catalaoes  ,  discurria 
el  pueblo : — laa  plazaa  y  Ralles  llecaba  de  parte 
&  parte, — y  *  oadft  netioia  que  sverignabe,— oon 
on  nuem  grito  de  entonaimo  lo  leútn.— «iNí 
nn  instante  de  repoeol  N«  m(>^»Imi, — íiisnt  de  d 
le  ponia  el  contenlo. 

Hubo  ilnminaciones;  los  faerUs  hicieron  sal- 
va; —  oracionea  j  pregariaa — se  rezaron  en  las 
iglesias; — en  nmohos  parajea  se  levanlàroa — 1a- 
bladoa  y  6  la  luz  de  los  ediüüoa  adomadoa  con  lo- 
ce«— 9B  dieron  fnncioiiei  j  varíadosespeettealos. 

»  ■ 
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La  nit  de  tan  notaUe  y  gran  victorià 
en  nua  tenda,  Carlos,  se  trobava 
ooidaat  &  bou  company;  de  sa  memòria 
ni  nu  sol  moment,  ni  nn  punt  se  n'  ^artava 

10  raoort  de  Èarfa...  jQnina  glòria 
per  éll  estat  bagnera  que,  la  historia 

De  la  batalla  aqaella,  A  sa  tornada 

11  hagU("'g  pogut  contar  en  la  maaia, 

ella  en  lo  herbej  do  dins  del  cloa  sentada, 
ell  parlantli  ab  amor,  ab  frenesia, 
'  sentint  àl  llnny  la  mar  roncant  pausada, 
del  sol  rebentne  la  claror  danra^a- 

Sobre  nna  tenda  brandtgant  llufa ' 
esg^gneida  llnm  qne  s'  acabava; 

lo  panteix  del  nafrat  la  tenda  omplia; 
de  tant  es  tant  y  fins  allí  arribava  . 
lo  tronar  del  canó,  Carlos  patia 
perqné  '1  deber  allí  lo  retenia. 

A  la  batalla  dil  bè  volgut  haguera 
anarbi  tot  seguit  altra  vegada; 
mès  com  lo  Uooh  hont  se  trobava  n'  era 
exposat,  uo  podia  abandonada 
deixar  la  vida  del  company.  Iio  altera 
th.6;  mke  ú  resigna  ab  verdadera 


Eq  la  miama  noeho  que  sgnid  6  fan  notable 
viotom, — G&rioe,  se  enconti&ba  en  ana  tíenda  de 
eampaSa — onidaDdo  &  sn  oanuirada ;  de  ea  men- 
to— ni  un  solo  instante  se  alqaba — el  recnerdo 
de  Maria...  |Qné  sa&faoúon— la  eaja,  a  le  Ira: 
Uese  podido  hacer  el  relato 

De  la  batalla,  S  so  regreso  en  la  alijueria, — 
estaudo  ella  sentaiia  sobro  In  j'erba  del  interior 
del  oeroo, — 6\  hablàndolo  cun  uiiior  y  pasioo, — 
oyendo  à  lo  léjoa  el  leve  muroiullo  del  mar,— ji 
oalantadoa  ambos  por  los  ardíentes  rajos  del  sol. 


Sobre  <ma  mesa  se  agitaba — el  descolorido  pí- 
bilo  de  una  agonizante  luz; — reaonaba  en  el  in- 
terior de  la  tienda  la  fatigosa  respïracion  det 
herido  ; — de  vez  en  cnando  se  oia  et  lejano — es- 
tempido  del  cànon.  Càrlosso  desazonoba — porque 
86  vóa  oUigado  h  petmaneoer  junto  al  tLerido. 

Bien  hnbiafa  deseodo — tom  ai  parte  en  Ja  ac- 
don  otra  vez ; — ^pero  oomo  el  sitío  en  qae  se  en- 
contraha  era — mn;  espuesfoi  una  serpresa,  no 
qoeria  dg'ai— en  peligro  la  vida  de  sa  oompaSe- 
n>  ausent&ndose.  Le  dnele  teuerlo  qne  baoer 
pero  ooiqo  no  hayotromedio  se  resigna  A  ello  con 
toda 


228  em  VI. — LW  voLCNTAn». 

Y  plona  voluntat. — Corlos,  li  crida 
aquí  '1  ferit  y  diu  ab  véu  mig  morta, 
ja  lè  qoe  no  tioeli  qom.  La  ntia  vid* 
hft  lab&t  una  nafra  maau  fbrta 
parqtid  'n  paga  quedat  uln  y  gurida; 
DO  sento  gena  morir.  Arrepentida 

Tinch  r  ànima...  No  deiso  on  esta  terra 
qui  me  plore;  hi  sà  sol.  Mea  una  cosa 
íjuo  à  dins  del  cor  me  fica  encesa  guerra 
y  'm  fe  rèmora  y      eiíi...  'm  fi  nosa... 
&.y,  Caritc  si  «vUs  «ran,  oom  aem 
la  ves  del  crim  en  quan  al  oor  a'  aibiaE 

Jo  't  tinch  de  demanar  ans  de  morima 
perdú- — ^Perquè?,  lo  Carlos  li  demana 
admirat. — Ja  ho  sabrés  si  vola  eíme 
k>  que  't  vaig  a  contar...  De  mda  gUM 
he  traballat  jo  sempre;  vcòg  veaitne 
al  mòn  parwr  dotwt.  Lo  mantenime 

Del  jooh  à  ma  &asli>  m'  agradava; 
«xia  rea  tè  d'  estrany  qw  Cm  bm  vida 
perdnda  j-  mal  minda.  Si  guanyava, 
al  jooh  tot  ho  gattava  dess^nida; 
si  perdia,  de  pont  tost  me  n'  anava 
y  ma  faria  algun  eop  eanoh  eeeunpava. 
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Y  baew  Toluntacl.  «C&rloa,  le  dice — en  esto 
el  horido  ooo  maoitigmiA  voi, — sé  que  no 
tiene  001»  mi  ebbI.  Ui  «naipo — ha  nràbido  na 
gdpa  damasiado  tembla— |nm  qoe  pneda  sopot- 
tario ;  no  aieata  morir.  An^wDtida 


EsÜ  mi  alma...  No  dejo  en  este  mniido — nadie 
que  Uore  mi  mueiia ;  no  tengo  parientw.  Nooba- 
tante  una  cosa — qne  me  tortura  el  corazon — y 
despiertaen  mlciueies  remordimieiitoa...  yqnie- 
re  Tomper  el  aUenoio  qnela  envuelve..  medaSa. 
— Ayl  Càrlos  ai  supiesea  lo  que  haoe  padeoer — la 
Toz  delorímau  onaniifó  leBoena  ea  nuestco  iateriorl 

Antes  de  morir  defao  pedirte— -pordoit.»  «jDe 
qui?»  pngQBta  Ciiloa — lorprendido.  «Ta  lo  »■ 
bria,  rienndiBa — toqueteTo^Acentar...  Ap«- 
SBT  mio — he  tcabigado  nampre  qiu  lo  heobo; 
Tin&— «1  mondv  paraatr  malo.  Qanar  el  saataito 


De  mi  famtiin  J  jMS*^  HM  pl"t»;  afit  oi 
qne  nada  tima  de  eatNdüt  qoe  mi  vida— ínen 
la  de  DD  perdido.  Si  reoegia  algo,— en  el  joago 
todo  b  malgaataba  al  nuaneniD; — n  perdia,  me 
aalia  de  jnioio— y  &  taeea,  Uevado  del  ea^a,  es- 
parramabo  aaDgr^ 
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En  9úoa,  ja  bè  ha  a&lm,  tembA  Tivia. 
AEI  ab  J&nme  vaig  feme  coneixensa;^ 
ea  un  perdnt  també...  Jojasavla 
qae  ho  eia.  Amioha  Tam  bbt  de  pnrapenaa. 
Va  s6  ona  taida  en  que  jogavam;  dia 
eia  per  mi  de  mola  aoit,  perdia. 

Vtúg  pérdier,  dispatl,  tingui  batalla, 
las  navajaB  al  aira  ne  bríllurea, 
jo  estava  mee  ardent  qu'  enuosa  palla, 
dos  damunt  mèti  com  feras  se  'm  tiraren . . . 
J&nme  'm  salvA.  Cciuqtí  jo  la  baiaUa. . . 
La  mà  'na  dougaarem...  bdemeà  se  osUa. 


A411I  '1  nafrat  que  pooh  &  poch  parlava 
se  detíngoè.  Lo  Cailoa  oom  qní  esoolta 

nov»  cmel  ab  anàa  l' escoltava. 
Al  fi  r  Bgonisant  ab  ànsia  mblla 
torna  &  aga&r  lo  fil  de  lo  qu'  estava 
dient  y  aisis  en  pooba  moments  acaba. 

ün  dia  Jaume  me  troba  ;  v&  dirmo; 
— Tu  'm  déU3  h  vida  j,  per  b  tant,  anhslo- 
qne  hssas  lo  que  't  diga.  GoDtradírme 
no  potsl  Ja  n'  hi  parlat  ab  lo  amich  Nel-lo 
y  tot  esti  oorrttit.  Tens  que  servírme 
bè;  vina  ab  ml  que  aquí  podeu  smtinne. 
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En  SaloD,  lo  aabea,  vim. — Allí  me  paae  en 
relacioneï  ODU  Jaime ; — tambien  él  es  un  cual- 
qnieta...  Yo  no  ígnonba — su  mala  repntacioD. 
Nneetra  BnUstad  tai  ddnda  al  acaso. — Nos  hici- 
nu»  amigos  una  tarde  flu  que  est&bamoa  jQgando; 
4qaeldÍA-^endamal>eittellBp&nmi,  pwdia. 

FetdJ,  cnestioné,  anné  diaputas, — reladwon 
los  cnchilloa, — mi  sasgre  herria  en  mia  venas, — 
— doa  hombrea  se  me  echaron  sobre... — Jaime 
mo  prasfat  8]rDda.  Sali  venoedor... — Nosdimos 
la  mano  j...  lo  damaa  ^  telo  pnedes  figoiar.» 


Aqní  al  herido  qne  pooo  A  pooo  hablaba — hizo 
pansa.  CArloe  oomo  qnitm  esU  esonchando — nn»- 
va  fotal  le  prastaba  toda  sa  ateneion. — EL  qne  se 
moria  volvïó,  no  sín  pena, — i.  ooger  el  Iiilo  da 
lo  qne  eetaba — rektaudo  y  ^  codcIdjó  con  bre- 
vee  palabraB. 

«Un  dia,  Jaime,  meencontrdy  ma  dijo: — «Me 
debea  la  vida  ya  lo  sabes  ,  ast  pnee  deseo — qne 
hagas — lo  qne  yoj  &  deoirte.  Negdimelo — no 
pnedasl  Ya  he  bablado  de  lo  misma  con  el  amigo 
Nelo — y  todo  està  arreglada.  Espero  qne  me  ser- 
TÍrAs-Hwn  toda  exaotitod:  algneme,  porqna  a^ni 
pndieian  oinne.fr 
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bqunnn;  mal  jom  bya,  nt  gekvs. 
ün  eop  ton  Y  hoital  n  sfegir:— Víhs 
aqnf  esta  nit.  Hi  anf .  J»  m'  espenra 
lo  Nel-Io...  Y  ki  ferit  qne  ja  ne  ÍDolina 
lo  cap  aatOi,  ab  ]n{d.ta  p«na  acnba 
da  Mplioar  b  mateix  que  n'  espUeava 

La  ballet  tm  matí,  dès  de  la  albera, 

&  la  enoiaanfa  7  tendn  Mumorada. 

Lo  CadoB  al  smtirlo  's  deseapeia; 

— ^Bb  TM?  ^Bs  T«rï  «Klama.  Ab  tou  eaumda 

lo  altre  reipODt:  Si.  TMma'alte» 

la  mar  qoan  bn&  '1  vent  en  gran  manera, 

— m' has  s^rdt,  din  Carlw,  pw  matarme? 
— Jamajl  Oh  noi  Fugi  perqné  vaig  Téarer 
que  là  cosa  's  savfa.  Vaig  trobanma 
venut  per  no  sè  qui.  Ço  'm  va  fer  eréurra 

que  lo  que  fer  devia  era  eseaparmo; 
ÍL  Barcelona  vaig  anà  &  alllstarme. 

Jo  creob  que  aqoelta  nit  algú  'db  oia, 
put  al  sant  endemi  tothom  parlava 
de  naltres  trea.  T  sA  bè  que  'a  savIa 
en  lo  mas  deb  amors.  No     n'  aoabe 
de  parlar  lo  ierit,  quan  ab  follia 
Carlos  a'  alsa,  y  de  cop,  7  ab  frenesla, 
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EtalinuM;  buÍR  nu  dia  {tésiíao,  «tol»  hdando. 
— ^Loogo  qoe  estaTimw.fbeni  dol  figon  tíSsdid: 
«V* — aqnl  esta  nocho».  Fol,  .Ta  me  e«taba 
agaardaodo — Nelo...»  Y  el  herido  mcUDtl·~la 
«besa  bàcia  atras,,  j  con  gran  &tiga  aaaba — de 
oontarlo  mismo  que  talató 

£1  motril  QDa.  mtt  aoa,  de^e  el  olmo, —  íi  la 
faoohieaa  j  tieroa  enamorada.— Carlos  al  oir  bus 
palataiB  se  poae  enfurecido; — «^Es  verdad?  ^Es 
Tod&d?»  egoluua.  Caa  loaea  toz— el  otro  con- 
taata:  eSi».  T  aà  cltimo  sa  alls» — el  mar  onan- 
do       al  hnnuMii, 

Carles  oiego  de  furor,  le  diee  «iCon  qua  mo 
me  has  segnidopara  damie  muerte?» — «Nada  de 
eSi).  ]NoI  Me  víneaqui  porqué  supe — que  la  cosa 
se  Iiabia  deacutierto.  Noa  vendiú, —  no  sé  quiec. 
Esk)  mo  hÍ7.o  [lensar — en  que  lo  que  debia  baoer, 
erahuir  delpeligro; — àliarcelpnafulymealisté. 

Creo  qna  aqnella  noabe  algnúm  noa  eataria  ea- 
cnebando, — pneí  al  dia  ngoienle  todo  el  mundo 
hablaba—  de  noaotnw  toeo.  Tambian  b6  qna  te- 
nian  notiaia  de  ell(H-ea  la  alqoNia  de  los  amo- 
na.^Nobienaeaba— dedeoir  esta  slberido,  Car- 
lo8  fiïen  de  (d— 4e  levanta  j  de  goipe,  con  frenesí, 
30 
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234  cuiTn.-iDsvOLi:ni«Ri3. 
Y  oom  lo  llop  que  perseguit  s'  ovira, 
arrenoft  ab  nn  gnn  orit,  un  crit  qu'  espanta 
al  pobra  qne  agonisa. — Oh,  mira,  mira 
qoa  'm  nuvoI,  est  diu;  woblta  la  ven  santa 
de  ton  DOT  y  perdòtum.  U6s  delira, 
Carlos;  plora,  s'  agita,  1'  att  oel  mira... 

V,s  que  se  Ü  presenta  al  voluntari 
tlíir  lo  paper  que  tot  plrt  ile  misteri 
ell;i  li  kü  ([Aian  ix  la  font  va  m:\rhi 
&  parlar. — Es  que  a!  véorem  leri-leri 
de  la  mort,  éll  ne  pensa,  va  posarbí 
tot  aon  cor  per  sBlvanDe.  Y  jo  atínorbi 

No  vaig,  ni  on  sol  moment]  Y  altre  cop  pensa 

en  laa  horaa  de  amor  y  de  bonausa 

eo  que  aprop  d'  ella  estava;  ab  la  aoollenia 

qoe  ab  tant  d'  amor  11  'n  feja:  resorfansa 

de  son  vell  par»  tè  que  ab  benvolensa 

sa'  in&ntesa  ouidA;  j  ab  pena  inmensa 

Aixis  mateix  ab  ronoa  ven  a'  «selama: 
— ^Y  ha  jnsticia  al  mòn?  ^Y  en  e«ta  terra 
lè  premi  la  bondat?  Qnao  nna  rama 
se  podreix,  per  ealvar  1'  arbre,  h  serra 
ó  talla,  7  bè,  lo  podador  qne  ama, 
qyC  entén  lo  sèu  oàtà.  Quan  k  cama 
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Y  oomo  el  lobo  que  ea  vó  perseguido, — arroja 
UB  gtíto  prafaudo,  gtüo  qus  omedfeata — al  qne 
eetA  agonizando.— «Oh!  miro,  mira  qne  eeto;  oet- 
orno  i  lamaerte  eatele  dio^ — da  oidaa  4  la  taa- 
ta  voz — da  ta  eorazon  7  perdttname.»  Delirente 
«gUt— Cftrlor,  lloro,  ae  agita,  levantA  la  vista... 

Es  qne  entonces  se  presenta  à  bus  c^oe  — clara 
el  mistarioao  papel — que  éIU  la  hizo  en  ]a  íuen- 
te. — «Ea  que  al  verme  en  peligro  —  de  muerle, 
pienaa  el  júven,  atoríficú— sa  propio  oor&zon  pa- 
ra «alvaima  la  vida.  Y  ;a  no  dl  en  alb 


Ni  un  solo  inatuital»  Y  atn  vaí  m  acaerda 
de  las  hoiaa  da  díoha  y  amor — en  que  junto  & 
la  doncella  eataba ;  se  aouerda  de  la  aoogidn — 
amoroM  qoa  k  hada;  sa  aottarda— de  au  anóono 
padre,  qiisaon  afiío — le  OQÍdd  en  au  aiiles;  y 
can  amargura 

y  triate  aoento,  aaí  raismo  prorrumpe; — «jl 
hay  justícia  en  el  mundo?  en  la  tierrai— «e 
premia  al  que  es  bueno?  Caando  una  rama — >e 
podré,  para  salfar  al  irbol,  la  carta  ú  asiana  el 
podador— que  es  inleligente  en  ta  ofieia.  Cnaa- 
do  la  piema 
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Qae  h&  rebut  udb  nafra  6  llatzeria 

w  cangrena,  del  cos  at  pimt  la  tranbeo , 

T  un  home  aixlB  eooara  tüiI...  Ibrla, 

ara  oomprench  ú  tu  m'  estíraas...  Céohen 

mas  llàgrimas  ft  doU.  Si.  arriba  1  dia 

en  qne  't  vege.  [Oh,  sll...  Certl...  La  vida  mia 

A  toe  péua  posaré,  y  ab  veu  ainoant 

te  diré: — Fre&tia...  ee  teval...  Y  k  ínsnttavat 

Y  k  tractava  de  infidel,  llangeral . . . 
La  polffeta,  callantae  m'  soohava. 

Y  maltractaria  j»  de  tal  manaral... 
Aixd  DO  tò  perdúl  Aixó  'm  desespeial 

Aixta  dona  lortída  k  la  gran  pom 

qa'  ompla  son  |nt.  En  tant  ja  la  agonia  ' 

b'  havia  apoderat  de  mala  mena 
de  son  pobre  companj'.  No  s'  oatanta 
lo  que  deya. ..  8a  cara  aspre  y  morens 
de  Uigrimas  ardents  estava  plena. 

T  &  cada  instant  mes  baix  enrahouava: 
— ^Ue  perdònas?  PerdAnam...  Y  ab  van  fera 
lo  Carlos  ç6  mateix  li  contestava.* 
— Perdonaitel  Ho  faré  de  una  manera 
DO  mes:  serà  quan  tot,  tot  lo  qne  aoaba 
de  dir  ta  booa  jnis  qn'  «  ver.  Parlava 
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Que  ha  reoibido  ana  herïd>  6  oontosion — m 
oangruu,  al  momento  la  sepamo  del  tioiuw. — Y, 
un  homtirs  as,  títs  aan?.,  Maria — ahoca  oom- 
prando  la  intamdad  de  ta  amor.  Amai^  «8  mi 
nanto.  Si  llega  on  dia— en  que  noB  vaamoe.  |OIi 
àl...  Dowasl..;  Hi  vida 


Pondré  i,  tus  pies,  j  con  sincera  voz — te  diré: 
— «Túmala...  Es  taya!»  Y  yo  la  ioaultabal — La 
traté  de  infiel,  de  olvidadiz;i! — La  pobrecïta,  sin 
replicar,  me  eacucbaba.. — Ayl  comolapnds  tra- 
de  aqnel  modol....  — Esto  no  tiene  perdoni  Esto 
me  pona  fdeia  de  mil» 


Aà  d&nlida  al  inmwso  dolor— qae  Uena  so 
pedho.  Ea  eato— ^  agonia  se  iba  apoderando 
— de  sa  oompafim.  No  se  oompiendia  ya-^jo 
qne  hablaba...  Sn  Aapero ;  moreno  rostro— anr- 
eaban  numenHaí  ;  ardienfea  Iftgrima». 


Cada  vez  se  debililaba  mas  y  nu»  m  vot: — 
«[Me  perdones?  Peidúname...»  Y  con  fíeceza — 
esto  miamo  le  crarteetaba  Carlos: — «Perdonartel 
Solo  b  hati — n  todo  onanto  acabes — de  ccmtar 
me  jorns  qne  es  la  verdad.»  Hablaba 
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— T'  ho  jurol  Ks  cort.  DAin  lo  perdú.  Ja  es  horal 

Lo  plor  als  ulli  de  Gii'los  tost  cspunta 

y  ab  viiu  '[ue  riu  al  mateix  temps  que  plora; 

— Te  perdono,  li  din.  Al  cel  vès,  munta 

y  qne  't  perdone  Dènl  Lo  jorn  qa'  apunta, 

De  glòria  n'  es  per  mi,  per  tH  de  treva. 

y  lo  qnl  'e  mort  s'  sisena  miirmnrantne: 

— GracÏEts..  Adèn.,  Me  'n  vaig!  Ja  ningú  's  Uava 

del  jaa  hont  preat  serèl  Tn  perdonaDtne 

gnaajas  lo  cel...  lïa  o&tregtt  mtaya  grava 

baa  fet...  Prega  per  mi...  |S!  com  la  teva 

Ma  Anima  ne  fós,  com  gojaria 

arx  al  morir,  k  santa  recompensa 

eaperansant  deia  bona!  No  patiria 

Qom  ara...  Y  on  gemech  mòh  fort  ne  llensa. 

Adènl...  Cwloa  r  aguanta. — M'  angunia 

tants  roba  en  lo  llit...  Si  jo  podlal. 

Y  nardintie,  de  cop,  al  coll  s'  aferra, 
de  Carlo^.  Ab  follia;— T.  voig!,  murmurd. 
|Ay  uiou  curi  Av  lo  cap!  Tol,  tot  m'  aterra. 
lQ,a'  ee  negra nitl...  Envà  Carlos  atura 
aon  brsoeig  y  li  parla.  Ell  mee  li  serra 
,Io  coll.  De  cop: — Ayl,  din  y  cAv,  A  terra, 
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ciino  Ti.— log  TotonABu».  939 
Ann  OAtIcw,  onmdo  ym  el  otro  aüade:-— «Ij) 
Jorol  Eb  darto.  PsiddiïEnne.'Ta  w  tiempo  btr 
cerlot» — Lu  Ugrioiaa  tsomBn  &  los  i^osde  Cic- 
los— j  oon  70»  entre  alegre  y  trista:— «To  perdo- 
no, le  dioe.  BemOntoteal  delo,  y  que  te  perdona 
DíosI  £1  dia  que  eslA  alboreando  al  presente, 

Para  mi  serà  dia  de  glòria,  para  ti,  dedesoanBu.» 
Y  el  que  està  mi:rl('·ni!osii  •■■<;  inrorpora  li]illmceaii- 
do;— «Gracias...  Arlio^:.,  ^ierovl,,  .\aditi  se 
levanU — del  leuha  en  donde  prcnto  desinnsarÉ  1 
Ta  perdoa&ndoma — te  hacas  meritorio  &  los  ojos 
de  Dioa...  Has  dejado  mas  tranquíla  mi  conoien- 
GÍa...-~Ota  por  mi t...  Si  onal  la  tnja 

íjmpia  estuviese  mi  alnta ,  con  onanta  tran- 
ijnílidad — moriria  ,  eaperando  la  recompensa — 
que  meraooii  los  buenosl  No  aufríria — eomo  su- 
fro  íihura...»  V  aqui  exhala  un  gemiJo :  — 
'<A.diosií>  Càrlos  le  sostieae. — «Ma  causa  angus- 
tla — tanta  rapa  en  la  cama...  Si  yo  pudiese!» 

T  con  esoitaoion  al  ouello  de  C&tIob  eoha  los 
brazos. — Con  ojos  estraviados  :  «La  veol,  mnr- 
mnra, — A,j,  mi  oorazonl  Aj,  la  ohbezal  Todo, 
todomeaterroriza.. — CoAn  negra  estd  la  noohal.» 
En  Tano  Oftrlos  trata  de  detener — los  brazos  qne 
agita,  y  le  habla.  Elaeooga,  oonmas  ahinco, — 
de  an  coello:  conTnlsivamente  «Ajls  dioe  j  eae, 


Digitized  by  GoOgle 


340  CjinTTI, — Lns  VDLDtlTJRIe. 

Manties  tant  qne  al  defora  veu  màlt  llunys 
86  sent  qqe  cnda  ab  mòlt  de  íoch: — La  estrella 

del  jorn  ja  naix  y  1'  enemich  a'  alluDja: 
iraora  '1  marrocií  y  visea  la  Castellal 
Y  Carlos  tot  braadant  1'  arma  qu"  empunya: 
— Y_tú,  ttunbè,  ma  brava  Catalunyal 
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CMIB»  Ti. — IM  ïounni»i<w.  S4l 
Al  mismo  tiampo  que  en  el  esterior  lejana  toz 
— ee  07è  que  oon  entnràumo  giita:  «  La  estrellft 
— del  dia  uoma,  el  enemige  hnje; — mueran 
loa  marroqníeB  y  títo  Cutillal» — C&rloa  co- 
gieado  so  i»iat}ín&  7  agítindola  oon  beaeel  e»- 
olama: — sT  tt  fambien ,  tm  Imn  Catalnf&I» 
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CANT  SEM. 


Y  vfe  bI  (omps  del  bell  sol  ea  qaojoyou 
sa  des&  de  sa  orosfe  ermím  y  freda 
la  terra,  y  dins  del  bowh  la  vergonyo» 
rioleta  obra  "1  capoll,  y  à  1»  Pineda 
llavors  va  gran  gentada,  qne  à  la  bermosa 
Verge  qne  hi  hA  n'  adora  ab  fe,  hnmüdoea. 
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CANTO  SEPTIMO. 


Llega  el  fiempo  del  boï  bríllanta  en  qae  ale- 
gramente— se  desprende  da  sn  iri&  y  yerma  oor- 
teza — la  tierra,  y  en  que  en  el  interior  del  bos- 
qoe,  k  vergonzo» — TÍoiata  abre  sa  capuUo,  y 
i.  U  PÍMÍa  i**>  entonem — unde  gran  genUo ,  y 
&  la  bermosBi— Vligea  qne  an  ella  hay,  adora  con 
fe  y  humildad. 


344 


De  Salou,  Vilaseca  y  TarrSgona, 
de  Beme  y  de  pertot  en  romiatge 
ni  va  la  gobt.  Sentada  &  la  rodona 
de  la  hermita  fií  pòle  y,  com  1'  oiatge, 
morman,  y  oanta,  y  &  lo  {4er  se  dóna, 
y  menja  alegrement  cascú  sa  mòna. 

Y  ve  '1  temps  eu  que  1  gol  rosteix  la  palta 
y  '1  grà  pesant  la  dobla,  y  las  jolíaa 
mainadas,  tot  sonant  la  trompa  6  gralla, 
al  pla  ne  baissn  y  ab  poq^issíms  dlas 
de«pnllaa  &  la  tom  que  treballa 
■ans  lepos.  La  dgala  ja  my  oalla; 

Loa  caballons  ne  crnisen  dins  de  1'  «a; 
bat  lo  mulam;  los  jornalna  apilan; 
lo  boll  s'  aixeca  ;  ompla  la  pradera 
sb  sas  despuUas;  ab  la  forca  enfilan 
las  garbas  dins  del  tros;  la  carretera 
ampleiiaa  las  carretas;  y  ub  ven  fera 

Qoberua  '1  cap  de  odia  la  segadaj 
y  dès  del  oel  contempla  la  batuda 
Sant  Joan  la  bell;  y  uzia  &  sa  arribada 
Sant  Pere.  T  altuboras  eamogada 
U  gent  amplena  Reoü  y  eutasuasmada 
celebra  pèls  carrers  tan  gran  diada. 
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De  Salou,  Villasecay  Tacragona, — de  Rena  y 
de  por  todaa  partes  en  romeria — alll  va  la  gente. 
Senlada  al  rededor — de  la  harmita  levanta  pol- 
vareda  j,  oomo  el  oleaje, — mueva  nunor/j  ean- 
ta,  j  8e  eutrega  al  placer, — y  coma  tranqailamai- 
te  oada  onal  sn  homazo.  <"J 

Y  nega  al  ti«npo  en  qse  el  sol  tosta  la  ptya, 
— y  el  grano  pesado  la  dobla,  y  lae  alegres — 
cuadrillas,  al  compAs  de  los  doloes  amea  de  la 
trompa  ó  de  la  ohirimia , — al  llana  bajan  y  en  mny 
poooa  dias — despqjan  A  la  tieira,  qne  uimoa  per- 
nuuieoe  odosa.  La  ohicharra  no  casa  de  cantar; 

Los  eaitUlotu  crnjen  en  la  era; — trülan  los 
mnla8;]os  trilladoras  omontonan; — el  oasoalillo  se 
eoha  &  Tolai  y  Ilena  al  prado — oon  ans  despojos; 
OOD  la  hores  son  levantadas  al  aire — las  gavillas 
en  el  campo;  la  oarretera — onbran  por  completo 
las  eacretas;  y  oon  altiva  toz 

Dirige  el  capataz  la  eiega; — y  iesde  el  cielo 
contempla  la  trilla — -San  Juan  ol  hormoso;  j  de 
erta  manera  llei;:!. — ol  iliu  ik  San  Pedró.  Entoc- 
oes  agitadameutt! — llena  oi  pueblo  Us  oalles  de 
Kens  y  oon  entusiasmo — celebra  tan  notable  Sesta. 
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T  M  ne  son  il9at«S8,  tot  brigeriu, 
tot  donane  d  ploher  y  A  la  g&vlHiua, 

y  recórrer  las  rúas  Dits  j  dias, 
7  Kittijas,  castellà,  torras...  No  alomsa 
lo  temps  per  Téarho  tot.  Cuiaoiu  jdUas 
se  osntou  à  tot  hora.  Las  madas 


SoIm  d«ixa  '1  jovent,  ;  A  laa  balladaa 
qn'  en  U  ciutat  ae  donan,  ni  va  ab  praaaa. 
Tothom  sl^e  eatà.  HAlt  cdebncba 
aon  mas  Mm,  A  nin^  interetsa 
lo  a^od  aquells  dÏM.  Beo  omtadai 
aon  ha  pcMOBai  que  s*  ertan  tanoadaa 


En  sas  casas.  N'  es  bella,  hermosa  vila 
Reus;  es  lo  eor  del  camp  de  Tarragona. 
Vers  A  Salou  tè  un  oaml  ral  qo'  enfila 
com  nna  agalia  dret,  oanipinj'a  bona, 
y  febricas  de  sedàs;  ni  acanila 
lo  gros  doll  d'  or  qua  al  punt  mes  alt  la  e 


Lo  Ibs  de  ferro  que  la  tí  jtmtada 

ab  Lleyda  y  Barcelona.  La  fomèrti 
de  Ba  fabríoaoíd  tota  pausada 
se  aixeca;  y,  quan  eslA  la  mar  somèra 
y  ben  quieta,  y  mansa,  y  apknAla, 
sa  vAq  de  horaa  wdius  com  fo  s*  alsada. 
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Ttodo  «B  slgBiua,  todoBOu  loouras,— toiío 
ee  entr^arse  sl  placer  y  à  la  alegria,—  j  dis- 
«nrrir  por  las  calles  noche  y  dia, — y  córrer  eor- 

tijaa,  y  levaDtar  castillos,  toirea  No  aloanza 

— ol  tiempo  para  verlo  todo.  Canoioo»  harmo- 
saa —  ae  oyen  por  todas  portes.  Laa  alqnerlas 

Abandonan  los  jdvaneB,  y ,  &  loi  faaik»— ^oe 
tie&sn  lngai  «i  U  wadad,  aoaden  presoioaos. — 
Todo  al  monda  esU  alegre.  Uvj  oelabradat 
Boa  essa  fiartas.  Nadie  faaoa  cam — Aol  negmúo 
«qnelkiB  diaa.  Contada»— pnaden  ser  las  fntaaaa 
qos  no  aalen 

De  mm  casaa.  Bella,  hermosa  ea  la  villa—^e 
GeoR  ;  ea  <A  oorazon  del  oampo  de  TairagoDa. — 
Tiene  nua  carretera  real  qna  hasta  SaloD  se  proloii- 
ga — recta  oomo  nua  agi\ja,  bueoa  campana, — y 
&brioaB  de  sederia;  Uava  alU·—el  abnodute  lasf 
naotial  de  on>  qne  la  ooleoft  A  tan  enndíiUe  aUnm 

El  la»  ^  hïerro  qae  la  ona — con  Lerida  y 
Barcelona,  El  humo — de  ens  fobricas  pansad»- 
menfe — ae  bvaiita;  y  caando  banquilo  estA  A 
mar, — y  qaieto,  y  manao  y  Uauo,— ^  vé  de  mof 
adeatro  ooiuo  aqml  se  n  lamontaado. 
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248  c*HT  »li,~Tj>uoolií, 

Y  vè  1  temps  defó  rahima  quan  piootqan 
loa  pardals  loa  gtans  rossos  de  laà  Tinjas; 
lo  temps  en  que  los  vente  los  camps  orejan 
y  en  la  llar  poch  à  çocL·  se  oonhen  pÍDyaSj 
y  oanten  coguUadas,  y  tamt^aa 

Idb  ouroB  qne  la  vrema  cattetg'an; 

TUaT<»i  Tanajfnia  &  aa  fwta, 
j  &  santa  Tetcla  ab  fanoioüB  Iloliídas 
honora,  y  s*  omplan  plassos,  j  ab  mA  llesta 
se  bn  torras  de  enginy,  m61t  atrevidas, 
y  tot  sou  balls  y  joohs.  Torba  la  teeta 
y  vista  tanta  casal  Una  tempesta 

De  trons  y  campanadas  aDuncia 

que  comeusa  1  bell  jorn .  Tothom  se  llaosa 

envers  ta  catedral  que,  en  aquell  dia, 

reUú  com  1'  esplendent  cerch-d'-aliassa, 

y  a  Saata  Tetcla  tot  lo  míin  envia 

sas  pre^rias  ab  ànima  ben  pia. 

Y  's     una  proféssò:  y  quan  es  entrada 
tot  lo  poble  llavors  &  la  perduda 

se  tira  &  diversions.  Ans  la  adornada 
cMa  de  la  dutat,  de  oorregada 
s'  hi  &n  torras  ben  altas,  y,  agradada 
d' aixi},  orida  la  gent  alU  aplegada. 
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Y  llega  U  estaoion  ie  laa  nvu,  onando  pie»* 
fam — los  gorramea  los  minas  granos  da  lo»  vi- 
BedoB; — ]h  aetacion  en  que  loi  TÍ«nto«  oraen  Idb 
campoa,— y  en  el  hogar  se  van  toriondo  las  p- 
Sas,— -y  eantaa  laa  cogujadas,  j  traqoeaa — los 
QUToa  que  aotrrean  la  vendimia; 

T  entonces  Tarragona  celebra  su  fieata,— y  i 
Santa  Teola  con  lacidas  faaciones — honra,  y  la 
gente  invade  laa  plazas,  y  con  mano  diestra — 
seleTantau  ingamosas  y  atoevidoa. torres  — y 
todo  son  bules  y  toclo  juegos.  Torba  la  oabent — 
y  los  <go8  tanta  ooeal  Una  tempestad 

De  tooiDS,  y'campaDadas  aonnoia — la  llega- 
da de  6esta  tan  seQalada.  Todo  el  mando  se  pre- 
i»pit& — b&oia  la  catedral,  qne,  dnranteaqiTBldia, 
— nsplandeoB  oomo  el  areo-drís,  — y  à  Santa  Te- 
ela  todo  ú  paebb  dirige — sos  plegariaa  oon  alma 
padosa. 

Sals  ona  procesion;  y  cnando  ha  regresaio— 
toda  la  gente  eon  loonra — sé  entrega  i  toda  ola- 
se  de  dÍTerBÍonBB.  Ante  la  adinnada — oasa  de  la 
eindad  entonces — se  levantan  torres  elendai;  y 
maravillado — al  verlas  à.  pneblo  giita  eon  entu- 
siasmo. 

SI 


Digitized  by  GoOgle 


ciin  m.— TUkUMM. 
Y  se  faD  parlaments...  |0h  Turagons 
qui  t'  havia  de  dir  que  tu  tindriM, 

a!  pérdrerne  ton  sceptre  y  ta  coroDa, 
d' obüdar  las  funcions  ah  que  savias 
fostejar  tos  aoajors!  ha  la  lleona 
y  del  lleú,  en  ton  cercli  (com  brunz  la  fime 

Qae  al  Itnny  la  pedra  gita)  se  wotinn 
los  críta  qu'  en  tas  murallas  b'  estralltreot 
Loi  romans  per  hermosa  i'  MouUiran, 
eom  &  regna  polenta  te  ireotareu, 
j  ooda  pam  que  ala  altiaa  oixiqniron, 
per  ferte  gr&n,  &  tA  t«  l' afegiren. 

Pecaa  hi  haurà  en  lo  mòn  qse  «b  mw  riqseM 

enjoyellat  hag^èa  Rama  la  aatiga, 
de  tú     ferce  cau  d'  esplendideaa; 
te  tractà  com  germana  y  com  uiniga ', 
te  donà  un  cerch  y  ponts,  y  ab  altivesa 
regna  't  và  fer  d'  aqueixa  terra  esteea  . 

Entre  1  mar  cantafirAi  y  '1  mar  qm  banya 

iaa  aorras  de  tas  platjas.  Ne  venlan 

de  lluny  las  naus,  y  al  arribar  A  Eapcmya 

perfums,  y  or,  y  riquesaa  t'  oferiao! 

y  ú  veyas  ai  llmiy  esquadra  eeiranja, 

hi  enviavaa  taa  mns,  contra  ella,  ab  sanya. 


Digitizsd  by  GoOgle 


25! 


Y  se  rapreseatan  íàtaoB...  [Oh  Tarragona, 
— quien  la  habia  de  deoir  que  Hegarias — à  per- 
iei  tu  cetro  y  tu  corona, — à  ohidar  los  espaetà- 
culos  oon  que — Festejabaa  à  tos  aenoresl  De  la  leo- 
nft — y  dal  leon,  oo  to  etioo  (oeu  la  mimia  fiuna 
«cm  qna  zomlia  U  banda 

Que  A  le  l^ot  Bmja  la  piedm)  reeMuuon— kw 
rngidofl  qm  fosroc  i  eatiellam  en  tos  mnros! — 
LoB  KMnanaB  al  verte  hermoaa  le  esoo^enni  para 
baoerte  so  morada, — eomo  A  podéroea  maa  te 
faatarsD,-.y  cadla  palmó  qpa  lonuroD  à  laiotcM,— 
para  haoarte  maigrande,  «  ti  te  lo  ailadieMn. 

PooM  habM  «n  d  mnodo  i  loi  ooalM  mas  es- 
plendtdamente — halnete  engalMado  la  «utigna 
Boma, — renmd  en  tn  interior  precínjulailae  rin 
número; — to  batú  como  bertuana  y  coitio  amiga; 
— te  edifici  aa  circo  y  poentea,  y  con  orgullo — 
reina  te  hizo  de  esta  inmensidad  do  tierra  que  so 
«stiende 

Entre  el  mar  cantàbrico  y  el  mar  que  baüii— 
las  arenas  de  tus  plajas.  Venian — de  léjos  las 
naves,  j  al  llegar  à  Espafia— perfumes,  yoro,  y 
joyaa  te  o&edaii : — y  «  deeonbrías  en  lontananza 
alguna  auuadia  enemiga, — enviabos,  en  en  pet- 
seoQoion,  à  tos  naves. 
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Y  despras  sonrisonta,  vencedora 

60  ton  cau  murallat  las  talagavas 

com  r  àliga  potenla  y  triaubdont 

Maga  sos  petits;  y  celdirava* 

tss  TÍctorias  al  Ceroh,  y  hora  tras  hora 

tot  DQ  dia  hi  pasaavas...  Ayl...  Alom 

Los  esclaus  en  la  som  apareisian, 
k«  nlia  dels  ciutadans  ne  gDSjnravan, 
]m  brams  del  fer  lleú  dintre  's  sentitas 
j  ab  crita  y  pioamauts  los  aaltuUTBD 
ke  qnl  m  laa  giados  par  ggear  Tanlan. 
Se  ï»m  la  Mtyal,  Im  crita  finlon. 

Del  o&n  la  porta  pooh  A  pooK  s'  slaan 
y  encara  &  voUu  to  llei  no  uxía... 
Uès  espolsuilse,  al  últim,  s'  atarsTa 
al  llindar  de  la  porta  y  ne  brunia: 
r  esolan  eu  mig  del  oaioh  me  1'  esperava 
brandant  lo  ferro  qae  ab  lo  sol  brillava. 

S'  atansava  la  fera,  ab  lleugeresa 
dava  cassa,  braanant,  al  sèu  contrari. 
Comensava  à  las  horas  lluita  encesa 
y  tm  combat  horrorós  y  sanguinari. 
Sí  r  home  qaeya,  '1  pobla  ab  gran  firmeaa 
aplaudia  '1  lleó;  si  b  destresa 
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Y  despues  alegra,  vencedora — en  tn  pnerto  las 
acaríDiabas — como  el  ftguila  pot«Dte  y  tciuD&nte 
— acaricia  &  edb  sgailuobtn^  v  c«lebrabas — tus 
victoriu  ea  el  Oiroo  ; ,  hora  bas  hora, — un  dia 
entera dnraban  iMe^ecUenli»..  A.;!..  EnïcmeeB 


Lm  esokTDS  en  la  arena  apareoüu),— los  «joi 
4e  loB  oincladanos  chispeaban, — loe  nigidos  del 
leon  M  oisn  drotro,— ;  con  grítos  j  a^daom 
los  reoibian— It»  qne  en  laa  gradas  se  sent^ 
ban  para  divertirse. — Se  daba  la  Bcdtel,  Iob  gritoa 
oonolnian. 

La  puerla  d.e  lacueva  so  lovanlaba  con  panea; 
— à  veces, Qo  cbstante de eslar  abierloel  antro,el 
leoQ  permasecia  en  el  interior. — Al  últímo,  saon- 
dicndo  laa  crinea,  W  paraba — en  el  ombraldela 
puerta  y  rngia: — el  esotavo  le  aguardaba  on  el 
centro  del  circo — blandiendo  el  bierro  que  relucia 
al  dar  en  él  hs  layos  del  sol. 

Seaceroaba  la  fioray  con  lïgereza, — rugnïe'n- 
do,  perseguia  à  sa  contrario. — Entonces  comenza- 
ba  una  lucha  enoarniaada, — nn  combale  horroroso 
y  sangriento. — Si  el  bombnsaaDmbía,elpneblo 
con  aliiiioo — aplaodia  al  leon;  n  la  deitren 
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I>el  home  trionfava,  dirigia 
al  cel  soD  índe£,  y  se  perdonava 
la  vida  &  aquell  esclau  &  qui  ja  havia 
perdonat  lo  senyor.  Y  això  passava, 
y  un  jorn  y  au  altra  jora  se  THftiia, 
y  sanch  hnmsiu  b  tòn  froDt  tenyia. 

Après  vingué  la  wen,  y  la  altives» 
de  tas  torras  y  murs  va  despareixer; 
perderes  tou  recom  y  ta  noblesa 
y  tothom  ton  passat  va  deagapeixs, 
«tr  tu  aos  de  morir,  via,  ab  fàra», 
guardar  en  tu  entivnyu  ta  grandesa. 

Ara  d'  altf  de  mült  alt,  la  mar  te  mims, 
vestintne  pedroa      lo  «d  eoindu, 
y  quan  al  llnny  nan  fom^anta  ovirae 
y  la  comparaa  &b  las  nana  puadas 
ab  qoe  atani  tn  contavae,  na  mrgiraa 
y  envers  la  terra  la  mirada  giras; 

Y'al  contemplar  la  rica,  esteosa  plana 
que  coberta  de  fruita  te  rodeja, 
al  vóuret  d'  aqaell  pla  la  sobirana, 
al  véurer  qpe  tolhom  tos  íruits  t'  env^, 
ta  tristesa  m  'n  vA  j  rellú  n&DS  . 
ta  mirada  altre  oop.  Cintat  romana, 
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Del  hórabre  tmnbbn,  lavantalM — an  alto  el 
Indioe,  j  Moonaadút — b  vida  à  aqad  enlno  al 
cnol  ya  halna— petdoWo  el  Stiior.  T  esto  tenia 
Ingar, — ^7  nno  7  otra  dia  sa  Un  nptiendo,— y 
■BDgre  hnmatia  toma  tn  froite. 


Daspnea  vino  la  erm,  j  taa  altivas — torrea  y 
mnro9  desapanoiwon perdirte  ta  nnuluradla, 
tu  Qobleza,— y  qaodó  eoTulto  m  ú  dvido  ta 
pasado; — porqne  ia  anf«  de  morir,  fiemnenta 
— wpoltaato  tn  grandeia  Mtre  tos  roiiiM,  '**' 


Ahora  desde  elevada  posicion,  coDtemplas  el 
mar, — vistiendo  piedras  tosladoa  por  el  sol,— y 
onando  à  lo  l^os  desonbrBa  bainosa  uave-^y  la 
compaRB  con  1b>  navw  peaadaa — oon  qne  antai 
te  aíniMàM,  gínM»~-y  hUÍB  la  tinta  dirigM 
tn  ràta; 


T  al  deacnbnr  la  tfea,  oatoiMB  Uann»— qoe 
oD^ada  de  frntoi  te  todea,— «1  vsrte  eoberana 
de  aqnel  ^kno,  al  ver  que  toàn  el  mando  eovi- 
dia  toB  proJmitM, — 9b  desvanem  tn  peaadmnbrA 
y  otra  vez  resplandsoe— eu  tos  «goe  la  ntiabo- 
<óoD^  CSndad  «Hoana, 
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|0h  «ntigk  eiofatl  Avay  rwpúw 
calmosament  postn^  y  abatcds : 

ab  &oat  culrat  lo  qit'  aprop  tens  ne  mirM, 
y  la  ven,  aas  potent,  vay  està  moda... 
Un  oop  al  any  lan  eela  los  ulla  tu  gúas 
al  cel,  y  rius,  y  gosas,  y  delïraa, 

Y  es  qnan  ve  santa  Tetctal  Ben  dasperta 
cintat  MtAa  Uavoras ;  nias,  plassai 
k  gentada  n'  (uoplena  ab  testa  (derta 
y  tot  ne  BOD  riallas;  fina  que  llaasu  - 
doDzellee  y  minyona  eitàii)  no  aoute 
&  parar  lo  saraa.  Festa  complerta 

A^nella  n'  es.  Ab  nga  banetina, 
lo  jecb  al  coll,  la  bixa  en  la  aíntoia, 
ab  r  armilla  grognent»  y  carmesina, 
los  calsons  ab  flamant  botonadara, 
y  ab  la  polaina  repnntada  y  flna, 
tan  Uangets  com  llangera  es  la  faúiia, 

Airibtuí  loB  Xigtul*  é*  r«Sr.  Altíra 
torra  n'  aíxecan  ab  nervuda  espaUla, 
d'  un  ters  pis  &  la  alsada  y  mes  arriba, 
y  sempre  ferma,  rarament  s'  espatlla, 
fins  que  lo  noy  de  dalt  ab  fiu  ji^va 
ne  fo  la  senya.  Atenta,  gens  esquiva 


O  antigoa  oiodad  I  Eoy,  r'Tpniir  -nilmmií 
menta,  postrada  y  abatida ; — con  morena  fraifa 
ecmtem^es  lo  que  to  cércs, — y  tu  aates  podar»- 
MTOB  ho;  eomudece... — Solo  una  vez  al  aS» 
tevantaa  los  ejos  al  oielo  3'  riaa,  y  gozas  oon  d»- 
Uria, 


Y  ea  cnando  llega  santa  Teota.  Del  tode  de^ 
pierta — est&s  entoncea  oindad :  calles  y  plazas — 
«1  genüo  llena  con  animadon — y  todo  son  riao- 
tadas :  haata  qM  ceudidos  de  tattga— donoellas  y 
mnoliaolws  wUb  ,  bo  cesa— ni  na  momento  U 
danza.  Finta  omn^sta 

Ba  sqwlla.  Cul  ookmda  harttím  k  el» 
qneta  al  homfaro,  U  Gij»  d  reSxAm  de  k  àntnra, 
— ooD  amarillento  7  carmesí  ehaleoo,— ealuiiea 
coa  vistosa  botonadura, — y  eoa  pokinas  ürns  y 
catgadas  de  peapontee, — ligcma  oomo  k  ffa~- 
daSa, 


L·legan  los  Xiqtiets  Ae  Valls. Altiva — torre 
Uvantan  cou  nervudos  hombros — haslak  altura 
do  nn  tercer  píso  j  nun  mas ; — y  siempre  firme, 
rara  vez  se  viene  &  bajo — hasta  que  et  mnobacho 
que  la  corona  oon  alegre  roabo— d&  k  srilal. 
Ateitamente,  nn  temor 

33 


Digitized  by  GoOgle 


356  oun  vn.—^UMSOirt. 

La  mnltitnt  los  gnayta  tot  segnintae 
r  alaida  de  la  torra.  &  trontolla, 
tothom  perçd  tranqail  reata  tenintne 
mòlta  fó  en  la  destresa  de  la  colla 
qne  la  &  ab  mòlt  de  pit,  y  retenintne 
lo-alé,  y  ab  m&  de  mest»,  j  det«iiinte 

Lo  bamboleig.  Una  dolaaina  sooa; 
hi  ajunta  un  tainlitirl  sa  musiqueta; 
to  publo  s'  pípuíscix  íi  la  rodnna; 
fiuestras  y  balcons  la  gent,  estreta 
y  ben  oprimida,  ompla;  y  aizb  dóna 
picaments  als  xiqnets  tot  Tairagtma. 

Uès  jqu'  es  alló  qne  vè3...  Tota  enflocada 
b'  obra  pas  en  la  plassa,  ab  míilta  pena, 

nna  hetmosa  comparsa;  la  gentada 

qne  gom  &  gom  tota  la  plassa  emplena 

tot  just  la  deisa  caminar.  Parada 

sa  quada...  j,Qne  va  à  fer?...  Ben  adestrada 

Esta  y  sab  la  llisft.  'I^a  qne  la  rodejau: 

— ^Quin  parlament  faréu?,  los  hi  pregnntair, 

^lo  de  Eosaura?  T  mectroa  preguntejan 

aqnests,  aquelU  alrodador  ss  jnatan 

ià  cap  de  colla.  En  so«  barrets  brandejan, 

moguts  pèl  vent,  llarcba  floohs;  hi  bríllantgaa 
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La  mnltitud  los  contempla  mieutras — va  sien- 
do  levaatada  la  torra.  Si,  vacila  esta,  nadie  por 
esto  se  alarma— paea  todo  e!  raundo  cOBÍia  en  la 
deatreu  de  los  du  la  cuadrílla — que  la  va  levan- 
tando  oon  ürmeza  ,  y  ret«iiieado — el  alíento,  y 
oon.  maestria,  y  deteutendo 

Ei  balance,  Unadulzaina  siiena — acompaBada 
de  un  tamlwril; — el  pur.blo  sa  iimotilona  cn  tor- 
no ; — vontanas  y  balconea  la  geuta  ,  apretada — 
y  oprimida  ,  Ubda  ;  y  de  eata  modo — aplaude  t 
Ics  ^ipiett  Tomgoi»  entera. 


Veto  £qti4et  aqnello  que  se  acerca  ?...  Adoc- 
nadoB  cou  abnndaDoia  de  flecos — bo  abra  paso  no 
ito  nn  difionltad, — nua  bermow  eompam :  el 
Çentio — qae  Uena  la  placa  por  eompleU, — ape- 
nas  la  dqa  andar.  Se  detieue.— ^Qné  va  A  bm- 
eer?...  Adiestrada 


Eslà  y  sabé  !a  leecion.  Loa  que  la  rodean  : — 
«Qué  faraa  represeütarfiis?,)  Ics  pregiiiitan,- — *  jla 
de  Rosaura?*  Y  mieiitraa  Its  dicen  cito, — 
aquelloa  se  agrupan — entomo  del  jefe  de  la  cua- 
diilla.  En  sua  Nmbreros  «e  ttgUan, — al  impaleo 
del  TÍento,  largaa  ointasjreliicea,  en  los  múmos, 
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Bbbu  de  bell  or  y  plata.  Las  aioúUw 

BS  daben  enjoyadas,  e^iarden^ 

>b  Teta  carmeaina,  y  ab  tronsiUaa 

Vm  brodat  tot  lo  jech.  Partaa  RU  greDyw 

arregladas. . .  ^Sentia?  Las  oamtillaB 

ja  petan.  Es  qoe  ven^  mes  quadrillss. 

Lft  dels  diables  vè  y  esbojarraJí 
s"  aaoampa  per  la  plassa. — Foral  foral 
Los  troD3  van  à  espetar !  Ja  està  donada 
la  lenyal.  Fngla  donasj  ja  n.'  es  hora 
d' eM^iu  qoe  j&  enoenon  la  tronada... 
Jb  ha  punt  h  oanpam.  Gnn  gentada 

La  -n  «egDÍuf  per  tot  maotnrtüt  ^d'  elU 
«ncèa  Bos  trons,  j  eanta,  j  ab  follia 

Be  balla  dansa  müU  estranya  y  bella 
y  cridant  y  bot«Dt  ae  &  sa  via... 
Lo  jora  aquell  de  Tarragona  vella 
tbUH  «1  b  imI  pMautement  sa  edteUa. 

T  per  tati  loe  carreta  tatilas  gnrmdaa 
ab  tota  daw  de  torrat  ne  Uansan 
grata,  &laganti  olors.  La8  aixetidat 
ninelasab  loa  joiea  riahen,  dausau, 
y  tot  son  festas  bellaa,  eaouUidas 
y  alegrias  del  fbns  del  cor  eixidas. 
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BamoB  de  oro  y  plata.  Loa  ohalecos — traen 
adomadoB  conprofuuoD  dejo^aa;  alpargataa — 
oon  duta  oarmeai,  y,  oaa  tranràtla,— bordada  la 
olut^ueta.  Ttmq  ra  éMçeto  eabello — ^Inan  pcdi»- 
do...  ^Ote?  loB  borcapifia — ja  espbtuí,  Bb  que 
se  acerean  mas  compaisas. 

La  de  los  diabtos  es  la  que  llegn  y  aín  di- 
reccioü— se  esparrama  por  la  plaza.  «l·'uera!  fue- 
ra  I  —  Van  4  rovenlar  los  truenos  1»  Ya  se  ha  da- 
di) — la  senal  1  Huid  majeres  ,  ya  ea  tíempo — de 
escapar  del  pelígro  ,  la  tronada acaba  do  ser 
eaceadida... — Ya  se  ha  i&i^tAa  la  oomptna,  In- 
menso  geatio 

Ia  BÍgne  t  todas  partn  DÜentroa — encendíen- 
doB  bunuw,  y  oantaado,  y  &  la  loca — íjftUan- 
do  naa  hermosa  y  estrsEa  danza, — j  dondo  gri- 
toe,  y  salloe  ^gne  su  oamino..,^ — Aqael  £b,  de 
Tarragona  la  antigaa,— 4nlla  en  el  cielo  alegre- 
nunte,  la  eetrella. 

Y  en  todas  las  calles  se  ven  mesas  Uenas— de 
fcida  olase  de  tostado  ,  qne  despiden — agradable 
olor.  Las  vivarachés — júvenes  con  lo3  manceboa 
brtauean,  danzaa,  y  todo  son  fiestas  bermosas, 
esBogidae,— y  satía&ooisnes  salidas  del  fondo  del 
corszon. 
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A.  àiaa  \a  plassa  de  la  íaat  a'  e«tava 

aqaell  any  lo  pastor  da  la  matia 

HVte,  en  lo  Camp,  dels  amora  a'  anomeDan. 

La  Teli  Anton  &  Tarragona  bavla 

■nat  per  véurer  com  y  ab  qos  honorava 

la  ciutat  sa  patrona.  Trírt  gna^tava. 

En  son  baatú  de  nosos  apoyantse, 
com  feyan  nn  castell.  Sa  ben  poblada 
barba  li  queya  al  pit.  Neguitqantee, 
perqoé  la  gent  que  tota  apílotoda 

alrodadiv  d'  dll^rapenfaM  dautw 
maj  para,  '1  pobre  eeU.  Tot  aooBtaatse 

De  cop  i  dl  on  altre. — Holal,  leorid^ 
^qoe  fils? — ^ítioh  gnaytant  com  se  componen 
pera  fer  eix  castell;  tot  desseguida 
«onteata  Anton. — Encara  que  aló  'la  donen 
tota  los  dimonis  del  infern,  mentida 
tu'  apar  que  's  puga  fer  tan  atrevida 

Pila  de  g^nt  com  diuben;  ab  veu  baixa 
r  altra  acostantabi  esclama. — Tothom  conta 
qne  hvia  la  de  déaL. — íQu'  es  oaal  Àbuza 
nn  pocb  lo  nombre  que  no  es  tan,  tan  tonta 
cóxa  gent  per  pensar  qna  bè  s'  encaixa 
«b  nna  aleaiia  aixls...  jQae  alg6  la  caixa 
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En  la  phza  de  ia  faente  se  ealAbn — aqnel  aSo 
el  pastor  de  la  alquería — ijue,  en  el  Campo,  lla— 
man  de  los  amorea. — Bl  aneiaoo  Antmio  habio 
ido  i,  Tarragona — para  ver  de  qne  muiera  7  con 
que  fondonee  honraba— la  ciadad  à  ea  patrona. 
Trirtemente  coutemplaba, 

Apojado  oDSQDDdogo  palo — ,coii]o  levantaban 
un  Castillo.  La  poblada — barba  le  caia  8obre  el 
pecbo. — Al  ver  qne  la  gente  amontonada — 4  au 
alrededor  se  empuja — j  no  pua  para  nn  inalaa- 
te,  el  pobre  oDinaiio  se  desasodegaysQ&e.Àeel·- 
cAndose 

Eieia  él,  otrodepnmto:  «Okl,  legrita— jqaé 
haces?»  «He  miro  oomo  estén  liaúendo— esle 
eastdllo»  al  pnnio— contesta  Anfonio.  «Aon  tman- 
do  les  presten  sa  aliento— todoe  los  diabloa  del 
infiemo,  impomble — me  pareoe  qae  se  pueda  1»^ 
Tantar  tan  atrevido 

Monton  de  hombreacomo  dioeni»  en  voz  baja 
—el  otro  aoeroàndoaa  &  Antonio  esclama.  «Sa 
cuenla — que  van  à  bacer  la  de  diez  '"'»  «Boba- 
da!  Disminuye  na  poco  el  número,  no  es  tan  ae- 
óa  esa  gente  para  no  saber  qne  es  imponUe — ^ho- 
eerlo...  iLo  qne  me  temo  es  qne  algnno 
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No  's  maboeie  dri  ptl  Uentrai  pariann, 
lo  OBsMI  pooh  &  poth  A  pook  <vfflxk, 
la  tercera  filera  ja  hi  posaran 
y  eucar  ferm  y  mos  ferm  se  mantenia; 
la  plassa  eslava  plena;  'la  qne  goaytaran 
iti  i.  respirar  ni  à  múurerse  gosavan. 

Mes  deixémloa  estar,  y  &  la  conversa 
d'  Anton  y  son  company  dongàm  oidas. 
Parlavan  ab  calor,  aisis  com  vers» 
Ui  aigas  escumantas  y  enrqjidas 
lo  ria  qae  eom  ab  intausiò  perwn 
pèl  plà  y  entre  las  hortaa  se  diapena. 

— No  me  'n  parles,  ne  deya  ab  veu  irada 
lo  batlle  Anton,  jo  cada  cop  que  hi  penso 
no  sè  loqne 'm  farfa...  {Desgraciai^al 
T  tan  bona  com  osl...  Jlira,  jo  venso 
&  mòltB,  mòlta  ec  bon  cor;  mea  agitada 
80  'm  poea  tant  k  sauoh  cada  vegada 

Que  parlo  jo  d'  aiii  qno,  m  podia, 

t'  ho  dioh  ab  franca  ven,  (|Dèn  m'  ho  pecdone!] 

CBpftB  fóra  de  far  la  [òoardfa 

mes  gran  que  hi  haja  al  mòn.  No  es  qne  abono 

al  fills  &nt  contra  als  pares;  mès,  Maiia. 

ta  precís  oonfesar  qoe  rahò  havta. 
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Sa  «tropMrtblpeehoUlCaDtns  iaükf 
ban  1m  doB  amigiie,— «1  eaatílk  pwBncbHuate 


iba  Meoíendo, — tataraen  Ulecapi^Ba 
Don  iodo,  COD  finnsu  M  «giuiatabft^— 1& 
14  estaba  llana  Í»  geoto ;  hm  qiw  sa  lo  mU- 
ban  mirando, — no  m  ttimmi  m  &  Totpm  ni  é 
moverae. 

Però  preemodimos  de  ellas  y  eouvemoioa 
' — de  Antonio  con  au  amigo  demos  «dos. — Hahl* 
ban  acaloradamonte  5  cod  ol  mismo  ímpetu  cut 
'  que  aobo — sos  espamosos  y  rojizas  aguaa— el  riv 
qne  sa  pieoipite  em  doHúaa  intennoB  p«r  «1 
Jlano  y  sobra  lu  boartas. 

«No  me  bables  de  ello,  deoia  ooc  «nqjada  vo*— 
— el  baílo  Antoni»,  yo  siwapro  que  pi«u»  en  e»- 
to — DO  se  lo  qm  me  haria...  Deitgnóaèa  I— T 
tan  buena  como  es ! . .  Mka,  jpo  «ve»  avwt^ai— 
i  mucíioa  en  tenar  baen  eorazm  ,  paro  m  du  eo- 
oiende — tanto  ta  aangt*  eaia  vas 

Que  InU»  d«  eato,  qna,  a  ptdà,^^  lo  iig» 
ïranoamante  (|l)iaB  me  pefdaaat)  oaf»  saríade 
haoer  ta  maldad  peor  del  monda.  No  aa  que  yn 
dd  la  nuoBi — *  los  bgos  qua,  hocen  la  eootra  & 
loi  padraa;  paro,  Maria,— ei  premn  confssar  qaa 
tenia  krazoa  de  au  parte. 
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Jk  saba  qn'  ella  estimava,  |la  pebretaT, 

A  un  mariner  boa  ziob,  bon  fill...  L'  ayoavk 

ja  feya  tamps.  Contenta,  ignooente, 
li'  amagat  do  sa  mare  hi'featejava. 
Tot  se  sah  en  ost  míinl  donzelleta 
fou  espiada.  Tempeatat  desfeta 

Hi  hagué  en  lo  ma.  Sa  mftre  la  ToUa 

eaaar  bI>  nu  i  qui  la  jorenoela 

no  t'  estimava  gota.  D'  aquell  àlà 

en  a\-aDt  comensA  '1  mal  temps.  No  hrml» 

vi)  mes  enuig  lo  trd.  Ab  franeda 

ne  renyava,  la  mare  de  Marfs, 

De  im  cap  de  jotn  al  altre.  Apar  falaeaa 
y  es  tan  cert  com  lo  aol  rine  'as  ïl-lumiDa. 
T  no  es  tot  aquí  encar.  ^Se  vol  baixesa 
mes  graa?  jSombla  increiblel  [Potre  ninal 
No  contenta  ab  renyaria,  ab  mòlta  aspreaa 
aixú  li  dii  un  jorn: — Vés  ser  promesa, 

Qnan  lo  tèu  pare  ab  vida  al  mbn  estava, 
A  b  Janine,  ja  lio  saba,  y  déne  o»arte 
ab  dU,  perqne  jo  'u  vull...  T  Anton  parav» 
nna  mioa  ecimognt.  —No  puch  oontarte 
com  y  perquè  va  ser  qa'  ella  qo'  armava 
tant  al  marí,  1  va  deape^r.  Plorava 
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usm  vti.— nRUGOHi.  207 
'  Ya  aabee  tü  que  ella  amaba,  |  In  pubrecítal — i 
UD  marinera,  boarado  chíco  ,  Luea  Ijijo.— Lo 
queria  ya  de  mueho  tiempo.  Feliz,  con  toda  ino- 
■(lencia — y  úa  qao  lo  flupiese  sa  raadre,  tenia  le- 
laOioneB  con  él, — Paro  todo  se  sabé  en  este  mun- 
do  1  La  j^TOD — íbé  delatada.  Un  gnto  tostonw 

Habo  en  la  dqnerla.  La  madre  deseabat— ca- 
saria ooa  bho  al  anal  la  donoella — ^no  omaba. 
Desde  aqnsl  dia — en  adelante  no  bnbo  nn  mo- 
mento  de  reposo.  Ne  retamb»— con  tnas  furor 
«l  tmeno.  FraxétioaiiMDte— estat»  ríilendo,  la 
madre  de  Uarla, 

De  la  maüaiia  à  la  nocbe.  Farece  mentirà — y 
es  tan  oierto  como  el  sol  que  noa  alombra. — Y 
flo  et  tod»  ann  esto.  4  8e  ba  visto  cosa — ignal? 
jpareoeinivmblel  1  Pobre  mnohaobal — ^No  con- 
tenta oon  rriürla  égriamente— esto  la  dyo  una 
tm:  «Fniste  prometúJa, 

Coando  tu  padre  era  vivo  ann, — à  Jaima,  ya 
lo  sabes,  y  te  casaràs — con  él,  porque  yo  lo  ijnie- 
ro...»  Y  Antomo  se  detiene — íïgo  conmovido, 
<N»  pnedo  esplicarme — como  £ué  que  ella  qoe 
taato  qneria — al  morinero  tnvo  vater  para  deahan- 
oiarle.  Uoiabs 
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Miilf  al  dirlí;  mis  era  necessari. 

— Y  ^[«rqué?,  preguntà  'l  que  1  escoltava.. 

Lo  bo  del  vell  Antoa  t&  contestarhi 

i  n'  íiió;  mès  A  poch  *  pocli  parlava 

y  ab  vea  mòlt  baixa.  L'  altre  vé  poearbi 

en  dard  gran  «DÍdsdD.  Van  estorhi 


Biriant  uzíb  múlt  temps.  Mentres  garlavon 
fe  castell  poch  a  poob  6  pocb  creixia, 
la  ntena  filera  ja  hi  posa  van 
y  «noar  fenn  j  mes  téno  se  maotaiia; 
h  plnna  letm,  plena;  la  qns  gvajiaisii 
ni  A  rapírar,  ni  &  mòorene  gosavan. 

Al  4ltim  quan  ja  'Is  dos  finit  havlan 
y  qoui  lo  \xa  pastor  lo  cel  sigDaotn» 
ne  de^a: — ^Dèn  m  jiuti  Los  qne  tentan 
mig  montat  lo  castell,  bambolejantne 
Ml  orit  donan,  a'  eebwiyea,  s'  anganfan, 
y  &  terra  cauhen.  Los  qua  abaïx  seguían 


Sas  maniobras  plecs  d'  esgluy  s'  e^possan, 
pera  tomar  aU  que  de  dalt  ne  cauben. 
MÒB  ras  hi  vall  Los  ciiis  de  dal  travessan 
r  espaj,  y  sangonant,  mig  mort  ne  tnohen 
i  nn  dels  bans  xiqneta.  Tota,  toia  e'  apiMsaa 
ta  {ah  retornar.  Eav&  li  endressan 
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CANTO  ni  — TllIRlOOni. 

Uucho  al  haowlo;  pero«raneaesarío.»— «jY, 
porqoé?»,  pregutmhi  el  que  la  estata  eecuclwn-  , 
do. — El  ImoM  do  Antoiúo  oootesM— 4  m  pw 
gaotA ;  pero  pou  i  pooo — y  ma  tm  bqjt  è»- 
bklM.  M  0^  ponia — Éada  au  ookUdo  «n  «bri- 
oharle.  Estavieron 

Hablando  asl  macho  tiempo.  Miontras  balik- 
ban— el  oastillo  con  pausa  iba  trccit^il·lo,— ya 
estaban  colooando  en  el  mismo  la  sé|)linia  liilern, 
— y  àau  aoa  fírmeza  se  soatenia; — k  plaza  e»ta^ 
ba  llena  d«  gents ;  1m  qno  boJd  mUmh  mimido 
— 4U>  M  BtMTiui  ni  A  mpinr,  ni  A  moTenü. 

Pero  despnes  oaai>do3rabsdoiBmigm  haUm 
condnido  m  oonvenanon, — j  el  pwtor  sefiokB- 

do el  (úelo— deraa;  «Dios  es  juslol»  Loa  qna 
aútn — medio  leraatado  el  cAstillo  piardoi 
eqnilibrio, — arrojan  nn  grito,  buscan  apoyo,  Be 
e^iautan — j  al  auelo  vienen.  Losds  absjo 

Sq9  TacilaotoD  Eàgaea  cou  horror,  se  apiüaii— 
p«ra  recoger  &  los  qua  caen  I  —Pero  de  nada 
drva  lo  que  haoan!  Los  grítoa  de  dolor  orun»— 
el  Bspacio,  y  agoamndo  y  lleno  da  saagre  te- 
vantan— A  nuo  da  los  brftTOi  Xïgiutt,  Todos,  to- 
dosse  desvelan — pam  baeerioTrivar  «n  il.  Ga 
rano  le  dirigen 
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970  CANT  VII. — T«KII«aON>. 

Paranka  de  conml,  envà.  Abatuda 
la  tMte  nlre  '1  pit  dú  doblegada. 
La  geot  de  alli  l'  entoni  ne  reata  mnda 
j  fredft,  Mtemordída  y  te^ytÀA. 
La  festa  en  malahois  intmompnda 
sa  alegria  ja  tè  del  tot  perduda, 

Qnatre  duben  el  mort.  Per  llà  bon  paseava 
tothom  ii  obria  pas.  La  contitÍTa 
al  davaut  del  indret  abast  parlava 
lo  vell  Anton  paimadament  anÜM. 
Aquat,  en  quan  ne  Ten  al  qne  a'  eatava 
eatés  salm  '1  bayart,  al  qw  eKxdtav» 

Saa  psraulaa  aga&,  j  ab  follia 

j  auyalantlí  al  mort  li  dia: — ^No  'm  deyaa 

ara  mateix  qui  era  lo  qui  hnvfa 

causat  tanta  dolor?  Y  bè,  ^no  't  feyaa 

cfeua  de  que  Dèu  permès  tal  picardia 

hagués?  Tot  tè  sa  fi;  tot  tè  BOD  dia: 

Sa  aqoeatl — Janmel,  diu  l' altre  ab  eiaptim. 
— Ell  mateixl  EUmaiwxl...  T  laa  campanas 
emaVBo,  en  lo  alt,  toeha  de  triateea 
qne  eapargian  laa  awaa  per  las  planaa. 
T  la  gent  oorlristada,  de  pòr  preaa 
obrih  pas  al  mort  ab  rudesa 


Digitized  by  GoOgle 


Gonmladoras  pslabns ,  en  Tano.  Abatída— ; 
doblada  sobre  el  pecho  trae  la  cabeza.  — La 
gente  de  mas  cwoa  permanece  mada,  —  fria, 
«tombrada  y  llena  de  espanto. — La  fieeta  ea 
malbon  iatnrampidB — ha  peidido  ja  sn  frauo* 
«oíiDacïaii. 

Cuatro  hombreg  se  llevan  ot  muerto.  Al  verlos 
lltgar, — 1(1(1.1  1:í  gmúe  lea  abre  paao.  El  cortqo — 
pur  íiüí  ilouilt  eíiA  halilando — Antonio,  pasa  con 
cacba^a. — Esta  al  ver,  al  qae  eatabo— «ohado  aa- 
tne  la  oaioilla,  al  qw  eú 


i^nspalabraa  coge,  y  freneticamente — aeQa- 
làndole  el  cadàver,  le  dica:  «;No  pregnntabea— 
abora  miamo  qoien  era  et  que  babia  úào — csnn 

do  tanta  pesadumbre?  Pirae,  ^no  te  pareeía  

imposible  qna  DIob  bnbieae  permitido— tanta  iu- 
femia?  Todo  íieae  bq  termino ;  no  haj  plazo  que 
Dooe  onmpls: 

Ea  esteU.  «Jaimel»,  esolama  el  otrooon  sor- 
presa,— «El  mismol  el  mismol...»  T  en  el  en- 
trotauto  las  carapanas— despedian  en  lo  alto,  fu- 
nerarios  toques— que  las  auras  Uevaban  S  lo  lí- 
jos, — Y  la  gento,  oozuuovida  y  amedrentads,— 
«bría  pam  rftpidameate  al  «vtejo  dd  mturto. 
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CANT  YÜITÉ. 


Uro  OBrnsò  jo  lè,  jepa  n'ead'harmanl, 
Ti  aus  doba  y  miigà  eantanth 
^u'  ortràtida  deix  1  AnimB  j  ommoM. 
A  èam  4t  ía  MW  m  ka  ww  domtllA, 
sixú  aamenBB,  y  carn  la  mar  olmosa 
q»  ftb  liui  inúmiiU«e;  ne  predi^raw 
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CANTO  OOTATO. 


üna  cancion  yo  sé  que  es  mny  hermosal — 
Tienenna  tonada muyantigua y  muy  dulce — que 
oonmneve  y  entristece  el  ànimodel  que  k  eaou- 
ohal — A  orüias  dei  tmT  hay  unajàpm  '"^ad  em- 
peza,  y  &  seméjaiiza  del  calmoso  mar — que  oon 
el  suava  rama  de  sue  olas  predíspone 
3S 
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m  Glin  Tlll.— U  THUOU. 

A  la  meditaüò,  aixia  ne  llansa 

&  nostre  oor  tendra  roelanoonln. 

Jo  aè  nu  &nodl  qn'  en  tet  1'  estiu     's  oanaa, 

ftl  DBÍzer  y  ú  morïr  b  abnuant  dia, 

ma;  de  cantar,  j  ho  &  tan  bèi  qn'  aloanaa 

la  ventada  ras  tota  los  que  ab  ganbausa  ' 

Befilan  dins  del  Ik»cíi,  moventne  fren, 
cants  alegrela  y  bells.  ]Qai  pognàs  «eme 
lo  an  del  caDt  hermosi  ]Qqí  la  didsesa 
de  Is  Citneò  tiugnèa  per  podar  feroe 
ab  ven  sratida  y  ab  mblt  gna  tendresa 
Toladò  de  la  pana  qne,  ab  féren, 

Apoderarae  vi  de  la  Maria 

quan  Carles  &a  abeenti  No  ab  mes  van 

UamentacitS  ne  plora  cada  dia 
la  tortoleta  sa  viades:  sencera 
paes»  la  nit  y  'la  jorns  ab  gran  porfia 
cridant  al  qui  no  tè.  De  la  masia 

Plorava  aixli  la  nina.  Cada,  hora 
com  nn  dan  lo  sbn  cor  abavesBava: 
— Aj,  ja-no  '1  Tearí  mes!  Aqnesta  y  fora 
era  sa  esolamadò:  pena  donava 
Ténrerla  aizis.  jQnan  deSDonsdadom 
n'  ets  [oh  sort  variable  3  quan  traïdoral 
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A.  meditar,  asl  eoho — &  nnettn»  ooraam  pro- 
funda meUnoolia. — ^To  sé  de  on  p&jaro  que  en 
todo  al  verano  no  oeaa, — al  naoer  y  morir  el  ar- 
dieDte  dia,— de  cantar  y  lo  haoe  tan  bien  ,  que 
lleva— Ja  ventaja  &  todoa  los  qoe  alegremente 


Entonan  dentro  del  bosqaa,  movïendo  algazar- 
ra,— dolces  y  festívos  cantos.  ^Quién  pudieae  ser 
— el  ave  del  hermoso  canto  ?  ;  Quiéa  ta  suavidad 
— tavieae  de  aqnella  cancioD,  para  poder  relatar — 
con  sentida  tos  y  gran  terniua — la  pena  qoe, 
COD  fiereza,  * 

Saapoderú  de  Marfa— onando  CAtIm  ertnvo 
«TueDtel  No  son  mas  amargas — lamentaràonee 
llora  de  oonUnot^-la  tortilla  sa  viudez:  entera— 
pesa  k  noohe  y  pasa  él  -dia  eon  ahinoo  tlamando 
— al  qoe  jB  no  pnede  <rar.  De  la  alqoerla 


La  MjaastiiiiBntog^ime.  Oada  hora, — como  pn- 
diera  hacerlo  an  clavo,  desgarraba  sn  oorazon: — 
«Ay,  yano  le  volveré  à  verb  Eata — era  suúnica 
esclamaoioa;  entristecia— el  verla  asi.  [Caéa 
deemnsoladaro — eres,  oh  snerto  variable,  y  eoaii 
traidoral 
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976  uNT  Tiu,— u  nuMi. 

Y  ema,  qam  eo  on  brot  ab  aoAa  fngBnn 

M  n'  hi  haa  obert  IjossouaB  Aoe  (khumQIu, 

lo  pTTirffiïnwT^  do  V  nus,  nulaoitum 

j  mort  &  r  altra  dd;  dxis,  qoaa  dos  baUas 

ezÍBtmiàai  w  volen,  ü  n'  oloassa 

k  mort  à  I'  una,  pert  tota  asperanaa 

De  vlurer  felis  1'  altra,  j  entriatida 
eom  mi  wl  emboirat,  j  negaítoBa, 
y  cansada  del  mòn  7  de  la  vida, 
la  qna  queda  segnaix  esta  eqnnoaa 
via  del  mim  fins  qoa  la  enféUonida 
mà  de  la  mort  li  9a.  mortal  ferida... 

Cap  6  Bene  tot  depressa  na  oarnina 
moatant  una  somera,  una  pajeaa. 

Es  Antònia;  n'  apar  qce  V  amohina 
Tsa  mòlt  trist  peusameut.  Àb  avidesa 
ne  pega  al  animal  y  s'  avehina 
4  la.  ciutat.  Feja  una  Éresoa  fina 

Que  fios  al  moll  deia  essoi  penetrava; 
mès  perçú^a  pqeea  no  'a  detnta, 
Eia  de  boB  mati,  tot  just  piulava 
la  anéni  son  cant  pei  la  planura 
botent  sobre  'Is  terrossos.  Comeosava 
&  anar  la  gent  pèls  oamps.  Ja  s'  acabava 
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YoMiiootiandaciii  iinreanevo,  eaparuienda  sub- 
ve  fraganoia,— han  naeido  gemelos  dos  oapuUoa, 
— ^la  msrobiMBdfilaiu>tRMdeagiaiiia'~y  mnttte 
al  otro ;  nri  DÚaniD  oiuuido  dos— oxuteoúw  bb 
qniww,  si  alouusa— ^  mnerte  mui  piaria 
toda  espeniüza 

De  vivir  fetiz  la  otra,  y  entristecida — como  un 
sol  cubierlo  de  sabes,  y  deaazooada, — y  cansada 
del  mundo  y  de  la  esiatecoia — la  que  queda  oon 
vidaBÍgaa  eata  atpmom — Moda  dei  msDda  hasta 
que  la  ernyada— manoda  ia  rnuarta  le  d&  lurida 
mortal.  * 


EAcü  BaoB  aprísandirige, — oabaUaraennna 
ama,  nitalabradon.— Ei  Antònia :  pareoe  preo- 
eapada  —  por  na  mn;  triíte  pensamianto.  Con 
antóa — da  al  animal  y  aa  aproxima— a  la  oi»- 
dad.  Coma  nn  aiiwillo  baaoo 


Qae  hasta  la  médula  ds  loa  hneioa  penoteaba; 
—mas  por  eso  la  labradom  no  le  datieno.— Érasa 
b1  amaneoer,  apenas  DomonMba  &  piar— el·agDSft· 
nieve  ni  oanto,  miantrat  en  la  Uanura — íba  saU 
tando  los  temiSai.  limpozaba — 1»  gente  i  ir  i 
los  oampoa.  Ya  se  aoababa 
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Lo  famps  de  b  vorama  y  li  qoe  no  haTtan 

tallat  enoaM  lo  rohim  ho  &7aii, 

donobt  ciam  al  ootabte.  Ne  Tenian 

lo«  Mm»  de  mòU  llim;:  las  ninas  rayan 

entre  'Ig  oeps,  ;  k»  jorae  reoallian 

laa  portadores  qa'  dlas  ben  bè  «apUaD, 

V  las  dnyan  ab  pressa  &  la  carreta. 
Lo  dfila  sarel-lo  y  picapoll  confosos 
y  barrejats  trobaTantsa  en  la  estreta 
preEiú;  y  l«t  sachsejaat,  ""'g  llepiasoaïM' 
los  porta  nn  al  on^  hmt  bermdleta 
se  posa  la  begnda  eetimadeta 

De  Mb  los  qne  al  trabsll  del  camp  se  donan 
peiqné  da  fimns,  al  veotrell,  y  vida. 

Xina  vinya  ni  ha  ahont  no  perdonan 
ni  nn  gra  &  oap  cep.  La  colla  gu'  aiserida 
b'  hi  troba,  tot  son  noyas  y  enrahonan 
mes  que  cotorras...  Quan  d'  algú  s'  adonan. 

Tot  tallant  los  gotims,  me  '1  OTÜqnqan 
d'  ona  manera  qne  &  por.  ]Soii  donasl 
Antònia  t4  passarhí  aprop.  Envejan 
mòltas  d' ellas  sa  filla.  «9i  estAn  bonaa» 
ni  dsqoera  'Is  pr^ionts;  donobs  ndigan 
eon  front  altns  idéas.  Com  vantq'an 
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El  tiemj»  <o  f ne  w  veodimia  y  ks  qns  oo  ba- 
biau— reoogido  aun  las  uvas,  loibaQhaüeado; — 
pnee  corria  j«  el  mee  de  ootabra.  Tenias — loa 
oartM  de  mn;  léjos:  laa  mnobaobae  somnian— 
eotre  las  oepaa ,  y  loe  júveneí  leotgitmdo— 1m 
portaderas  qoe  aquelles  llenaban  por  completo, 

Las  ponian  apreaaradamente  ea  la  carreta. — 
El  dnice  xarelb  y  albiUa  mgzclados — oon- 
fundidos  encontràbanse  eala  cstrecba — C&roel;  J 
bazQoando,  algo  pegajoitos, — los  lle^abac  al  ti- 
nillo  en  donde  oobr&da — ae  pooe  la  balada  mny 
estimada  * 

De  todos  los  que  al  trabigo  del  oampo  m  dedi- 
can,— 'porqué  da  calor  y  foerzaal  eatiima^, — Un 

viüedo  hay  en  donde  no  dejan — ni  na  grano  en  ce- 
pa  alguna.  La  comitiva  qne  alegre — se  enonen- 
tra  en  eJ,  la  componen  jdvenes  y  hablan — mas 
que  cotorras.....  Coando  reparaa  en  algoien, 

A6entrag  vau  oortaada  loe  redrajos,  lo  «iW 
tioan— de  nu  modo  qne  no  hay  mas  que  oir. 
[Son  mnjereal — Antònia  pasúpr  allí  oeroa.  En- 
vidian — maobas  de  aqoellaa  júreDee  &  sn  bija. 
«Si  lo  pasan  bien  » — ni  mqniera  lea  pregonta; 
pnee  bierren — en  au  oabeza  moltitod  de  ideaa 
que  la  traen  mn;  ocupada.  Gomo  orean 
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Lo  ÜÈt  que  ab  lo  fiMam  ben  éU  lo  tinn 
j  i  duu  dM^allat  de  tota  palU, 
■ixi  i  f  AnttHds,  que  de  rehnU  miiaB, 
fe  Ona  HM  pelada  que  una  malla 
àb  ns  Ueugnetat  que  ■pla  tó  reapinn 
j  ab  olfe  gcJogoa  qoe  d'  mmggaBfànn. 

— ^Hont  aniràí,  oomensa  per  dir  una. 

— k  fira.  respoDt  1'  altra. — Tonteríal 

No  ea  pas  dilinna  avay. — No  ent^ioli  engmna 

de  lo  qa'  està  pagant  en  la  masia; 

qonta  mut  terona.  ^  ba  quelqima 

da  Tosaltraa  qne  bo  s&piga?— Ninpma; 

Le  respont  una  noya  mòlt  hermosa 

de  negres  ulls  y  fina  cabellera. 

— Layeta  jtu  no  'u  sabs?  Ca!... — Cnriosal 

no  'm  comprometasl — 8i  t'  amiga  era 

y  lot  t'  h.0  deya.  Vanjosl...  Peresosa, 

no  le  íasBBs  piegari  Ad!  Vergonyosa! 

T  totu  ha  damèa: — AdI  conta,  Laya, 
^qae  passa  en  la  masia?  Ab  ven  b^eta 
y  ampl^nise  1  davantal  7  saya 
nn  pocb  ab  sa  mfi  esqnerra  moreneta, 
□om  en  sa  gsneejant,  tot  fsnt  la  paja, 
y,  din  aiiia  matdx: — jHo  volóu?  Vaya, 
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Ei  trigo  qua  con  laa  horcas  may  alta  lo  eolian 
para  dejailo  deanudo  de  todafaja, — aai  i  Aoto- 
nia,  &  la  eoal  mban  de  reigo,^-^j«u  por  pne^■ 
ttig — oon  nu  Iwgnsoitas  qm  mHa  Ual  resiurao — 
7  mii&Dd«aelB  oob  qjoB  eehnofl  ;  ^i^»Htt6B  (U 
enqjo. 

«jAdonde  iKk?»6mpiefapordMÍiniia.— <À&- 
ria»  reapcmde  ia  otra.— «Ttmtwal  Ho;  no  m  Iq. 
DM^")»  «NoeDtendiendomiqa — deloqnetiaUpa- 
saadocaiUalqiierf·;»— BUadennatareeM.  «iHaj 
aoaaa  algnoa — de  vototras  que  b  a^aJ  «Nin- 
gnna;* 

I>6  nepoiMle  nna  jdvMi  rany  haniuM^—  d«  ojoa 
Ti^ioe  j  fina  cabellera, — «Enlaliíi,  ^ta  no  los»- 
bea?  Andal...»  «Cniioeal — no  me  compro qmh 
tasi»  «Si  era  ta  anriga — talo  dsüa  todol  Vs- 
iuMl...FacaaoiB,->4u> te  hsgasde  nigarl  Vainos! 
Vergonaosal» 


Y  todas  las  demast  «Vamosl  ouenla,  Enlalia, 
— [[nepaaaen  laalqueria».  Convoz  muybaja — y 
reoogíéndose  el  delantal  y  saja — oon  an  morani- 
ta  mano  izquiflr<la,--coiaiianza  oomo  h  in  pewr  y 
badendose  la  tonta; — dioa  aà :  «^Lo  qoeiéis? 

se 


Digitizad  by  GoOgle 


Bè,  ja  'as  ho  contarÈ;  mÈg  confianss 
poso  en  que  res  diréu,  ^eh? — Calla,  ximplet 
Pus  no;  vé3  ai  ho  diriam.  Reoordaosa 
vès  fent  de  tat  y  cúntansho. — Jo  simple, 
aímplemeat  vos  ditè  1  que  hi  hà.  Esperansa 
goayta  si  '1  pare  vè.  Si  &  aqai  s'  atansa 

Avisam  j  llavors  vinga  fer  feyna, 

j,no  es  veritat? — Si,  si,  y  à  la  rodona 

de  Laya  las  demés  se  séuhen.  !>'  eyna 

que  al  ròs,  pendent  rohim  U  mort  ne  dúoa, 

la  toman  totas  ellas  &  la  veyna 

y  esooltan.  En  mig  d'  ellas  oom  A  reyna 

Nfl  parla  aixis  la  Layai—^Daii  os  bo» 
ée  rlorer  y  gosar,  i  pleret  rinas; 

qnan  hora  es  ^  plorar,  també  ae  plora. 
Mestres  pog&a,  Dinetas,  divertiuse 
que  no  'us  mancardn  plors.  Bién  y  fina. 
Sino  vqAu  1'  exemple.  Ben  à  bora 

De  la  mar,  en  Salou  ella  tenia 

y  tè  '1  mas,  ja  jio  sabó».  Enamorada 

estava  d'  en  Carlsts;  tot  loe  finrfa . 

entorn:  de  totas  naltras  envcgada 

n'  era  la  pohre,  la  ignooent  Marlal 

Pos  bé,  volgué  la  mala  sort,  que  on  dia 
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Kea,  ;a  oa  lo  oimtarà:  paro  eato;  enln  cre- 
enÒB-— de  qna  nada  nia  A daeir.  £Eh?>  «Calls, 
neóa  I — Pues  no,  qoe  to  dirémoa  todo.  Tne  à  la 
memorU — todo  coanto  sepas  y  caénWo.»  «Yo 
«endlla,— Bencillamente  os  diré  la  verdad,  Espe- 
ranza —  ft  ver  si  viene  mi  padre.  Caando  ae  acer- 
qne  anda 

Avisama  y...  entonoai  otoa  ves  &I  trab^o — 
^no  ee  verdad?»  «Si,  si»  j  eo torno— de  Enhdia 
las  demaa  se  üntaD.  El  iuttramento — qne  al  in- 
1Ú0,  pendúiite  racómo  dà  mu«rte — ^lo  melven  ellas 
al  duto — y  prastan  atanoÏDn.  En  medio  de  ellaa 
como  wa  reiiut 

HaUa  así  Eulàlia.  «Cuando  ea  bon  —  de 
rair  y  gozar,  ae  na  largamente  ;  — onando  lo  es 
de  llorar,  tambien  se  Hora. — Mientras  esté  ea 
vaestras  manos  el  hacerlo,  niüas ,  divertios — 
que  no  os  faltaràn  siasabores.  Reid  à  discredon. 
— Sioo  ahi  teneis  èl  ^emplo.  Cerca 

Dd  mar,  en  Saloo  ella  tenia^j  tísne  ans  lo 
morada,  ya,  lo  tabeia.  Enamorada — estab^  de  Cfti- 
loa;  todo  leaiba  lóen: — todas  noeotras  snvidi&b·- 
moa  la  dioha— de  la  pobn  dinooente  Harial.. 
— Pues  Uen,  qaiw  la  desgracia,  que  un  dia. 


m  ein  TBi.— u  mau. 

L' hsnn  de  «na  1  ròii  de  la  Ctasete, 
lo  JannM,  sqnert  que  và  raorir  «can 
un  mel  no  ft,  1b  vegis  y  ab  indiscreta 
llengna  1  malvat,  tot  ho  flcpU  &  la  nu 
da  Uaria;  1&  qne  ft  nua  estoneta 
qu'  acaba  de  passar.  Saberho  y  íirt» 


Una  faria  posarà'  fou  hn!  Sa  liea 

ella  Tolia  qna  's  casés  ab  Jaume; 

mès  no  r  aymava,  aquella,  gens  ni  mies. 

Llavon  hi  hagnè  ua  misteri,  (perdonAnme 

nno  'db  lio  conto,}  j  h  mas  bella  y  liea 

pubills  d'  aquest  pla,  eaa  la  borrio» 

Uq  mati  vi,  fiíjir  de  casa  sèva 
j  w    anft  A  un  contrent  ahont  hï  tenia 
Bna  parenta.  Envà  sena  gens  de  treva 
sa  mare  hi  correguà,  envà;  à  Maria 
me  li  es  aqneet  müu  càrrega  gre va: 
vol  set  mo^ja  y  res  mes.  «La  filla  meva. 


Eneara  Hi  ityn  l'  «hre  jeie  n  mare, 

moriíA  d'aquest  bmI...  Y  eawa 

jo  de  n  mort.  Oh,  n  pegnfes,  eneue 

qne  'm  ooitts  la  foituia,  «ense  psosa, 

ni  treva,  ni  deeeu»,  per  lo  mòn  are, 

mes  qne  mòlt  lluny  ne  fos,  com  Nostre-Pare 
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El  hetedwo  da  oan  d  ehíeo  de  b  CMÍta, — 
Jaima,  d  qm  anriú  awi — nt>  hmoe  nn  mm,  los 
vieae  ;  om  indÍHreta — leogu,  d  malndo, 
todo  lo  oontd  A  k  uudiie— 4a  Uaría ,  la  qna  bft- 
ce  nu  nto — ba  pando  por  «hi  oeroa.  Sebfflo  y 
heeba 

Una  Airia  ponerse  ,  foé  oosa  de  ua  iostante  I 
Sn  bija, — ella  qiieria  que  se  casarà  «on  Jaime ; 
paro  est«  no  era  amaJo  de  aqnella  poco  cí  mucko. 
— Entoooashubo  un  miaterio,  (perdonadme  — 
óao  <w  le  uvauto),  y  la  mai  riea  j  bella— bende- 
la  de  esta  lluio,  montada  m  la  bomoa 

Una  maüana  'luijndda  an  oam—j  aa  Ía6  &  on 
rnuvento  on  donde  taaia — ona  parienta,  Bn  vana, 
na  pfedida  de  tíeii^Ki,-~an  madre  oorrid  au  m 
bnaoa;  ftUaria — Ises  eata  vida  peaada:— 
qoiere  bbí  monja  y  nada  maa.  alC  bija, 


Ue  lo  eeteba  diciendo  el  otro  dia  en  madre, — 
morirà  de  este  mal...  Y  ;o  seré  causa-— de  au 
mnerte.  Oh,  ai  pudiese,  ann — que  me  costarà  la 
fiwtnna,  hd  panea, —  ni  tregna,  ni  descanso, 
por  todafi  partas, — poi  I^'oa  qoe  eata^eB»,  oomo 
Naeetro-I^idre 
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m  Oinnn.-uvwu.' 
Y  Senyor  aatat  Mudi  jo  bisnirla 
i  bnseule  loo  CariuI  No  la  peumva 
•}<ie  raoeehis  aix6.  )0h,  filla  mia, 
bè  Dèn  m' ha  eaitigalt  Jo  'm  raEsm 
en  ma  vallon,  oli  ai,  ds  M,  Marfa... 
T  ara  'm  trobo  soleta  ea  la  mezfa. 


Jaume  b'  ha  mort;  à  Carloí  en  la  goerra 
una  bala  'I  ioisà  en  mal  jorn  sens  vida. 

qae  me  resta  fer  en  eata  terra? 
j^ettjuè  envallcdxo  iaaÚ  Sort  nuklohida, 
^perquè  't  oomplàos  «a  terme  paU?  Enterra 
aviat  aquest  oobI  T  no,  no  e'  ena 

La  pobre  Telia,  morirà  Marfa; 

pus  nn  cop  sense  Carlos,  jla  pobrstal, 

và  agaíar  una  estranya  malaltia 

que  comenaa  en  lo  eor  7  que  qdeta, 

quietament  la  vida  acaba.  Sia 

com  volia,  serft  mmja  '1  primer  dia, 


0  met  enIU,  del  an;.  Ja  w  parenta 
ha  lograt  que  pognte,  ani  de  la  myaít, 
aa  monja.  Àbuis  taa  bella,  tan  eontenta, 
qo'  estava  sempre,  y  an  oorseeada, 
y  groga,  y  entristida,  y  diaplloental 
Se  vén  que  va  morint  de  una  mort  tenta. 
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Y  Seüor  audando  sangre  yo  irú— A  buMorle 
tu  CatImI  No  me  fígiuaba — que  snoediera  esto 
|Ofa  mi  hija  mia, — Dkn  me  ha  oaatigado  ooa  ae- 
oesol  To  ouifiaba  — al  aer  vúga,  oh  sí,  on  M  &p»- 
yo  Hufk.;. — Tahorameoieaentroiolaenlaal- 
queria. 

Jaime  ha  muerto;  &  Càrloa  en  la  guerra — una 
traïdora  bala  lo  dejú  es&nime. — Y  ahora  ^qné 
hago  JO  ea  este  mundo? — ^Por  qué  anvejezco 
tanto?  Suerte  malditn, — ^nrqné  teoomplaoM  en 
haowme  padeoer  ?  Enfiarra'— proiito  «ale  ouer- 
pol»  Y  no,  DO  anda  eqnivooida 

La  pobie  TÏ^a,  hm^tí  Ifoifa;— pnoí  niu  ves 
M  vi4  privada  de  CòAae,  jla  polmcttal,  —  oo^ 
una  estrràa  enfermedad — que  ocnninu  en  el  oo- 
razoD,  y  qyo  quieta, — quíetamente  la  vida  aoa- 
sume.  Sea — como  se  qniera,  seiA  monja  nuo  de 
los  primeroa  dias 

Del  aSo  que  vamos  i.  comenzar.  Ya  su  pa- 
tienta — ha  logrado  qnepndieae.preacindiendodel 
tUio  de  noviciado, — tomar  el  velo.  Antea  tan  be- 
lla, tan  contenta — qne  estal»  dempre,  y  Ükits 
flaca, — amaríllenta,  entriatecida  y  de  mal  hn- 
morl  —  Se  vé  qne  va  àendo  viotima  de  ona 
mnerte  lenta. 
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fií  me  "n  meordo  encara,  jpobre  oinal, 
d'  ona  tarda  «a  qae  Jo  broma  li  fsja 
sobtes^  amor,  qm  'm  dix:  «Com  omiibIíiu' 
m  lo  andí  del  jnèn  dit,  y  wat  do  tejra 
ea  lo  on  deia  elta  pia  de  la  Tehina 
hermita  la  I^eda,  y  com  es  fina 

La  ploma  del  birais;  niogü  'm  reqnesta. 
— Me  'n  recordo  tambí!,  quan  Laya  acaba 
un  altra  dio.  Per  eert  que,  la  tarda  esta 
de  qve  parlém,  lo  Carlos  la  esperava 
darrera  't  oloe,  y  l' hora  de  la  siests 
n'  en  y  mi  cel  ne  feya  de  tempesta. 

— lY  perqoé  H  'n  Ta  anar  Carkri?,  pr^mite 
ous  tenen  ab  intendò. — BenTÍien. 
— perquè  Tan  renyir?..  Y  de  pant  munta 
lodeaigdegaW:  totas  rednbiren 
loeércol  qtie  Ebrmavan. — ^SabsÀssanta 
qn'  eta  maesa  curiosa?  Y  ne  deaponta 

Al  dir  aixd  la  Laya,  ona  dobeta 
eapreeàti  de  oarinyo  en  sos  nlla. — ^kCra... 
jo  'na  diré...  Tsn  tmyit...  car  la  nineta 
li  dÓDgaè  oarabaasa... — Massil  Tiral 
T  ^voIb  qoe  naltraa  te  eregim,  Lajeta? 
L'  aymaTa.maaBa  per  &  aixú,  pobreta! 
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Km  me  «eoetdo  tum,  ipobre  mnohaob&I, — de 
vm  tarde  ea  qoe  70  la  haoia.  broma — aobre  amo- 
rioa  y  en  que  me  dijo:  «Tau  cietto  como  oorna^ 
Hna— ea  el  auUs  de  mídado,  y  como  de  tea — es 
el  corason  delaa  aUos  piooa  de  la  veoÏQa — her- 
mita  la  Pineda,  y  como  es  fiaa  y  blanda 


La  pliimade  volateria;  Qadiemehace  el  amor.» 
«-Tamliicn  aif!  actit^rila  'Li  ellol.  .Miíuidii  Eulàlia 
acabu — otra  dico.  l'üf  oiettcj  ijuc  k  tarde  esta 
a  qae  nüs  referimos,  Oarlos  la  esperaba — detràs 
ie  la  oeroa,  y  1&  hom  de  laneota— «ra,';  eleielo 


«Y  porqnfiBefqíCa^?BpfegDnta — nii&ter- 
oeraconintraioioD.  «BiSaTOti.»-r^YparqMriae- 
nm?»...  Y  de  pnmto  aereoe — el  desao  de  wbM: 
todaa  rednjeroiw«lofrDalaquefirautbHn.  eSabe» 
Aboucúu — qod  eres  demadadcl·  «inoaa?»  Y 
asoma, 

Al  deràr  eoe  finlalia,  ona  dvloe— ^preeioa  de 

oatffioenrasojos:  «Mira  — yoosf^S..  Bine- 

nm..  poiqoé  la  nina — le  did  cakbazas.»  «Anda 
allà!  Àndal — j  ^quieres  queaoBotras  teereamoa, 
SolalÍB? — Le  amaba  dminmindi*  para  bacec  eeto, 
ipobreoïtal 
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Cal  cal  TA  't  bnrlaa  da  nosalttas.  Eja, 
oAntaiiB  b  oert, — ^Vm  dieh  qa'  «11  euabam 
li  VB  donar.  Y  al  dir  tixA  no  re;7a 
la  po^  LtyÈitíDA,  ab  vísfa  Ixusa 
i  tona  ne  gnaytaTO.— jPerqné,  deya 
la  ooUa  àson  entorn,  y  perquè  Iio  íaya? 

^No  r  estimava  ab  tan  carinyo?  Digaa. 
Llavora  se  n'  ha  buscat  ella  mateixa 
est  dolor  que  pateix.  Vamos,  co  sigaa 
hítíb  Xjayeta,  que  a*  espliqaa  deixa 
ta  lleng»  destra  qn'  à  sec  mada  obligas 
ara  al  present  Ja  sabs  qoe  Mm  amigos 

T  1  secret  guardarém.  Aixis  parlava 
tot  V  aplech  ab  afany.  Y  la  doniella 
qae  ab  rezel  7.  temor  se  las  gnaytaTa, 
tristeta  d'  enmndia.  Al  últim,  ella, 
mig  rient  và  exclamar: — Si  'os  ho  oontava 
ssbiíaa  tant  com  jo.  Y  encar  sonava- 

Sa  dblsa  veo,  quan  totas  ab  follia 

prenentla  de  las  mans: — Lo  milld  't  gnordas, 

li  dinlien  al  plegat.  T  ab  picardia 

j  man^flgss  ajontan; — (Perqn6  tardas? 

Vamos  oúntane  al  pnnt  pwqné  Uarfa 

va  t&  lo  qne  'ns  has  dit.  Ab  &b  joUa 
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Andal  audal  Ta  bulas  de  nowtre*.  Eà, — 
OQéntaiiM  la  yerdad.»  «Os  repito  que  ella  oala- 
basas — ledid.»  T  al  deoir  estona  reia — la  pobre 
Eulàlia,  sasojos6j(»  ea«l  aoelo — tania.  «^Por- 
qné,  piieguntaban — laa  denUí,  que  la  rodeaban, 
porqaé  lo  bizo  asi? 

^Pues  no  le  queria  tanto?  Di. — Eatonoes  elU 
miama  ha  aido  causa — del  dolor  de  qn«  <a  Tiotima. 
Vamoa,  no  seas — oeWA  Enlalia,  deja  qae  hMm 
— oon  toda  franquen  tna  labioe  que  baoea  enmn- 
dMar&Bü  pesar — al  praMote.  Ya  aabeaqnete 
quarsos 

Y  que  aabemoa  guardar  au  secret». »  Bae  de- 
ciaa— 8U9  oompaBeraa  con  alaa.  Y  la  donoella— 
que  recelosa  y  ticoïdamente  fijaba  en  elüu  ma 
ojos, — triate  y  silenciosa  permanenoia.  Por  último 
— sonriendo,  esclamú:  «Si  os  lo  decia — «Imaii; 
tantú  como  jo.»  Y  aoa  sonaba  el  eco  de 

Sndnloe  voi,  coando  laa  demas  «mBlbaroa»<- 
eojiéittlola  de  ha  manoe.  «Lo  major  te  oallos»— la 
dioea  &  ooro,  y  picam — y  malioioBanieDte  aSa- 
den:  «^Porqné  tardas  tanto? — Vamoa  oadatanoa 
al  momenfo  porqné  raton  Maria — obr^  del  modo 
qne  acabes  de  deoir.»  Con  alegre  rostro 
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UoTeut  lo  oap  ab  grada,  y  ab  &e«qa0ta 
Tén  oom  lo  rín  que  sobre  Is  palete  salts, 
aixú  matòx  respont  la  donzelleta 
que  Avyst  la  paraula: — &  esta  &lta 
oometo,  onlpB  es  vostra... — Y la  nineta 
que  al  lluny  ne  vigilava,  espaataJeta 

Aquí  ue  vè  corrent  y  ab  temor  crida: 
— L'  amol  r  amo!  ¥  con  faig  «preanrada, 
qnau  se  vén  en  perill  y  persegnida, 
do  eadameras  ona  gran  parada^ 
aixÍB  totas  las  ninas  deeB^:ttida 
3'  aixeoan  j  no  dau  bona  embea^a 

Al  traball.  Pera  mes  engmyar  1'  aóio 
se  posan  à  oantar,  y  '1  cant  K^  dcnxan 

pera  fer  una  broaia: — Eh!  eh!  nostramo, 
jlo  Clip  no  esta  plé  enuar?  ^Qun  no  s'  engreixéB 
ab  lo  sudi  dol  ríihlin  iaa  pots'?  Nostr'  Amo 
noE  dà  boDB  oullita  enguany.  Reclamo. 

Lo  millor  pioapoU  per  ml.  36  estada 
laqoen'  ha  treb^lat  mesl...  Y  sens  solta 
eanta  qoe  oania,  oom  la  cognllada 
que  pica  y  alsa  '1  oap,  y  cada  Tolta 
qn'       &  ne  gorgneja  acompaerada, 
dolsela,  hermosa  y  gntoral  pinkds. 
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ciBTO  iiii — Uïnimun.  2flS 

Meneaudo  la  oabeza  con  coqueteria,  y  con  voz 
&es(n— oamo  sl  rio  que  saltà  por  entre  loi  guiji^ 
na,— wto  mbmo  contesta  lajdven — qne  tenia  la 
palabn:  «Si  Mta  indnjreiàon— «ometo ,  Toeotras 
tenrà  la  onlpa...»  T  la  mnehaoha — que  estat» 
apostada  para  vigilar,  azorada 


En  esto  llega  y  con  temerosa  voz  gríta; —  «El 
amo!  el  amo!  j>  Y  asl  tomo  huja  precipitada  men- 
to,— cnando  se  ve  eo  peligroy  perseguida,— una 
bandada  de  gilgneroa; — asi  mismo,  ella^,  al  mo- 
mento — se  levantan  j  àa  Sima  se  eutregan 


Al  trabajo.  Para 

eng^ar  mas  al  qne  llega — 

se  ponen  à  cantar 

de  vez  en  cnando  paran  el 

canto — para  decir 

Iguna  bromitfl:  «Ehl  eh!  se- 

estl  llenoel  tinillo?  ^No  seen- 

no  de  las  uvas  los  postes?  El 

SeBor — nos  envia 

na  cosecba  may  baena  este 

ulo.  Reclamo 

La  mejor  albilla  para  ml ;  yo  he  eido — la  qne 
mas  ha  trabajado  I...  Y  sin  mas  ni  mas — canta 
qne  te  canta,  como  la  cogujada — ijue  vapicando 
j  ei^niendo  la  oabraa,  y  cada  vez — que  estoliaoe 
entona  aoompasada, — doioe,  hennosa  y  gotnnl 
piada. 
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Las  oampanaa  van  «iiiant, 

toch  d'  aubada  vaa  tooftnt, 

□incli'nïDch, 
niccb-oaDcb,  DÍncli-iiEmchl 

Ja  la  matinada 

totSi  eixaridetA 

despertada  esU: 

plena  de  neada 

tota  frescoaeta 

ja  esoampantae  Ta 
pèli  camps  las  aoru  ra&os,  llengeraa, 
pèls  moots  lai  boiiai  d'  enoeaa  grana; 
pin-pin  li  oautan  pinnnfi,  oaeras, 
qnan  ine  la  traban  dini  de  la  plana; 

j  qnan  A  dalt ' 

del  poig  mes  alt 
me  la  boba  '1  rossinjol, 

éll  ml,  tot  sol 

li  Yà  cantant 
on  cant  jolia,  nn  hermoa  cant. 
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Balin-balan,  bsUn-balan,  ImUii-Iki 


Ya  el  alba — alegre  y  animada — se  ha  düper- 
tado; — cubiertaderocío, — rebosando  fresonra — 
ja  està  esparciendo— por  loscampos  las  snaves  y 
ligeras  auras; — por  loa  mon  tes,  uieblas  de  eDceu- 
dida  grana; — por  ella  canlan  lospinzonesy  agu- 
zanieves — si  la  eocnentran  ea  la  llannra ; — y 
cuando  ea  la  cima — de  la  mas  elevada  colina — 
In  eacnentrael  roiseSor, — solo,  solito — para  ella 
osDta  (el  píjaro) — nu  delicado  y  hermow  canto. 
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Ias  oampanas  Tan  aaoant, 
tooii  d'  aubuU  vau  tocant, 


ninob-iiaiioh,  ninob-naikohl 


Aul  carreter  despértat 
que  1'  hora  hs  sonat  ja; 
aoQBta  la  oúieta 
que  n'  U  voldm  mnnter. 


Per  la  dieeosra, 

tot  de  carrera 
dret  t  lo  vinya  nos  haa  de  dar, 

qoe  la  granada 

vinya,  acjorada 

la  veremada 
tè  7  le  &  nosa  tot  gr&  madur. 

Las  campanas  va  sonant, 
tooh  d'  auWft  van  tocant, 

niuch-nanch, 
nineh-nanch,  ninob-oascht 
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Imb  ounpanu  taSan:— tooan  i  oraoiaii. — Bar 
lin-baUn,  balin-balaUj  b&lin-balanl 


Andal  cairetwo  d^ate  da  donnií— que  ja  ea 
hom  dé  maroliar: — Memk  eatrefo — qne  qoe- 


Por  el  atajo, — ein  daUnaite, — al  víSedo  nos 
has  de  UeTar; — qaa  las  grauadas— eepaa,  estan 
eohando  ;a  à  meno»— la  Tandímia-^7  qníem 
desprendene  de  todo  gnmo  aaioaBdo. 


Lss  oampanas  taSen.' — tooan  &  oraoïon.- 
lïn— balan,  bf^liíH-ljalanj  balïn-balonl 
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Falsoiu  6n  luA,  ntnetas, 
y  avalll  avalll  avall  I 
Aqnetta  mfilanuift 

Termada  ha  de  quedar 


àm  que  la  encesa 

de  gran  bellara 
cara  rodona  del  oalont  sol, 

nostra  rosada 

pell,  ben  oolrada 

ab  r  alenada 
de  s(s  raig^  deise  com  íerho  vd. 


Lag  campanas  van  sonant, 
toch  d'  aubada  van  tocant, 


DiDftlwiftDfíli  i  mnob^nanohl 


IXI. 

Ja  laa  oarr^  venen, 
ja  grinyolant  k  'n  nn; 
ai  buidas  al  tros  entran 
ben  plenaa  sortii&n: 
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«anso. — Este  liSo— vendiíiiiado  ha  de  quedar 


Antesqne  la  s 
donda  del  ardiento  sol,  — nosaira  nmda — piel 
torte — oon  A  aliento — de  aoi  tayoa,  i 


Loa  oampuiu  taSen  tooan  &  orarà 
lÍD-balan,  b^n-Man,  balm-balsn  I 


Ta  lai  osiretaa  se  «osnni, — ^ya  ohirriando  se 
alqaii ; — n  vacdaa  en  Ú  vSitào  antian — odb- 
ja^  de  frnto  mMiAii. 
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Loi  tnills  nmdman 

y  b'  Hnohinatt 
ab  tanto  fraita  com  1«  tb  ^ua. 

Y  ah  gran  cridada 

£a  la  mainada 

la  trepitjada 
aobie  las  fiuhu  aeïui  parar  geo». 


Lbb  oampanss  7011  amiant, 
toeh  d'  aubada  van  tocant, 

nmolMumob, 
nimdi-n  nli,  ninob-nanchl 

LlansAn,  llanain  la  rapa: 
la  brisa  gaardaréa, 
qoe  qnan  fó  eol  na  crema 
secarla  '1  sol  na  dén. 


beguda  harinosa 
que  '1  cor  alegra  y  '1  llabi  anhel, 
'      tota  oprimida, 

tota  anoegrida 

&  BB  bnllída 
dd  cup  6  dintre  sea>  venre  1  oel 
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LoslagBnarrftuAiItan— fflOBtatdao — tlvar- 
M  tan  omgadoB  de  raoimiw.— T  ooa  alguara— 
los  obÚMM  —•piaaa  la  un— «obre  Iw  poetea  bíi 
omi  un  morasnio. 


LsaoampanastkSen: — tooan  A  («auon. — ^Ba- 


.  Acrojad,  arrqad  el  escob^'o:  únicamanta 
gmidad  d  orojo, — que  caimdo  el  eol  abraae — lo 
barími»  sacnr  emo  h  aaortnmbn  It»  ar- 
dientes  Tsyoe  de  aqueL 

Y  la  Mpnmosa— beUda  deleitable-^iia  alc^ 
el  ooreionj  analsn  los  laUoa,  —oprimida— y  to- 
mando  un  ooliv  ncjgrnzoo — hierve — dentro  del 
tiníUo  ds  ver  d  azol  del-  oielo. 
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y  sVatit  BTftQI  ivaíli 
Que  &  la  veremoda 
un  pich  est&  acabada 
tenir  io  cor  alegra 
y  '1  Habi  dbla  y  franoh. 
Ninch — nanoh, 
ninoh — nanohl 


Y  aisis  tota  la  oolla  aisarideta 
ab  eBt  cant  plahenter  1'  eepaj  omplia. 
Ab  bell  enginy  y  i  temps,  cada  nineta 
loa  rahims  de  la  TÍnya  ne  ooUia, 
y  del  cap  à  la  màTlot  depcesseta 
anavan;  y  d««pies  la  oistelleta 


VfOISàa  y  sb  grani  evtes  hà  firava 
6  A  h  {buda  y  pestmta  porfadora. 
Y  '1  oairo  airis  s'  omplia  y  s'  ailnnyavií 
pauaat  per  entre  'Is  ceps  ab  trioniitdorB 
marxa;  d'  ansfi  d'  uillA  se  decantava 
oomla  nao  qne  retalla  A  la  mar  blava. 
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Coged  laa  boces,  iriftwr  ■'riTOMjiiM-—y  ^mt~ 
bajad  sin  desoannl  , 

Que  lavendimia — cuaado  ha  tenmQBdo— 
gra  el  oorazon— y  oidulza  y  haoe  fimm 
loi  labioa.— BnUn-btlai^  Mii^-lMlNtl 


T  ari  la  TtmmihK  fniivirillii  Hantlia  Iw  ai* 
res  eoa  asta  plaaeoten  oaota.— Gm  iMSa  y  &Lfw 
datndo  tionpo  «da  miB.(l»)«janiie·-4(»rar 
oiinoe  del  'riOado  iaeegia,-^y  daUiM^AjEt^iiWrr 
no  no  MtoetaiMH*  íban  artoi;  7  l«eg»la  mitt- 


Los  recogía  y  à  los  euévanos  loe  echal» — ú 
la  boada  y  pesada  comporta. — Y  de  esta  mannà 
se  iba  UenaDiio  el  carro  qtu  sa  alejkba — pasandA 
por  eutrslaacapaacDa  triímisate— iii«roba;lt&cae 
nuo  y  otro  lad»  as  ■'nJim^r — tw  la  ;DaYfl  qw 
al  mai  anl. 
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304  eUlT  VIII,— U  VBMl. 

Quan  1»  noyaa  cacsadas  se  trobaran 
j  1b  homes  ne  tioguerea  beu  lunplvta 
la  carreta,  llaTors  ests  se  'n  anaren, 
y  aqnellaa,  tot  gaajtant  &b  ieeta  alerta, 
<m  píoh  proa  allonyate  m  'If  otmtemplaren 
vera  Laja  altra  vegada  s  atansaren. 

Y  li  pregaren  que  finís  la  historia. 

— Ja  ho  farè,  aquella  'Is  din;  cosa  promesa 
sempre  le  atincb;  deixdame  fer  memòria. 

Y  rumià  nn  bon  sicb.  Entant  la  encesa 
oaia  rqja  del  aol,  dès  de  la  ^oría 
e^e^va  «os  r^gs  ab  vanagloria. 

Las  ninas    esperavan.  La  Uaugeia 
y  alada  brisa  lo  eepam  movia; 
j  &  flor  de  brots  mirat,  aixis  com  era, 
nn  mar  calmòs  pèl  vent  rïssat  paria. 
Lo  cel  sens  núvols,  per  davant  y  arrera 
se  jnntava  ab  la  terra.  Y  b  encísera 

Aioaa  al  llun;  volava;  7  ki  feixiigafl 
bianeas  deb  gaitofm  defroïta  plenas 
la  teira  eaeombrqavan;  laa  omgu 
en  los  tiondis        nin;  y  lasmorenas 
espiga»  del  oanyot,  eom  malaatragaa 
anÍQ»taB,  brandann.  Uea  de  dngu 


i 
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tigadu  —  ;  los  bombrar  .tayutoft  Un»  —  U 
««irata,  eatoaoet  eataa  «  SMfolaM,— 

vieroinnfiniíinliWMnit         bto  Mifit  «ta 


Y  U  soplicafoii  qii0  oonoluyese  el  r^W.'^ 
*Vo^  à  haoerlo,  esta  las  *jo,  le"  (jde  pütíWW 
— locumplo:  dejad  quehaga  iïiemoriB.»^Y 
flexionúUD  ham  rato.  Fntnttnnfn  In  nnrnmMt  ' 
«wadel  nj*  mi,  «Mda  fatfwin  Éiii]^p  «■» 


Àloudra  &  lo  léjos  i«Toh>feri«;  y  las  p'esaétw^ 
ramas  de  los  algarrebat  euajados  i«  frntis— «I 
snelo  barrian;  los  ^aíncw— en  ios  troncos'  fi*' 
àsn  ^gojeros;  y  las  moreaaS — espigas  del  etití'' 
■0  orno  alntaà  en  po»-'^  mensB'.  Ktxih  3» 

•  3) 
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Yiattm  «HdlatM,  eagmyadM  ■ 
ftb  arta  quietot,  m  n'  enonlíren, 
y  otnridw,  Uangeras  y  estiraiiaa 
s'  acostaren;  y  tant  b  esvergoayirea 
qoe  alll  mateis,  pèls  pàmpols  amagada), 
viogMcen  t3a  gnu  mon  ft  dar  pioadw. 


T  «Ik  d' olU  iBúltu  aura»  w  oui 

^  altres  vinyaters  que  Taremada 
na  fèyac  ea  aoa  trossos;  y  'a  wnüaii 
lai  «tquallas  dals  hoas,  que  A  yerds  prad» 
lat  dayan  i  hsbqar;  y  tamU  eixiau 
pík  pcJKwoa  eamins,  qne  ooBdnhiaD 


Al  berbey  àe  la  plana,  ramats  grosw 
de  béns  tarragonins.  Ab  fbna  entesa, 
lo  pastor,  als  qne  massa  presnrosos 
s'  ^paitavaa  liràvals  ab  certesa 
vaa  padn:  y  aquells  à'  aisà  panrosos 
se  'n  toma  van  al  most.  Y  tots  polsosoe, 


T  iatt  DM  püU  BMBRt  b'  allonyavan. 

Ues  ja  en  aixú  la  Laya  sentadeta. 
parlava.  Las  demés  me  la  esooltavan 
ab  fixos  ulls  y  cara  cnrioseta. 
Aixíi  DMlaix  gran  atanoiò  ponvaii' 
i  lo  qne  '\»  dayw  y  &  lo  qne  'Is  contavan. 
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Y  de  tna  avecillas,  eogimadas — wn  eitta  qaia- 
tnd  oobwffon  valor, — y  atrevidas ,  ligeras  j  jn*- 
Tnanm  Boeicando ,  y  tauto  «e  diBr»- . 
_  e  allí  mísmo,  eseoodidis  eatos  bi 
pMDpamw — TÏmeraa  A  piootMi  hw  grat»  n»- 


Y  allà  a.lo  líjoa  mnohaa  cauinonee  M  oiaà — 
de  otro9  viSadores  que  vendimiando-— estaban  ea 
■DB  vinedos;  yaeoian — loa  esquilonea  de  los  bue- 
yea  qaeivetdepEadú — íbuk  i  paoer;  y  tam  biaa 
aaomaban -r.  por  loa  polvorÜDtoi  -nïï'rnT,'  qat 
condniúa».  '     v  ^ . 


Àk»  pastoBdel'Ilano,giaiideB  rebaSos-r^^xV 
deroe  twngonean.  «'I  Con  mMom  hoMla',-^ 
ppstor,  &  loa  que  ■^imiwiiiífriTrïïr·rr-  — ."■y—^ 
taban  tïràtnlee  ooo  qodÍMtro  mw-piíAM,  7, 
«quelka,  BmadrentKlcii — m  ameafaui·baii  ota 
Tez.  Y  oolnertos  de  polTo, 


Y  kvatttando  gran  polvareda  m  alqaban.— 
ISae  ya  m  eao  Bnhlia  k  haim  aentado  6  iba  ha- 
blando.  Laa  otnu  ia  easnohahui — mirtndo·da 
de  hito  ea  hito  y  om  enrioBdad. — Aiiinisnn 
preatalian  gmn  «tenòon — A  k  qne  ha  decòn  7 
&  lo  que  lu  Bontabon, 
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hi  «A  pariu,  BprM  qne  sb  verdajan» 
iMfagm  lo  MSt  üt^saa  y  »!>  oonnuM^ 
«n  Mbtat  haria  las  qniraems 

qne  n'  estava  patint,  Sich  las  primeres 

n^-j^  ^  ]]0p       ^  Uony  reemm 
MmUmi  b*  mallsiia,  qoaa  «e  &  brana 
b  tsdi  y  b  vent  Eaayna.  N'  anTiroaan 
btUÍMl  Al^tai^Peja  ona 
MjgdjHbahraiMta,  afccU  pM  dMtn 
&  la  Tsn  d'  «Ua  1b  Ikbis,  ja  do  's  fïnn» 

Uw  ilqiN·iB  ab  lo  Bol  b  apilolada 
|w«  ;  gal  GOBI  na  iSfidrene  aqMÜ  dia 

tmmJ  £IIa  «oiimorftda 
Mm  «IM»  4a  Cadw  ab  poiAa 
■D  DMTipMa  £  T&  bi...-^'  altM  vegada 
ja  'na  ho  hai  contat,  aqvt  dinb  W^ja^ 


La  Mangiíri^  fi^tl  U  s»vfBm 
m  'n  r^etetoas  «no  nu?  fioid» 
@ita  historia  ser^.  Lo  i^m  Tolfan 
tKtber  era  perquè  h»  fin,— iMaigarida, 
«aUa,  eioalla  ;  rw  dub..,  Totfi  «kwxÍmb 
7  onoare  oondxém  un  noy  qn'  havim 
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DeNaumu,  U  li«iDiMa,b·  ò(neelkB,~inan- 
da  de  Antlnoaa  la  guamm  b|ja — Us  habliï,  4«» 
pnes  que  cod  vardadenu— nanes  «t  «wto  OKato 
y  con  vozoonoumdiinlatadohiibo  loaanMbarts 
—de  que  era  victima.  <**)  Anaürno,  L»  pünMB 


Abullidos  dal  loho  quo  à  la  iéjos  resueuan, — 
eacDchaa  los  caroeros  cuamio  rae  la  tarde — y  ei 
ïienlo  cesft.  Ríidean — tas  júveoBS  à  Eulàlia:  «Ha- 
oia  una — atata  ^eaiurosa,  saí  abren  paèo — A  su 
vot  loe  labiof  ds  U  jtfrea,  jra  no  h  dtnítan 


Mas  a[nisB  osa  el  a>l  >  la  BOuititoBada— dbrcé 
hi«li>,oomo  ta  djerritiaraii  aqvel  dii  dw  eqpmB- 
zas  I  Ella  enamorada— OODW  «talM  i«  €ai4te 
o(Hi potfia— on  dii^Dsto  lodiA...»  aLaotninE 
— ;a  BM  lo  bu  oontado,  dloeb  aqw  eugad» 


MargEifita>  ad^olet  La  qtie  wtàwinM  i»  Id 
re[ntas,  nno  DDnoa  coodnida  '  ert»  histocmm  A 
en.  qno  qverianuM — «aber ,  era  pwqtte  lo 
hito.» — «Margarita, — oalla,  Mcwlia  y  nada 
tna>.. .  TodoB  «meeumoa— 7  ami  ceunoemM  à  uk 
dbíd  qae  estaba 
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-L'  &ltra  larda  aquí  ah  neltra^  s'  «nomena 
itimutt  ya'ee  bailet  de  la  mads 
dds  amon;  ara  bè,  sembla  que,  plena 
^  pbr  y  eaglay  e'  anima,  ^  nn  dia 
deeoobri  un  gros  aeoret.  T  ab  múlta'pena 
llavors  ho  conta  tot  la.  hermosa.  nena. 


Esplioa  com  jr  qnan  sabi  Marfa 

que  Janma  à  son  Carlets  io  cos  buscava; 

ta  tristesa  d'  aquella  y  villania 

del  gandubt  hereu  qu'  ella  no  armava; 

lo  que  donava  pena  y  consnmla 

à  !a  donzella;  com  la  pioaidia 


De  JaanM  n  afluiria;  y  com  plorosa 
oonoell  ne  demini  i  la  Yetga  santa 

ab  veu  del  cor;  com  eixa  piadosa, 
condolguda  donguè  í  sa  pena  tanta 
remey  com  va  poder;  com  neguifosa 
ítrjl  &  la  font;  y  allí,  ;sort  dolorosa!, 

CtmthMgnji  y  pena,  per salvario 

i  deipedU'  va  Ténren'  precisada. 

— jDonehs,  deya  Laya,  do  era  1  conservarlo 

B{«ap,  volerll  mal?  Saorífioada  - 

a'  astimA  mes  ser  dk,  que  matarlo. 

iPerçó  £agl  la  nina  despre^lo! 
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Bamon  y  es  motril  de  la  alqnerla— de  los  amo- 
lesj  aliora  bien,  parece  que,  lleus — de  mieds  j  , 
angQstia  sa  alma  ,  un  di&— desanbríi}  nu  ^fBii  - 
misterío.»  Y  con  verdadero  dolor — antmtwtoàsi' 
lo  cneuta  la  henuosa  nifis. 

fi^diea  eonu  y  onando  oipo  Maria — t^m  Jm*  . 
me  intentaba  dar  mnwte  i,  Carlos;  esplica — la 
tristeza  de  aquella,  y  TÍllanía — del  holgazaa  he- 
ledero  t  quiea  ella  so  amaba;  lo  que  apesuaba 
y  consumia— &  la  donoella}  oomo  la  ínfenia 


De  Jaime  la  snmiíi  m  el  iliminiiiriln;  y  obum 
llof  osa — ro  Mouaigd,  «on  la.  Virgen  Santa,— <U 
todo  oorazon;  comoesta,  piadont — ^yeompadeàda 

de  la  i6vea  ,  sa  dolor — remodiú  ea  lo  que  la  foi 
pol·lble;  como  fnera  de  si — hnyó  &  la  fuenta  ;  y 
camo.en  aqaal  aitio,  jsaerte  doloioeal» 


SntiéBd<do,yini  pesar,  panealmlela  «ida, 
— A  deepedirla  ae  yiú  praúiada.— «^Paafl  qne,  d» 
daEnlalÏB,  ^neera  el  retenerlo — Amhdoqne- 
rerle  mal?  Antes  sacrifieaise— qnúo  ella,  que  av 
eanta  de  la  mnerte  de  Carlos.— La  lufia  fliytú  no 
tonerieamvl 
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SU  flü»  ni.-*»ntm. 

BU,  wnlMntMMl»qtiBpuwn  ' 
imnltutlA  mvtxa  ;  j  em  que  r'  «rr- 
aqn^n  1h  ocraia  eir  qne  s'  al^stava 
mòlt  jovent  per  ta  gama,  de  carrera 
m'^yé,  y  «enae  pensar  ea  qite  Muyk 
UB  pare  vell  a'  allista,  M"  emtam 


phnr...  lÏHMp'·ii,  tnütnhm 

aq«i  ÍBiMfiHqmrt  obu. — EM,  aAH  mria 
TOurte,  y,  la  pebre,  «Moqw'e"TOy«- 
■ola  cd  lo  mòn,  7,    mes,  oom  la  ten;a 


de  essarlo  ab  Ur  JaBnw  aquell ;  lln 
penlnda.  lai  espentm  j  la  ale^» 
mieaiUnr  pasta*  vetaat  las  Wa* 
qiffitviMi'b  vida.  La  mtsín 
Ü  fey»  panai  'n  to  fejir  1»  dia. 


a^-mMa  de  Eímibw  i,V«iéo.  tmiesa 
y  gemecliBt.y  deia»  al  maat  Xset  abas 
ni  irit-*" y  afr  encev 
TÏela  de  tant  plorar  y  ab  gran  preaten 
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El,  ígnonndo  oauapktame&te  lo  qne  pualv) 
—inanlUndola  bxtyi,  y  oomo  que  era— -a^vell* 
la  00B8Í0I1  en  qus  ae  aliatabea — mucbos  júveow 
para  U  gnentt,  pr«aipitt>dvQaate — muoL·i},  jma 
«ooidaiBe4eque  ikjalia — nu  padraanoiaiio,  md- 
W  plana.      Lo  cootaba 

Sopadre  ya  hace  tiempo  oslodigoen  ver- 
dad,  me  hizo — llorar...  Una  vez  allí,  traïdora 
bala — ,  se  dice,  que  le  mató...»  «Y  ^ella?» 
pregnntaba — aqui  intemimpiendo  una.  aEUo, 
ma;  en&mu  m— pnw,  y,  la  polm,  eomo 
M  veia — sola  ea  el  mnndo,  j,  k  ma*,  eomo  \d 
deeao 

De  m  desapiada  madre  coDooia — de  casaria 
con  Jaime;  entonc^a — perdida  la  eapemo»  j  la 
alegria — nsolvst  paaar  m  la  gnnon — fll  resto 
de  sa  vida.  La  alqnaria — le  daba  pena:  un  (Ua 
bayi  de  ella. 


De  wwoniiidM  j  apraBOndamente— ae  taé  al 
eoQTOito  de  ks  Dnealtat^OiarmdaM  de  B«u. 
jNe  pregnntéíe  ai  irat»  qnebranfaa,— 7  gtomios, 
y  sinnbor«e  en  la  aL·|Derial  De  goipe  se  pone  en 
pi — su  modre  al  sabarlo  y  oon  enoendidoe — CQOt 
de  tanto  llonir  y  ein  dsteneise 
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Hi  eonoi  v4ola,  hi  parU,  bmroI·; 
mèt  jftii'  M  tot  inútil. . .  )Pcilm  m  val 

Jo  )tt  he  vista  de^'pres,  y  cada  Aa. 
vos  dich  que  va  perdeal.  Are  por  aio 
quan  per  aquí  ha  passat,  qnasi  m  paria 
fels  que  ella  fos  la  mare  de  Marlal 

Y  ara  es  al  convent  ia  aísaii^tt 
aÏM  A'  aqiMitai  pluatl  Aizi  aesba 
tot  BDOT  àe  jovent  ^um  U  iodisoi^ 
MiUtiò  dab  pares  qaé  moava 
la  ditu  dab  ajfOÈai»,  p«r  nitirfrta 
no  1  dona  ab  la  l^nuadís  de  una  nineta 

0  «b  la  bona  conducta  del  qu'  anhela 
egsne «bona jove.  V,  aqui,  Laya 
ponataaia  ma  al  &oat,  com  qui  desvela 
on  peasament  mfilt  fondo,  uu  crit  qu'  esgUya 
las  altras,  llaosa;  y  ab  veu  que  s'  arrela 
en  Lm  oots  deia  qne  1'  úuhen  j  que  gela 

De  pòi  «1  smtmx.  taapa,  tota  numMa 
eadHH»:— 'Ahl  ni  «I  ni  DAn  ne  oNstigti 
7  BO  dia  qnaid  ^Sabfci?. . .  Mentros  sa  hennom 
testa  ein  anyada  TatragoQa  antiga 
eeiebnva,..  ^  hamoitl  Com  una  alosa 
qne  odu  xaísde,  per  pesanta  llosa, 
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Se  illrige  al  aonvsoto;  la  vé,  la  habla,  la  a6a~ 
ricia; — ma«  ya  es  todo  inútil. , .  jPobre  madrel— 
To  la  he  visto  deapaai,  7,  wda  dia, — ot  digo, 
que  ya  podiendo.  Alion  minao— «oBadiO  bs  pií- 
sado  por  Bqni,  om  me  pareoM— impanUa  qtte 
ella  fiuM  la  nadn  da  Muial 

T  ftboTB  en  ««iventa  estíi  la  Tiraraolts^ 
DÜÍa  de  eata  Hanoi  Aai  acaba — lodo  jíven  amor 
cuando  la  indiscreta  —  ambíoion  de  loe  padrce 
qae  sooava— la  dioha  de  los  enamufidoBt  por  *»- 
tiabciha~-iia  wdt  ooula  hniimdiii  dmmi  nifií 


0  oon  la  btuAa  oondaeta  d>l  qne  nÜMkr-^ 
eaaaise  con  ni»  jóvu.»  T  nqni,  Balala'··'pg» 

méodosa  la  lüano  en  la  beate,  como  el  qaa 
para  nn  velo  qneencubrla — noa  idea  terrible,  nn 
grito  que  espanta — àlaa  otras  arrqja,  j  con  voz 
que  se  arraiga — en  loe  corazones  de  la«  qae  la 
oym  y  qne  biela 

De  miedo  al  mismo  tíranpo,  penwtiTa,— eiola- 
ma.  «Abl  ml  ú]  ml  Dios  castiga— y  no  diae  eam- 
dol  ^Sabeia?...  Mientna  bq  bermom— 'flwtB  eete 
■no  Tarragona  an%iiar— «elebmba...  ha  mvel·- 
lol  Como  una  abudra— qne  oae  aplostada  pe» 
pesada  lesa, 
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Aixafat  và  r|uedar  Janme.  Finida 

del  mòQ  la  tasca  tè  y,  à  Dèu,  foq  eompie 

baurà  dat  de  sa  oln^  maleliids.., 

T  mal  càstich  déu  tindrer;  pne  en  eompte 

tingíD,  que  cada  lUgrima  sortida 

deia  nlls  de  un  ignouent,  en  I'  altra  ■viie,, 

Eu  Jo  llooh  host  justícia  santa  donan, 

ne  casta,  al  que  kt    plorar,  un  sigle 

de  UB  patir  homiròs..,  T  enearawnan 

HB  veOB  7  lae  demés  com  lo  vsttigle 

^  mi  pieli  prée  queda  mut,  ntse  n'  adonaa 

qn'  lu^  acabat.  Calladas  la  envinman. 

àíxíb,  la  gtat,  ^nan  k  tampeata  puja 
eel  amimt  tot  bradant,  tota  negron 

y  etjegaat  sobre  '1  mün  calenta  pluja, 
desprea  d'  haver  fujit,  silenciosa 
»'  està  dintre  sos  cans.  Aisis,  la  truja 
qo"  ha  perdut  un  garri,  primer  s'  enuja 

T  1  oorea  i  tot  airto;  mes  quan  oaiuada 
Be  COD  vens  de  qs'  m  n  tot  lo  que  fiusi, 
ealla  y  earroda  dii»  la  cml,  jassada 
se  qoflda.  Mas  de  eet  mba  qae  tot,  tat  pani 
Dèn  ha  permès:  desprea  de  la  kenada, 
Tí  1  eel  seré;  desprès  del  plor,  cantada. 
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Apliutado  muriú  Jaime.  Condaidarr-ea  el 
muoào  su  tari»  tiam  yv.y,  i  Díoi,  nt  onoito— 
babrt  dado  da  wa  maldeoda  obn, — nul  cm- 
tigo  deb«  «w  el  laj»,  pau — toud  on  enante; 
qna  cada  ligrin» omda— 4e  1m  <^  da  'nn  iniK 
eeata,  en  el  otro  mando. 

Sa  el  Ingaren  doodajurtiiúa  sant»  ae  haoe— 
cueata,  al  qne  la  ba  faeoho  eaat,  on  ngjo — de 
honoroaoa  snírïmientoi...»  T  ann  «aenan— sw 
Tocea  y  las  demas  como  si  Tsatigít^-qno  ea. 
cnaoto  se  Té  Tencido  enmodeoa,  ni  adriwtan  que 
— tiBja  coDekndo.  Sin  deúr  palabra  la  rodaan. 

Asi,  k  gente,  onando  b  tempadad  m  innon- 

ta — Etl  cielo  COD  espanto»  roSdo,  Hmbmkte  ott- 

cnrídad, — j  BrrqjfiDdo  sobre  el  mando  caltente 
JlDvia, — despues  de  halier  iiuido,  silenciosa — m 
esta  dentro  de  3U3  cabaàas.  Asi  la  gnarra — onan· 
do  ha  perdido  un  gorrino,  primero  ae  enoja 

,  Y  lo  btisca  por  lodaa  patte»;  mas  cnando  ren- 
dida da  cansaocío — se  oonvenoe  de  qne  ee  inAtil 
cnanto  Laga — calla  y  con  mal  hnmor  dentro  la 
pocilgB,  tendida—^e  queda.  Masqoe  todolo  da 
eaie  mundo  tenga  sa  fiu  — Iia  permitida  Dios; 
deapnes  la  tronada — viane  el  deto  saceno;  dea- 
poea  de  las  lAgrimas,  el  alegre  canto. 
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Sli  BUR  m.— lA  vuit». 

T  ooa  .pÉM  pi4  eel  lhnig«r,  depresre, 
S&*ri  UmmIi  MOi  dàxu  rastre  obgDiïs; 
7  aon  pKS  lo  -noi  ftesqui  qnsbMaH 
Im  NMi  an  aos  bnrti;  ràd  ma  à  on» 
«Uíllan  U  tríabot  j  utoTent  frai 
lepcsan  à  oaDiar  cremant  >b  premi 

PiíNub  en  nift,  nÍDetsE, 

MXMÏdetu 
y  anUl  avaUl  avaUI 

nn  ^oh  wté  acabada 

tenir  lo  cor  alegre 
y  1  llabi  dí>ls  y  franch, 

Nin»^h — nancíi, 

lúncli — uanchl 
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T  asi  oomo  detapanM  nfüammta  del  alto 
delo,  ligen — Dube  Uaum  sm  d^ar  rasboalga- 
no; — ^7  asl  oomo  termina  el  aiieoillo  qae  meoe — 
laa  lOBBB  en  mu  reanenx;  ul  todaa  laa  jòmuB 
— olvidan  la  triste»  y  ooa  nljïTiinm  tn  panflti 
à  oontBr  veiidiíuïaudt)  ft&mosaBioatd: 

Ci^ed  Ut  boae»,  mSaa — vivaraohas — tra- 
b^ad  lin  deaoauiol 


Qae  In  Timrliïnía  luantln  hn  tenninado, — ale- 
ga,  d  ooruon — j  eodolza  y  hw»  Mt  fraume  íi 
loa  Ic^noi. — Balin-bolan,  balin-balanl 
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CANT  NOÜHÉ. 


iM  pariador. 


Aixngantse  las  llígrimas  qn'  ardentas 
li  caaheQ  cara  avall,  davant  la  forta 
leiza  del  parlador  3'  està;  laménW 
ab  ven  desconsolada,  y  ab  ven  morta 
l^ega  y  damana  enví.  Ben,  bon  prasentas 
tè  las  horas  en  qne  laa  dos  oontentaa, 
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CANTO  KOVENO. 


M·nhnrM·ilHM·itr  ■U^··  [c··nl·  M  cwi·lo  la  Utaa«H  l( 


Enjugj^idow  lu  Ifgiímaa  ttrdieDtw  «e 
dedIzaD  por  n  roatro,  ante  la  fwrte— i^a  del 
looatorio  etU:  lamtetaM— era  dneoMolada  vot, 
y  oonBoentoddlHi — mega  7  saj^infaiAlUmsnfe. 
ffien,  Ineo  proMitM— túne  lai hoTM  «aqaelts 
>— doB,  COD  aligrk, 

11 
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Ella  j  sa  fills,  per  la  boscli  anavaa 
i  cercar  lomani;     se  'a  recoriia 
de  qDan  prop  da  la  mar  arrep legavan 
petsinas  y  de  quan,  perquè  la  sorda 
fent  ella  y  sas  amigaa  8'  allanjavaB 
jogant,  me  la  renyava.  Ne  passavan 

Un  &  nn  erte  reeorts  per  sa  memòria 
y  son  cor  ne  ferian.  |Fòbre  marel 
l&y,  pobre  mare,  quina  trista  bistOTÍa 
ne  ven  al  davant  sèol  Sols  li  qnada  are 
pera  sempre  '1  dolor.  Sa  vanagloria 
era  sa  filla,  bdd  amor,  «a  glorial 

Mèe  tot,  tot  ho  ha  perdotl  Àia  tancada 
la  tè  dins  del  convent.  Així  1'  ancella 
vin  trista,  qnan  ira  fill,  la  despiedada 
mà  del  bome  li  preo  d'  hont  lo  ella 
y  '1  posa  ea  uaa  gàbia  beo  formada 
robanttt  A  son  amor.  Y  ^ella?  Sectada 

S'  eaté  detras  dal  parlador.  Plannra 

Borrosa  y  aspra,  y  erras,  y  abrusaata 
jo  be  petjat  prop  del  mar;  la  bri?a  pura 
1b  Sà  cúrrer  aeas  £,  ja  may  s  aguaata 
en  on  mateix  indret;  ja  aqnt  s  detura, 
ja  mes  enllA  se  'n  v&:  jamay  s'  atora. 
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Ella  y  aa  hija,  al  boeqae  iban-^  buscar  rome- 
ro;  bíen  reoaerda — iioanda,  à  orillas  del  mar,  re- 
oogian — conobte  y  enantlo,  porqae  la  aneco — bà- 
cÜndoBe  dia  y  som  amigas  »e  ^aban— jngan- ' 
<Io,  la  reSia.  CroEabaa 


Uno  tras  otro  eatoa  reouerdos  por  su  mente— 
y  en  corazon  berisn.  [Pobte  roadrel — jAy,  po- 
bre madre ,  ODan  tríate  hiatoría — tiene  ante  si  I 
— La  felícddad  es  ba  aligado  de  ella  para  aiempre. 
Sa  orgullo — era  ea  híja,  sn  amor,  eu  glorial 


Maa  todo,  todo  lo  ha  perdidol  -  Ahora  la  tiene 
encerrada — en  un  conveato.  Asi  e!  pijaro — 
viïe  triste  cuando,  su  hij'),  k  depjiil·ldada — mano 
del  liumbre  le  arrebata  de  al!i  doiide  cl  lo  ha  eo- 
loeado— j"  lo  eaoierra  en  una  reciajaula — robiu- 
doselo  à.  su  cariüo.  Y  ^ella?  gentada 

EatAdetrisdelloautorio.  Usnnra — arenosa,  és- 
pera,  yenna  y  ardiente — han  pisado  mis  piés  cer- 
oa  del  mar;  la  pura  brisa — la  pone  en  moTimien- 
to  de  contínno  ,  nnnca  pennaneoe  fija — en  un 
mísmo  eitio  ;  ya  ae  para  aqni, — ja  se  và  mas 
ajl&:  jam&s  se  detiene — pot  nmoho  tiempo. 
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&  apnp  da  Salou  j  i'  mmomm 
Lq  aranai}  ea  mòlt  tnita  ;  aUeneigM: 
ptu  bè,  no  tamiji  tríatete  «att  ta  amm 
■ití  mu.  |Ajm  taa  a]«gre  y  Tsatoron, 
y  ua  tan  groga  j  modal  Dbna  penat 
No  mes  deacoD»olada,  Madalena 


La  de  Nwm     wtai  quan  aaiA 
aa  vejè  ea  aqvMt  loba  ea  n  eabana 
ptorant  de  dia  ynil.  Ayl  ja  do  toU 
ab  mea  de&lliment  V  aa  qa'  en  la  plana 
ha  deixat  un  plomall,  ;  la  oteods 
que  troba  '1  nia  daafbt.  TunbÈ  s'  eoTola, 


Tsmbè  la  pensa  d'  ella  &  ja  passadas 
escenas  de  veatura;  també  pensa... 
^Uès  perqné  decli  parlar  de  laa  goeadas 
horas  ca  bra^sas  del  plalier?  ^Comensa 
jamay  un  cnnt  íilegra  '1  trisl?  Ploradas 
son  las  iioras  de  amor. , .  Vuj  rodejadas 


Se  troban,  mare  j  filla,  de  tristesa, 

y  es  tan  graa  lo  pesar  que  las  doDÚIia 
que  's  guaytan  ab  carinyo,  abgran  tmdteM^ 
y  no  's  diulien  oi  na  mot.  La  dòUa  nina. 
vesteix  l' Iiabit  novici;  aa  bellaca. 
ressalta  enoan  mas  ab  U  blan^ima 
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Esti  mtoad»  ocm  de  SiliKi  jr  MmmUDeDtfl  nk 
— Uama— d  amal  a  wmj  triata;  nUtariu 
pOM  tnen ,  na  meiHB  triíte  està  k  nifio — dò  U 
alqueria.  ]AidM  tan  al<^e,  Un  blit, — y  abcm 
tan  demudada  7  lUaDaíoBa  I  Da  lAitimal  — -  N» 
VMS  descoDsoIada,  Magdalena 


La  de  Naim  I")  estavo  ouando  enterameato 
sola — sfí  viú  en  este  muDikt  en  bd  oabaSa — llo- 
rando  de  dia  y  de  noche.  Ayl  ya  no  vuela — con 
maa  desbllwimianto  el  ave  qne  an  al  ll·iio — ha 
dejado  un  medum  de  plBnaa,  y  lik  goloBdriDe — 
qae  eneneuta  dadtasho  ta  nido.  Tamtúaa  ter»- 
monts, 

Tambiea  sn  pmsamiento  à  ya  pasadas — y  ven- 
Inrosaa  escenas ;  tambien  reeuerda... — ^Uaspor- 
qné  debohaUnr  delas — honitniweBiiidiaeDlm- 
zos  del  placer?  ^Eiitoaa-~MDaio  DU  Mato  alegra, , 
ú  que  esti  iriate?  L·loradaa  tienej»  w  hm» 
desamor...  Hoyrodea 


A  la  madte  y  *  k  hija ,  la  tristeza,— 7  ea  las 
grande  el  pesar  que  ha  domim — qw  em  ««riflo, 
y  gran  teninra  se  oomtemplaB — no  dseine  nnt 
pakbra.  La  bernwM  jA«ap — vitt»  el  hàbits  da 
noTÍoia  :  so  belleza — rewlta  ano  tam  oos  la 
blaneora 
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Da  U  toea  Ijiib  volta  n  engrogoid» 
owa,  abaua  tan  hennoml  V  ample  nmnl» 
embolica  ab  m  pleohs  ;  tè  oprÍmïd& 
Ik  graiMB  del  bell  oos  de  Is,  qne  conto, 
nina  ignocent  j  Tlotíma  eseollida 
pèl  m&l&t.  Ab  VBD  baixa  jr  de&llída 

Aixis  ella  comensa  al  últim- — Mare 
jo  'us  ho  fet  venir  perqurt  arribada 
es  1'  hora  i)el  descans.  Nou  mesos  aro 
farà  qu'  aqiii  en  est  convent  sò  eutrada 
retolta  &  pendre  'I  vel.  La  ordre,  enoare 
qn'  ea  austan,  m'  agrada  y  1  Sant  Parer 

Obint  mos  precbs  y  'h  prechs  de  T  abadeu 
qne  n'  es,  com  ja  sabén,  la  meva  tia 
m'  ha  dispeaeat  dos  mesos.  Ab  gajesa 
he  rebat  la  Doticia  y,  mare  mia, 
he  resolt  profeiBaT:  perçò  ab  prestem 
ja  'UB  be  fet  venir...  Mès  no  sorpresa 

Hoa  qued&u  per  aisd,  do...  La  padrira 
serriQ  voe.  Enlleatiame  '1  nonatge: 
roba  blanoa  grollera  fénme  -y  fina, 
aixla  r  ordre  'na  bo  mana.  En  est  paratge 
la  oí«Amcú  aania  predomiciB 
Boe  tot  altre  poder.  De  pao  divina 
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De  la  tooa  qoé  rodea  su  pàlido— rostro,  antes 
tan  bermoSo.  El  ancbo  mantó — envuelve  con  bus 
pliegnea  j  tieDe  opiimiíia — la  aibelUí  dal  het- 
moso  onarpo  de  la,  que  onnto, — ama  inocteite  7 
victima  en  la  òoai  se  ceba — la  detgiaó*.  Cm 
baja  y  deabUeoida  toz 

Asi,  ella,  por  fiu  oomienu:  «Uadre — os  he  he- 
oho  venir  pot  qoe  llegada—^  la  hora  del  de»~ 
canao.  Nueve  masBa — hari  qnem  eete  oonvenlo 
he  entcado— leenella  &  tomar  al  veb.  La  dfdea, 
«mqoe— anatera,  me  agrada  j  el  Padre  Santo, 


Oyendo  rai  súplica  y  la  do  la  Abadesa— qne 
as,  como  ya  sabeïs,  mi  tia, — me  ha  dispenaado 
dos  meses.  Coa  gozo — la  noticia  he  racibido  y, 
madre  mia, — he  reeuelto  profesar:  por  esta  raztti 
preoípitadaiDeate — oe  he  dadotata...  Mae  no  bop- 
|vendida 

Os  quedeÍB  por  eso,  no...  La  madrína — sereis 

vos.  Arregladme  la  ropa  neceaaria  ; — me  dareia 
ropa  blaDca  de  buena  calidad  y  de  clase  inferior 
laminen,— asi  lo  dispono  la  úrdeo.  Aqai — laoií- 
dienda  santa  nos  obliga — mas  que  enalquin 
obo  poder  del  mondo.  De  divina  paz 


Digitized  by  Google 


8a  SAat»  a^oi  dins.  La  cor  dsannn 
Mà  de  k  terra.  Aqui  U  glorim 

sa  ttabe.  m  lo  sileaeí,  y  quan  ea  Uvisa 
&  sntiofae  rwOTilameDta  nostra  manoria 
MQt  naa  veu  qne  ma;  de  diríi  'a  ouwa: 
«Dèn  ho  ea  tot,  mi  £11  tènapM·BW.» 

Y.  ME  d^Mi  puantM  m—naiwn 

«a  r  lli»  nlta  d«  la  «da  hool  «Ua 

ab  oa  mai*  aa  wjn;  fr«'nM«D 

pib  onatalk  de  no  balod,  da  h  Uns  balla 

dal  ad,  1m  raigs  ardanti  y  ealaBtnaa 

loB  oairoBa  qne  la  cambra  enngolavBn. 


Tot  era  allí  quietut,  santa  armonia; 
Ja  porta,  qua  al  ohrïrse  lleixa  véurer 
lo  refetor,  lo  vent  Bovint  movia; 
f  ara  tant  lo  nlauaí  (h»  podéa  eiAorei} 
^■e  dina  del  hort  valii  oaal*  'a  «antia 
lo  vol  d'  ans  qDa  al  «tín  en  ell  hi  oÀa. 

.  De  tant  eQ4a]it  y  üns  allí  arribava 
d'  una  campana  vibració  confosa, 
y  era  qne  al  reso  y  &  oració  cridava  . 
i  ha  piofessas.  Y,  la  nina  hermosa, 
eaài,  o<^-que  ho  sentia,  al  oel  fixava 
sa  vista  j  àb  vra  haiut  ne  rstava.  ~ 
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Se  ^^ta  aqní  dmtro.  El  eoru«n  deuaun 
— de  In  eombate  da  k  túm.  ta  diek»— 
•e  enou«itra  en  el  riÍMiMa ,  y  eutndo  wiNtm 
MBMeri»  A  Mitipm  taiMfim  te-r^— 47»  nOft 
TOS  qne  ú  oaMr  Ja  éie·r'^fiIMé·  l6  ee  toAs  w 
El  ten  e 


Y  aus  dnloes  palabns  rMonabto— «n  la 
bdvedA  de  la  estanoiaeu  doode— sCQtedaseet^L·as 
ella  y  so.  madre  ;  atraveesbau — ks  «lütales.dv 
QD  b^otm,  de  la  bsemm  Itw—dal  ni ,  iw.  wo 
^üntaii^  j  oBlMtabiaKTlai  li·ldMM  <fl»t»* 
bnuk  «1  pRtimaiit·- 


En  aqoel  todc  era  quietnd  y  aanla  aMó- 
nlH ;— la  pueïto,  qm  ai  abrirae  dqje  ver — al  i»- 
fectorío,  el  vis&to  &  menude  a^taba  j  y  m« 
grande  el  ailenoio  (lueu  lo  [ledeis  oreer) — |iie 
basta  se  oia  con»  cantab^  en  «1  vecino  huettft--- 
bn  avea.qne.diMaiiW  el  reivno  ec  él  soidan. 


De  TeseaMtaadD^ha·UallilUgiMba-Md·tta 
eampuiala  vihwioB'cnifiuB,-^  en  qua^i^ 
»yà  la  oracna  Uainàb»»-^ iM-pnfiaM^  TJa 
hertwMi jévan-·-oidB  vn  qae  io  ok,  al-dufe^ 
dirigia  8DS  «juy  en  ME  nnalKi. 
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Masjj  sa  mare,  aqui  tota  enternidií 

li  praguQta: — no  ea  rea  p«r  tú  dels  parea 

1»  flama  d'  «mor  por  tnay  oBtÍDjiilA? 

^Qne  Mm  per  tn  Is  gemwnï?  iQm  ma  Iti  mans 

que  sUvtan  ab  deliri,  j  eramnnída, 

per  fér  viorer  sos  fiiU,  passan  la  vida? 

Aj,  oom  sent  lluny  dal  món  y  de  1»  terta 
lo  cor  se  torna  ingratl  iCom,  com  s'  MpUoa 
que  on  boci  de  mon  coe  tan  crúa  guem 
üM&na  an  oon  M  Tü,  buia  ziea 
hae  agut  fins  aqni;  mèe,  [ajt,  oom  a'  mra 
un  oop  tothom,  fina  1'  home  uat,  alem 

Otft  idea  k  mon  6aç),  ta  també  emds 
no  TlB  ja  pèl  oami  do  aqoeita  vida. 
Ddíxanno  ada  7  v«Ub,  abandonada, 
paiqaé  ^ore  mos  mals  y  oonfomida 
mori  en  lo  ma«,  do  tú  deapienadal 
T  ipodrfta  fér  aixdt  T  ^no  anTranda 

ilty  has  eatat  da  midèade  qn'  nn  dia, 
«D  mal  hom  víngnt.  lé»  eso^arte 
del  ona?  Digaa...  ]oh,  dlgumho  Uarlal 
jNo  liaa  wntit  en  ton  eor,  sida  al  qoedarte, 
anyomDan?  Bapont,  T  en  la  roasfa 
al  p«iBarhi  ^no  aènta  gran  alegria? 
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-t  ci,mni.- -m.  íMotmo.  8S1 
-  Sa  au  madra,  llorosa— la  pregunta  i  «^T 
pon  ti  Doda  ej  ya  de  los  padiM— la  Dama  do 
paro  amor  qne  nouM  m  estiogiw?—^  QaA  m» 
para  U  Iw  hatmano^  iQoé  son  1m  iBaUna—qne 
«on  deliríe  ■wiiiHwm^y"  y  watta  toda  ala»  di 
primionea — pan  àai  la  BiiitoMia  6  bdb  hijos? 

jAy,  oeawMtaDdol^clelmiiDdoydela  tie^ 
T^r·4nptio  w  vnelTB  el  corazoo?  ^Cómo,  como 
se  espliea, — qne  nn  tanzo  de  mi  carne  tan  acer- 
bo  dolor — ma  oaoaa  abora?  Tú,  bnena  mnohaolia 
— basta  aqoi  ha>  sido;  mai,  jayl,  oomaferro:— 
aaa  vez  todo  et  mondo,  haata  el  hamlm  mato, 
{do  se^Bparta 

Esta  idea  de  mi  mente)  tu  tambúo  anacht-f 
vas  por  el  camino  de  est»  vida.— Dqanne  aola  en 
mi  vtjez,  y  eo  cemplaïo  abandono— panqnamÍB 
males  üon  y  viotÍBia  òfA  dolor — j  despretnada 
por  tl  aooumba  en  la  alqninlal — Y  ^ndrA*  baoar 
eato?  Y  ^no  bai  eohado  &  menos 

Hi  proaiMa  deado  que  un  dia, — en  malbon 
lloada,  hníite— de  eaaa?  Dt...  |ob,  dlmelo 
rial — Tu  oorazon,  al  «ncontrarte  sola,  no  ha  md- 
tido — el  mal  del  paü?  Responde.  Y  en  la  alqne- 
rla — al  pensar  ^no  te  pones  alegre? 
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—  — ^  Ig      dwag  jo  pMTO— I 

ÜA^nlta  ïïn  DUD  front,  y  tnBsIwi 
iúkM  Mpert  la  forsa.  Dolorois 

PbTíí»  ha  eetat  ppv  mi.  Y  ^peqDé?  Digas! 
iPenjiié  en  V.ooh  >V  callar  no  m'  lio  conta!», 

J»  f  haguera  oscolUt  y  oom  regoBTas 
m  nn  COT,  owq  qe  'VÍKctan  ks  «ffgp* 
d«Mt,'Nfi»hwul(i.  latÍBl^w 


V  hngneesea  prenentat,  y  enam<n'i& 
t' hagGto  vist  de  debú,  maj  regany*» 
j»  t'  haurfa  parhít...  Y  aquí  agitatí* 
la  nina,  li  respont  apresarada: 


^Qmw  b  tef^estam'  ha  pasaat  aisM* 
I* pagti  tt^aex^ytA pont h  aUièu 
Qmn  r  inbnt,  préi  del  joeh  qne  "itky  obem, 
b'  ha  mort  an  xtoh  aiteall,  k  BèTa  nit 
daria  per  tomarli  1  tíhpc;  fnprecs 
&  Dèa,  y  bí,  commús  del  plor  qo'  ossecs 
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damente — puo  la  üà» ;  pawAa  nag^-tut 
MM  lo  que  aatM  ^«ft— jr  oM  bww  «Itntii 
hMÍa.— Ahm  «  m  amigiMl·  nt  ftiwéi, 
mi  tembliHia  nu»  M  ifUlte  md»  m.  sm.  D» 


HeriíU  U«L  «id»  parn  ml  esta.  Y  ^porqoéS  EM 
— P«r^  «n  m  da  cBHift«lo  Bs  UB  lo  aantalw^ 
— eomo  b  luNÍa»,  A  bum  aagan,  cau  tw  W)}- 
ga«f... — Ta  Is  hoUM»  «Mnebeda  ;  ooaiD  iw» 
baa — SD  tni  ooemoii,  ai  aanm— al  am)ui^  «UI 
vioito  aedmlw  mfitfu,  «edido  hsWenJwoM» 

De  estawmdo  tadassoalamiímol  Sfakabíe- 
■en  aoooaejadic·— tnen;  si.  tiï  cob  hnmildsd-— 1h  bv- 
tawea  pKsentado,  y  «oainoradil·— davMM'toh»- 
biese  vista  jo,  no.  ean  ceSo — ta  kabíam  diri^jAi 
Upolabra.-.»- Yaq^ol  oon  agitofli»  "hjavaab 
reapoDde  apreauradameQttt : 

«Cuando  se  h&  desvaDeuido  la  tomaatft  la- 
vanta — el  pg^és  U  oabei»  y  i,  pooo  ae  olvida  de 
ella. — Cuaüdo  el  nino,  aatregado  por  oom^flio  al 
juego,  sin  sabei  loque  se  hace, — ha  dado  moerte 
A  on  pajarillo,  au  pteptia  auatoarà— daria  pam 
deTolTerle  la  vida ;  intpraca^-à  Diae,  ;  d,  oom- 
movido  del  llautó  qne  seca 


ità  beU»  a)k  del  in&iit,  Vèa  k  exfotencia 
tarsés»!  MuMÜel,  lo  nutaria 
■qndl  dtn  vegada.  Lt>  esparienoia 
JiWMWlii  •kmm·Bt,  |^  mare  míal, 
qn*  sa  agMua  1  iiiAn.  Ab  poeieiMia 
üoportAn  aquest  oop.  ijena  la  presenaia 

ÍM  mas,  ni  de  U  mar  jo  visch  tranquils. 
Jaioh  Tali  al  Senj'or  qn'  m  ma  esperensa: 
detUBEM  praefi  en  Ell.  T  al  que  a'  exila 
•qmsiament  del  mba  eareant  bonanst, 
BO  li    patlAa,  qa'  en  ell  kA»  véu  argila 
qui  en  vers  fe  eel  aoa  pentameot  enfila. 

Y  dit  aixú  s  aixeea.  Y  com  se  plora 

la  mort  da  un  in&ntú,  aixis  plorava 

la  vella. — Ho  sèl  Ja  ho  sèi  De  qtie  ne  mora 

tan  cos  aquí,  sú  cauaa.  |No  'm  pensava 

que  'm  csostès  tants  de  plorsi  ]A.y,  en  malhor^ 

la  riquesa  'm  tentil  Hès  ara  es  hora 

Eoewade  venir.  Atén,  Hsrta. 
T'  ho  jnrot  Si  ab  mi  vens,  tA  tu  «olet» 
gebeniaréi  mas  tems,  la  matla: 
farta  lo  que  't  planiA  y  ben  cregudeta 
ne  wrAs  ile  tothom:  jo  ab  alegria 
ta  esclava  ne  serè.  Y  fn  algun  dia 
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Los  ojos  (M  DÜb» ,  Km  *ids— 4n<»l«ÍM 
al  pfijaro,  lo  materii — tqael  ottm  tm.  La  «tpa- 
rieaiúa — domneitn  daramanta,  [oh  madie  miali 
— qoe  en  el  mundo  todo  es  agcúama.  Ooa 
(üanoÍB— «oportad  «to  pesar.  Sia  var 


La  alqnalB  ,  ni  el  mar,  vivo  tnini]nila.— Ta 
Mdo'amo  al  S^Iw,  Bl  ee  mi  espeianza : — dcjadr- 
me  pensar  ea  Kl.  Y  al  qoe  k  dealisira— vohuH- 
taríamente  def  maUdo ,  pwa  ir  m  bnsca  de  U 
paz, — uo  le  habUiB  de  él :  «t  el  mundo  solo  en- 
coentia.  barro — todo  pqoel  qoe  ea  el  cielo  üeoe 
^  Bn  menie.» 

Y  dioho  esto  »e  levanla,  j  con  el  miamo  dolor 
que  se  llora — la  maerte  de  un  bijo ,  aaimismo 
Uoraba — la  anoiana  :  «Lo  sél  De  que  muecafi — 
aqni,  yo  ten^iro  k  culpa.  No  me  podia  figurar — 
qne  ertome  costase  taataa  làgrimaal  |A.y,eumal- 
hoift— 406  tentú  la  r^ueoal  Pero  aan  ei  tíempo 


Desalir  deaqnl.  Atiaade,  llaik.— Te  le  jn- 
tol  Si  neuai  eomnige ,  td,  ia  niar— gt^wniBiia 
mú  pawwonea  y  la  i^nerla  haite  en  todo  ta 
vdontad  y  obedeeida — NrAs  de  todo  el  mnndo : 
y  eetaré  contentn  wonda  tu  eaelava.  Y  ò  algOr 
ua'vez 
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Algit  ée  aawTB  te  paria  y  t'  maaatn, 

M  me  'n  digM  pas  res...  Cadb  aatmana 

■nkdm  ■!  defim.  Y  n  t'  anyoM 

!•  vianr  an  b  una,  jocUta^Ba 

par  tA  'mfivè,        U  nm  «w  t' aioM 

y  ab  tan  de  ver  amor  ara  t' implora, 


Qa'  enoan  qne  jo  aempre  en  la  pluram 
ho  TÏscut,  si  tu  ho  v(4b,  &  Tarragona 
a  vinror  anirém.  Y  i  mt»,  madura 
ben  bè  lo  que  't  prometo,  i  BarooloBa 
aniria  on  DOp  1'  uj;  y,  Bquí  U  't  jnnt, 
vanrím  del  Moasemt  la  Vvgt  pon. 

Y  «rt  mn  qaaa  «ènt  Ja  11071  aiotwrida 
«'  «Remeis  y  es  qm  pmM,  [U  pobfeM, 
en  Mn  mort  Carios  i^an  ith  eatMiüricla 
ven  Kts  Sit  nu  jorn:  «F&  temps  tinoh  feia 
KprometKnBd'      &  la  benehída 
tnwnt&nTa  1  Moiuemd.»  Sa^laip·fidH 

D*  mr  aqurik&m;  dia  de  lUraM 
no  &í  perUt^mque  un  «af,  ds  raowdaM 
ben,  ben  Irirta  per  oart.  Lm  dòlraa  bona 
dal  geíg  qoe  ja  ba  paaiat,  y  k  aqwran·i 
de  p«d  (Aeraa  ;  bu  Uagadocai 
imalgei  del  amor,  enaemps  traidorai 
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Algníffli  te  hebla  de  amor  y  à  tí  te  gusta, — 
te  dejo  en  libertad  de  hacer  lo  que  qoiaraa. . .  Ca- 
da semana, — harémos  nua  escnTmon.  Y  ai  te 
sabé  mal— vivir  en  Ift  alqnetta ,  oindadana, — 
pan  oomplaenta,  me  hari.  \&.y,  butatal  pnnto 
te  quiere  mi  eorazon, — y  tan  sinceramenie  te 
ha'ülo  al  presente, 

Que  ann  cnando  yo  siempre  en  el  llano— he 
vivido,  situ  lo  quieres  eii  Tarrag·ona — nos  avea- 
cidarémos,  Aun  mas,  fijate — bian  en  lo  que  íe 
Toj  &  prometer,  à  Barcelona — iràs  una  vez  al 
alio;  y,aqniteb prometo, — viàtatémoa  del  Uon- 
serrat  la  VírgBa  pnn. 


Y  al  oir  este  nombre  la  apesarada  júven— ae 
«stremece,  y  es  qne  se  acuerda,  jpobrecilal, — de 
aqnel  dia  en  que  ea  difonto  Carles  coa  dnlco^ 
Toz  la  dijo.*  «Haee  tiempo  qne  tengo — ^prometido 
ir  &  la  bendita-^noDtaBa  Uonwnat.»  Sa  des- 

De  amor  füA  aqo^:  deade  entonoca — boIo  tn- 
vo  oon  d  otra  éntrevieta — de  malhadado  reoDer- 
do  por  inarto.  Las  dolcee  hora»— del  plaoer  per- 
dida,  j  ia '  aefieTanza — de  una  paz  eterna,  y  las 
aoBiudadoraa — imàganeadd  amor,  todaa&  la  ve? 
traMotaments 

IS 
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Y  onemigas  &  estola  se  U  jmaeaXKi 

y  sa  tesiii  n'  amplenatt  y  atntdeixMi; 

so:i  cor  bat  ab  meí  forsa;  se  caloatan 
siis  g:>Uas  y  f.'  ;iüim,iii  y  omporpreisBo; 
y  sos  Ihbij  tremolan:  liüs  s'  alentan 
909  ulla  esmortuils  y  upar  qne  intentan 


LlanBar  b  rel  da  mort  ^ne  '1  bcill  1m  mIm. 

Sa  mm  est  «unbí  vén  y  ab  frwesia, 

tot  pensant  qui  hi  ve  bè,  pensant  que  troba 

bona  acollida  lo  qa'  ha  dit; — ^Maria, 

li  onda,  isscwtf^Meotdarï^ViudiMÏ  f^aw* 

de  ta  tomada  pnoh  ooatari  A  pion 


Eaa  posat  lo  mèa  cor;  mea  si  vena  ace 
pooh  m'  importan  las  llàgcimas  versadas 
en  mon  qoaito...  Lo  pobre  de  los  pare 
dès  del  cel  te  mitjríu...  Ban  alagmdas 
quedaria  tas  amigas.  7  ta  main 
mòlt  mes  qne  fins  aqoi  t'  aTinart  enoare. 


Farém  festa  en  lo  mas;  vull  que  cèlebre 
tothom  lo  tèa  retorn;  vall...  Y  Maria 
interrompent  son  dir  y  de  la  febre 
presa,  díu  ab  veu  baixa: — Mare  mia, 
ja  no  aò  de  aquest  mimi  Fret  com  lo  gebr» 
ne  linoh  lo  oor.  A  £í,  no  pnoh  oooeelm 
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oum  R. — D.  iMnoiTD.  830 
Y  con  meaügio  Mpecto  en  bopel  acnden — j 
llaum  y  atarden  in  oabaza: — sn  ccmoa  kte  con 
maa  foaizai  ae  ealintan— sbí  mqUIas  que,  &  la 
vez  oobraa  aniaUMÍoii  7  eahea  de  oolor;— y  sos 
lall·lM  Be  agite;  haita  toman  nnevo  biillo  —sua 
amortignmdw  qjM  y  pareoe  qne  tratan 

De  daipMBdm  del  vela  de  mnerte  qae  I03 
p«M»  TÍdriMDt. — Stt  madre  raparà  en  esta  trans- 
ibnaaoioiiy,  íbiMideBi,— crevendo  queL·Lin  sido 
bien  noitl·ldaB  na  palalroa,  figaràcidose  qus  en- 
onentra— Anmibie  asogídia  lo  que  he  d  Lt^ho :  'i  Ma- 
ria,— esolttma,  ^  oúrtrï  gDAe  crédito  à  lo  qm 
te  digo?  ^Yendr&s?  La  uneva — de  tü  r egr aao  pae- 
do  anniuàar?  A.  prneba 

Haa  paeeto  &  mi  corazon;  pero  sí  te  deoidea  i 
Tenir — poco  me  importen  las  làgrimas  que  he  der- 
ramedo — en  mioQarto..Elbueao  de  tupedre  dea- 
de — el  eielo  te-  contempla  aonriendo...  Contentes 
— sa  pondrAn  tna  amtgaa.  Y  tu  madre — te  quer- 
li  aan  mas  de  la  que  llasta  aqal  te  ha  qneride. 

Baràmcs  fireta  m-la  alqaeria:  qtiiero  que  ee- 
blxe — todo  el  mnndo  tu  regreao;  qiiiero...»T 
llaria — iaterrumpiéndola  j  con  febril — escitacion 
dÍM  i  Biedía  tdz:  «Uadre  mia — ya  no  pertenez- 
oo  &  esle  mnndol  Frio  oomo  la  escaroha — teogo 
el  ooraioi.  En  Twdad,  no  oomprendo 
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L'  empenyo  que  tenin  en  que  'm  retiri 
d'  ert  lloch  ahont  linch  pau  ab  abundaDSB...f 
— jEa  mou  amor  qui  't  pregal,  així  ab  deliíï 
la  mate  atdama.  T  ella: —  Quan  bonanM 
demaniTBiis  mon  cor,  ^perijué  al  martiri 
ooDdempnana  ab  dos?,..  DeiiAn  qm  giri 

Loe  qUi  al  cal.  :mi  sol  ea  qni  ab  iiüam 
moeplantiMmpràhaeeeòlUt  Ell,  qwiplonTa 
en  moD  quaito  mou  dol  y  dMvmtor», 
al  001  mèa  la  in^bla  paa  Uamam. 
Sil  ha  úgat  per  mi  '1  manm  qna  onn, 
y'ieoí  que  dtk  calor  ab  sa  llum  pua. 

Ben  resolta  ja  estioli;  en  la  setmana 
qu'  entrarúm  lii  haurà  '1  dia  en  que  professa 
als  ulls  del  múu  serè...  Quan  d'  esta  plana 
algú  ho3  parle  de  ml,  digia:  «No  oawa 
de  pregar  al  Senyor  per  los  qui  engana 
la  aet  d'  or  en  lo  mün...  T  sa  mi  blana 


Poeantse  sobre  'Is  uIIe  hont  rellubla 

una  llàgrima  ardenta,  va  afejirne; 

— Y  vos,  mare,  pensàu  que  la  Maria 

110  'us  abarreix.  Que  'us  ayma  y  na  pot  dirue 

mes  del  qu'  ha  dit...  Adèul  Mès,  ab  follia, 

la  vella  al  véorer  que  d'  atU  fagia 
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Porqne  mostaós  iuto  «np^  ta  i^attumo 
— cl^  arte  reeinto  en  doude  disfrato  de  paí....» 

— «Es  mi  amor  et  que  te  lo  mega?»,  aai  cen  delií 
lio — la  madre  eaclama.  Y  ella:  «Cnando  fèlíow 
dad — oa  pedia  mi  corazon  ^porqae.à  padeoec— 
nos  coadenasteia  i,  Los  dos;  dejad  qua  fije 

Loa  ojo*  en  el  cielo.  Et  es  quien  con  dolzara— 
ha  (l·ldo  mis  quebranbis.  El,  oaando  lloralw, — 
mi  amargarà  y  mi  dolor,  ea  mi  habitaoioa, — lle- 
naba  de  ine&ble  paz  mi'aiiguatiado  peoho. — El 
ha  BÍdo  poia  ml  el  bilaamo  qae  saita, — j  d  sol 
que  oon  nu  nyai  dtivaaeM  la  niebla'. 

Eetoy  resuolta;  ta  semaoa — prúxima  tomaré  et 

velo — públioamento        Cuando  en  este  llano — 

oa  hablan  de  mi,  deciJ:  «De  coEtinno — està  oran- 
do  à  íia  de  que  el  Seiïar  perdonsàloa  qiie,sede- 
jaa  estraïiar— por  la  sed  del  oro,  en  «rte  mon- 
do...»  Y  con  aa  mano  suave 

Bnjng&iidowloei  qoi  en  donde  brillàba — ona 

ardtente  Iàgrima,ail&did: — «Y  vos,  madrOinopan- 
seis  que  Maria —  os  aborrezca.  Os  quíere  y  HO 
puede  deciros — laas  de  lo  hasta  aqui  os  lia  dícho.. . 
Àdiosis  Fera,  íuera  de  si, — la  aacíansal  verqne 
de  oUi  aa  ale|aba 
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9»  filla,  d>  tmi»  mm  j  trids,  7  erids 

7  plorant  me  K  diu: —  T  ^no  'm  perdonat  - 

Y      'n  via  d'  aqueet  modo?  [Nbl^ida 

aorti  Filla  ,viiia,  vioal  jNo  t'  adona» 
de  que  m'  estàs  matant?  Deixa  goarída 
ma  dolor.  Si  ja  estioh  arrepentida 


DeL  mal  qns  t'  be  caaaatl  Si  res  m' importa 

lo  mimi  Si  't  vall  A  túl...  Perdüll...  PWada 

M  qneda  la  donsella,  qne  la  porla 

del  parlador  t«  oW ta,  y  aoegada 

»  Ten  pèls  plori  «aolama: — Eo  ma«B  ftrta 

eeta  impreníi,  Dèa  míal  No,  no  soporta 

Ma  ànima,  aquest  cop.  freda,  impamUo. 
Y  apoj'ant  una  mà  en  la  parat  ealítta 
sa  emoció.  Y  après,  ab  ostensible 
sentiment,  aiiO  diu  ab  veu  f.u'  líípalma 
tant  es  íijsca  y  tr  is  teta;— Jo  iríiscibJe 
jamay  he  estat;  ila  dob  sempre  sensibl» 


Ma  toíina,  he  jteaA  ab  los  qna  ploran. 

Jaaaay  'm  he  aborrit:  de  mi'estimada 
sempre,  a^pre  heu  sigut,  quo  no  ate«M«n, 
cors  eom  lo  mèu,  rancor;  ben  perdenada 
(n  ea  qn'  així*  ho  volda)  estàu.  No  'a  moran 
no,  |oh  noi,  malahint  aquells  qneim^domn 
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hgft,  liiN·  U  M  praoi|iita,  7  la  Uum, 
7  la  lluu, — 'j'UtlioellaraiuliK.w^TiwiBepenlo- 
nw? — Y  (tomanhiaaif^lMalilita — avorto  la  mlal 
Bija,  vén,  véal  i  No  vas— qss  ma  «atta  matta- 
^"i  Cala»— mi  dolor,  S.ynmabtuKf/taüio· 


Dol  mat  qas  t«  he  oMsa^al^  pa»  ml  atíl^  aa 
— ^^aelmniidol  Si  to  qniaio  A  ti  fimeamantal  Pec 
ddoamell....»  Parada-^ae  qnaà»  la doncdla  qne 
ta  paorla — del  laenlom  tiene  abúri*  7  aolloiaiid· 
— eeolama:  «Ea  demMÍaà»  viva  grta  impieMoa, 
Oi»  miol  No,  na  lantírl 


Mi  alma  erts  golpo  oonmoTerael» — Y  apo- 
jando  tioa  mano  «d  la  paied  trata  de  calmar — aa 
amoeioD.  Y  Inego,  con  viabl»— «margam,  eato 
dioeoon  tm  qoe  yala, — hiate  tal  punta  aa  taiite 
7  velada:  «Yo  iwaniblo   nwnaa  ha  tUai  àampM 


ICalma,  hallandoooDloaqiielIïraD. — Nnm- 

oa  08  he  tenido  ojema:  de  ml  sprenada — aierapn 
Iiabeia  sido;  no  saben — lo  qae  es  b  iia  loe  ooia- 
zonea  como  el  mio: — os  perdono  (ya  que  afí  k» 
qneraia)  d*  todo  onwoD.  No  mnenn— ao,  [ho  noi, 
maldieiflulo  aqwUoe  que  implonn 
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Als  péna  de  Dèala  omnipotent  clemència. 
Aj,  tant  me  peidonèf  qtd  «M  en  la  glòria 
j  pei  ma  edlpa  hm  mortl  Ab  Tehemenàa 
vwg  deapadirlo...  ïb;  de  la  memòria  ' 
pticb  uniMar  eix  fetl...  La  Prondemia 
tínga  en  oraipta  moc  dol,  ma  penitoiaal 


T  £t  tàxó  mati  aeïue  emoltarse 
lo  que  aa  mare  «engrbtaat  li  deya. 
Del  pariador  deprema,  và  ellunyarm 
oom  À  la  domiíiAa  nn^  tan^, 
y  ab  avidte     oom  i  agarnUan» 
ani  la  ima^e  de  Ciiato,  DMftgatw 


Alii  'rolgnà  (UI  dol  que  k  opiimia; 

y  «om  lo  qni  sstk  trist,  que  consol  troba 

eajíJioant  \o  qae  tè,  aizls  Maria 

ab  la  imatge  'b  confessa  y  aíxía  paova 

de  dar  eisida  à  Bon  dolor.  La  ola 

DèD  ab  grat  dèe  del  oel  7  cada  dia 


Li  eaviaTa  ab  amor 

de  goig  y  pler  en  1'  altra  vida.  T  deya 
la  Doya  gemegant: — ^Perquè  m'  alcansa 
fins  aqni  aquest  recort?  Si  llivre  'm  veya 
d' ert  pNi»meat,  ;ob  Dèul,  qnaata  boDansa 
tindrtal  Dinme  pes,  damne  ganbaiua. 
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ClemeDoia  poatrados  ante  Diog. — A  jt  taa  Es- 
«ilmente  me  faese  dado  ulcauíar  perden  lie  aqual 
qne.diafraia  de  la  glòria— 3'  ha  mnerto  por  mi 
onlpal  Con  Tebemenóa — ledespedl.,..  Nuncade 
mi  mente — pnedo  alqar  «emejante  idea  I  .(^aM 
DioB  — se  aon«sd«  de  mi  quebranto  y  mi  peni- 
tencia, (cnando  le  pida  perdoni)» 

T  dieho  esto  sala  sin  hacar  oanv-de  b  qoe  b 
dioe  BQ  deoconsolada  modr^ — del  looatorïo  se  ale- 
ja i&pidamente — oomo  d  la  preoonpase  ona  idea, 
— y  oon  avidez  corre  A  poetearse— Ante  la  imí- 
jen  de  Cristo.  Desahogor 


Qaiers  bIU  el  dnelo  '-.r.i'.  h  L·iulwrga; — y 
como  se  conanela  en  pa:1i;  í;I  o-jr  triste — 
contando  ans  petUM,  por  esta  Uaria — se  la  cou- 
fieaa  todo  &  la  imljen  y  ad  modo  inteiita— dar  sa- 
lida  al  dolor  qne  embarga  SQ  peoho.  La  ewuiDbaJía 
— Dics  placentenmante  desda  el  oielo  y  oada  dia 

La  enïiaba  con  amor  una  esperanza— de  futu- 
ro  plaoei  en  la  otra  vida.  Y  decla — ,1a  júven,  gi- 
miffiído:  «^Porqne  ma  persigne — hasla  aquí  tan 
triste  recoerdo?  Sl  libre  me  viese — de  semejanle 
peosamiento,  Diosmie,  ooaaféliz — seria!  Dadme 
paz,  dadme  (eliíadad. 


.146  ll.— ui  l·lBi.íC:!». 

Féu  ijae  per  Yos  jo  solsameat  no  visca; 
d  amor    \  os  ompliu  1  ànima  meva; 

que  iivmn]úa  1  c-pent  do  moD  cos  laoa 

i  °  ^  ^"-^ 

II  I  I  r  I  1 

d  amor  sant  tot  mun  oor.  Féu  que  rehisca 


Lo  qua  jo  anhela  Oh  Dèul  en  la  altra  vida 

la  misèria  d'  est  mòo  no  hi  trota  entrada, 

sol-;  la  bondat  regna  sene  mida, 
allí  lu  dolsa  pau  es  venerada, 
y  V  Üaana,  que  a'  ix  del  món  tranBÍda 
recobra,  alli,  ta  oalma  benehida. 


Y  qnao  dos,  qne  k  mort  ab  croa  ^aem 
separa,  de  la  oam  tot  deapnllantse 
entran  al  cel  abandonant  la  terra, 
alli  's  troban,  alegres  emnantantee 
ab  los  ra!gs  de  la-  glòria,  gosan.  Gerra 
es  de  bàlsam  lo  cel,  qne  dess&rra 


L  I     I       1    ,  1  e 

II  I  I  Ir  .1. 

A  lli    I  ■   ■   ii   .ii:  l-i  ;  .ih  u;i;  ■  iiciiiL'Qes 

ne  poden  disfrutar.  Mès  los  indignes. 
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HacBd  que  viva  para  Vos  solo; — deamor  à  Vos 
saturad  mi  alma; — que  pronto  ei  espiritu  aban- 
dona mi  cnerpo — y  se  remonte  al  cielo,  y  sin  fiu 
— aUl  goze  y  diafrute  y  rabosa — de  amor  santó 
mi  Gorazon.  Haced  que  se  cutnpla 


Loqneanbfllo  D  m  1  1  I  I  — 1  m 
serias  de  eate  mundonn  Iuli;'  rj  a.·iL'.  la,- — Ah  solo 
roïna  la  bondad  —all  lli  1  — 

y  el  alma  qne .  abandona  el  niuodo  .  viutima  del 
^olar, — una  vez  aiu,  recoura  la  nenoiia  calma. 


Y  cDando  doe  i  quisnea  la  mnerte  con  cruda 
eaSa — aapare,  despojAndose  de  la  carne — eatran 

en  el  cielo  luego  despues  de  haber  abandouado 
la  tierra, — alli  so  eucuentran, — con  alegria  ea- 
volviéndose  on  los  oipcndores  de  la  glòria ,  dis- 
frutan.  Jfanantia!  inagotahlü — de  kilsamo,  es  el- 
cielo,  que  desfiroii·lo 

Del  ffipíritu  los  ponsamiüntos  malos — é  impu- 
roB  que  danan  y  pudren  al  cuerpo.^ — Allí  coros 
de  àngeles  con  dulce  canto — entonan  alabanzas  à 
Dioa,  j  àlosqnepuioa — viven  en  la  tierra,  de  ea- 
tos  inognee  coDoiertos — les  he  dado  &dis£rntar. 
Mas  los  perversos 
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Lm  ç[DÍ  en  Dèu  no  otéahBn  ;  blufamiui, 

los  qai  lo  bè  sols  per  esoaini  oitan, 
los  qni  é.  ningun  ^oder  dulieo,  ni  temra, 
los  qui  fi  son  cos  al  torpe  vici  inoittuí, 
y  d'  aqueat  mün  lot  lo  plaber  espmnaa, 
los  qui  en  lo  foch  de  la  injustícia  oremaD 

Los  fets  dels  bons;  aquesta  jamay  entrada 
tindràn  al  cel.  |Dèu  mèul  jo  arrepwití^ 
esUch  y  'us  am'  y  'ua  am'...  Atribuladí 
perdó  'us  demano  de  ma  tcista  vida: 
dímne  de  oompasiü  una  tendre  ullada 
y  tranqoila  estaré  7  aooniiortads. 

Hi  penso,  es  certi  Ht  penso,  (|ay,  qui  ho  havia 
de  dir!)  ab  ell  y  sempre...  ^SO  culpable? 
gDéoh  oblidarlo  per  ventura?  ^Envia 
perçd  menosí  ardenta,  ]ob  adorable 
ssayor  Dèul,  sa  oracii>  1'  ànima  mia? 
EO  ja  mort  es.  ^Podré  gaay  tarlo  un  dia 

Sens  oféndrens  Senyor?  Si  es  qu'  oblicUime 
dega  jo  d'  ótl;  si  deoh  eata  memòria 
anancar  de  mon  eap;  si  conoentrerme 
dech  en  amor  &  vos;  ei  &  vostra  glòria 
deoh  atender  tan  sols,..!  jsabrfi  llinranna 
d'  aqueix  recort  cruel?  jPodrt  salvaraie? 
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Loa  que  blufEnnuí  j  no  emn  «n  Dú»;— lo* 
qae  solo  haUm  del  bien  pan  eobar  mbn  el  inis- 
ma  el  esoamio; — los  que  so  renpetan,  ni  iMnen 
lej  algnna,  loa  qne  inratan  al  torpe  ■vieia  >  bb 
onerpo — y  gozan  de  todos  1m  plancsea  mondft· 
mos; — los  qne  à  las  Uamaa  ào  la  injosticia  sobra 

Laa  acciones  de  los  hoiabres  honrados;  à  estos 
DTJuca  les  serfi  permïtido — entrar  en  el  cielo. 
[Dios  mio!...  arrepentida — estoj,  y  os  amo,  os 
amo...  Con  deeasoEÍego — vengo  à  pediros perdon 
de  mis  acdones, — eobadme  Doa  tierna  y  compa- 
nva  mirada, — y  tranqoila  y  calmoaa  me  pondid 
alinstante. 

Pienso  eD  ól,  es  verdad.  Piensoenúl  (]ay  qnien 
lo  babia — de  decir  !)  fl  todua  horas. . jSoy  enl- 
pable  tal  veK? — ^Tengo  que  olvidarie,  qulai? 
^Os  envia — por  eatu  con  íi·.vv.·i.:  íé.  ]oli  a  lorabla — 
SeLorl,  su  razo  el  alnia  uiIíl?  ■  LI  j  a  aiuertp. 
jFodré,  un  dia,  fijar  mis  ojos  en  los  aujw  , 

Sia  oíaodoHM,  Dks  mio?  Si  olvadMÍo—dabo; 
à  debo  eatateonerdo — ansaoai  de  mi  nonte;  n 
concentrar — debo  todo  mi  amor  &  Vosj  a  vuentr» 
glòria — anicamente  debe  llamarmè  U  ateDeim; 
^aabré  librarme— de  este  tristo  recnerdo  ?  i  Tea- 
drA  salTacioD  mi  aimH» 
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Y  doln,  aeampeMada  no»  armoDÚ 
que  dèu  del  eim  arriva,  tnosportecU 

pèl  satil  tijte,  1  cor  toca  A  Maria 
y  &B3.  pena  un  xich  deixa  sossegada. 
Son  las  moajae  qae  cantau  ab  ven  pia 
nu  bjmma  de  sagrada  melodia. 

Maria  mater  (iritiab 
uatbb  uisericordia, 
tu  nos  ab  hosts  proteob 
st  hoba  uobtis  subpicb 


T  mentrea  on  lo  chor  ab  gran  dolsnra 
ressona  est  cant  Lermos,  ella  ne  plora 
à  doll  son  desesper  j  aa  amargura. 
— Pietat!  pietat  mon  pobre  cor  implora!, 
túxó  diu  senglotaat.  D'  esta  criatura 
ÜQgàune  compasiül  Culpable,  impura 

De  peiuameut  ne  sò;  mèa  tant  1'  a;ymaya, 
qae  vfnrer  sena  pensarhl,  que  obUdarlo 
m' ea  impoaedble...  Y  en  ma  testa  's  clava 
tan  fil·lido  aon  reoort  que  ja  arranoarlo 
no  pnoh  de  mf .  [Dèn  mònl  qnan  li  parlava 
no  r  eetímava  tant  oom  ara.  Acaba 


(urnon. — bMcnoiiB.  3&I 
T  dnloe,  aoompueda  tui&  aimonla — qne  dd 
Goto  llega,  trasportodft — por  stitilaB  alas  del 
tòre,  tot»  al  oorazon  de  Morta — y  oakns  en  par- 
te  BO  dolor. — Son  lae  numjas  que  «m  tob  piado- 
sa entonaa — un  hímno  de  Bsgnda  melodia. 


UATXR  laSBBIOOBSIAB, 
TD  Noe  AB  HOSTB  FBOTBOS 
ET  BOU.  UOSnS  BC8PICS. 


T  mientras  siiavemente  resaena  en  el  Coio — 
eete  hermoso  canto,  ella  llora — &  todo  lloraran 
desesperacion  y  sii  amargura. — «PledadI  piedad 
mi  pobreoorazonimploral» — eetodicesollozanda. 
«De  una  infaliz  criatura— iened  oompeúont  Cul- 
pable, impura 

De  pensanuento  aoy ;  pov  le  emaba  tasto, — 

qne  vivir  sin  pensar  en  el,  que  olvïdarlo— 4ne  es 
imposible.II  Y  tan  arraigado  tengo  en  mi  oabe- 
za — Bste  reonerdo,  que  alejarlo — de  ml  no  pne- 
do|UosmÍDl  Cnando tenia ocaiúm  dehablar  con 
41— no  le  qneria  tanto  eomo  ahonl  Absté 
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T  eanmm  ma  ezisteaua  «bU  ([nimara. 
Aixi»  jo  DO  pBeh  TÏuie^  es  nn  mutlrit 
Piraótune  la  laliü.,,  Uartre  '■"^  BÍDcera 
ne  lerè  del  amor.  Així  ab  delirí^ 
la  pobre,  'b  va  «damant  y  així  b*  altara, 
y  plora,  y  ne  gemega  y  's  desespera. 


T  dalsa,  ab  bell  compàs  altra  vegada 
en  la  oiiorae  n'  aixecala  arnumla 
de  la  santa  otmíò,  y  tnuuportada 
&  altres  espasí  aa  pwH,  U  Matla 
ab  vista  fixa  's  qaeda  y  extassïada. 
Y  en  lo  obor  lepatiatae  la  tonada.,. 


0LWU  TIBI,  DoMm 
gn  hàtub  bb  db  Viaam, 
ecu  Patu  bt  BaNcro  fipiuni, 
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T  eonaome  mi  exisfenoia  eata  deegntoía. — To 
no  pnedo  yívit  de  este  moàa;  «to  ea  nn  mar- 

tiiiol — QniUdmei·  mon  Uàctir — del  amor 

seré  redgiUMÜuneiitel»  Bato  faende  sl, — po- 
bre, dú»  7  M  agita, — y  Han,  y  gime  ;  ae  d^' 


Y  daloe  y  SDompasado,  de  nnevo, — en  el  coro 
resaeaa  el  aire — del  «tgrado  càntico,  y  tres- 
portada  à  otrafl  esfbras  au  raente,  Maria, — eata- 
siada,  con  loe  qoB  Qob  m  nn  mimio  Ingai  $ar- 
mweoe. — T  au  el  ooro  re^tíendo  la  tonada 
(omtan)  


Glòria  tibi,EDohins 

qijl  MÀTDS  BS  DB  VlJtaiNB, 

CDM  Patbk  bt  BANcro  fciBmi, 
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T  i,eB  eetl?  ^Ctrloí  et  mortf  (No  es  infandads 

b  dolor  de  Uarls?  Si.  EU  nepin 

encara  y,  en  la  terra  doininadA 

pèl  moro,  viu  esclau.  Mòlt  lluu;  se  mira 

de  sa  pàtria  per  éll  tan  eetimada, 

arroesegant  oadena  lefonada. 
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CANTO  DECfflO. 


T  (ea  Teníad?  (CéHoa  hs  mnertp?  jNo  ea  in- 

fnndado — *1  dolor  de  Maria?  Sí.  El  goza  de  vida 
— aun  y,  en  la  tierra  dominada — por  el  moro  vive 
en  esclavitud.  Léjoa  se  vé  — de  sa  pàtria  ,  &  la 
enal  proféM  inmeiijK  amar, — Brrartcando  pesa- 
dai  csdonu. 
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366  ctn  I. — Li  nmu. 

Quan  la  batalla  de  Wad-iàa  tin^piereD 
moros  y  oristiaos,  IO0  volontarií 
.  nn'  ala  del  exérút  sostingueren  : 
mòlts  «ran  j  «destrata  Iob  «èua  contraris ; 
mès  élla  peo  ferm  y  vista  atenta  hagneran 
y,  morint  per  meytat,  los  detingnerfli». 

Allí,  C&rlos,  aerd.ne  combatia; 

alll  matúx  OBÏgqè,  y  encara  en  tom 

no  era,  qaan  ja  nu  iiabe  1  prenia 

y,  xisclant,  al  oarap  moto,  de  la  guerra 

fiígint  r  eftmondo,  lo  portí.  Volia 

tallaili  '1  oi^  per  dorlo  al  Càü.  Tonia 

Ja  la  gumia  agafada  ab  mi  çegiira 
y  estéJ  en  terra  à  Càrlos,  qüaa  de  prompta, 
tot  revenintse,  Càrloa  ab  dolsora 
'  tm  .gfsmvsh  t&  Uansar.  Lo  moro  en  oompte 
tè  lo  qne  sènt  y  escolta,  y  ab  Uunn 
ae.  vietima  amanyaga.  Sa  fntnra 

Sort  vén  en  atlú  y  rin,  y  ab  avidesa 
puja  à  cavall  de  nou  y  se  1'  emporia, 
y  passa  nioüts  y  valls,  y  i  brida  estesa 
arriluí  a  un  aduar.  Truca  à  una  porta. 
A  rébcel  ix  un  vell.  Ab  rapidesa 
li  parla  y  gestíaala,  y  ab  deebwa 
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C«1T0I.— LI  «UIDA.  Sbl 

Cuaodo  tovq  tagar  la  batalla  de  Wad-ras  en- 
tre— moroa  y  cristianos,  los  voluntàries — sostu- 
TÍeron  noa  ala  del  ejército:— aus  contrarioa  eren 
mnolios  j  agnerridos;— mas  ellos,  con  pié  firme 
y  vista  atenta, — j  muriendo  por  mitad,  Iob  de- 
tnvieron. 

Con  serenidad  alliCarloa  combatia; — alllmis- 
mo  oayó,  y  apeoas  acababa  de  morder  el  suelo — 
cuando  ya  fué  rednoida  fi  pcisioii  por  un  Arabe — 
que  ohülando,  ai  eampamento  moro,  huyendo 
—del  tnmntto  de  lagoerrd,  lo  llevi).  Queri»— 
onterle  la  c&be»  pon  llevareela  al  Ctià. 

Y&  la  gumia  habia  empuQado  con  fime  ma- 
no—  y  à  Carloa  eobado  ai  suelo  tenia,  coando  de 
«pioato, — volviendo  en  sl,  Carlet  oan  vM.dnloa — 
lenzú  un  gemido.  EI  mero  ee  detiese — y  flaoneha 
y  oarífiommente — i.  «n  viotima  cnids,  3n  fdtnn 


Snerte  Té  m  alio,  y  río,  y  «on  avidac — de 
nnevo  sobe  &  eaballo  y  se  lleva'  al  herido, — y 
ornza  moate»  y  vallei,  y  i  brida  toadida — llega 
à  un  adnsr.  Llama  h  naa  pnerta. — Un  viejo 
■ale  &  reàlHTle.  Cm  rafòdte — ^le  kibla  y  gesti- 
cula, y  oou  daakeza 
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A  CérloR  úmoAyiiX  de  cavall  bú^. 
L'  aga&  y  dina  de  U  oabuia  1  fic^ 
jT,  apns,  monts  slta«  oóp,  la  taite  abaixa, 
paria  ai  eocoer,  ab  ^«na  a*  emfaolnm 
ab  r  albonM  j  fnig...  Al  Han;  la  aafxa 
sona  6  guerra  y  à  mort  1  Allí  s'  encaixa 

Altra  volta  1'  alarb ;  mes  re  'ns  importa  ' 
i  nosaltres  aqaest.  TorDém  à  Girloí 
que  sobre  jas  d'  estora,  ab  vista  morta 
y  eegrognaliít  «tí.  Para  donaries 
neva  vida  k  llúrs  membres,  ab  ina  forta 
do8  moros  ]o«  rameoan...  Ne  tè  un  lutffa 

Petileta  la  casa,  oreis  en  ella 

herba  sana;  li  'n  fen  una  beguda; 

li  doDan  ;  torna  en  si.  Mès  quan  aquella 

oasa  taQ  pobre  g^uayta,  '1  color  muda 

y  68  qae  '9  véu  ja  perdut.  La  paret  vella 

de  la  eabaua  es  negra  j  forta  anella 

Bm  antgoete  hi  eití ;  doe  eepingardas 
penjan  d*  ella  7  A  mee  quatre  gamtaa. 
Dèa  d'  an  banoh,  teta  oallatx  oom  divardas 
qn&n  mrt  lo  sol,  los  dos  moroa  Benfas 
vigilan  b1  nafrat.  Tenen  per  gnaidas 
de  la  oaaa  t  dos  gowos.  Com  dos  harda» 
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.  A  OhIih  dsornayado  tnjk  de  oabtUn.— Lo 
y  to  metodattiode  laubiaBr— ^da^oM,  Toalre 
i  montar,  dabkU  uben, — babla  al  ooroel,  oon 
el  alboFDoz  se  MTaeln  —  7  hnye-·  A  La  l^iM- 
saena  el  tambor — Agnema  j  A  moertel  Àlli  m 
dirige 

Otra  vez  el  ftntn.-  mu  puo  nua  inqiMtl·^ 
eate  à  nosotn».  Volvanua  6  Carios— -que  fandidi) 
sobra  on  trozo  da  eBters,  oon  ojoe  tqMtgsdos— y 
la  palidéz  en  el  netio  esU.  Psn  dar — umv»  vi- 
da i  mu  mianbros,  cou  vigora»  mano — lot  mff^ 
tan  dos  moros...  Un  hnsrteiúla 

Tione  la  casa,  eit  el  que  madicinal  j'erba  cre. 
ce; — con  ell·i  (los  de  la  casa)  hacen  ona  bebidaj — 
S6  la  dan:  él  vuelve  ea  ú.  Mas  cuando — ve 
aqnella  oabt£a  tan  pobre,  el  color — de  su  rostro 
30  altera  j  es  .que  ;a  se  crée  perdido.  Negruzca 
es  la  víqa  pared-^e  la  chooa;  qo  fuerte  aníJlo 

En  cUaeitÀ  si^ats;  líalmimii;  oaelgaa doi e»- 

[ongerdas  y  ouatro  gumias. — Desde  dd  baneo, 
oallados  como  moohuelos — oaando  sale  el  sot,  loa 
.  dos  moros  Beiifas — vigilan  al  herido.  Son  loa 
goardianee — de  laoaaa,  doapérroa.  Ugatoi  euno 
do*  agoilaolioa 
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300  (uin  L—u  nitlM- 

Usngsn,  doa  oinsenr  bortjagan  j  nltaa 
y  «n  on  palmw »'  mfikn.  Tarda  brana 
en  aquella,  y  lof  veats,  qne  jamay  fidtan 
en  la  pàtria  del  sol,  tots  à  la  uua 
Utemambassavan.  Sobresaltun 
triats  peofiaments  à  Cailos  y  1'  exaltan. 

Aja^t  j  benat  en  terra  'a  troba ; 
mba  qnan  alsaree  ab  mòlta  pena  íotsata, 
kt  altres  dos  hi  van  y  daatli  ptova 
da  oarinyo  1'  ajudan.  Al  fi  'i  lenta 
y  gnaytn  ab  tot  coidado  liqnella  con 
&  hont  r  han  dat.  Res  l' atenaíb  li  nbs 

Paa  silenoi  n'  es  tot.  — ^Serè,  's  demana, 
presoner?  Y  al  pensarbi  trist  se  pom; 
reuirdas  de  la  terra  catalana, 
j  fon  ban  aCxrtBt  aiinit  ií  hi  gosa 
AD  portA  i  la  memòria  la  llonyana 
terra  dd*  bniiiB...  Jtt  ven  aa  pàtria  plana 

Ab  oUs  de  la  il-huàò ;  la  mar  qn'  liennon 

s'  atansa  enorespadeta ;  la  mòlt  fina 

anoa  de  k  platja  ;  la  blanooca 

y  llnnyadwia  vela ;  la  gavina 

qne  l' igta  i  giatanent  ena  la  eeeamon 

onada  y  e'  hi  remún  ;  y,  joh  dolocMa 
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DNinBMja^aiiy  nUan  «n  d  haarto—y  «n 
t  palmeift  «e  omisraiiiaD,  BuriMuma  tuda — en 
aqnella,  j  «l  Tkotoqnemmu  dqade  Nplar— en 
lapatcia  àü  »cA,  oon  fiíaza-^  tiena  banfa. 
Tristes  penaainÍHitaa  asaltan  y  eanmuaTen  A  Cu- 
los. 


Enon^tiase  t«idtdo  y  veodado; — mas  ouuido 
no  sín  taittbajo  faate  de  levanlarse  —  se  üegan 
los  oboa  dos  y — oon  cariSo  le  prestan  aynda. 
Por  fin  se  inaqrpoi»—  y  mim,  y  aaondrifia  la 
onoTO— adonde  le  hin  Uerado.  Nada  le  Dama  la 
atucÍDn 

PoHtodo  «àlenoio.  «jSeri,  dicese, — aeaso 
prisknMilotíTKentrúteoe  al  pensar  en  eafo, — re- 
onerda  la  tívm  cstalaua,— y  m  afedado  ec^iitn 
M  goza  en  ello: — i  ea  memòria  tme  la  t^ana'pa- 
bia  de  ks  homlms  bravos . . .  V4  A  m  pàtria  llan  ara 


Con  los  ojos  de  la  ilusioa;  vé  el  mar  que  ^lana- 
mente — aeacerca  i  laorilla  eaorespando  sosolas; 
vé  la  finlsima'-areDa  de  la  playa,  la  btanoa — y 
Iqana  vela,  la  gavbia  que  adrede  se  tiende  en  la 
eqmmon — ok  y  serebolleeDellB,  y  |ohdolonisa 
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Imatgel,  tunbd  vta  i  n  Mtimads 

qa'  esU  plonnt  n  ïiiaoali^da  atUBoCM  : 

la  véu  com  dès  de  dalt  de  la  poFixada 
al  Unny  dol  lluny  ab  mdlta  vehemaneiB 
ne  gDayta  si  véu  vindré  ab  vela  iaflada 
la  nan  qne  1Í  ha  de  dur  sa  desi^ada 

Jojti'd'  amorl  Mèa  ayl,  quan  ei  fugida 

la  il-lusiò  y  vè  la  vritat  utiB, 

sa  àDÍma  de&ll,  tota  tranaida 

de  grea  dolor  iie  queds;  boq  dof  nda 

tanb  pena  y  ne  iwt  al  pont  bmnida 

sa  vüta  per  lae  llAgrimai.  8a  vida 

Sa  li  ptatoita  beo  dugmeiadal 

— Bai^vl  esoknl,  e»  dia,  ja  mayniBB  Ténrer 

loeaBHohs  y  la  patrinl  D  anyorada 

ma  Si  .  Oréuror 

no  pu  ;tich.  Ajmiida 

Verge  de  Moatüarrat.  V  erge  adorada 

Per  mf ,  dínnw  «tedal  T  mmitw  deya 

estàs  paraulas,  en  la  casa  entraren 
altres  moros ;  ab  foch,  ab  gran  lareya 
ab  los  que  '1  vi^lavan  ne  parlaren. 
Va  véorw  ÜArtoa,  qae,  ta,  moaadat  treva 
y  A  nn  dels  vigilants,  qne  se  'n  mitjreya, 
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neúi.~Ln  t4  oor 

vehomennat— ^itinisi  va  llegar  la  hanehida  vdd 
— de  Isnsm  ^wls  bada  traw  sn  danida 


Joya  de  amor!  Ma?  ny!,  ^uacdo  se  desva.ieoe 
— 8U  üusion  y  aimiTcé  i;,  reiilldiíd,— dec^ie 
ànimo  j  abiítido  -  -por  cl  il-l'ir  f[uedii,  su  eorazoa 
ahagS' — 'tanla  desventura ,  y  sus  qjos  gieate  hume- 
deoidos — por  laa  U^nmai  &a  porvenír 


Se  presenta  t  sa  vist»  cou  negros  coloresl — 
«iBaclavol  E8c]avo!,sB  dice,  no  ver  jamis — fi  h» 
anúgos  ni  í  la  patríal  La  nostàlgia — pooo  A  çor- 
coirt  oonsamiendo  nú  vkla.  Creer — no  pudo  en 
lo  que  esto;  liando.  jOh— Vl^en  de  Monsemt, 
adorada  Vlrgen 


Soooiradni·I»  T  miaiitnu  ad— ^lablal»,  ea 
la  oasa  ntrarm— otna  Anbee;  con  oalor  y 
gniQ  (Jiinoo— A  Iw  que  &  Carloa  vi^laban  diii- 
gienm  la  p^hra, — Carlos,  viú  oonu  aaeabaa 
moDedaer— 7  &  ono  de  lotvigilantea,  qne  «onrcm 
al  tíenipo  d»  leabírlaa, 
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Lm  ètütn  ab  afim;.  LnagD  'i  fnagama 
j  adbn  un  bna  «vall  1»  «abjeataraiit 

7  *  Uu^adaiiss  terraa  lo  dagneren, 

y  nlk,  y  plana  y  monts  ne  traspaagaraif 

y  fins  i  lant  que  al  últim  detiogaereo 

sa  m&rtsa,  mòlts  de  Jorns  tranecorregiaaKDv 

Eki  ona  casa  gran  d'  borlas  Ttdta^ 
ab  corrals  y  eslabllas  y  pabnoM 
■e  atorareu.  La  roba  qae  poMda 
Da  dnya  li  tragaeron  y  gw—Mia 
lobaa  de  Ih  matéreDli.  Cmada 
tmia  ja  la  na&a.  Ab  «nigada 

VeQ  eu  un  oloa  taaoàrenlo  y  ngnantií 
la  terra  dura  y  dsntli  ona  ayn&,  eixiren. 
]Ja  n'  era  esclaui  £av&,  frescor  portantü, 
las  palmeras  vetiioas  II  oferiràs 
sos  d&tik  perfumate ;  envà  cantantli 
las  aus  passen  volant.  Tot  và  semblaotlí 

Cada  oop  mes  amarobl  Contat  las  pcnM 
los  traballs  que  tingué,  mòlt  lianh  seria : 
eob  voa  diré  que,  al  ft,  de  na  cadenai 
«e  va  lliurar.  Y  ^oom?  Va  aer  nn  dia 
au  q<w  las  ra^os  dal  Simonn,  bn  planai 
de  foch  y  pols,  cresp&van  las  anoas 
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Lwct&tNm  ooD  afitn^  Loago  U  aogiatwi  -y 
■DjeUodck  mAm  aa  hrían  coieri, — Alajana»  tiar- 
7M  lo  Uevwon, — ttupuudo  vsUm  y  Uauurai  j 
iDODtee. — Cmndo,  por  &i,  ni  manha  iebmarm 
—bàüaa  tnnmuridiD  ntuoho·  diu. 


En  aoa  casa  grande  de  L·iiectas  rodeada, — 
ooncorraleajeatabloa  y  palniarea, — hicàiMD  ai- 
to...  QniUnuilela  iDpa  que  tcaia  pneslai — j  le 
vktienm  grotero— lianso  de  hib.  Conda— taiú 
71  la  h^da.  Con  mal  moda 


En  el  interior  de  una  eeroa  lo  echaron  y  se- 
Ealàndole — k  tierra  dura  y  dàndole  na  iostru- 
mento  de  labranüa,  mlieran.—jJa  era  esolavo! 
En  vano,  refreacaban  pata  él  el  ambiecte — las 
palmeias  veciaas;en  vauo  le  ofreuíerou — 9ti9  per- 
fomados  dàüles;  en  rano  eantando — vuelan  las 
ares.  Todo  tb  pareciéndole 

Cada  TM  nat  ttïite.  Contar  laa  angnitiaa— 7 

los  trabajos  que  pasú,  muy  largo  seria; — solo  os 
diré,  que,  por  fiu,  de  sua  cadocas  —  se  librú. 
ffiomol  Fué  uu  dia^-eu  qaa  las  ràfagas  del  Si- 
moun  Batorodas^-de  fucgo  y  vianto^  riubciQ  las 
arenal 


Digitized  by  Google 


D«l  gran  desert  veh<  d'  hoDt  «II  eetavsl  ' 
Bii  na  jorn  en  que  T  amo  «òn  rmtxaba 
de  vMrar  qne  «b  empeny  ne  probav» 
éü  ■ampr·  da  fogiri  dignè  aotMtantn 
Allí  matox  hoot;  Otilw,  trelnllBV&.... 
Ja  ontéa  do  qnin  modo  li  parlava. 


— ^Sembla  qne  voIb,  éll  li  va  dir,  toriiarlii 
&  ta  pàtria,  cristiA?  Sembla  qn'  aDjoras 
tos  llara,  ^no  es  ver? — Oh  sil,  va  contestarhi 
6  aixD  b  Otrios  ab  dotor. — adoras 
mèlt?— T  tantr— iSi?  pua  bè,  tn  retoraarhi 
podrís,  que  jo  t'  bo  jur;  mèa  necessari 

Si  qas  tens  úma  b  qoe  jo  'f  diga. 

— Pw4At) Tinrfi  mòlta  nuoftts;  mha  per  desgracia 

cada  nit  van  minvact.  Una  eaemig» 

de  ma  furtuiia  vi;  (raiilt  poca  gràcia 

me  fa  per  cert)  v  'm  pren  lo  tjui  mes  triga 

A  fugir  de  sas  urpas.  Esta  amiga 

De  h  em  de  mm  btas  es  Is  lleons 
que  nda  «çtwatB  «atorns  ja    mbll»  diat. 

^Tú  dsBÏtjas  ser  tlivre?  Qd  enrabona 
s'  aulte,  djn  lo  tebi ;  pas  bè,  (voldriBB 
Uioniiiw  de  est  oemieh  y  al  pnnt  se  't  dòm 
U  llivertat?  Lo  preo  fias  se  't  perdona 
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Del  inntMtM  dtaitrio  oarotio  t  >Ili  on  Ands 
hall·ltabaél. — na  dia  en  que  bb  amo  OMuedo 
— de  ver  que  con  empeSo  probtl»— «etofm  à* 
BMapane,  dijaMeto&adoH— «llidendeCtilaBW- 
Uba  trabqando  ..— Yiiàrtiid·qaflaajal·lwr 
blaba. 


«iParece,  dljole,  qne  quíerea  vdver — à  tn  pà- 
tria, oristiano?  ^Farece  que  aahxi  6  menos — tua 
lareg^o  ^  vetdad?» — «Ob,si!,  contestú — a  esto 
Cirloe,  009  amugont.»  qnieret — mnobo? 
cT  tantol»  «{Sil  puM  bàn  tn  Wvar  à  elb — po- 
dràs, qnejio  ta  tojtiio}  mw  «atea  ima—riQ 

E<  que  hagaa  lo  qne  t«  manfe.»  «H^tM^e— 
«Powo  mDohoB  rabefiM ;  tms  por  deegrMh   o»  ' 

da  noobe  van  sieado  raenos  númerasos.  Una  m»^ 
BÜga — d«  mi  fortniíH  viene  (maldita  la  graam— 
qne  esto  me  hace)  y  me  coge  la  res  que  ea  mm 
taidia — en  hoir  de  MM  fpRaa.  Batd  «aúg»  - 

De  la  owne  de  mis  ei>tétmm  la  leoaa  ■  -ip» 
anda  por  eatoa  airededor»  haoe  ya  mnebos  diM. 
— ^Tn  deseas  ser  libré?  Quira  hatda  9»  entiaiids, 
diee  el  refran ;  pnai  Uen,  ftmdrias  valor  pan— 
libranne  de  este  enamigo  7  to  doj  al  pantà— la 
libertnd?  Haata  el  preúo 
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Que  'm  n  oastar  ta  oompnl  Cirlos  dopte. 
— Bwpont  ^ho  volaií,  lo  mom  ab  avídoM 
tíhgmx  ;  lllaram  d'  eila...  Abezabapta 
■wtida  Càrlos  diu  : — Serft  ma  pnaa 
d  jd  me  moriré. — La  fera  anbta 
y  m&tala,  y  ets  llivre.  Atènme;  arrupta. 


Quan  ne  ringa  la  nit,  aqnl  darrera... 
S  mknni^Mntlo  O&rlos  ab  veu  alta  i 
—Jo  may  bmno  redòa,  li  diu  ;  la  fai» 
Can  A  ttM  'm  vwirà,  j  &  a'  aquí  &ha 
nlor  nhém  aizlB.  Teofém  qni  impen, 
ra  M l' hooM  d  I'  animal  qtà    bri  eam 


Lo  mero  mí^neiitseii  va  sortirne 
dd  elot.  Se  deya  Sàid  y  de  Castella 
la  Ueng^na  coneixia.  Va  tenirne 
esment  desprès,  lo  Càrlos,  de  que  aqucUa 
casa  n'  era  de  un  Bavi,  (juo  à  gaodima, 
hi  anava,  del  ailenoi.  Conterdme 


Sa  joja  otow  fijtt  no  podia 

dèa  de  que  '1  moro,  la  promesa  feta 
tonia  de  lliurarlo.  No  temia 
1»  lleona,  perquè  sa  forta  <ireta, 
flegim  7  daitra  de  costum,  valia 
doUe  y  mòlt  me»  encar,  dés  qne  MVla 
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Qae  me  costú  tn  compra,  daré  por  perdido  I» 
C&rlos  dnda. — eResponda,     Lo  quiere*?-,  con 

avidez — aSadeel  àrabe,  «Llbramedeella  y  » 

ExaltadaiDeate — raapande  Cirips:  «CauAeamia 
manos  —  6yo  morirén  «Sorprindri»,  -matoto  y 
eres  libre.  Atiíndeme,  agftohate, 

Cnando  vengk  fai  noito,  a^uidaMa..»— JSin- 
temimpiéadal»  OArios,  on  alta  vok  :— «To  non- 
oa  bDBoa  donde  «ognSatine,  Is  dioe,  b  fièra  — 
oan  &  oan  me  v«A,  y  Aqtika  de  lot  dea  &tlt(^ 
valor  ad  ariïréttus.  Veaémai  qnieii  predooiiiw, 
— d  8ei&  el  hwalae.  i  h  flera  qoiea  ntrooeda.» 

El  &rabe  sonrídndose  se  saliú — de  la  'cerca.  Se 
llamaba  Bftid  y  poaeia — la  lengua  castellana.  Su- 
pi>— deapues,  Carlos,  qna  aquella— casa  pwteo»- 
óa&uaaabio — queigoau  iba &dlnde  tamb- 
dad.CkniteïuiT 


Sa  escesivo  gazo  do  podia — desde  que  el  àra- 
,be  le  liebift  prometido — pooerle  aa  libertad.  No 
le  amedrcatala — -la  leoDa,  porque  sofaertedioa- 
tra,— segura  y  oerterasiempce,  valia — por  doay 
mactio  mas  auo,  desde  que 

B 
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Qu'  m  ella  sa  lliuraosa  j  sort  eBla*ii. 
La  nit  vingué.  La  calma  impondota 
de  lasQitsdeUriflat,  baobè  Mfil·mm  ■ 
lu  «omxaa  ^Bnoraa.  DnUajora 
de  atteb  Is        oelaBtúl  uam 
ven  &  ponent  oaTSiïtse.  U-ttfmmtTEi, 

Ab  » cWnl  ekn»,  U  UiiiHi.«ioem  ■ 
'  lu  «nna*  ^«dm  kont  1d  Simovn  pww 
bramant ;  mdogò*.     fl,  fiut  £rem 
k  lleona  a*  ataitaa  ab  tasta  baM, 
tot  giujtant  d*  nhsll,  «b  gras  tewa, 
ab  (Jin  eraepada  7  ab  la  «Aa  entf- 

DÍQs  del  corral  los  béns  s' atemordósot 

y  s'  apilotan  ab  afany  y  aa^nía; 

los  gossoa  buscaa  cau,  s'  espco'ogaeisen, 

pas  tols  teiom  la  &m  y  la  ranesnia 

del  hoste  que  s'  atansa.  Sellabeix^o 

per  È  en  lo  pU  sos  ulls.  Los  qui  coneixen 

Lo  mirar  del  lle6,  qui  sa.  mirada 

ha  contemplat  grogaenca  y  tremolosa, 

no  trobarà  ja  estrany  qne  acobardada 

se  quedés  y  sorpresa,  y  fina  conmosa 

la  ànima  de  Carles.  Da^mda 

&  1'  altra  part  del  dos,  ab  teeta  alaada 


Digitized  by  Google 


STI 


De  aDa  m  Ubertad  ;  sn  p·rvfliiiT  dopen- 
dian.— ^üarrteldia.  La  tablimo  calma— de  laa 
Doohee  de  Ori«nta,  Uenaba— 4ae  anaoBaB  llannnui. 
fiadianto— de  e·trdhw,  el  firmànmto— h&oitt  po- 
Tiianfa    di^jhhfl  eadP'  Hoitaiiiabaf 


La  luna,  con  su  dèbil  claridad— loa  àridos  lla- 
nos  por  doQde  el  Simoun — bramap.da  y  sedionto 
paasi.  Por  fiu,  moviendo  rumor  la  Icona  bo  acer- 
ca  coa  la  cabeza  baja, — miraudo  aisoskj'o  ,  con 
imponente  aipaoto;  onotada»  orineEF^  eetaidr- 
da  cola.  ■ 


Deatro  del  corral  los  eorderos  sa  espanían,— oon 
ZDZobraja&msBarremolman, — ksperros  se  ame. 
drentan  y  buBi3anesoondÍte,-porqué  temeu  el  ham- 
bre  y  la  feroddad— del  hneeped  ^ne  se  aoerca, 
Belncen — por  fin  lo*  ojoe  (de  h  leons)  en  la  Ua- 
rnua.  Los^oe 

El  mkardel  laoB  eoBoceD„  quiea  sa  mirada 
amaríllenta  j  trbniila  Ita  visto, — encontraiA 
eetraSo  que-aMbeidado— y  sorpreeo  ;  basta  aba- 
tido  qnedasa — el  énimo  de  Cítrlos.  Parada — en 
la  otra  parte  de  la  6eroa>  oon  la  oabeza  alta 
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La  fen  mU  tot  ensnmantne  1'  ai» 
batent  sr  cAa  aoi  eoetats;  ne  giro 
son  CBp  amunt  j  &tbH  y  de  tot  eaire, 
samUa  qne  cera  cosa  aom  nma 
A  dins  del  ample  olos  6hi  solta.  6«úe 
no  tarda  en  ferne  presa.  Lo  cridaire 

Uoltò  ferit  ne  bela:  com  la  gata 

se  'n  porta  sos  petits,  aiils  la  fwa 

arrossega  si  moltó.  De  raigs  de  platm 

ÍDondaTa  la  lluna  riallera 

r  agonia  d'aqneix.  Carloa,  delttt» 

BB  presencia  ab  un  crit...  Una  inmediata 

Detonaeiú  segueix:  la  lleona  sHdva 
-  dóx  sa  presa,  se  para,  grnnj,  agua^^is, 
grata  la  terra,  y  tsn  bell  punt  arriba. 
&  desooVi  1  contrari,  jzasl,  1'  empayts. 
Idès  n'  es  \am,  Carles,  jr  à  la  fera  priva 
d'  avansar;  en  sa  com  gamia  estriva 

Lo  gúmjM  6  morir.  Ocmprén  la  bnm 
lleona,  qne  I'  enginy  y  no  la  fersa 
li  dafà  ia  TÍoloría  y,  com  qni  acaba 
de  tdbrer  mortal  cop,  s'  ajAn,  s'  esfma 
en  semblar  mal  ferida,  qnes'  esbrava 
fíngeiz  mordentse.  Mès  com  mes  bramava 
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Està  la  £era  ol&teando — y  batíeDdo  ma  hijb- 
rea  con  aa  cola ;  cabecea— ^  todos  aautidoa; — 
parece  qna  se  temé  aigo  :  nún — A  doitto  de  U 
anchn  oeroa  y  en  ella  saha.— -Notuda  en  biMV 
presa.  El  grilador 


Herido  oordero  bala  ;  como  la  g&tA — lleva  de 
una  parta '  &  otra  &  aus  peqneSnelos ,  asi  la 
fien — arrastra  al  oordero.  De  plateados  rayoe-— 
intmdaba  la  placeutera  Inna — Uagonta  del  pobre 
animal.  GiiÀ»,  ddato— SDpraBndftiniitmgTi- 
'to.,.  Uiia  imnedÍKtft 

DfltiHtadon  fomma;  la  alIi'Ki  leraa— dcpt  la 
presa :  w  pan,  griïSe,  mira, — etoarba  ta  tíem 
y  iDegff— qae  (tèmibre &  m  oontrariD,  |>aal,  le 
ambiste.— Fvo  Cdrlos  ee  vaBtata  7  A  la  -fina — 
— ^impone  respsto ;  de  m  cerra  gDBÜ&depMide. 


El  vsaeer  lí  el  morir.  Comprende  la  brava— 
leoDa  qne  la  astaoia  y  no  la  fuerza — le  dara  la 
viotoria,  y  como  sí  hnbiese  recibido — beridamor- 
tal  se  tiei>de,se  esfoerza — en  parecer  mal  berída  y 
finge  que  da  aalida  i  aa  edtg'o,' — mordièndo  na 
unes.  Pero  oaanto  mas  ragla 
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T^riMuíUiii  DO  hytt,  nuH  tottts 
<a  vista,  ben  fix·ikdii'elU; 

Aixja  ne  paasa  temps.  Ella  volia 

qa'  éll  V  empaytèi  il«prsvingut.  9'  ntrallft 

Boa  instint  eo  ia  forsa  y  valentia 

del  júve  català.  ]Bè  'la  oonexia 

Sirt  Imdisiga  de  aqnellal  Redossads 
]■  otpatlla  tè  pÈl  mur;  aa  mé.  brasdqa 
lo  hm  briUaibr,  j^rop  sèu  posada 
A  pont  wU  n  aspa,  qae  Umqn^ 
«obn  'iaAau  del  «onl;  prest  «gafiíd» 
latíy,  Kfiea  d' baTtoeU  «n^fad». 

Sens  pÉrdrar  gens  de  vista  A  sa  enemigB,  ' 
se  hi  va  ataneant  ab  mòlt  cnidado.  Aleoat 
ella,  &wt  y  ne  brama,  y  se  &tíga 
revokaotse  traïdora  sos  1'  arena 
y&iBgiwgd^conal;  mès  com  la  espiga 
qne  ^  als»  dreta  úxií  qae  i'  aura  amiga 

Qne  U  tïmIk  faa  passat,  líxli  s*  hzm» 

y  salta;  mès  eavi.  Carloalitira 
ft  la  teata  sa  capa,  y  la  dux  ceca. 
Y  mentree  ella  brega,  pua  ja  's  min 
(ièM,  éll  hi  va  y  ab  m6  fébrow  y  seca, 
7  ab  oop  mortal,  y  bn  bona  mnnyai» 
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Y  sa  agÜBb·,  een  mBAhimo— Cwtos 
«Q  ella  Boa  mtndaa. — Ari  bwMoiine  aneha  tism. 
po.  BUa  qaert»--qne  Ottloa  1»  BDfaràliflM  ft  U 
koa.  Sn  instinto  ae  wtmlh  '  ante  d  airajo  j  m- 


Loi  intentos  de  «quell».  Beagroadada  itiw'tt 
kespalda  per  al  mno;  m  woa  hlonds— la  »- 
ladente  urna ;  mmk.  da  41.  titoe  deUdanoiUi 
apargado— sa  nanki,  qm  Uaaqnear— «fan  el 
tierool  del  «Mcnl;  lo  «pg»-?;  luaga  la.tMoa 
deladamente  ontglidB       .       ,        ,  . 

Sin  perdor  de  viíta  í  au  enemiga, — hàcia  ella 
sa  va  ncercando  con  tiento.  Resopla — el  animal 
ooa  fuerza,  j  nige,  y  se  fatiga — revolcàndoae, 
COD  taimada  ioteDcion,  aobre  la  anatr—y  barro 
del  corral :  pero  asl  como  la  ea^gi^-W  TVfU 
laego  que  el  aura  amiga   ' 

Qae  la  dobla  ha  paeada,  asl  se  levanta — j  di 
nn  salto:  pero  es  en  rano.  CSrlos  la  eoha-rel  man- 
tó à  U  cabeza  j  de  este  modo  la  ciega; — y  miea- 
tras  ella  tcata  de  sacudir  el  mantó  con  frenes! 
pnw  ya  se  vé— ^  poder  da  sn  ísDtBÜga,  esta  as 
le  acecoa  y  oon  &hpl  y  dnn  mti»f—y  eos  /om- 
tal  golpe  y  foerte  moSeca 
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Ler  «travessa  1  costat  UavorB  tremerea 

vbUb  y  planas  ob  crits  de  la  Da&ada. 
Los  moltons,  del  corral  ae  sortigneren, 
j  espantats,  per  h      com  à  manada 
de  biaúB  persegoits,  no  's  detingueren 
fins  b1  Unn;,  lumt  ab  peiia  los  pogaeren 


M  ta  BMUih  térolaaBtae,  tot  nordmtu 
lasjMtMiyjBsdmB,  annt,  enran 
«nwgont  flw  en,  oo&  peidaiiH. 
7  moilft  quidialfi/  Ni  nnaUengaza.'  . 
nafra,  Cailoc^  tenia.  Aquella  oo  m 

La  primera  vegada  eu  que  n'  havia 

vist  lo  perill  d'  aprop:  ah  sa  braveia 

sallivertat  se  va  goanyar...  Tenia 

fixa  en  wjam  pensa,  j^ès  baixesa 

nus  gran  s'  hs  vistjamaj?...  Ab  qnivuiia 

dfl  lliorar  de  un  nemich,  qoaa  nasqué  1  dia,  .  . 


I,a  llivertat  va  demanar.  Y  alora 
^béu  que  ii  digueren? — cadena 

de  qoe  visques  ab  ella:  crúa  pena 
la  mataiia  i^ue'no  sans  com  plora? 
JTe  quedaria     ella^^ho  vall  y  bml 
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Le  at(avi«n  el  o<Htai]o...6([iKtni)manH|  w 
tonees — loa  valies  y  lat  Uanwaa  «j     Iw  gntOB 
delalierida  fien. — Ifit  wietim,  del  aorrel  w- 

liéroQífl, — y  wpaaiaàça,  por  la  Itanare,  ooirian- 
do  como  una  manada — de  liizontas  psrseguidos, 
EO  sa  detuvieron — hasta  que,  6  lo  léjoa,  no  ein 
trabajo  pudieron  aer  alcaczados 

Por  los  pastores  y  loa  ^rtos.  La  fiera — revol- 
cSndose  en  sn  pròpia  sangre,  mordiéndose  las  pa- 
tas — y  las  orines ,  híoia  atràs  arrastrando — su 
ouwpo,  fq4  dfUlit^idosft^host*  que  por  &n  jaor 
riú.  Ni  la  mM  leve— Imtdiíi  b^ll·la  miWli'  Ot^ 
Im.  No  era  aquella 

La  primera  vez  qQB  da  carua  habia— visto  at  pe^ 
ligro  ;  oon  sa  valor — aci^ba  à«  haoersa  libre... 
Solo — peoMba  aa  «Bf9.  f^era  iaiaaisn-iaafar  l)«- 
seviíto?...  Al  qw  IuIm— dalibfMlo  dimMM- 
imgo,  «lando  anMHMni^. 


Fné  à,  pedir  la  l^erM.  T  MtaMA»^mb(ÜB 
que  le  oontestaron  ?  «Irtoadw^-^*  qwero 
mnoho:  nohaMHiadptodaYia  1»  bom— ea4M4»' 
dea  abaodMurla;  4al<«~-4a  nvslaiú 

tel  hioieaea,  ^oovjef  suigemidai?— Ta^iwLeTjM 
oon  alia,  lo  qoimi ;  b«fta  I» 
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Uee  fret  uo  *■  qnada  1  pan  que,  tanintae 

mú]t  flony  on  flll,  ne  rab  oerta  notioÍB 

de  que  lí  han  mort.  Lo  jore  aixd  aeutmtae 

n  qoeda  Bolaperat.  D' eite  ugnstidci 

le  otn  U  nuNwgada,  y  aborrintae 

la  vida,  insolta  at  que,  víM,  meatíntae 

Li  promelè  b  Uivertat  perduda. 

Ay!  jDe  que  't  aerviri?  ^De  que?  No  escolta 

la  vfctima  1  butzi.  Ja  de  altraajuda 

BO  't  queda  que  1  Seajoi...  Sa  fé  a'«g  múlta 

j  ella  lo  «tlvaM.  Traqwrta  rnds 

sola  la  dM&  lo  oel,  sola  est  la  muda 

&l  temps  de  bonanaial  Qoaa  amiga 
almòn  on  gran  périll,  ^vwa  bont  ae  girm> 

loa  ulU  de  fot  mortal?  QaaD  de  ona  plaga 
petdafe  sos  fruits  tols  loa  pagessos  iniran, 
^vere  hont  clavan  la  vista?  Quan  so  traga 
la  nan  lo  mar;  quan  1'  home  que  a'  estraga 

1b  viós  véu  la  mor^  qvu  la  ardonm 
alenada  del  vent,  pw  tem  gita 
laa  eans  ^aboat  se  mimi  iA_qt>f>  ttb  pialoM 
Ten  se  demana  oatmpunòf  {Hont  baUta 
qui  dòn^  pan  i  lotsf  Mora  en  la  hetmosa 
Tolta  d' estela  j  eols  e^tleadonsa; 
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Mas  yerto  no  se  queda  el  padre  que,  tmiendo 
— maj  1^06  &  un  hyo  sajo,  reeibe  porboen  con- 
dnoto  U  notidft — da  qna  se  lo  han  moerto.  Eljd- 
Ton  al  ài  esto— ea  qneda  abatida.  De  esta  iajns- 
tíoia— dodele  la  mordednra  j  deipndsndo-4a 
vida ,  iiualta  al  que  tan  viUanamente  le  mintíd 

Prometiéndok  la  perdida  übertad,— Ayl  ^De 
que  te  servirà?  No  escucha — rI  verdugo  í  sn  vic- 
timal  Ytt  otra  aynda — noto  (|Ufida,  queia  que 
pnede  prestaria  al  Sefior.  C&rlos  liene  fà  en  Dioa: 
— 1a  fé  le  salvarí.  Boda  tampaatad — wlo  el  deb 
la  deahaoa,  aolo  éi  la  o&mlàa 

En  bonanza  I  Cuaodo — al  mundo  grave  pe!i- 
gro  amaga ,  jadóndo  diríge — ans  ojos  todo  mortal? 
Cuaodo  uua  plaga — dsstruye  loa  íratoa  del  k- 
brador— jondiíuda  fija  asta  «na  mintdas?  Cnuido 
k  mar  se  traga — la  nave;  oomda  al  hanbio  que 
seeoha  A  perdec 

En  brams  del  vieio,  v6  oarca  deél&la  moerte; 
cnando  1«  aidonea — alenada  del  viento,  dnriba 
— ^lasoBsaSl·fadóndeae  dirige  la  vista?  ^  qnifin 
«m  trista — rwt  eampasion  se  pidef^Bnddndee»- 
tk — qaün  &  todoid&fu?  Vïve  an  labapnma — 
7  esplandeute  bdveda  da  salas  yeatiellason^Bdar 
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Lo  cel.  Sens  aquest  llooli  y  la  BBpflransa, 

^qoe  fiïra  aquí  en  la  terra  nostra  vida? 

Un  jorn  d' amaroh  reoort;  nan  qne  a'  avann 

send  gobernali  ni  direcció,  sortida 

ie  un  port  de^coDegut;  peregrínansa 

pesada  y  &tigosa,  mabtiransa 

Eterna  (&ra.  Mís  qui  ÜÈu  venera, 
troba  esta  vida  dolsa,  pus  confia 
en  quo  desprès  an  la  celeste  esfera 
ne  gosarH  d'  un  beti,  d'  nn  etern  dà; 
y  aizia  passa  k  vida,  y  aisf  espera 
na  tompa  mes  bd,  ab  cot  plé  ds  vera. 

t  Catl(»  esperi.  Oo&tailaa  penas 
qne  iL·gah  Ío  paaaar,  cosa  mòlt  lla^ 
fÜra  per  c«rt;  mes  fòcil  las  arenas 
del  mar  contar  seria.  Vida  amar^ 
visqué  déu  mesos  roasegant  cadenae, 
cremantli  1  sol  la  sanch  de  las  suas  venas. 

Mès  titgaè  1  jorn  de  la  bona  fortuna 
7  «imparM  ptgnè.  Com  k  arenola 
qtie  de  la  tela  fliig  eoeaia  que  ona 
tf  mes  ^^onuia  U  dòxe,  j  vola,  y  vida, 
y  1  oel  fènd^x,  usi  ea  nna  mi  bruna 
Cwrlos  fiíígi  del  mioo  EMtd.  Ni  angrai». 
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En  el  oielo.  Siníl,  ni  laeapOTBDZa, — ^quéee- 
ria,  aqui  en  la  tiena  nnestra  existència?— Un 
dia  do  uoerga  nouerdo  ;  nava  i^ae  avanis — no 
timon  j  al  azar,  salida— de  nn  puerto  destMM- 
eido;  peregrinaoioa — pesada  y  fetigosa  ;  ma 
agonia 

Interminable  aèria.  Mas  quien  ama  a  Dio3— es- 
ta vida  encuentra  dulue,  porqne  oonfia — en  que 
despaea  en  el  cielo — gozarà  de  un  hermoso  y 
etemo  dia,—;  ad  vive,  y  aeí  «^wm—ún  tiempo 
mejor  con  el  ooRtxan  Ilno  de  Ü. 


T  Céiths  etpaO.  Nwiw  ]»  petau— fwqtié 
bnbo  de  pastr,  cosa  nmy  Urga— «eria  pw  derto; 
ma«  &oil— 4Mn  enatar  lu  araott  3et  rau.  Vida 
mÍBerable — s^!>eUavd  por  eapuiio  de  dieC  metes 
anastmdoaadtaaB,-— «DlieDdo  benfr  «dmu  ve- 
nas  Bu  aangre  &  la  cual  ^ranaba  el  sol. 

Al  fin  llegú  el  dia  de  la  felícidad— y  pudo  ea- 
oaparse.  Coma  la  gdendrína — qm  de  la  trema 
linye  aunque  en  elü  una — 6  maa  ptuSM  dej»,  y 
Toela,  voela, — y  el  eapacio  hienda ;  ari  mÍMio 
durante  una  caonra  tuebe-HM  Ubni  Ctdoa 
poder     mm  StàL  Ni  pon 
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HS  am  f ,— L«  nan*- 

Ni  geu,  totí  Im  demés,  se  n'  acloBBxaa 
qau  éU  M  T«  «sBBpAT.  ApreanmlB 
mvtxa  nuprragofi;  lasforros  lo  g^ylam 

Ihm»  y  attalg  aga  jmwBa  flamanen 

mei  dfl  vot,  vit,  j  Is  pooa  totAm  «•Iraorsi 

Sa  Bst  abrnmdora;  'la  bosohí  hont  (rà 
lo  tigre,  plans,  sorrals,  vegas,  mostan^as, 
oassis,  palmerars  cmsà  nb  follia 
cercante,  [oh  marí ,  A  tú,  &  tú,  ^ue  baaTHB 
1m  oortsi  a£noaaaa.  Cada  dia, 
uxla  qna  l' solxi  traupannta  «xla 

Gnaylava  allà  d'  allí,  bnsoant  la  Uava 
cinta  que  1  mar  al  liorizú  ne  posa; 
de  dàtils  j  altres  fruits  se  aürnentara, 
7  tant  lo  pensament  al  cos  imposa 
son  jou,  qnecom  tant  MisBmeDtpflnnTa 
en  llivre  m,  ú  ím,  m  art  gastava. 

ilm  de  ni  aïlt  vingneMit  A  toobario 
7  lo  lèD  llanh  viatge  uompufann; 
ié  llnnne,  mei  de  bo  A  il·lnmíiiarlo 
lïitgDttni  A  la  nit  j  lo  aalTarai 
de  pérdow  m  loa  boinae,  A  gnaTtario 
de  llan7i  mès  d'  on  lled  soiU.  éslfi^  ■ 
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Ni  mocho  nadie  adnitid — en  «Lfngft.  Apr©- 
«Drada — manha  empraudiú ;  1m  araiaa  lavi»- 
ron— paaar  oOBo  mut  lombm;  la,  elandtt  — 
lona  y  las  wtmllM  soa  poaOB  ilnininimii  ninii  da 
ona  Doohe;  y  loB  hiftmhw  pous  '**'  n^»™"" 


du  abrandora  sed ;  los  bogques  en  dooda—tia- 
tate  el  tigre,  Uaunras,  annalai,  vogu ,  maote- 
ÜaB,— ooais,  palmanf  maS  »fmmAuamii»~ 
bosclndote,  goh  marí,  àti  r[nn  l·iKni  lli  nmr 
tu  africanai.  Cada  dia  —  aai  qM  — ™f>»  al 


A  !o  ]éjos  miral»,  boscando  la  azol — cinta^jM 
el  mar  sobre  el  horizoate  estiende  ; — se  alinun- 
taba  da  d&tUes  y  obas  üntaa , — j  tinto  d  [na- 
'  eamieuto  inflnya  «n  el  eturpe, — qne,  eono  tan 
sob  peitnba — ea  ser  Ufa»,  si  .lúnlb■^  ni  aad 


Mas  de  rai  «dea  le  toiod —  y  la  wma- 
paSaroD  an  snlargo  viqe; — delnnMjnmdejeie 
le  ahnntrann— dniute  lanoobe,  librtndoW— de 
eetravinee  ea  \m  boeqnes.  A  mirtiwlo— de  l^oa, 
mas  de  nu  Idon  nlid.  Salwlo 
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3R4  cimi.-uiwuM. 

De  tot  iMrilI  lo  Senjm  Dhi  toUa. 
Una  tarda  ds  vantsaatl  alanada 
qm  ompli  toa  espant  de  la  alegria 
mee  pota,  y  en  que  Ut  refrenada 
hrüa  del  mar  i  gi^ajail'  nrita. 
Aquell  de  son  patir  fiiu  1'  últim  dia. 

Y  tant  va  <K)rrer  que  Rus  Im  rosadae 
boinu  del  cel  enveja  ne  línguereD, 
y  'Is  oamallarclis,  batentiie  sss  piatadai 
alanas,  que  avansarlo  ue  volgueren, 
vu  dafae  per  iqtata  ;  ban  oanradae 
Im  ^egareualfl.  Toat  devoradas 

Van  MT  lat  horaa  de  «orral  y  tem 
que  del  mar  loparat  &  6Ü  lo  teniaa. 
&  prova  va  posar  son  pít.  La  guerra 
mes  orúa  féu  al  eos:  no  eo^tenJan 
mes  &Ugaa  loa  braus  d'  Esparta.  S'  erra 
qui  dia  que  quan  A  noitre  oap  s'  afbna 

Um  idea  potent,  lo  ous  no  basta 
í  aatuferia....  Al  últim  ja  '1  dar  dte 
havent  mort,  aiíbA  i  la  pla^  vmita 
què  forma  lo  otatim  de  la  Algèria. 
Al  últim,        '1  mari  Al  fi,  podia 
eeser  lliaie.  Dèn  mèa,  qatm  goig  aeotlal 
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Kuaa  I.  — u  nriM  Sffl 
De  todo  peligro  qoería  Mos, — Una  tarfe  aiiw 
tiú  una  ri&ga  de  viento— que  Abd  eeplritn  Uenú 
de  la  alegibí — mas  pim;  y  era  que  la  fineo^ 
hrüa  del  mar  Sao  wonenfro. — Aqndfiífiel 
último  de  sos  dias  da  proeba. 


Y  tan  ràpida  oaTrera  emprendid  entoncea,  qaa 
basta,  laa  ra«adia — nisUas  del  oielo,  mridia 
le  tnTÍerai, — y  lot  gunbetss  ^'l  que  batiendo 
ans  graadee  y  piniadaii  tilng,  qnieieroii  d«garle 
atras — venúdossaconiwaron  y  oanmdoa  del  todo 
— por  fin  se  detavieron.  Devontdas 

Faoroa  ias  horas  de  arenal  y  ti«m— qne  dal 
mar  separado  le  t«nian. — A  praeba  pOso  sa  pe- 
chü.  Laguerra— maacradahizoalonarpo: — mas 
fatigas  no  .'^□stanian  los  bravos  de  Bsparta.  Se 
equivoca— quieii  dice,  qoe,  onando  bo  apodera 
de  naestra  mente 

Una  poderosa  idea,  el  ctiMpo  no  tiwe  fnerzas — 
paralletarla  &  cabo...  Poc  último — HabibidoBB 
ya  estinguido  el  dia,  Uegd  à  la  vasta  playa — que 
forma  la  costa  de  la  Àrgelía.  — AL  üa  eontam— 
plaba  el  marí  Al  fin,  podin — recobrat  la  Ubertad. 
]  Uo3  mio,  cnan  inmenso  placer  embargaba  su 
peobo  I  19 
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^Que  1'  importaD  las  horaa  d'  amargura 
qu'  ha  faseeA  fug^tln?  ^Qaa  se  li  'u  dina 
lo  periU  que  1  lodqa?  8b  ventarà, 
n  lort  eatt  «n  lo  mai  I  Per  llarg»  eston^ 
do  la  Uniu  i  la  ddUl  oloror  para 
cerca  una  nao;  mèa  res.  En  vi  s'  atnra 


Caot  cops  crej>ent  sentir  en  ta  marioa 

Boroll  de  reus,  en  vfil  Ni  una  cabana, 

ni  una  cova]  Y  la  Mrena  fina 

j  glassada  baixava,  y  la  mar  blana 

na  mordia  '1  sortam.  Tela  Ilaiina 

de  eop  orira.  T  gnayte,  gósjia,  trioa 


De  ieàga  de  oiidailà;  méi «  en  dia 
ta>ba  anemiolia  ^qne  ftf  La  nan  aTaum. 
Sembla  qo'  &  dina  mòlt  dolsa  oaniaralla 
entonan  i  ooinpAa,  Carlos  s*  atansa 
tant  com  pot  à  la  nan,  y,  \tyl,  ab  aqnella 
pòr  del  rezel,  ne  6u  la  cansCí  bella. 


l  QUE  KO  UENGBS.- 


Qae  1«  imporian  ha  amugaa  horas — que  ha 
paMdo  al  tiempo  de  hair  ?  4  le  importa— el 
peligro  qas  la  rodoal  Su  ibluidad, — ni  niarte  «aU 
en  el  marí  Por  lugo  rato,-— A  &to  de  icdébíl 
elaridad  de  la  Inaa, — bWDa  nit  bqel;  p«K  nada 
v4.  En  vano 


Bepeüdas  veces  se  detiene  creyendo  uir  on  ol 
mar — ruido  de  remos,  en  vanol  Ni  aaa  aabana, 
— ni  ona  oaeval  Y  el  búúI  y  helada  reiente —  Jo 
U  Doohe  iba  aayeodo,  y  la  mar  con  suavidad — 
mordia  b  costa.  Vela  latina-nlivisa  de  pioata.  Y 
mira,  mira,  arde 

Bd  deseos  de  Ikmarla;  pero  ai  en  ella — eneneo- 
fra  ensDiigos  ^qaí  hacer  ?  La  nave  arai».~ 
I^reo»  que  dútio  de  ella  dalce  iiulodia--eata- 
nan  A  compAe.  Ctrioa  le  aoera-HHianto  poede  * 
U  nan  7,  |ayl,  toar^noào  jtamt  woiioha  la 
candott. 


«Làs  hsSàb,  CADÍ,  Düumao — cuanso  ií  maba 

TIBtINQnB  HICBB— RlHAN  SU  CLAVIL— DlCltoi- 

inxa:— «Bm  ta  Qd*  no  OOHB.» 
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Y  63  lliallorqui  aquc't  canll  Y  coneguda 
la  %È  aqueiïa  causú,  Carloal.  S'  agita 
aon  oor;  oreaum  Ras  veDas;  oomnogada 
sa  Anima  se  troba  y  me  1'  ezita 
«X  eop  denn  modo  ^an...  Uès  ja  tratmoda 
la  tonada  '1  cantor;  de  caasií  muda. 


No  hi  ha  diipte.  Eb  aJld  la  Providencia 

qne  l'  hi  envia  un  socòs,  Ab  poderosa 

veu  crida: —  {Ho  da  la  barca!  A  ma  impaoienoia 

jlos&uqe  £1  La  barca,  lezelosa 

qàe  's  detnra  ne  sembla,  Y  ab  vehemència: 

—Sò  aa  fogitin,  dU  repeteix,  clemen<úal 

Uavora  la  nan  A  pooh  &  poeh  s'  acosta 

j  tma  ven  d' ella  eixint,  ab  fona  erida: 

— |,Qaieta  ?^Haot  tAb?  ^Quo  vuls? — Linny  d*  esta  costa 

jo  n'  era  esclau.  Sò  català.  Ma  vida 

voli  Uinrar  de  la  mort. — Faag  nna  posta, 

din  la  ven  tot  baiset,  qoe  aixú  nos  costa 
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Y  ee  Mallorqnln  este  canto!  Y  conocido — 
tiene  el  aire  Carloa!  Pstpita — su  oorazon;  arden 
sos  venas;  oonmovidft — wti  m  alma,  y  íoen  do 
d  leponeerie  gtilpe.,..  En  eslo  cambia  —  la  to- 
nada—el  oaútor  ;  oambis  tambiea  Is  letn. 


NiRab,  bilad,  huad— <)dk  kivbpuiia  tbibis 

fí  VUBSTKA  CAMB^ — T  amo  U  UCOUPONBffi — NO 
08  LUnABl  AL  VBKAND. 


No  bay  duda.  La  prtviíleucia — le  envia  un 
socorro.  Con  fuerte — voz  grita:  «He  de  la  bar- 
cal  Ui  ioqiaaunda — oalmadlB  La  nave  teoetoM 
— psraoa  qaesd  detiene.  T  oon  ardor...  — kIIh 
fb^tivo  aoj;  legito,  lUaiaA  piedad  da  mi!» 


Entmoaa  la  nave,  podo  &  pooo  ae  Ta  aoenjando, 
-  — ^y,anaTozqiieialedeella,grita — «^Quieaenéï 
£&d(Hide  vasl  ^Qae  pratend«?»  «Ldjos  de  esta 
costo — vivia  en  eadavitud.  So;  «atalan.  Mí  vida 
— qniwo  librar  da  la  mnerte»  «Àpueeto, — díce 
la  Toz  por  lo  bajo,  A  que  noe  Ta  &  salir  ea»  es- 
ta aventura. 
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Un  mal  pas,  de  tigai;  pcM  'u  aDg·ny&.... 
Y  Gtrhs,  qn'  aixd  sest,  >b  freiiwfar 

—No  'us  meoteixa,  reapoat.  Soldat  d'  Espan;» 
no  3t>,  presonÈ  'm  fereD...  Paasàa  via 
que  aecto,  al  Uuq^,  ceaioT.  Tan  oert  oom  íkulja 
la  mar  moa  paoe,  sò  fugitio. — Patranva 

Teva  pot  ew  aizú,  la  twi  ooatMt&i 
ri  bo  M,  ovt  ooitant'l  Si  ntf,  Dàn  fitiM 
qne  pogftm  darte  sjada.  Y  ab  mi  UeaU 
la  nan  ea  terra  aocatao.  Com  qtii  oasn 
ab  llas,  un  oap  li  tiren.  Ell  ja  prasta 
oe  tí  la  mA  y  lo  oafi,  j  aixlB  d*  aquesta 

Maaera  al  bareo  arriba.  Allí  loa  troba 
tots  annals. — ^Ho  veyín?  Voa  deeb  la  vida, 
los  din.  Y  al  senyor  Dèa,  qne  d' aria  prova 
mortal  r  ha  tret,  una  oraaid  Bmtida 
li  ren.  'L  baroo  mentres  tant  n«  roba 
diibmoia  al  mar  j  vola.  Y  oom  k  lloba 

Que  cerra  ab  dflaespBt  y  may  ea  para 
(ogint  del  gos  que  la  segoüx,  s'  aUunya 
de  la  tem  africana. — ^ont  aném  ara? 
— A  Mallorca,;  desprès  A  Catalunya 
podr&s  anar  ab  lo  lo  batèn  del  pare, 
aixU  diu  nna  veu.  La  tlnnackira 
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Tal  ves  nos  engBb.t — ^¥  Gàrioe  qos  erts 
o^e ,  oon  beoM:  —  «  No  mÍÉnto ,  n^(nide  : 
apynn  soldado  Bipalíri,  — ^  jniíírai·ro  qnedé.... 
ApremiAoB— perqoa  ya  oíga  rnmw  i  lo  1^. 
Taa  nerto  oomo  lame — nòt  pies  la  mar,  iag^- 
To  soy.»  «lovencion 

Taya,  eslo  paede  ser ,  ooatesta  la  toz, — si 
lo  M,  ouo  la  va  A  eoetarl  ES  nd,  permita  Düie — 
qtte  podaiOM  darte  ayuda.s  T  oou  lista  nuno— 
la  oave  i  tiena  Mtacan,  Como  qwea  eez» — ood 
lazo,  el  cabo  de  Qnaonercla  le  eohan:  ét,  (xméiTi· 
da— mano  lo  rec<^e  j  asf  puede 

Lle^  al  bareo.En  el  enonentra — &  loamari- 
Dero*  teoeliMi»  ;  armades :  «^Lo  van^  Oa  debò 
h  vida I it-4es dioe .  Y  h  Diosqnedeeitamortal 
prneba — le  ha  Kbrado,  ODa  sentida  oradon — di- 
ríge.  El  baroo  mientras  taato  alqAudow — de  la 
playa,  vnela.  T  oomo  b  loba 

,  Que  desesperada  oorre  j  j^màs  se  detietie — ha- 
yeado  del  porro  qne  la  persi^,  asi  ella  se  atéja  - 
—de  la  tierra  africana.  «^Addnde  os  dirigís?? 
— «h  MaUorca:  despnea  i  CatalaQa — podrAa  ir 
con  el  barco  de  mi  padre,» — ^to  le  reeponde 
una  voz.  La  clan  Iqb" 
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asa  uKt.  X.-U  tiMitu 

EnbUnqabi  la  vela  y  platqava 
la  nflgiffiícBS  onadafl,  las  eslnllas 
perpeUejavon  dalt  del  oel.  Bramada 
la  mar  al  lluny  del  llunj,  lai  onas  bellaa 
vsra  la  pla^a  ooriian,  y  'a  brandava 
la  nan  que  A  Carios  6  SolúQ  tomava. 
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«IRTO  X.—U  RUDA.  393 

Hhú  lonltàr  la  blanonre  de  la  vela  ;  platea- 
htt — Is  negra zoas  olaa  las  ertrellos — fulgura- 
l«n  ea  el  oislo,  y  braníaba — él  mar  &  lo  l^oe, 
las  olaa — hàoiala  plaTaoeniBo,  ^sebalaoceaba 
— k  nave  que  &  Giiha  otn  v«s  6  Saltin  ood- 
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CANT  0N8É. 


Lo  tempteu  qtie  les  ninag  aixeridu, 
oom  itbellas  ala  rnsoluí,  &  las  balladas 

hi  van  totas  oontentas  y  pnlidas; 
lo  temps  en  que  se  deixan  espadadas 
las  garbaa  del  alí  c&aam,  qaon  farsidaa 
del  oremoixAm  estan;  j  las  ardidas  - 


Digitized  by  GoOgle 


CANTO  ONCENO. 


HoBtUgia.  (11) 


Él  tiempoco  qoe  lMjoTÍ·lafinuIsay---coiiiala8 
abejas  &  los  oolioeDM,  &  loe  haile»— oontaitas  7 
ataTÏadas  uindan; — el  tiempo  eo  qna  se  dejau 
egjodülada»— lugavilUa  de  otilamo,  ooando  lle- 
nu— de  agramüs  estan;  y  Us  «trevidu 
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Carreras  de  homs,  que  còssos  anomena 
la  gent,  passat  havia.  Ja  la  aLyada 
en  que  fugi  del  nins  l,i  liermosií  nena 
que  canto,  faya  temps  era  acabudic 
del  any  nou  corregut  una  quinzena 
havia  almenys.  Lo  ma?  donava  pena! 


Tot  sol  y  trist,  com  arbre  mort,  estava; 
desordre  y  confusió  dÍDs  d'  ell  tot  era; 
Téjas  bè  que  la  nxi  activa  hi  manoava 
de  la  henmwa  donzella.  Ab  dolor  vera, 
la  pobre  AutoDÍa,  mt  anj  qoe  1«  plorava 
oasi  féya;  roa,  rea  la  oodboIsvb. 


T  la^  plantar  de  1'  hort  qae  la  nin^ 
onidava  se  marci.in,  L'  ans  hatmow 
marduixera  flamant  que  plantadeta 
tenia  ea  un  testet,  j  qos  amoNM 
r^va  ans  d'  anà  sl  llit,  tota  Besnéta 
al  ntin  m  trobaria  la  oreneta 


Qtke  '1  tonddb^Uatn·deUula 
■gafiiVB  piulant.  Fílé  la  Umu, 
que  trista  j  moisa  tot  lojarn  jahla, 
no  s'  allunyava  may  de  la  rodona 
del  mas;  y  oeda  oop  qu'  en  lamaMa 
entrava  nua  donceUa,  n'  hi  omia 
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àtwn  XI. —  mwii(u»,  HT 
Corridas  de  bomhres,  que  ímíoïC"^  llama  eon- 
.  mnmsDte  el  pneblo ,  Coda  habia  pasado  ys..  El  aSo 
— duraate  el  cus)  huyó  àc  h  alqueria,  la  henuo- 
B»  júTen  —  ijue  canto,  habia  terminado  :  — del 
□nevo  fúSo  A  h  aenas  uaas  quiace  dias — i»- 
Ututaonido.  La  alquerls  dabalúfitimal  . 

Trista  y  aolitaría  estaba,  oamo  Arbol  muertoi 

,  — deaúrdeQ  y  confuaiou  en  elk  lodo  era; — eohà- 
baaedialtar  ia  activa  iubdü — de  la  hermosaniSa. 
Con  verdadero  dolor, — la  pobre  Antònia,  nn  aSo 
qae  lailoraba — aoúiuKàa;  nada,  nada  podia  ooa- 


T  IftB  plantu  del  Iiaerto  de  les  cualea  la  jdven 
— cnidaln,  se  marohitaban.  El  àntes  lozano — 
moradojo  qoa  plantada— l«nia  en  unamacata  j 
quealegròneafa-^egaba  aalea  d^Boattarsa,  bbw 
— lo  eoooctrt,  dorante  veiaiio,  la  gokmdiina 


Que,  el  pon  tiaroo,  deka  hermoaDa  labios  d» 
Uacla — tomaba  púndo.  Ha>tolBleoiia--qne,  oar 

bizbaja  y  triatemente  ecliada  estaba, — en  todo  el 
dia— no  ?e  alejaba  de  los  alrededoreede  la  gnn- 
ja,- j  cada  vez  qne,  à  esta,  uoa  j6veo  vcmia,  se 
eohftba  i  oorrer  idma  ella 
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Pemantoe  ijae  n'  era  ella:  mè«  quan  ràta 
la  tenia,  A  smjai  de  nou  tornara 

ab  la  cúa  eatre  oamas,  tota  trista; 
j  aisi  un  jofti  y  altre  jorn  me  I'  esperava. 
A^I  aquollu  desgracia  no  prevista 
plorava  tot  lo masl....  Ah  viata. 


De  taata  de  plors,  1'  Antmúa,  oo  venia 
de  la  vila  do  Reus.  Era  la  tarda. 
Foya  un  fret  hotrorfis:  tothom  tenia 
b  llu  ardent.  La  goeea  qae  '1  maa  guarda 
tot  remenant,  la  cúa  ab  alegria 
rdbrerla  eortl.  jOh  qnïn  trist  dial 

Al  oore  la  oríts  del  gos,  Anton,  qn'  estava 
en  la  llar,  s'  aisMt  y  va  dar  ajnda 
peia  baixar  dol  ase  6  Antònia.  Blava 
de  frot,  j  trista,  aquesta,  j  oonmognda, 
qoan  lo  Tén: — Ày,  Antoni...  li  dia  j  'a  clava 
h  gemegar  de  cor.  L*  Anton  plorava. 

—Ja  no  la  veorém  mee  eo  la  maalal 
Ay,  jaeeda  Dènl  Morir,  morir  demano; 
qne  no  vqa,, Senyor,  jo  cap  mee  dia! 
Antoni  ÀntoD,  ei  &lto,  'us  Koomano 
qne  no  li  'n  dig&n  ree...  Ayl  no  voldria 
cansarli  cap  mea  penal  Si  'm  moria, 
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01  RIO  i[. — nimiLtu. 


CrsTíntlase  qoe  m  jdven  «nit;  paro  snaudo 
la— habia  TÚto,  ae  aofaaha  otra  vm  aolne  sa  ya<a- 

ga  tf istementa  y — con  el  rabo  entre  laa  pieriiaa; 
— y  así  de  dia  en  diu  ïba  esperando  el  regreso  de 
]a  donoella. . . — À.y,  ai^uelU  desgracia  imprevista 
— todoe  los  de  la  grsqja  la  deplorabsnl..  Cm 
ojos  eDrojacidoB 

Por  laa  Ugrimas,  Antònia  wtaba  de  yndta — 

de  la  villa  de  Reus.  Era  la  tarde.— Haria  un  frio 
horroroao:  tíjdoa  los  del  puebio — habian  enoendido 
los  llogares.  La  perra  qae  la  alquerfa  onatodia, — 
meneando  la  cola,  «on  cari&o — salió  &  reoibiílà. 
jOh  gue  fríste  jornada  aqaellal 

Al  oir  los  ladridoa  del  parro,  Anlonio,  que  es- 
iaba— jnnto  al  hogar,  se  levantú  y  ayudú — í 
Àntonia,  A  deoender  del  asno. — Esta  aterida  de 
fno,tristey agitada, — alverle:  <Ay,  Astoníol..» 
Ledico  y  empieaa — i  geaài  laatimosamente. 
Antonio  lloraba. 

«Yano  bv^mosnuu  en  IsalqtraritJ — Ay, 
ya  pertoneoe  &  Dioal  Solo  la  maerie  deaeo— ^qne 
no  anunezca  paia  mi,  Sdíar,  otro  nnero  dial — 
AntonioIAntomOgúblto,  os  recomiendo — que  no 
la  babléis  ds  mi...  Ayl  no  qniero — qne  m&a 
mas  pi»-  mi  causal  Si  llegase  la  mnerte. 
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Si  'm  mcvia,  San^,  gana,  geu  qaeiuMK 
ne  rebria  i  la  mort!  Y  DMofrea  days 

així,  lo  vell  pastor  tremotoss 
mft,  vers  &  Has  ie\  mas  andar  la  fe^a: 
y  aixls  A  dins  la  dü;  y  ab  1'  ardoroga 
fbcb  noa  alenada,  à  corre  e'  posa 

Ab  mes  finsa'  altre  oop  sa  aanch  g«Jada. 
AntoD  prop  d*  alia  aéa.  Fora  b  porta 
ne  movia  remor  1'  albs  agitada 
p6l  buf  del  fort  nuetral,  7  i  dins  de  1'  horta 
se  Bentfa  i  compàs  la  dnra  aixada 
golpejaut  en  la  terra.  La  feinada 

Ne  bjaa.  QtA  boiròa  al  nuSn  versava 
sa  Ihim  roja,  mig  moria,  eeblamahida... 
La  pAsn  mare,  mentres  tant,  s"  estava 
en  1"  aso6eom  í  tela,  aenee  vida; 
7,  tot  guaytant  la  llar  oom  flamejava, 
aixis  poeh  &  pbqnet  i  Anton  pariava.- 

— Qui  ho  tenia  de  dir,  Antoni  Qui  havia 
de  pensar  que  'moaignès  esta  deegraoial 
Y  tant  com  la  eetimaval  Qui  podia 
esmagínat  tal  oop?  Ma  perstina^ 
me  r  ha  perdndal>>.  Oh,  àl  Qoan  aqnell  dia 
TB  dir:  «No  vnll  lo  Janme»,  jo  devia 
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ciNTO  n. —  maluttt.  4DI 
Si  llegasa  la  mnerie,  SeSor,  con  gozo  — 
le  saldria  al  eacuentrol»  Y  mientras  ella  hablaba 
— el  viejo  piistor  cou  trèmula — mano,  Moi» 
sdentra  de  la  ossa  la  condocda, — y  aà  jnnto  al 
hogai  lallev^  ooa  el  ardoroBD, — j  seoo  al·len- 
todelAiegD, 

CSronla  dfi  nnevo  raheladasasgra. — Àntonio 
jnnto  &  ella  eat&  sentada.  Fnera  de  k  pasrta — 
rumor  movia  el  Alamo  qae  agilaba —  el  recio 
naested,  ;  dentro  de  la  hnerta — oiase  à  compàs 
al  duro  azadon — golpeaodo  A  la  tisrra.  Estèreo^ 

Amortigvado  ml  al  mucdo  ecbaba — sa  ro- 
jíza  luz... — La  pobre  madre  mientrag  tacto,  ee- 
taboSB — en  el  esoano  como  àlelada,  j  jerfa; — mi- 
laudo  oomo  ohiBpeaba— el  hogar,  estoiba  díoien- 
do  à  AntoDÍo: 


«iQnien  lo  batúa  de  detnr,  Antoniol  [Qnlen 
halna— de  pensar  que  me  cajeseeacima  ertades- 
graoial — T  tanto  oomo  yo  la  nmaba!  ^Quien  po- 
dia— preveer  aamejantc  yulpe'?  Mi  [lerti^iacia — 
la  ha  pardidol...  Oh,  sil  ar^mk  a(|vi6l  dia— dijo; 
«No  qniero  ftJaime...»  yo  debia 

El 
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Casaria  ab  son  ajiUat  Mèa  la  ri([aMa 

me  cetjfi  v  ara  ploro  aquella  errada. 
Y,  filla,  t^mbíi  jiateix!  Av.  quan  eSteeft 

ab 

de  llums  jo  la  L·i  iiiiraJa:  quan  profesa 

SW  dematl  1'  han  faia,  cert  com  ara 

y<N  ho  dicb,  una  véu:  «Tu  n  tàoB  la  ou^, 

me  deja,  tú  la,  matas,  maia  mara» 

Y  tenia  labú.  No  fò  diniiilpa 

lo  que  jo  ha  &t.  Àqnest  demati  enoatA 

he  probat  de  potUrn'hi;  ab  aèria  cara 

M'  ba  escoltat  y  m' ha  dit:  fDe  Dbn  ab  a^on; 

ja  ea  maasa  tartl »  Y  après  me  l'  haa  robada 

&  mon  amor!  Jo  trista,  ang^uaioaa 

la  ou^monia  he  vist  tota  anegada 

en  plors;  mès,  no  sè  qui,  nna  mA  padosa 

qnan  tat  ha  estat  finit,  aquesta  hermosa 

Trena  de  cabells  skas  m'  ha  dat.  Mir&nia 
qne  negra  es  y  llustrosa. . .  Y  ab  delirí 

la  besava,  jpoLretal  La  paraula 

aquí  próii  lo  pa-il·if;  ;o  -  'a  niii·lin  . 

vol  calmar.— Li  Lai^ml  \  Le,  desàula; 

esta  trena  lios  fa  mal.  Porl^u,  portàula. 


oima  II.— HDSiiuu.  403 

Casaria  con  au  amante...  Pato  la  ambicion — 
me  tegóy  tbon  daploro  aqnel  error.— T  elta, 
fambieD  SQ&el  Ay,  oaaaibi  tendida —  boca  abtr 
jolahuipneita;  onando  onlnerta — oaneldamas- 
oq,  rodeada  oaatoï  j — Incet  la  ha  viato;  eaando 


Esta  nafiana  ha  llegado  el  momento  de  la  toms 
del  Telo  tan  tíatto  oomo  ahora — os  lo  digo,  nua 
voz:  <TntieDeBbei]lpa,^^nedecia,  tulasacrifí- 
oas  mala  madre». —  T  fenia  razoa.  Dbcnlpa  no 
tiene — lo  que  ;o  he  hecho.  £sta  maSana  ann — 
he  probado  de  hablarla:  ood  serio  roetro 

Me  ha  eaonehado  ;  me  ha  dicho:  «De  Dios 
«17  esposa;— jpa  ea  demasiado  tardel  b  Y  daspoea 
me  U  hao  robado — &inÍoariiIoI  To,  triate,  faera 
demi,— laceremcmiaheiHWfMnoiadoanegada — en 
Uanto;  nus  no  ae  qaien,  ana  mano  oompaéva — 
ooando  tode  ha  aonolaido,  seia  bermoea 

Treoza  de  oabelloa  me  hadado.  Miradla — 
qne  negra  y  loatio»  ee.»  Y  con  delírío — la  be- 
sat», jpohreoital — En  esto  el  pastor  toma  la  pala- 
l»a,  para  o^mar  sa  amargarà; — «Qae  la  haré- 
mosl  d-partadla  d«  vaestroa  ojos, — eata  trenza  os 
daSa.- D&dmela,  dAdmela 
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Y  ju  la  desaré,  y  quan  oonsolada 
«stígüu  un  poch  mes,vo3  jor  meílw·», 
qne  'ns  tornaré  la  trena.  Y  enujada 
y  aefronyontia  respont,  ella,  ab  sorpra»: 
— jDonarla  jo?  Jamayl  Bèh,  ben  gnariada 
damunt  dol  cor  la  portaré  penjada. 

— Y  bí,  duhSoli,  '1  bon  Aoton  replú», 
mes  sosseg&Qse  nn.  iioclil  Ja  m'  ho  pena»™ 
tot  mxól  Lo  Tolenio  de  ni»  xioa 
dominar  los  amors,  d,  sampro  aoaba 
de  mala  mena.  Si  la  noya  es  rica 
r  ambiúò  sos  amors  sempre  emboUoa. 

Vos  gemegitt  y  ab  v£q  desconsolada 
TOS  oreyéu  infelÍE  perqné  perduda 
h  tenin  y  de  vos  ben  aUanyada; 
mea  pitxor  es  la  qoi  se  la  vén  ntdda 
6  fblbk,  ú  morta,  6  de  salat  ^vadal 
Vos  sabén  qn'  ella  vin,  si  bè  taooada. 

Y  aqnl  la  vella  lo  sèa  cap  aixeea 

com  la  coloma  qao  se  sent  ferida, 

y  ab  ven  ben  alta  y  lagnllada  y  seua 

le  oonterta:— jT  qne  'n  faig  jo  de  sa  YÏda 

nno  la  tínch  i  mon  ooslat?  Si  oÈea 

pèl  dol,  b  boaco  y  no  la  trobol  E'  improoa 


Y  ^  lagnB(daid:o)uado— «at&nupooO  'inM 
ooDBolada,  os  joro  Antònia, — qno  oi  dsvolreré  la 
tnnzft.»  T  ttU)jKla--y  oprímiúndoIaeoiniBma- 
naaTespondfl,  alls,  oon  sorpien:  —  sjDark  jro? 
JamMl  Biea,  Uen  goaidsda— la  llflvué  aolvo 
mioonzoii.^ 

«T  tnen,  bacedlo  ud,  replica  el  bneno  do  An- 

tonio; — però  soaegàoa  un  pocbl  Ya  me  figuraba — 
quoaeoQtsceriatodo  estol  El  c[Qerefse — oponerde 
una  nina  i  los  araorea,  siempre  acaba — mal.  Si 
k  donceUaooríoa— laamUoion,  en  Boa  anurioo, 
tiemp»  se  meiela. 

Tm  gemis  y  oon  daHonsolado  aemto — oo  oratí) 
desgraciada,  perquè  perdies — la  teníii  j  lé- 
joi  de  vos; — aaa  infeliz  ea  aqoella  madre  qno  vi 

ni  bijamtida — 6  loea,  dmoerta,  6  oon  Unlnd 
qnebrantadal — Yoe  sabeia  que  olla  vívo,  n  bien 
qneeneenada  ea  un  dansbo.» 

Y  aqui  la  ascnana,  leranta  ea  oabeaa — oomo 
la  pàloma  qne  se  sento  faerida, — j,  ooa  voe  alta 

y  ronca,  y  àspera, — contesta;  «jY  qne  «ooyo 
con  saber  qne  vÍTe— sine  la  poedo  tener  &  mi 
lado,  si,  ciega — por  el  dolor,  la  boKO  y  no  ^ 
enonontro.»  Y  esto  dioe 
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Així  al  Senyor: — D6ii  raàn,  la  vida,  ab  dia; 
Beos  ella  vall  la  inortl  Y  altra  vegada 
ae  queda  muda.  Aisú  inateií:,  la  bella 
tortoleta,  quan  peri  ii  bu  estimada, 
amorosa  y  tendrissluia  parella, 
ne  demana  al>  sa  trista  cantarella. 

—íY  qw'b  Inorén  de  twt  plani?,  pMgimta 
l' ÀntoQ  j  altra  ^^ada  la  paraula 

ne  preo.  AoonaolànTosI  Quaa  se  jnnta 
à  un  dol  lu  sentimeut,  li  diu,  no  es  fonia, 
efl  «n  doble  '1  dolor.  En  quan  apunts 
nat  tríitesa;  'en  quan  vers  naltrea  lO^nta, 

Per  lo  ben  trist  camí  d'  ^OMta-vida, 
una  pena,  davém  &b  padsnúa 
sortiria  à  rebre  y  soportarla  sb  mida.... 
Qoan  jo  u'  era  bailet)  (en  uia  pmannnin 
tuocehi  '1  que  diré)  ai  que  inahida 
ffHOfflia  va  passar  en  ma  bastida. 

Bn  on  pagía  mòltri^  j  una  nineta 
mee  ttennosa  qne  'l  sol,  fneca,  tenia. 

Qaiazanjs  liavia  fet  la  danzdleto, 
tot  lo  javciil  dai  poble  la  volia; 
mes  com  cru  una  bona  pubilleta, 
ab  im  heréu  múlt  rioh  de  la  bor«ta 
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Al  SeSor:  «Km  mio,  om  ella,  la  vii^ — BÍn 
dh,  dadme  la  moeriet»  T  otn  t«z— enmndeoe. 
Esto  mismo,  la  bmnoaa — traiolilla,  eaaadopiw- 
de  i,  ea — enamorada  y  tierninma  patq'a, — pide 
eon  ta  tiúte  oante. 


«^T  qiiaaloaiiiai^eontBiitoUorar?»ii»gmi- 
iar-^&nt(«io.  T  otn  toma  lo  palabta: — sCon- 
Mdios.  Coando  nu  dolot — se  junta  &  on  ptear, 
dieele,  no  os  sugaSo, — se  dnplioa  el  enfrimieiito. 
Sn  eoanto  «orna— nos  toisteu;  en  onanto  hiieia 
noBotioB  TÍene, 

Pot  d  tt'Ote  camino  de  eita  TÍda, — on  peear, 
oai  fnAaum  dsbemiw— SBliTtoAretilú^si^ior- 
tatlo  oon  rangnamoii...  —  Cnando  yo  era  ohíeo, 
(ea  mi^emniiia — niaedi6lo([Qodírd)riqQeinan' 
dita — esoena  tavolngar  m  la  granja  en  qne  ha- 
Útaba. 

Bra  nu  kbrador  nmy  tico  qna,  nna  hija — her^ 
moncomoelsal,  teoia. — QniooeitfiosfaBlnaeiim- 
^idola  donoelhi.— TodMloàmnchaohoa  delpne- 
blo  ae  morian  de  amor  por  ella; — mas  oomo  eia 
ona  mnobaoba — de  bnena  pomeion  oon  nn  jdven 
mny  ríoo  do  1m  eeroatrias 
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DelpoUejala  boda  watraotada. 
Ella  wÜmaTa  é.  m  pobre.  Yingoí  l'iura 
«o  qne  li  dÍ£  eoa  pare,  qna  eanda 
devia  0er  ab  l' tdtre  j  ella  alora 
preoent  resolooiò  desesperada, 
^béD  b  que  va  fer?  Al  ttt'  arribada 

La  mitja  nit,  Bortí  de  la  baitida 
j  se  'n  aii&  4  trobar  al  que  ab  delirí 
Mtimava,  y,  tots  dos  (no,  no  ea  mentida) 
per  aalTBr  bod  unor  del  cm  martiri 
qne  amenanantlo  eefava  en  erta  vida, 
reMlgneren  empeudrer  la  fagida. 

T  diiB  y  ram  dias  aamintreD; 
de  laa  tíIsb  j  la  pobles  ne  fiígirm; 
Ics  boecw  y  montanjas  ne  oaroaren; 
de  las  frnilas  dels  arbres  se  nodriren, 
7  au  la  «ova  d'  on  mtmt,  al  G,  tiobwon 
nn  can  segar  per  ells  y  s'  hi  quedaren. 

La  rida  qa'  hi  passaven  dolsan'  era; 
l^aW,  tranqniütat  allí  tenian; 
alli  'Is  dos  dis&utavàn  ditxa  vera, 
y  un  pèl  altre  aolals  allí  vivian, 
rixia,  éll,  oada  nit,  y  &  ta  pradera, 
com  baixa  al  pl6  la  femolNion  fera. 
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Del  pneblo  m  bdúa  concertado  la  boda.— Ella 
■mahi  &  nu  pobrs.  L·legú  la  tora—eu  que  la  di- 
jonipadre,  que  aoaMwdrfwftCMtd  olroy,slla, 
antouoes — tMoando  dtmpmda  renlnioioD— ^ 
beie  lo  qne  híiof 


A.  madia  noebe  luijN)  de  k  gnGji— y  íM  i 
rennine  cos  d  qne  locamflnlft— «mab»,  y  kw 
dM  (no  00  engafia)— paia  wlmr  4  n  amor  4al 
ero^  martirío— qne  b  anMgaba  en  Mta  vida, 
— readWeroD  haír. 


Y  andoneien  por  «spsna  de  mndhu  diu:— 
hnjeado  de  vUIob  y  ppeUos, — fiíerint  en  born 
da  boaqneí  y  montafliN;— Ja  las  imita  de  loi  il·- 
boles  se  maatnvían»!, — j  en  laonen  de  im 
monte  enaontraran,  por  fia, — «na  gnarida  qoa 
dke  creysraB  segarà  y  alÜ  se  qnedam. 

Dnloe  mla  vida  qneallí  panbaa;— i^aceato- 
roB  y  felioas  aUl  vinoa,— omboi  dia&ti1«b«n  4a 
verdadera  dioha,— «1  nno  rivia  para  d  atn. — 
S,  abandonava  la  oneva  cada  nooha,  yal  valle, 
— coDo  lo  hace  la  bambrieaU  fienii 
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Baixava,  y  de  laa  horlas  ne  preai& 
|o  gua  bastava  í  satisfer  ea  gana; 
ab  la  nina,  lo  prés,  sb compartia; 
y,  ella,  la  mes  rica  ile  la  plana 
hont  Bon  pare  la  casa  ne  tenia, 
de  bm  j  fins  de  set  soviat  jiatla. 


Me*  també  nlll  ambft  la  ■■t«|·»l>iJ» 

desgracia  qu'  en  lo  mün  tot  bo  goberu. 
Una  nit,  mentre^  Slia  raeulUda 
faya  en  lo  prat,  «•  bonuen  la«tv«nia 
tmtnireii,  y  A  U  nina  eaporogoida 
la  van  tomar  d  la  pairal  bastida. 

Son  para  irat  matarJades^Ta,., 
Da  trasíorns  y  de  plors  vúléa&el  Enoue 
me  aembla  que  me  '1  vaig  oom  s'  anaiuiava 
Ih  bubaa  aquell  vell.  L'  «Dojat  para 
no  tavla'l  que  'adeya...  Banegava... 
T  de  ràbia  aoa  aos  fot  tiemolava. 


— Tu  has  Aigit  ab  en  Pere;  voleesauUii 
fpo  es  veritat?  Pna  bè,  ans  deitnenda 
ma  dettral  dmiarat';  ans  de  donarthi, 
primei  ta  matarÈl  Aqui  tancada 
tatindiè  sempre...  Y,  úumol  uay  posartbi 
ab  contacte  podrís.  Vaig  t  tenoartbi 


Digilizad  Google 


Dasoendia  de  laa  hocrtiu,  tomaba— tosafi- 
eieDtepai'»»tí^ao«r  su  apetits: — oonls  jdrat,  lo 
timudo,  Be  oompart», — y  BlklanuBrioadalUa- 
no— eodondeaKpidntaúlagmya, — del  ham" 
{ve  j  L·atimay  &  monndo  anfria  loa  rigneo-' . 


Fero  hwt&  alU  fnd  &  pentgnirioa— ja  da»> 
grada  qii«  todo  lo  det  mundo  diriga  fi  sa  an- 
tojo.— lloa  noche,  mieutras  él  íiacia  k  colecta — 
OI  el  valle,  seis  hombres  aatraroD  aa  la  caiverna 
— y  &  la  «ftaatada  donorito  oafflafon  y  la  Jler 
vanra  i  oasa  de  sa  jHKin. 

Estehemdle  tl  qtiem  tsatarla...— iQaa  eei- 
eena  mag  trista  faé  aquella!  Aun— mapara- 
oe  &  aqoel  vieja  airanoftndose — ías  barbat.  El 
«myadopBdie— noMbialoqneaBdeeia...  Bohai- 
ba  Uasfàmias* .       de  anojo  tanibiaba  i 


oConPadiotdhBsidQ;  gaisree  oon  el  owari»— . 
^  ea  venladT  Posa  lóen ,  antca  ta  partíré-Hlo  nu 
ha·dtan):  AntHqnedarte&el — primera  tomalv- 
rialAqui  eneerrada — te  tuidré  siempre...  T,  oyel 
Donoa  podria— MD  &  oomanioarte.  Ta  mag-' 
rar6 
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419  cun.  ii.-~u  lintKuM. 

A  li  frada  j  bu  nagn  j  ben  hnmidA 
grata.  Tú  ja  be  bo  nl»  qoe  d'  w  bm  ímm; 

ptiabè.  allf  passaràs  totalavíds,., 
Ab  lo  tntt  golejar  que  &  la  to90& 
te  diatrauríB.  j,Me  sfeoa?  mal«bUa, 
flam,  pana,  depreesal  Eíporagnid^ 

Prack  7  groga  la  oios  na  oallan. 
Ba  la  grata  taucamilt,  ipobretal 
Tot  lo  dia  aLll  ndagom^ra;. 
jo  'n  sè  perqoé  defbn  hi  portota 
ban  d'  am^idal'  amiv  men'  hianan 
jr,  «ocara  qne  ab  veu  b»xa,  U  pulan. 

La  nú»,  d'  ^  sempre  sabei  volia; 
mta  d' éll  níagil  'n  sàvia  rea.  Pagaren 
■ÏKl  troa  DMBm:  Véuse  aqut  qne  DS  di% 
■1  mati  ailb  dd  p^e,  i  OMa  aotcann 
jnna  sota  baa  trista,  ab  «lagria 
al  amo  li  dongaeren.  Jo  "Is  ola. 

Santi  «om  H  van  dirdl^,  qa'  tct  la  na 
bnvtan  ttoIiM  mort  <n  Pere,  Daymi: 
— ProD  ha  costat,  oh  proni  Mèg  al  fi  cúa 
atQch.  BeD  traaquíl  pod^u  eslà'.  Yse  'n  K^va, 
Jo  encara  quan  bo  conto  aqai  se  'm  uAa 
la  veu  &  dios  delooll.  La  trista,  erna 
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nwn  ii.-Mnlt4i».  4ia 
Ed  ta  frïa,  negra  ;  hflriwAi  gnita.-^Tn 
sibea  haata  qoe  pimto  es  Menrà; — pnes  bien  hIU 
pasarta  toda  ta  vida.. . — Con  el  monMenoinido  de 
las  filtracionea  qae  ee  deapranden  del  tecbo — to 
diítneris.  ojes?  [Oh  loaldacida,  àocU,  nàt 
apfisab  Temenua, 

Yerta  7  pílida  la  júveu  no  daoia  palabra.— 
EDcerríionk  en  la  grate,  ipobnòtalTodoridia 
sUt  eola,  DO  bada  mas  que  Itorar. — Yolo  sepor- 
que  deideeleateríordekpnerta, — deetcon^dia 
llei  amo,  íba— -j,  son  qtte  en  vot  baja,  la  ba- 
blaba. 

La  pobra  de  él  nempre  deaeaba  teneí  Dnem i 
— pero  na^e  sabia  lo  qoe  le  «n  d«  él.  Pamron 
—aai  tres  mese*.  He  aquí  qne  ma  mafiana 
moohaejdvenesdel  pueblo  en  oaia  «itntroD  —7 
nna  notíeia  muj  triste,  eon  alegria,— rdieion  d 
amo.  To  los  eataba  esiraehaildo, 

Oi  eomo  le  dijeroD  que,  en  la  «nlle,— babln 
enoontrado  mnerío  A  Pedro.  Deúan: — «Moeho 
ha  tardado,  en  parar  en  «ttol  Pero  al  finmda — 
«angre.  Traoqnilo  podeu  eetar.i  T  reian. — Yo 
ann,  aboro,  eloontarlo,  se  me  anadft— 4aToz  eit 
ta  gargsnta. 
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Novriftt,  A  la  ain»  mg  oontal» 
tot  dessagnit  y  vaig  Bontir  eom  ella 
pbrava  &  dÍDS.  SoQ  pare  dOTlliuratl» 
va  reaúldrer  llavors  &  la  donzella; 
néa  quan  la  porta  obóren  y  à,  ccidarla 
anaren,  no  lavweD.  Abnsoarlt 

Comensaraa  IhiTOrs  y...  en  teira  «alou 

j  morta  la  trobaran ,  La  aèn  pare 
com  &  boig  se  queJà;  feya  fsresa; 
plorava,  leya....  Y  alsè  aqui,  ia  mare 
de  Hada,  ab  veu  baixa  y  ab  tristesa; 
-^gl^ad  'm  coDtas  dolorsf ,  dinle  ab  teodroBa. 

— Pecqna  vejàu  qu'  encara  en  asta  vida 
tú  ha  qui  ab  mos  rahd  que  voa  ne  plora; 
perquè  ting&u  present  que  maleMiia 
Bay  díD  ser  la  exist«ii''ia.  La  qni  iinploroi 
i  Úa  y  li  demana  ab  enteuida 
wa  nu  oonaol,  ea  lo  qui  al  fi  gnaiida 

Ne  bgiB  tíndier  l' iaima.  Així  ab  daka 
van  li  pula  '1  partor.  Síèa  oom  irada, 

grinyola  y  tot  botent,  sobre  la  mdiR 
del  prat  se  'n  hi  rovolca  la  nsfrada, 
par  equivocació,  gossa,  y  se  etpolae, 
7  grata,  y  gruny,    anaatra,  se  weolsa, 
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Noticia  de  todo  dl  i  la  júven— al  instaota  y 
ot  coma — ae  echaba  A  llorar.  Eolanoes  aa  padre — 
poneila  en  libertad  resolvid;  pera  cuando  la  puer- 
ta  abneroD  — y  llunaron  &  la  jdvai  esta  no  di6 
Teapnwta  BigDDB.. 


BoMBrtnla  euioaïm  y...  tendida  en  el  suelo 
— y  maerta  laeiMHmtraron.  Su  pudre — comoulu- 
cado  qaedd,  daba  miedo  el  verle  ; — lloraba,  se 
echaba  &  reil.»  Y  al  deút  eato  (Aotonio)  la  ma- 
dre — de  Mam  ooa  roz  baja  y  Xtaie — : «  ^Potque 
triitasu  me  oDentas?»  díeele  con  terunta. 

«Para  qne  veàia  que  en  est»  vida  aun — haj 
quíen  coa  mas  razon  qus  vos  Itora: — para  qae 
teDgàia  preaeLte  que  nunca  debe  Usmarse— à  la 
mnerte.  Bl  que  implora  Koe  y  le  pïde,  con 
tierno  acealo,— eonsuelo,  eg  quien  al  fia  tran- 

Li^ra  taner  sa  alma.»  De  esie  modo  oon  dd- 
ce — TOï  bablaba  el  pastor.  Pero  aal  oomo  rabiosa, 
— gmSenda  y  enltaodo,  en  el  mnsgo— del  prado 
«e  revaeloa  la  banda, — per  equivocaoion,  perra,  y 
se  sBonde, — y  eeoarba,  y  gruHe,  se  arrrBstra,  se 


411  cmxi.— u  íMos.iwA. 

Sa  mOMga  '1  costat  y  ah  aüa  esUaa 
en  ren  del  oaasador  que  tà  la  culpa 
de  SOD  dany ,  arrosega  ab  avidesa 
p«  venjuMD,  encara  que  's  disculpa 
aqueet  ab  aon  dolor;  aisi  ab  fereaa 
exclama  Antònia  y  ab  la  viata  encesa: 

— ^¥  que  se  me  'n  da  6  mi  del  mal  deia  altres? 
Lo  que  jo  sÈ  u'  es  qae  la  linch  perduda, 
que  DO  la  venrém  mes  erttre  nosaltres, 
que,  sens  ella,  ma  boca  estarà  muda, 
que,  Bens  ella,  'm  fóu  pena  tots  vosaltres, 
j  'I  mn,  7  1  prat  j  tot  Ió  qa'  m  de  naltras. 

Sil  rical..,  Y  jperqne  tuU  jo  ma  foitimaf 
;Per  qui  mas  possessions  jo  gobenaraï 
No  pas  per  mi;  per  ella.  Jo  una  à  mn 
las  horas  del  dolor  quan  ella  entafs 
malalta  las  contava.  Y  [ay!  tol·-d·an· 
la  perdo  ara  al  presenti  Si  almenys  alguna 

Malaltia  1'  hagués  mort,  plorarfal 
Sd  lo     biuearla  sa  &s  bella, 

j  pensant  qn'  es  ab  Dèa  sa  oalmaría 
mon  greu  dolor.  Mes  ayl  com  jo  eè  qa'  eUa 
es  viva,  y  no  ta  tinch,  y  la  voldria,  ' 
perço  ne  pateix  tant  l' Anima  mia. 
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cilio  II. — HoniLaii.  417 
Le  maerde  el  coetado  j  coo  eatendida  oola — 
bída  el  cszador,  que  tdene  1b  colpa — de  bd  da- 
Co,  con  frenesi  ae  abalaaza — para  vengarse,  aau- 
qae  este  se  disculpa — con  au  dolor;  aei  oon  fiereza 
—eBcIama  Antònia  y  con  eUeendidos  qw: 


«jT  ç|ae  M  me  di  à  mi  del  mal  sjeno? — Lo 
qne  yo  eé  es  que  la  tenga  pordida,— que  na  la 
Terémoe  mas  entienoso^, — qne,  sin  ella,  en- 
mndeoerft  mi  booa; — qne,  üd  ella,  me  mortifií» 
Tuaatra  preaencia, — j  la  alqaorfa,  y  el  prado,  j 
todo  cuando  m^  perjenece. 

Soy  rica!...  Y  ^para  qnien  qniero  70  mi  foT" 
tima?— (Para  qnien  mis  haciendas  yo  gorbema- 
ba? — No  para  mi:  por  ella.  To  nna  &  nna— mïa 
hoias  de  prueba  ovando  ella  estabo — en&rma 
decnidado,  oon  resignaoionro&iaàsnlado.T  ]ayl 
de  repente — íihora  la  plerdo!  Si  sl  menos  alguna 

Enfénuedad  la  bnbiese  mnerto,  IlorarisI — En 
èl  «elo  bancària  an  hermoBO  roatro — y  peiuando 
en  qne  eett  con  Dics  calmariase— mi  amargnra. 
Maa  ayl  oomo  yo  se  qos  ella — vive  ,  y  no  la 
tengo,  y'ia  qnisiera, — ^  eeto  snfre  tanto  el 
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Saber  qOB  eatà  on  lo  naòn  y  qua  sa  aun 
na  ta  pot  galejar'eom.  ans  ho  fsya; 
penmr  que  ja  no  es  mant  {f  usd,  are 
dí  majr  oapasjoma  'u  6u^.  Quan  nyh, 
tan  contenta  'm  dazaval  Si  son  para 
fos  viu  38  moriria....      voo  oncare 

Volfiü  qna  no  la  pioia'y  do  la  anyorif 

^,  A  h  ploraré  y  é,  lotas  horas, 

fins  al  instant,  folls  per  mi,  en  qne  'm  morj, .. 

Oh  v^ffiía,  qn'  ets  fortal  OhI  oh  traídoTM 

memorias  dd  temps  gtat  ^perquè  'm  devori 

mee  lo  dolor,  venin?  Deitittqtt·  ^ri. 

T  sa  ven  defallint,  poch  a  poch  calla. 
Anton     hi  contempla.  .\Uí  en  la  ouyna 
sols  se  véu  en  la  Uar  lo  Foch  oom  balla 
sobre  'b  gaibona  tot  flamejant;  no  eojna 
ningú  '1  sopar  y  aixd  qVe  &  Bol  davalla, 
y  te  gana  k  gent  qne  d  hort  frelMdiB. 

A.)  port  sentlas  com  alguns  rirgavan. 
«Ühí  [òhftl»  tot9  elb  ne  repetiao 
y  So>  CtSB  Oú  la  ca»  Yestunftvan: 
las  portal  fle  la  entrada  ne  crnixian 
ab  laa  fredaa  ventadaa  qne  hi  passavan , 
7  en  l' hort  loe  cops  d'  aixada  no  para  van. 
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Saber  une  eatà  Ml  el  uiundu  y  que  su  madre — 
no  lapuede  aoarioÍEur  coino  múea  lo  liaúa; — pen- 
sar qne  jk  do  du  pertenecel  Nanca-'podrdlW' 
oerme  cspaz  d»  estol  Cnando  U  Tala  raif,-M-tli> 
oonteatí  me  poow  jol  Si  «n  padra^vivitgei  » 

Quorais  que  noia  llors  y  no  la  eche  a  menDS? 
— 31,  Bf  L·  UarwÈ  J  B  toila?  liora^,— híifta  el  ins- 
te,  feliz  para  Ini,  fa  que  injüi'^...  Oh  vrJrï. 
ODU)  fiíSTteereel  OhÍ  oh  fiíiamigos— rocuorJos 
fíempos  ilicliosoa  ^para  hacúrma  mas — aansible  QÏ 
d<Jor,  03  preaeatíis  quitè^  DejaijraQ  UwÍK 

y  80  voï  deataUeciondo,  poeo  A  pooo,  eanio- 
deM.— 'Antmío  ^'smeote  la  mira-  Àlli  ea  la  co- 
cina — solo  se  vé  on  el  iiogar  juguetona  llama — 
que  danza  sobte  los  íarmientos  ;  nadie  se  ocupa 
—en  haoer  la  oenn  y  eio  que  et  sol  dsofioa— ; 
tíoDen  apetito  los  jornaloros  qae  trab^an  m  «1 
hnerto. 

Oíase  oomo  en  el  paerto  algonos  drgaban. — 
«Ohal  obél»  deuiïn  ellos — y  sua  gritoa  ibaa  re- 
sonando  en  el  interior  de  la  casa; — las  puerlasda) 
estrado  crujiaQ— al  impulsa  de  las  frias  lafogas 
que  penetraban  en  él,  — y  en  el  buerto  ooDtt- 
nuabad  oj'endosa  los  golpes  da  azadon. 
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No  es  mee  trist  io  ficar  del  rajenoh  dia, 
ni  lo  cBDt  del  puput,  dÍ  la  ao^oransa, 
da  lo  que  ho  era  aquella  gran  maaia 
ab  tanta  qoíetntl  Do  1'  alga  manaa 
del  nfrnz  lo.reotot  que  se  eeutia 
nua  trísteen  A  aqnall  quadro  bi  eUsgla. 


Àíxi  passà  alguD  rato.  A  destorbiulos 

ningú  gosi.  De  cop  entrí  depressa 

y  esfardhit,  líamon,  y  sens  donarlos 

lo  líDèu^le-guart»  tot  grooh  aisi  s' espressa 

com  boig,  seus  mes  ni  mes,  sans  pr^iuitflos; 

— L'ltirittlL'MTÍstl^Sab«niqnl?..A  Carloall. 


— Ayl  crida  Antònia,  al  cap  laa  mans  posantaa, 
]Dèa  mènl  Dèu  mi^ii,  jo  'm  morol  Y  de&llida 
ne  cin  &  terra.  Lo  pastà  aixecantse 
hi  oorru  y  la  recali,  y  ab  enisroida 
ven  H  parla,  Aíxit  din,  tot  asfitraantsa 
«n  oafanane  y  píl  front  la  wA  passantao. 


— Ramon,  f  has  enganyat):  va  dü  '1  diari 
lo  nom  de  Curiós  entre  'Is  morts...  Savia 

ben  bú  que  a  era  mort  qui  va  posarhl 
BOU  ïifíM         .  10-.  niiiitl  V  un  altre  dia, 
tec  prtoíji-,  lu  qi:-^  l  úiiíh,  estra&ilari, 
6  íér  lo  qit'  ara  has  fet,  compta  à  tornarliÜ 
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■  No  ee  mu  trwts  la  p&lida  toz  numbundo 
dia,— «i  «1  outto  del  ^mlnUa,  ni  knocUlgu,— 
de  lo  que  lo  «n  aqaalla  slqnerla  mmid»— tn  el 
rilenoiot  Del  ugm  matm— dal  kradm  al  dnl- 
oe  nimw,-HnM  trintaw  tfíiàm  i  agnel  eDadro. 


Ad  peaA  algun  ntto.  A  «iorb·rie·— oidia  w 
atreTid.  De  lepente  entmaprisa— y  anmde  Ba- 
moo,  y  ma  deórle»— «Dioa  otgauda*  em  h 
palidez  en  el  nwtm  ,  ari  habU,— oomo  im  loee, 
tín  maa  ni  maa,  HD  pMwleB  wbve  avin:— «Le  ha 
vírtol  le  ka  vktol  (Sabeia  i.  qnm?. ..  A  Cariull  .* 

«Ayl  e9clama  Aatouia,  llevandolaamanosABn 
cabeza — [Dios  mio!  jDios  mïo,  yo  muerol»  Y 
desbllecida — oae  al  saelo.  El  pastor,  kvaatàEt- 
dosfl, — corre  &  etla  y  )a  recoge  y  oon  eotoneei- 
da — vot  la  babla.  Esto  díee,  mientrai  te  edaxa~ 
u — aa  calinuwí  npropio,y  eigogiodoseel  ta* 
dar  qoe  enbre  m  frente. 

«Itamoa,  ta  haa  engaUado;  en  al  diària  .  gata 
bael  nombrede  Carloe eatn  ba nombrei  de  loe 

nmertos..  l^'Sabríade  fijo — qneeracadam,  qoíen 
pnsosa — nombre elll...  Esrauertol  Votrodia, — 
aondrdatade  lo  qaetedigo,  taDante, — guàrdate 
tneoda  volvor  a  obrar  coma  lo  aoabaa  de  haoeri» 


Digitized  by  GoOgle 


Ja  entre  tant  eX  seolír  de  la  mestrean 
loa  orits,  los  jornalers  tots,  ah  coniram 
eara,  havian  viog·at  y  aena  fer  fressa 
giiBytavai]  i.  RamoD  j  ab  amorosa 
vou  pariavan  al  tbU  qo'  mvi  disfressa 
tOD  grOB  dolor  j  aius  matnx  a'  aapremi: 


4  Antmiial..  Por  m«  pe 

étl  reposa  en  aoa  clot.  jCert,  uoa  baU 
lo  va  matar!...  Aíxíh  oom  de  nna  vw» 
na  SQct  furienta  aanoh  en  qasa  resbala 
*  9*  aparta  i'  «tMto  jr  b|Mua  beu 
qnfl  h  BBDgrla  taps;  uxia  bea  plena 


Del«  Uabis  del  bailet ,  tota  agitaéa 

aortl  !a  veu  y  àiï:  — Aatoo,  eall&nvnt 

que  m'  carregan  tants  renya.  Altra  vegada 

abans  de  oontradirms  asw^rAiivo* 

de  qo'  M  Gile  b  qae  dloh  T.  La  havéu  negada 

A  vingoda?...  iWttn  qui  hA  en  la  entrada? 


T  ti  mastoB'Ten  la  pntkW  giiemi 

j  en  ttúg  d'  aqnesta,  groob,  mnt,  ab  la  viita 

^spirantA  d' ennnig  me  c'  bí  trobaren 
íi  Oarlos  lo  mar!.  Aquella  imprevista 
escena  'Is  deixà  frets,  tots  recularen, 
7  ta  porta  tota  étls  li  franqnejaren. 
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En  el  aatretanto  ■!  ini  de  ni  una^-lw  gritoe, 
lot  jonislaKM  iodoe,  eoo  doknoao  raitro,  halnaii 
Lagado  y  au  haoer  niido— miraban  i,  Itamon,  y 
úon  amoToA — voz  bsblaban  al  viqo  qm  en  vsno 
<lia&uft— tD  grave  dolor  y  *ai  te  etpnta. 


«Ob,  tooegiotAntonial  Detgranadamente— él 

descansa  ea  sa  tumba.  iCierto,  ana  bala — lems- 
t6l...»  Así  como  de  una  veaa — sale  furiosa  tan- 
gie  Dtiaado  resbala — ú  se  aparta  la  eetieelia  j 
blaüoa  Tonda- — c[U6  la  saDgria  tapaj  asi 


De  lo9  laMos  del  mntrÜ,  t^tada— fa  tcc 
y  dije:  '«.«üitonio,  calUot,— mt  abtmen  ya 
taolo  regaSo9.  Otravm — antetdeBOBtndoeínDe 
awigMd—ti  4aú  w  ialta  lo  digo.  Habeia  ne- 
gada— ta  Hegada^es  verdad?...  Pmt  Uen, 
v«d  qQÍen  hay     el  portal  I» 


'  T  lo·j·nuAnofnbiarai  «1  lettHi  bioia  b 
pnerta— y  en  «Ha,  ^Ali^,faBda,  «wlo·tjt·— 
chitpeanfeg  do  tn^Oi  'rinran— &  (Mm-  Aqaelk 
DO  Botpedada'  wpMÍeMw  kt  dqdAitt,  y  tidoe 

retrooeclieiido->4B  alstianm  fote. 
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CANT  DOTSÉ. 


^Qne  bo  h  que  quan  lo  oor  b  tiütor  Búa 
M  penn  en  laa  puwdw  al^inaal 
MeDtne,  CariM,  poiat  ab  tasta  niw 
s'  eeU  b)U,  i  n  numem  loi  balls  Saa 
de  ion  antíeh  amei  dú;  on  k  eru 
realitat  qTie  '1  volta  no  oMa.  Pua 
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CANTO  DÜODÉCIMO. 


^Ciomo  As  que  cuando  el  uorazoQ  se  sieiite  lierido 
— vÚDen  i  noestra  memoría  los  ncnerdos  de 
parada  dii^?  Mientm,  Carlos,  parado,  con 
la  caben  desnnda —  eetft  allí,  ft  su  memòria, 
el  reonerdo  de  los— de  sa  antigno  imar  aoaden ; 
enla  amarga— lealidad  que  Is  earoa  no  erae. 

H 
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Fonda  destrossa  lo  sèn  oor  y  encara 

ne  psDsa  en  aqnell  tempa  ea  que  ab  gaiesa 

ella  reya,  passantli  p«r  la  cara 

sa  &na  mi.-  ne  pensa  en  la  tendresa 

ab  qne  li  deya  amors;  na  pensa,  ara 

mes  que  mají  ab  la  fbnt  Eresqaeta  y  clara 

l·lu  que  li  ra  donar  la  despedíla: 

ne  pensa  en  las  tan  dolsas,  prest  passadaa 

boras  del  tendre  amor,  quan  aixerida 

li  .contava,  la  nena,  aasajmadas 

iMasions  j  espenuWM,  j  Mtarnida 

li  deya;  — Jo  t'  eetlm-mea  qne  &  mi  vida. 

Ubb  enena  b&a  imin  à  la  mamaria 
li  Te  de  oop.  Reoort  ne  tè  d'  un  dia 
en  qne  de  sot  Ma^  la  friata  hiatoA 

ell  contava  apropet  de  la  hasia, 

j  ea  qne  ella  '1  gnajtava  ab  olli  de  glnrl»  ' 

esperant  qne  finís  (com  nna  toria 

Espera  lo  bou  temps  per  fet  brotoda) 
per  npliaar  al  jove  qoe  ab  iaitem  ■ 
li  deya:  —TA  jama;  ab  mt  casada 
m*»  bella  Maria;  ta  riquesa 
de  mòn  £ul  amor  tí  't  lepaia-la. 
Y  ella  eontest&vali  eniojada: 
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AguijoQ  orual  destniza  su  corsion  y  aun — 
piensa  en  aqael  tienipn  au  gnecoailboNEO — ell» 
nÓB,  H·ríoilndde  el  rartio  md— n  bUndm  m>-- 
tw;  pam  en  U  teraMi»— «m  qus  le  hdilain  dè 
amar  ;~-pinM,  ahaM— «mqaa  muM,  en  .la 
boMa  y  olar·  ftwote 

Ed  qne  le  ÜiA  d  «Mnw  adiM:  piaBtt.  au  ks 
tan  Jnlow ,  ama  prerto  ptaadas — hcras  de  fe- 
liddftd,  oaendo  gonoi— le  eoataba,  la  aiüa,  sui 
qaaidas — ílnnonoi  j  wparanzaa ,  j  coomavi- 
da— te  iba  düíudeí  «Jo  te  amo  om  }odi>  mi  co-" 
mou.» 

Uoa  esoena  bien  tierita,  &  su  memuría, — de 
pronto  aoocle.  Se  souerda  de  uu  dia — en  qne  da 
BOB  receles  la  triste  historia — conlaba  6\  muy 
«ena  de  la  alqneria-— 7  en  que  ella  miràbale  «on 
(gw  de  gteia  nopetando  que  aoaban  (eomo  no 
mngnn 

BipwB  el  btud  úempo  para  eehar  nnaevoi) 

^tara  replicat  al  jdvèii  qoe  oon  dnlinra— de- 
efale :  «Ta  jamAa  aetM.mi  espoas^-bella  Maria  ; 
tos  riqaezaa — de  mï  Gal  amor  to  tienea  repara-, 
da.»  T  ella  «ojada  la  eonlaataba  ; 
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m  am.  ii.-iA  ■M.íwcnò. 

—No  'u  angu  Carlos,  ma  pobnU  mare 
qusD  etpiga  qoe  t'  ajoio,  dossagnida 
aoe  eaaarA  i  tots  doa,  y  aixls  com  btq 
d'  amagat  us  parlém,  tota  la  vida 
Uavon  ans  de  lothom  com  a  compare 
y  ttHDare  vinTém  y  mes  bè  encArel 

Jo  t' a^me  oam  la  freeca  lo  bosostge, 

j  al  prat  lo  rÍD  qn'  eQtre  1'  berbej  na  corro; 

y  oam  la  cnlira  estima  lo  selvatge 

herham  que  creix  eu  ruinofa  torra; 

com  ajma  '1  rossinyol  lo  vertbiaiiaatge, 

y  V  oronet  fèr  nia  sa  nostra  eitatge.  ' 

Per  tú  la  meva  vida  damuía 

y  ma  felicït&t  y  ma  foituaa; 

per  tú  soU  viu  I'  ardenta  ànima  mia; 

DO  dóxo  de  pennr  en  tn,  ni  engninft 

de  tttDpe;  &  fotas  hotts  hi  t'  envia 

mon  oor  I'  amor  qne  dintie  d'  all  a'  M  crti. 

Y  n  on  jorn  me  digueaaen  qn'  oblidarte 
devia  y  de  casft  ab  altre  'm  parlavan; 
si  'm  deyan  que  devia  abandonarte 
j  ab  joclis  y  feslas  d'  engauyam  probami, 
viadria  deaseguit  à  aqui  &  oeroarte 
nsolta  &  fogi  ab  tA  y  may  mei  dràarte. 
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No  lo  mm  Curio*,  nii  fobn  n 
sepa  qne  i»  aoa,  m  N^^i^dt— nw  oaHrt  y  «tf 
«nw  tilura— Doa  hablamoa  BR  qnfl  nadie  lo  i^a, 
— ODtmiMi  &  1b  dd  mimdft  «ntcte  ooaw  dtt 
tortoiitM— nvirimM  7  tm  mcjcirl 


To  fo  amo  eomo  una  lí  frsMO  «iibiente  d 

froodo»  hosqne,  y  bI  prado  bI  rio  qne  oorrfl  entra 
la  yetba; — y  oomo  ama  U  cabra  las  silvMtne 
yerlna  qa«  oioeen  entre  las  ruinaa  de  uns  tan; 
—toma  ama  el  inÏMSor  las  verdes  ttm*», —  j 
I»  golcndrína  huar  ro  nído  ea  mieetr»  cosa. 


Pu  ti  mí  TÍda  dient— y  núfilíeidad  j  nú  hf 
tona; — porU,  solo  vivo  laudiente  akna  mia; — 
no  dq'o  de  pensar  en  tf ,  ni  vn  solo-^mtanfe; 
&  todas  horas  &al  te  «nvio-^  «Huon  al  «suv 
quo  deotto  de  el  n  tmoande  onerpo. 


Y  sf  me  d^flMQ  qoe  jelü  dvidarte,— fda  on- 
■anne  eon  otro  ma  bablabati  i—à  me  dwian  qao 
debia  abondonorte— y  oen  oarieiai  y  engafiot  tca- 
taban  de  aedncinna, — v«idria  al  momsnto  aqni, 
i  bosoarte— resnella  k  hnír  oentigo  y  A  no  s»- 
panima  yt,  mai  de  tn  bdo.» 
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T  4U  li  dors ;— I  Oh,  ma  dolsa  eatiottdflta  I 
j  iqm  li  jo  per  tú?  So  1'  humil  planta 
qsa  eraíx  «n  mig  del  tbU  oblidadeta 
de  lot  lo  màa,  qoe  oi  n,  vista  anoanta, 
ni  h  flaira,  ni  flor...  ni  la  oabreta 
la  Tol  per  paatorar  I  j  Qui  ett  aineta  ? 

Tu  eta  1»  font  abundants  y  ciffitaUino, 
jo  sú  lo  regatà  cjne  trist  Borpeja 
entre  terra  fangoaa  I  A  tú,  tn  nina, 
à  tú  tothom  te  vol,  tothom  t'  aiTCg», 
è.  mi  ningú.  To  a'  ets  ^mla  fina  - 
de  beli  juA  7  jo  flernln^ina  I 

7  fU* :— Mèi  ri  t'  aymo  j  qué  t' importa 
qne  pobra  aiw?  8i  per  tu  <ielÍro 
^tma  vdiqno  A  ton  amor  tanqai  la  porta 
mon  cot  eDunoiat?  C<»a  mes  te  miro 
mee  ta  voli  ;  nm  crdx  t'  ardoits  forta 
pasaíA  gran  qna  pa  tn  'm  té  d'  amor  morta. 

T  oU  1-^  abBüM·  foi  Jo  1' Mu«  poiB 
qna  la  brota  MBUhi  de  montanTiiaa  viuja 

y  '1  fruit  d'  estÍD  ab  son  alé  madura 

y,  lo  fullam  qne  en  terra'cAu,  apinya... 

ton  roatro  orejaria  ab  ma  &esonra. 

— Mèan'mbaale,  oh  moDGsriae.tabMmesDnl 
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T  d  la  ÍoHUm  Ml:  «(Oh,  qwòdk  mial— T 
^qoe  mtj  jo  oompiado  eeotígo?  Soy  Ik  bnmi^ 
planta — qne  orace  en  medio  del  valia  olvhW»— 
de  loda  al  mando,  qaa  ui  au  aspeoto  agiada,— ni 
88  odorjfero,  ai  produce  floí,..  dí  la  eahit, — la 
quiere  [sn  paosrl  iQoiaa  «oy,  nií!*?  pm  m*- 
recar  ta  amor? 

Ta  erat  1a  nboodaatfl  ;  ariïtatiu  fuente,— 
ya  aoj  el  reguero  qne  maimuraata  se  arrastia 
por — entre  el  lodol  A  ti,  niüa, — à  ti  todos  te 
qnieren,  todo»  te  envidian; — flmiuadie,  tu  erei 
dalioadft  Am — de  uo  benoMo  jaidiUi  y  yo  fiot 


Y  ella:  «Haa  ai  ta  ama  jqne  ta  impwtft— que 
■aaa  pobre?  Sl  pcv  ti  dolin»— {«nw  quana  qw 
&  tn  amor  eanioha  con  iadiftrauü— mi  aoMio- 
nda  ocmmi?  Gnanto  maa  te  mita — mm  ta  qnim 
y  m»  oreoo  U  ariiaata,  vÍTa— panon  qna  pot 
ti  ma  tienfl  nmerta  de  amor.» 

Y  el:  al  mÒDM  íqmb  jo  al  anm  pn^— 
que  loa  BanmaahN  del  montda  T^ada  ^[Ua~y 

los  frutoa  del  verano  ood  so  alíento  aazona, — y  las 
hojas,  que  por  elsaalocaSD,  vaamoiitaaaiulo..,TQ 
rostre  orearía  cou  mi  fresco  aliento.» — ojObiai 
qnerido  Carkial  paraliaeeHeqaec·f  dami  Inataa 
tna  barmosaa  &aoíoDea1» 


Digitized  by  GoOgle 


T  — 81  almou»  fi»  1'  uga  frcaqueta 
qo'  «Momgaiita  de  h  fimt  ne  brolls, 

al  aer  l' wtfu,  en  qnaa  la  catò  apreta, 
vindriafl  y  d'  amor  ma  oofrant  folla 
deixaria  ta  set  apagedeta. . . 
— Mèe    It  tínob  pron  ab  aer  ta  eatinmdetal 


Y  ell;-^  almenos  fiM  lo  sid  qne  lUm 

aqui  al  mba  la  daurada  llum  ardenta, 

lo  tèu  front  hont  r^llú  dòba  bonansa 

voltaria  ab  eoroca  reeplandenta 

tòxidneb  les  bella  raigs  de  nu  dipowiBa... 

— Mta  ai 'mbaita,  ohmon  CarlM,  t'amútanni, 


— Mèa  eom  bo  la  briía  pon  j  írm», 
ni  l' nga  doln  qne  pèl  {irat  mamnnra, 
oi  1  Bid  dannt  eom  regalada  tneain, 

me  quedo  — Tal  oom  eta,  j  ta  harmonira 

m' agnà»  mee  qne  I'  aora  ponentesca, 
1  wl  ardent  y  V  aiga  qne  re&eaca. 

T  aqnf  airibaTan  dls,  quan  ab  eatzana  - 
ne  vegma  sortir  de  la  maafa 

la  Antoaia...  Ella  do  sab  qne  li  paan: 
k)  baiset  cloa  entre  los  dos  hi  baTía... 
Ab  ell,  morta  de  pòr,  ella  a'  abrassa 
j  iV  altra  part  del  cloa  Carlos  la  pana. 


Digitized  by  GoOgle 


«un  II.-U  MUMM».  488 

Y  él  ;«SiaImeiHafDe9eyo  elagoa — qneespv- 
meandp  de  la  íaeaia  msia, — m  vwano ,  ea 
eiwnto  apríeU  al  obÍot  te  llegarías ,  7 
mi  jngaetons  ooniente —  dqaiia  apagada  ta 
■ad...*— Me  baita  aei  tu  amuits  I» 


T  él:  «Sitdmeaoafaeaejmelsolqaeenvia — 
aquí  al  mondo  sn  abriuEidora  jdorada  loz, — ta 
freato  doude  brilla  la  calaja — loilearía  coa  rea- 
pUadetúente  cocoaa — tegida  con  los  rayoa  de 
esperania...»— «Ue  besU,  j  oh  mi  qnerido  Cir- 
W,  ta  caríOo  I» 

«Paro  oomo  ai  say  la  brisa  pura  7  frana, — ni 
la  dolo*  agoa  que  p«  el  prado  nnumnra, — m  «1 
sol  dotado  oemo  on  rioo  panal; — mequedo..,.» 
«Tal  oomo  erea,  y  ta  Lermceam — mas  me  agra- 
da qae  el  aura  deponiente,— 7  el  ardoriMOíol,  7 
el  iguB  que  deqnde  benor.» 

T  aqol  llflgaban  elloif  onaiido  pooo  k  pooo^ 
TÍeroD  salir  de  la  alqnefla — &  Antoaia...  Ella  no 
sabé  lú  que  le  pa9s.; — la  baja  oeroa  sepaiaba  al 
UDO  del  otro... — Coa  £l,  amedraatada,  ella  te 
abraza,— Càrlos,  la  oogo  7  &  la  otra  de  la  osiv 
ca  la  trealada 
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431  »M  Xn.'-i^  HuiaròMi. ' 

T  urapidetK  a'  estan  idH  demMi 

Hns  dirae  rea.  D' ella  fa  gdta  fina 

fregava      llabis  d'  ell...  La  sriDch,  fl*  altfenrT 

del  jove  ab  lo  ci)(il:n:te  da  la  nina, 

y  un  bes  ardent  li  dóna  y  se  fil  enfera 

Mpontat  del  qn'  ha  fet. . .  Ay !  aquell  en 


Ui  [irimcr  hea\  Ella  Ila'niM'pSttiuta 
h  primera  ïmpresiò  qne  la  tenia 
sorpresa,  a'  alsa  y  fuig  apreïumda. 
Ml  la  vol  deturar. . ,  Mos  ja  n'  havia 
voltat  lo  etos,  la  nina,  y  sdbeada 
entrava  i  dins  del  maa  tota  agitiida. 


etnint  après  d«  ntiielada  inmenm 
qoe  H  llamp  en  aas  eQbotijM  Ai  y  amsga^ 
lo  'od  qnedft  aot^ft :  sovint  la  estensti 
volta  hent  lo  aol  soa  flam  encén  j  apaga, 
Bs  ban  llisa  planura,  lib  una  intm» 
nnvolada  cobreix:  Havms  comenaa 

lA'dol  j'dabassdl,     la  «d|ial)<ttda  ' 
lAcella,  vBrswn  ntafafg  dtesegnida  ; 
rébenta  à  daït  dol  mpiif  forta  tronada  ; 
lo  llamp  pinta  sa  ratlla  enhermellida  -; 
y  la  oampana  sona  acompassada ; 
;  baixa  rebramacit  la  tovinada  1 
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,  T  agaobadoa  bsUd  olli  detiàa— sia  hablme. 
Do  ella,  la  hermosa  mejill») — ma1iala»labi<M4e 
«t...  La  songre,  se  aIte»,-4Ílaljdv«t«iiid  «o«t 
lauto  de  la  danaella;-»  la  d&  nu  ariUote  bcM  J 
M  echa  atris — eapaota^  4<l  1^  ^tM  aoaJiv  de  W 
oar...  Ayt  aquel  era 

Bl  primer  be«ol  Blla,  entonoes,  desapareolda — 
la  primera  impraBÍoa  qo,e  la  habia  dsjado — gor- 
7  aUnita,  w  levanta  y  liuye  apiasucada. — 
^qniere  deleneria...  Mas ya la  júven  habia-^ 
dido  raelt»  4  l·o·nayittbacinda,-»-;  llan  de 
^taotov  «ntntn  9»  1a  alqmria. 

A  menodo  tna  el  «ipMo  DaUado—  qns  el 
raTs  BKoudido  tna  ea  nw  eqtnaa»,—  infénuo 
el  delo :  &  maonAQ  1*  ioQieitea — Itdvedt  dood^  el 
wl  mmeai»  y  apag*  an  aotoroha,— «u  ten» 
«nperfiaie, — o<H>  BKnbflai  anboii  aobie  tvda : 
entonoes  tqnHHW 

La  hirraenta  7  la  espantada— «vecilla  h&ei 
ni  oldo  al  infUulia  vitala  j— ^  la  (ujmbfs  de  los 
moDteeoUUa  eltraano;— eliayottansa  Kgòe 
nttet^  h,  campana  aeompaaadameats  taBa ; — 
7  se  pieo^ta  etpwwaato  7  üumidDr  al  ancho  ttv- 
renlel 


I 
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4M  an.  ■ai.—u  ■unank. 

Aixia  lo  Carlos  aqai  '1  doL  atnn 
en  lo  llindar,  al  últim  foragita 
tot  lo  fel  que    al  cor  y  Is  amargarà 
que  &  la  dòlsa  venjansa  't  pretúpits; 
en  sa  vista  b'  llegeix  que  ja  madura 
te\í  la  fruita  de  sod  dol,  Detura 

Tothom  d'  alU  la  aU;'  j  oom,  la  bovada 

qtian  dos  forts  braus  m  bstoa,  temordida 

ne  contempla  la  llajta  envainada 

y  permaneix  qoieta  7  enmndida 

fins  A  tant  qoe,  en  sa  pell  enaaffliantada, 

nn  dels  dos  braus  ne  leb  mortal  bandada; 

Aíxfa  mateix  los  jomalecsse  '1  minm 
j  quedan  nrnts.  V,  úll,  ab  veu  pausada 
oomensa  poch  à  pocb: — N'  hi  ha  qas  's  tiran 
de  eap  A  mar  y  ba  mòlt  bè  I  Ofegada 
alll  deixBQ  8a  pena.  Loa  qoe  e^iran 
da  greu  dolor,  envers  la  mort  se  gimn  I 

Mes  jo  no  'm  mataré...  Mo  pas  eaeani 
Voa  he  volgut  eoneiser  ans...  Cap  dia 
haviaus  vist  d'  aprop  eom  vos  veig  are. 
1  Ma  oonaixéu  ?  Vo?  ja  sabréu  qu'  bi  havia 
aquí  al  poble  un  mari  qvte  &  son  vel)  pare 
onidava  ab  tot  lo  oor.  Vos  oom  í  man 


SURO.  ta— u  MiiaraoN.  4H 
Aai  miafno,  CArtoa,  al  dul  al  dolor  datioM  — 
al  umbral  de  la  poerta,  al  Gn  da  MÜda  i— toda  la 
hiel  qaelleiiA  Baoai»Mii — ^jr  la  doloe  vengaiua. 
le  inút^— en  sos  qos  n  va  qne  sazocido— mU 
elfratodeans  smargiB penas.  Todo  dmviído  m 

T  ni  i  resjrirw  la  atreve;  y  aat  eomo  la  boya- 
da, — :«nando  dos  bravos  buejes  se  baten  ,  teme- 
rosa — contompla  la  euforecida  luoha— y  jierina- 
neoe  quieta  j  mida — hasla  tanto  que,  ea  au  piel 
enungrentoda, — una  de  los  dos  reoibe  mortal 
herida; 

Aai  mramD  loe  joinalesos  le  ooatemplan — en- 
mndecidas.  T  él  con  pausada  tob — eomien»  po- 
eo  t  pboo :  «Ha;  algonoa  qns  se'  Mhan — al  mar 
jhaoenlneal  Ahogados — dejanA  allí  ni*  pesaràs. 
b»que  sou — viotima  del  dolor,  ftlamoerte  tien^ 
dealoB  brauM  I 

Uas  ;o  00  me  mataré..:  todavía  no  1— Antee 
heqnerídeoiHioceros.  Nnnoa— os  habia  vista  tan 
de  cerea  onmo  ahora  09  vso. — ^Ueoonooós? 
Voe  ya  «abreia  que  habia — en  al  pneMo  on  ma- 
rina que  &  au  anoiano  padre — qneria  tou  toÉtoM 
úoiazrai.  Vos  qaa  soia  madte 
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43a  UNiiii.— ul·lAUDicaò. 

Sthtéa    Mtínu  im  fill  I  Lo  nHt  n' OM 
tcebsUsdca  y  jaf i,  si  bt  p>bN ; 
oom  i  j«ve  Ta.  s^mar  ab  Vèrdadar» 
paaaiíi  é  nua  donzelleta;  desoabre 
903  amors  permeUu}  de  igual  manera 
d'  ella  wltmat  va  set.  iQae  ^Uguera 

Vidft  los  í»  paaHTan  qout  Md^Ml 

SW  amors,  sos  plohera,  aas  espenuims  I 
Loa  envejosos  sempce  d'  ella  ae  'a  rejaa  ; 
mes  ja  se  sab  que,  sqnestoa,  aJAbausas 
majr  díduD  dels  que  gosaa.  Quan  los  Teyan, 
las  flors  per  elli  aaa  nus  grat  flaire  trejaa. 


Tingaè  00  jorn  en  que  tnrta  la  doni^ 
&  eoq  ajmat  dignè  qne  la  voliaa 
oaear  ab  un  heién.  Seutirli  &ella 
«Mrtv  dooavB       )  os  baUiw 
en  n  boo»  h»  ouita,  !<•  mv»  iqüella 
ka  n  íani  de  mort...  T  la  mat  beUi 

Nitwh  d*  Stifío,  perqné  w  nura 
4M»eU  ab  un  berda  ban  ricli  volia, 
plorava  amargament. . .  No  es  lat  enoara 

aqui  lo  principal...  Si  almenys  qui  havia 

da  serli  espòs  haguèg  tiogut  la  cara 

y  '1  cor  d'  un  Lome  bonrat !  Gra  b«a  stm 
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Skbreü  apraoíai  an  h  qv*  vda  «In 
'  hijo.  K  mani»  an— trabajadtry  al  a 
po  pobn;— -eomo  en  jdra 
nmshaoha;  {qa*  di 
me)  deigualnuiun— daéUnfBíqnBiíïo.  {  Qdb 


peranai  I  —  Lm  nridÍMot  oDDtiDnaBMBte  do 
dioasereian;— muyae·sibe  qm  «rtMinuiM 

ItflowBMMWfflatwpMfewwiliihalfttm. 


Uegii  nn  dia  «■  qt»,  «on  taiatan,  la jAvn— A 
m  amacto  nanifteH  qva  la  qaeriaii— ^«anr  c«b 
otfo.  Olweb  WPiM  4  tlta  daba  pena  ;  htrnm 
— en  sa  boca  1m  peitahrw.  La  Hmaqoella 
—les  hiiií^a  nnierte...  T  larau  henDom 


Jdren  d»  SaloB,  por^  ta  mdre— ^Mria  (»• 
mrUt  con  va  acandaMo  lKn«9ei»~-II<mba  amu^ 
gamento...  No  eseato  tadil·^ann...  Sial  menm 
qoíen  ddúa  Mr  n  eajMo  hnlnem  tanido  'mstro 
—y  aorazon  dehatiAnlWiinulal...  &a  Un  no- 
bmo 
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4W  um  tii.— u  aïLniDnlK 

Sa  manera  vlnrer  perrertidal 

Mas  ooïn  ell  era  rioh,  res  m  li  to^k.., 

com  1'  altre  u'  era  uq  pobrii..  (imolohída 
pobresa  de  aqaest  mònl)  ja  ningú  creya 
'  que  felÍ9  poguÈs  Cer  &  la  aisarida 
donzella  ..  Qüe  hi  faréml  AixS  es  la  vida. 

T  DD  cort  deaoau  ne    ea  ven.  Callada 

la  gent  qne  '1  volta  està.  Le  pobre  vella 
ni  gemega.  Y  aisis  com  edexlrada 
la  dona  de  Montblanoh  la  oanlarella 
ne  porta  wbre  '1  eap  ;  embsMwada 
cada  md  ab  altre  canti,  a^emnda 

Camina  j  oorra,  sens  versà  una  gota 

de  r  aiga,  fins  i  iant  que  à  pu^sto  arriba; 

aizia  la  Ant«nia,  A  qui  '1  dolor  embota 

los  SHitita,  ni  ona  lla^ima  Airtira 

ne  llama  de  hm  olla...  Tan  aola  Mn^ota 

mentrM  la  sanoh  &  dini  del  cot  li  bota. 

Bll  tona    eomanrt  y  din  ab  salm  on 

Tsn  qn'  e^Miita  tant  ea  triïtay  amarga: 

— T  v&  pusar  mòlttempi  iens  qne  i  la  hermon 

li  pailaaeen  de  rea...  «Al fi,  i  la  llai^, 

'ne  pentavan.  soe  pana,  amorosa 

de  Jaume  'e  poaari.»  Mès  sa  eugmyim 
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Sn  mtl  moda  de  títÍi.— Mu  eemo  m  rioò, 
nadid  la  echUm  an  «us  nn  {(ltaa...--Ociino  el 
otro  en  pobre...  (imaldiU— polnieia  de  «ets 
mondo  I)  nadie  ern»— qu  podÍM  haeer  íeüt  & 
U  mneluwlw...  QoA  le  harémoa  IBiio  eah  vida.» 


Y  esUa  por  nnM  cmtot  mMDeiittM.  fWniwiinm 

— esU  lageoteqnele  rodes;  U  pobre  soDÍana — ni 
siquien  giaie.  V  asl  como — lamujer  dsMMit- 
bhnch,  el  cAutoro— lleva  ea  la  üsh&ca  y  ooQpMla 
— «adamaoo  «on  oko  cAntaro,  spresurada 


Anda;  wmAa  denamaruoa  sola  gota—. 
de  agna,  bttn  tento  q»e  ■!  tfainioo  de  la  carrera 
Uega; — MimnDiiAntonà  t  qnifui  el  dolor  embo- 
ta  — loB  seolídai,  ni  ona  fartin  Itgrinift— 49a 
eceapar  daios  qos...  üaieatiuote  aoJbia,  —  en 
tanto  qae         n  fa  eonsm  la  nagie. 

El,  vaelvai  eNWiwj  dÍBeetneafeuaB  «m, 
— vot  que  «MN  eqMMe,  haala  pwfat  ea 
amaiga  7  Imta:— «T  puí  duhsIw  tMtap«ain 
qne  i  la  jiTen,— -Je  babksMi  de  nada...  «Con  A 
tiempo,— peonhantos  pedKS,  amrt — A  Jú- 
me.*  Pero  aa  engaStea 

H 


Digitized  by  GoOgle 


4ti  oimi.i.— u  kli·ibbA. 
Il-lnsiA  no  TÍnguè...  Va  perdre  'I  para. 
Ja  noja  en  1'  entretant  en  sols  aa  dia. 
SL-mblaViUjueTeiuey  In  dolJ'ella,  are 

^ii'  es  lo  mes  bo  del  míin  lo  amor  de  mare ! 

Si  8DD  pare  era  mort,  j«  no  manov» 

qal        que  '»  Sus  poçd  '1  casori. 

Y  oom  1b  nins  «1  albe  uo  estimava 
(y  aiid  ee  mAh  n^gnt  y  Ihd  notori) 

DD  jorn  fogl  del  mas...  ;  sa...  n'  soabs 
aa  TÍda  en  nn  eonvent  I...  EaïM  quedava 

Lo  jove...  jConeiiiauloï...  Maria  - 
ellu  es  diu.  Y  ell ;  no  '1  oonelséa  ?  Digüume, 
^so  'ns  diu  lo  cor  qni  es  ?  La  vista  mia 
tal  Tolta  'M  ho  dirt  Antuiia,  miiisme  I 
]  No  'us  jwnnvaa  potsar  qne  i  la  masia 
vingoèe  lo  jove  i  vintAiu  an  dia  I 

Y  oom  tothom  ne  eaUa,  ne  oreix  l' iia 
del  pobre  mariner,  com  oreix  la  flama 

que  fn  k  cima  del  monte  pata,  gn^ra 
y  devora  lo  bosch  rama  per  rama  ; 
y,  ab  vista  ardent»,  C&rios  qne  delira, 
tant  es  lo  sèn  dolot,  fixo  la  min, 


OHIO  Ml.— LI  M1.«ICI<IH.  443 

TTnnïim  no  in  ronliifl  Ï*nri1irt  a  su  padre, — 
en  el  entietanto,  k  aiSa  aaà  iepwitbainente. — 
Paracia,  que,  remedio,  sa  mal  ahora, — qne  et  pa- 
dre  deellahabia  mDBrto,  ibaftleur.... — iVana 
esperanzal...  Ydiceseaan  —  qnaes  el  inqor  de 
los  amores,  el  amor  de  raadcel 

Aun  cuando  no  exïatia  el  padre,  do  dajaba  de 
habar  poc  esto-~i]uÍea  queria  qae  se  efsotiMpB  ol 
eaaamianto. — Y  como  la.nifiaal  otnooamatM — 

esto  es  bien  sabido,  j  bien  nototío] — on  dia 
hajú  de  la  granja. . .  y  ahora. . .  eaíA — emmaàéa- 
doM  en  intetior  da^  eoBventoI...  Aon  qnadaba 

EljilTen...  jOonoclaisle?...  Maria, — ella,  se  lla 
maba,  Y  ft  él  jflo  U  conoceis?  Hablad; — no  03  di- 
ce  el  "oorazon  qniéo  ea?  Uis  ojoa —  qnizi  os  lo  di- 
gno Antoni^  mintdmel— iNo  paiuabais  tal  vm 
que  &  eeta  oan — Tinieu  el  jtWtti  qd  dú  &  viaita- 

Y  oorao  todos  callao,  orece  la  ira— del  tOBii- 
nero,  como  crece  la  llama— que  en  la  cima  del 
moQto  NBtaUa,  y  ehispen,—  ;  iemn  el  boeqne 
rama  por  rama; — 7  oaa  eDoendidoe  ojes,  Cirlos 
Aiemde  d, — la  mira  de  hito  en  faito 
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Y  ab  ven  de  Ird  li  dia:— iPoqné  callada 
eatàD?  Obriu  la  boca...  E«  ma  agonia 
qui  'aí  ho  mana.  PariAa,  j  m  espaaiada 
oom  un  inètnt  estén.  Vos  la  al^ila 

m'  ha  veu  rdiat,  j  harén  deixat  sembtads 
de  amorelia  recorts  7  trista,  apesarada 

Ua  vida.  Vos  havéo  dut  ú  nartiri 
i  ToBtra  fiUa,  Sil  VoB,  tm,  la  Mon 
■HéD  de  uoftak  mnrt..,  {«què  'l  (Uíii 
jama/    tdU  k  dein;  gens  ds  paua 
en  saa  ODT    k  pHia.  <&1  oementirí, 
podréa  dir,  k»  he  dati»  T  oom  d'  na  «ri 

Ne  reg^  k  wra  en  qaan  db  crema, 
aixit  dels  ulls  do  Carlu^  in;  cl(!V.\llaii 
lat  Uagrimas  à  diill,' — Lo  va- tro  tema 
baurí  passat  ^0  es  car?  Uòs  ^perquè  callan, 
nspongAd,  Tostres  Uabis?  jAf  i  si  ez^iraina 
pogués  lo  fooh  qoe  lo  mÈu  oof  taonmal 

Y  meutres  diu  aisd,  Carlos,  gulpeja 
lo  Gèu  pit  qns  ressona:  lambè  aiinga 
la  suor  de  son  front  qae  u'  hi  perleja. 

Y  la  ferHa  <\im  com  noa  amiga, 
sobre  Jaa  oollas  tó,  tODÍ  bermslleja 

ab  la  ràbia,  que  apar  que  li  sangueja. 
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Y  cou  voz  de  truenob  dioe;  s^Pof  qné  oalMa 
— eslóis  ?Hablad..,  jEn  nomb»  demidoloiwo· 

10  mando.  Hablad  j  no  amedranliuk  Mlwi  m- 
mo  DQ  uiílo.  Vi»  U  alegria  me  bàbak  rdad»  y 
babma  dqado  sembiada— de  anugn  rwwiki 
7  tiúta,  7  HUoidK  Ml  ^  ddoc 

A  mi  nrintmwi  Vm  ball·lU  MidiMid·  lionr- 

tirio — à  vnestra  bija ,  n  l  Ym  ,  vos  la  aum— 
eereis  de  nueatrn  moarts... — poiqnedet  p«nr  se- 

11  víctima ;  ni  por  au  eolo  momento  ab&ndoiia — 
la  amaigimi  nbt^isuàooonma.  <A1  atoan- 
tnio,  podicú  iaàit  Iw  ha  llavada  1»  T  aanta  da 
nn«írio 

Cie  la  llqúda  Moa  eiutado  aquel  arde, — a«I 
delM  <gM  de  Cfrins  oaeQ — noa  tnu  otra  las  ià- 
grimaa.  «Halxit  nliào  cen  1»  vaeslia  ipo  es  vw- 
dad  ?  Mu  tfotqB*  mU»,— wntatad,  raedn» 
labínf  I A7,  n  iwjrimir  fwdiíwn  dínegoqiiA 
mi  eomot  ewudeM  b 


T  miantrM  wto  diee,  Olrlw,  gBlpn--n  paeho 
qna  fowwai;  teolneB  anjng»— el  avdor  d»  m 
freote. — T  la  herídaqieaotto  nua  amiga— MbM 
lai  efj··  tuDo,  tanto  as  le  ancíeiide— cob  el  eDO- 
jo,  que  pareee  «tu  piteiaw  i  iuftdk  maeM. 
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Lkvan  ÀntoD  ab  veu  tota  oanmon 
K  dfn: — ^  No  la  vejdo  ?  ^Volén  m&tarik  ? 
Y  enoua  no  ha  acabat,  qaa  ab  doloroia 
asprenò  7  forta  véo,  éll : — jJo  ososhI», 
reepout,  eamort?...  Oh,  doI  La  perilloM 
peada  que  ha  donat  ssrp  vwiuisa, 


Bok  mata  al  qu  la  nb  I  jPBiqnk  bb  vida 
ned·ohjoraip·ettrï  ^PotMrla  mavs 
ha  tmgQt  ella  ao  «omi^,  quan  ferida 
lu  fanda  li  ha  doost?  T&nt  val  ia  seva 
«om  la  qtie  'm  dt  la  Bandí...  K  anopenfida 
ne  [4ara  aquí  nutòx  tota  airaiada, 


Ben  merescnts  'ho  té.  GUa  la  causa 
haurà  e«tat  de  ma  mort,  pus  cadií  dia 
mon  oorjo  sento  bilrer  ab  mes  pausa... 
Brau  dia  'm  moniè,,.  j  Pobre  Maria  I 
T  aqni  1q  jove  matiner  Mmi^ansa 
roomdantla  altre  nop.  Sa  pann  «neaïm 


Tnffgimal  paant...  Meaja  la  veDa 

ne  ramp  ab  xm  gemaeh  qne  &  tots  eapsata: 

— Ay,  [diu,  éll  tè  rahft  t  Jo  la.  raort  d'  ella 
ne  BBtè  y  també  d'  ell...  Y  com  qui  aguanta 
una  ordn  entre  mans  d  'b  maravella 
d'  nlg^inn  oosa,  m  mans  orénha, — lOfa  bdb 
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EntonoesAntoBÍo  om  yos  oomiiovids — dtce'.s: 
«^No  la  TSH?  (Qoenü  mataritf »— Y  ann  no  ba 
coDoloido,  enendo  jra  ooa  trista— BMnto  7  fiw- 
tei-OEiti:— «To  wream,  teapoide,  deamnoer- 
l«i7..  Ofa,  Dcdl*  {noa^rti — que  hn dada  nnanoM 

Solo  nata  al  (|ne  la  nàbol  (I\wqiia  m  niít— 
debò  yo  rfspetarT  ^Acaso  la  mia — ha  ri^etado 
ella,  caando  tan  funesto  golpe — le  ha  dirigído? 
Tanto  vale  la  snja — como  la  qae  me  ià  la  aia- 
gre-..  &  ampaotida— Uora  al  imaiite 


fiíeii  mereadaesiotÍH»;  olk  Mii— latannda 
mi  mnerte,  jnuí oada  dia— nú  earasmóclito  la- 

tiroonmenoafiuna... — Sïn  ella,moiii<.,  [Pobra 
Maríal» —  Y  aqm  d  \ivea  maimero  k  eom^a- 
ee— en  HoordanedeBa  amaateotravss.  Sa  pe» 
tamienta  eacaoia 

Y  TUelva  haoia  al  pasado.  Pero  ja  la  aaciana — 
rompé  en  un  gemido  qae  &  todos  llena  de  terror: 
— «Ay  dice,  tiene  razonl  Yo  de  la  mnerte  de  ella 
~Mré  causa  y  tambien  de  la  soja».  Y  como  el 
que  Kwtíano — una  cmzú  se  maravilla — dealga 
na  ooaa,  ana  manos  junta:  «Oh  hermoBa 
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44n  un  XII — LI  HtLKHCCtíl. 

Ob  tendre  filU,  esdama,  qae  adorava 
m«9  que  la  Dina  de  mos  allx,  no  't  ploro 
perquà  no  't  pnob  plorar;  perquè  a'  aoaba 
lo  [dor  primer  que  '1  eeatiinent,  T'  anjora 
j  'm  moriré  sens.,  tú.  Si  t'  estmiavHl 
Ho  dnpla  eaeani..  y  ^ni?  7  Antònia  eftn 

Putant  ■ixi·,  qun  «U  atM  kt  tati' 

j  crida: — ^L·i  ostímsvan?  Pus  llavoras, 
jiPar  qué  ine  1'  heu  robada?  jPar  qué  aquesta 
boca  qu'  ara  ha  parlat,  aquellas  horas 
de  Doatre  antíeh  amor ,  de  pau  y  feata 
qnegonTain,  dedí?  (Par  qnA&reBta 

BaFUeAMM  fUM  qou  aduralÍB-  'i 
MflHa:  «ompmidl  jTfe,  petoar  efl« 
dret  A  esolamarsèT  Qní  matí  Maria 
-va  seria  qoe  ara  plora.;  Ob  vella,  ob  vella 
dona  que  t'  agenoOaa  j  ab  ven  pia 
ploraa  j  aréobu  mana,  j  ta,  maaia 

Qa'  en  altra  tempe  m' hua  vnt  ple  de  vfflitnra, 
nudehidaí  m&...  Més  en  vA  intenta 
acabar,  doDoba  la  vella  loa  atura 
estoB  mofa  en  soa  Uabis:  seca,  ardenta 
ma  II  posa  en  la  boca;  y  ab  dolsura 
tan  gran  com  pot,  uxis  li  din: — Detura 
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urna  in. — u  KALDicioii.  419 
Ok  tiwna  hijs,  asclama,  &  la  caal  adozabo— 
mta  que  &  la  nina  de  mís  ojos.  No  te  lloro, — p«- 

qiie  me  ea  impoaible  llorar,  porqac  sa  aeaba — pri- 
mefo  el  Uanto  que  el  dolor  que  lo  enjeadra.  To 
eclio  à  iiieaos — y,  moriré,  sïn  ti. ..  Si  tequeria, 
sdbelo  D'ml — ^Hay  alguien  que  !o  llegue  &  paner 
en  dnda?» — Y  Antònia  aon  eetaba  dímendo  e«to 

Cnando  ja  é\  levanta  1»  oabeu~;  esolams: 

ï  j  La  amabais  ?  Pues  eulonces— ;por  que  ma  la 
lialieis  rolyado?  jPorquoeata — boca  que  ahora 
hablaba,  aquellas  horas — de  nuestro  antiguo 
amor,  de  paz  y  alegria — que  gozabamoa  destru- 
yi^  ^Por  que  em  fiereza 

Heplioú  siii  piedad,  otuuido  la  mnohaeha— 
compasion  solo  queci»?— ^Pw  que  gime  aqvi? 
^Tiene  acaso  ella  dereelu)  &  qiiq'aiSB?  Qnien  iaé 
cau^a  dei  dolor  de  Maria,— «B  la  qoe  alum  llora. 
Oh  vieja,  vieja— mojeT  qoe  ta  arro^llH,  te  poa- 
tras  y  cou  piadosa  voï — Uokb  y  jostaa  las  ma- 
ms;  y  tú  alquoria 

Que  eu  otro  tiempo  me  bas  visto  lleno  de  (»- 
licidad,— maldita^  seà...»  Mas  en  vano  intenta 
— acabar,  poea  la  aatnaiia  detieoe— laa  polabra* 
aqnellag  ea  mu  lalnot;  aidiente — mano  la  pone 
en  la  booa ;  y  con  tiomo  aoento  —  aal  le  díM: 
«Daten 

tr 
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450  Cl  in  III.— Li  líLtticoS. 

Deturo  CiAos  lo  qm  vàa  fi  dirnM ; 

me  mstàris...  Y  él),  sorprès  se  para. 

— Y  jqie?  lot  seijult  dia  jdech  reprímirme? 

oh  Dèu  mèal  oli  Dèa  raíu  joallar  eocara 

decli  jo  per  mes  martiri?  ^Decli  motïrme 

com  tm  onlpable?  Oh  may!  No  VuU  désdirma 

Deloqae  he  dit...  TtotaltaitsaaKta, 

desfentse  de  là  vélla,  ab  freneala 
giract  los  ulla,  ne  crida: — 91,  oonijdefft 
maledicció  tingAn  mare  y  madal 
Y  dit  six)}  se  git»  y  tost  àyrtAA 
i  aóTKt  oam  b  llamp.  Jà  satisfeia 

Sa  venjaL·sà  ne  Ú,  ja  bà  dM  èbtida 
à  la  veu  del  eurúg,  y  meütíto  com 
envers  del  port  pero  ttcabnr  és  vida 
i  cíídb  del  maï  qoe  là  oalSDta  sorra 
bttbeja;  èllà,  1'  Antouiti,  eífataoidida 
enlra  te  branoa  d' Àntoa  tAn  malferida. 

f  'la  jornalers  conMiMsos  ^  ^  veu  trista 
espantats  de  'I  qae  han  vist  envers  lo  sostre 
uxecan  ta  aorpfesa,  hatnida  vista 
y  diliben; — Beneliit  Sia  '1  nom  vostre 
SeSordel  cel  j  taíral  Vosfhen  vista 
wta  om  da  amor  j  pan  pioviíta; 
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DetsD  i%  Imgoa  Callin  4  de  lo  oontn^t^iqe 
TM  i  matu...»  Y  A,  «o^reodido  ea  iinecl«.  «Y 
ique?,  dice  laego,  ^Debo  reprimirme?  0|)  Dii)s 
miol  Dios  miol  jCallar  ann — debe  yo  par^  mas 
peaa?  ^  Debo  morir— como  au  cnlpabloï-Oh  ja- 
nuul  Na  qnieco  jetraotanue 

De  lo  dioho...»  Y  levmttandaBn  dieetrf  , — d*?- 

prendiénSose  de  k  vieja,  con  frenes!, — revolvian- 
do  los  ojos,  esolama:  «Si,  funesta — maldicïon 
oaiga  sobre  ta  qiadre  y  ia  alijtierla!» — Dicbo  esta 
Tnélvese  y  aprjsp — eolia  í  eqmt  fsqa  ^  n^pid^ 
del  rajo.  Ya  «atia&oh^ 

TieiWiSa  «nguiiai  badadop^BoAla-pinE 
del  encgo.y  mieatres  oorre — b&oia  el  pverto  •pan 
aoabor  con  in  existencial — en  el  mar  gne  la  ar- 
diente  atena— besa;  ella,  Antònia,  abstida — en 
brazoa  de  Antooio  om. 


Y  los  jornBlenMoomnoTidaBy  con  vcz  trista — 
«spantadjw  de  lo  qoe  han  visto ;  hdoia  el  techo — 
lenntan  sna  Biwprendidoe  j  Uonaos  qos— 7  dioen: 
«Bendito  eea  vneatro  nombre — Seüor  de  «elo  ; 
tiena  I  Voe  la  babrns  visto — ests  oaea,  de  anuff 
;  paz  llena; 
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DoDoha  bi,  tomfinU,  Dèa[  ab  abmichuMif 
qne  't  cor  d'  aquesta  mare  ho  neotonta, 

Betornànlt  lo  goig  y  laesperaosa 
qn'  ha  perdut! ...  Y  la  Ebrta,  la  ioaudiht 
maledicció  allanyan...  Vos,  tot  templanm, 
no  voLdréa  protegir  una  venjaiisal 

Y  m entres  tant  ^ua  dina  de  la  masta 
à  eaolamaTan  aízü;  Carloa,  depmaa, 
oom  nn  boig  rematat,  tna-lraa  corria 
envers  del  mar. . .  oonnx  dU  una  pessa 
do  terra  qne  ningA  hl  ni  de  dia 
ni  de  nit,  é  bi  oorra  éll  ab  gran 

Ab  Teu  btüxa  murmura, — Ha  arribat  1  hora 
de  aoabar  de  partir...  La  mort  procura 
oonrol  ft  tota  peca.  A  aipell  que  plora, 
la  mar  son  plor  en  los  akaa  ulla  atura. 
Abans  de  snfrir  tant  mel  val  que  'm  mora; 
oh  mart  ja  vincb,  ne  vull  ser  tèu  y  fóra. 

He  hi  corra,  bi  corra. ..  Mès  quau,  ja  cegada 
ki  vista,  y  tremolenob,  d'  aquesta  vida 
anava  éll  &  sortir...  Sent  que  a^tada 
tí  crida  aixd  una  veu  tota  enternida: 
— Catlos!  Carloal       ntèul  ^Abandonada 
aixis  deixas  ma  vida  assedegada? 
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PdÍn  Inon,  devolvédnln  \tli  Dina  I  oon  ■ban- 
danoB, — pwqve  ol  Boitaon,dae«hnnadrflloiiaoe- 

«lal — Devolvedts  la  alegria  y  ta  asperaoia — qoe 
haperdidol...  Yla terrible,  inaudita — maldíúoii 
alejad...  Vos/qua  seis  la  misma  mausedumbra — 
no,  no  pnrtigeràa  nua  Tengimia.» 

Y  miantraa  tanto  que  «d  el  interior  do  I«  il- 
qnerta — ew  ibaa  didendo.  Carles  aprisa,— oomo 
tm  loeo  rematada,  traE-traa  corria  —  bftcàa  el 
Ilur...Ci}iu>caéliiiiapieza — detierra  àlaqneïu- 
die  V»  dadia,— ni  do  noolie  y  bitn  «lla  oorre 
«Ht  eegnedad. 

Bn  hga  mvrmnra:  «Ha  llogada  la  bora — 
da  conduir  oon  mis  peearaa...  La  maerfo  proea- 
ra — oonfcslo  A  todo  dolor.  A  aqod  qne  Hora, — 
la  mar,  el  llanto  en  soa  «gos  detiene. — Antaa  de 
enfrir  oomo  jo  rofro  ea  pi^ériUe  la  nraortel — Ob 
mar,     veogo,  tajo  qniero  aer  y  denaiüemas.w 

Tavre,  «nrahanaJaidaTa...  IfMooaiido  yo 
foera  de  ú — temblando  de  foror,  da  esta  vida — iba 
aMdii*e...Oya  qne,  agitada, — nna  voieateme- 
oida  grita;  «Catloel  Carloat  H^o  miol  ^Abando- 
nadaaai  dqaat  mi  pobre 


4fi4  ctm.  tn.—ít  HitLiDiuit. 

Y  com,  lo  brau  lleü  qaedti  ferida 
mortal  <lmtre  del  cos  j  batent  cornt 

&  llins  dol  boscli  ecriíaut^una  guarida, 

dul       li';  slj'jii  tiiríi^iil,  adolorida 
la  lituana  bramant,  bramaot,  lo  crida; 


Així  '8  ipara.  Lo  vell  i  son  fill  dóna 
estret  abràs: — Morttü,  li  diu,  que  'm  reetal 
Tu  'ni  déus  cuidari  Sosségat.  Abaadòna 
tot  recort  trist  j  vina...  Y,  éll,  la  testa 
abaixa  j  romp  en  plors. — A  Tarr8|;oiKi 
anirem  6  mes  llnny,  ó  i  BaroeloDa. 


Y  ne  gennoDaG  mentrestant  e'  aboMan 
y  li  prenen  las  mana,  y  lo  consolon, 

y  li  dan  nova  fòrM,  y  1'  eaparansan, 
j  do  Bon-via  pesar  també  'b  eondolan. 

Y  meatFe  'Is  alls  de  GatloB  6  doU  llaamn 
amarofae  plors,  pare  y  flllsB  al  oel  bIm 


Ba  oomnc^nda  y  dolorata  vifta 

espantats  del  qu'  han  ^Kat*— ]0b,  SeBor  noaln, 

&  Dèu  De  ditiuen  élb  ab  ven  ben  trista, 
per  sempre  benehit  sia  '1  nom  vostml 
Senyordel  cel  y  t«TB,  VOB  1  heu  virta 
nostra  ban»  de  pau  y  amor  prevista; 
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Y  etroo,  al  bian  b(Krq*s  Bm  bniA^—aM- 
tal  en  las  entrafi»  7  dando  botes  oon« — hima  el 
boaqne  en  bua»  de  ona  g^oarida, — u  detiane  li 
aj«  qoe  diode  la  arena— dal  eaooe  dealgnn  tor- 
renta,  con  malsiiadíeas  —  n^pidM  la  laona  lo 


.  Asl  Kdetieae  &.  El  eneiaDa  &  au  hijo  da — na 
wtreoboabrazo:  «Maerto  tú,ledice,  que  me  que- 
da?— Tu  me  debee  cuiJarl  Sosiégate.  Abandona 
— lodo  recuerdo  Iriste  y  véu.,.»  Y,  él,  lapabaza 
deja  eaer  y  lompe  ea  amargo  llaDto.  «À  Tarra- 
gona—iríniM  ú  mas  I^os,  ó  a  BarceloDa.» 


Y  me  hermanas  mientraa  tanto  se  acercan — y  le 
oogan  de  las  manos,  y  le  conanelsD, — le  aUeotan 
jle  baoen  cobrar  esperanza, — y  de  sn  vivo  pesdr 
tambien  se  daelen. — Y  mieDtras  los  qjoa  de  Car- 
los  i  lagrima  riva— Uoran,  psdre  éhijas  H  oíelo 
lerantan 


Sn  oonmorida  y  entemsoida  vista — wpantadús 
delo  qne  aoaban  de  verí  «lOh  Sefiornnestro,— a 
pio9  dii^n  ellos  con  yoz  tristv— bandito  sea  pa- 
ra siempre  vnestro  nomlxel·— Sdkn  del  delo 
y  tierra,  tos  la  habeiayisto— uneatiabàroB.  dea- 
mor  y  pas  tlena 
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Donebs  bè,  toraftali  joh  Dítul  ab  afatmdaitml 
Al  nostre  cor  qae  febrosenoh  s'  agite 
relorn^uli  la  pau  y  la  gaiibansa 
qu'  La  perdut,  pua  1' aoyora  y  necessita... 
Y  ft  éll,  Senyor,  q^n'  ec  lo  cami  n'  avanm 
d'  est  min  ena  fé:  Í6  d&oli  j  Mpenuual 
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Puesbien  derolTídseU  |okDiiM]  coc  abnn- 
duósl— A  naeatio  eonam  que  fóbrilmeato  ae 
agitat — devolradle  la  pu  7  la  idegria— que  ba 
perdido,  poiqne  la  enenent»  A  Mtar  7  b>  oeoeai- 
to.  .  T  i  él,  SaDor,  qoe  en  el  oamiíto  avaïm — de 
este  mnndo,  on  fi:  £S  dadle  j  eipernizal 
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ADVERTÈNCIA. 


El  autor  hace  presenta  A  loa  lectores  de  esta 
)br!i,  iiue  la  traduccion  que  acotapaíÍM  a!  testo 
e  fuesc  UQa  traJu- 
licamente  liacerla 


proadau  ei  catulan  puedau  siu  díEuulladiulivmar 
iD  qns  ei  onginai  au». 
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NOTAS. 
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TAULA. 


IX. -Ln  m^Mnr.  SO. 
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